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Harry tiene que realizar una tarea siniestra, peligrosa y aparentemente imposible: la de
localizar y de destruir a los Horrocruxes. Harry nunca se sintié tan solo ni se enfrenté a un
futuro tan incierto. Pero Harry debe encontrar la fuerza necesaria para terminar la tarea que
le han dado. El debe dejar el calor, la seguridad y el compafierismo de La Madriguera y
seguir sin miedo el camino inexorable marcado para él.

En este final, la séptima entrega de la serie Harry Potter, J.K. Rowling revela de manera
espectacular las respuestas a las muchas preguntas que se han estado esperando con tanta
impaciencia. Su rica prosa y su narrativa, llena de giros inesperados, han hecho que estos
libros sean libros para leer y releer una y otra vez.
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iAy! el tormento arraigado en el linaje,
el grito desgarrador de la muerte,

el golpe que rasga la vena,

la sangre que nadie restana, la pena,

la maldicién insoportable.

Pero hay un remedio en esta casa,

no fuera de ella, no,

no venido de otros, sino de ellos mismos

en su pugna sangrienta. A vosotros clamamos,
oscuros dioses que habitais bajo la tierra.

Escuchad con atencion, dichosos poderes subterraneos,
responded, enviad ayuda.
Amparad a estos muchachos, concededles la victoria ya.

EsquiLo, Las coéforas™

La muerte no es mas que un viaje, semejante al que realizan dos amigos al separarse para atravesar los
mares. Como aun se necesitan, ellos siguen viviendo el uno en el otro y se aman en una realidad
omnipresente. En dicho divino espejo se ven cara a cara, y su conversacion fluye con pureza y libertad.
Tal es el consuelo de los amigos: aunque se diga que han muerto, su amistad y su compania no
desaparecen, porque éstas son inmortales.

WILLIAM PENN, More Fruits of Solitude

* Traduccidn de la version inglesa de Robert Fagles.



CAPITULO UNO

E| ascenso de| Seftor Tenebroso

E N un estrecho sendero bafiado por la luna, dos hombres aparecieron de la nada a escasos metros de

distancia. Permanecieron inmdéviles un instante, apuntandose mutuamente al pecho con sus
respectivas varitas magicas, hasta reconocerse. Entonces las guardaron bajo las capas y echaron a andar
a buen paso en la misma direccion.

—(Buenas noticias? —pregunt6 el de mayor estatura.

—Excelentes —replicd Severus Snape.

El lado izquierdo del sendero estaba bordeado por unas zarzas silvestres no muy crecidas, y el
derecho, por un seto alto y muy cuidado. Al caminar, los dos hombres hacian ondear las largas capas
alrededor de los tobillos.

—Temia llegar tarde —dijo Yaxley, cuyas burdas facciones dejaban de verse a intervalos cuando las
ramas de los arboles tapaban la luz de la luna—. Result6 un poco mas complicado de lo que esperaba,
pero confio en que €l estara satisfecho. Pareces convencido de que te recibird bien, ;no?

Snape asintio, pero no dio explicaciones. Torcieron a la derecha y tomaron un ancho camino que
partia del sendero. El alto seto describia también una curva y se prolongaba al otro lado de la
impresionante verja de hierro forjado que cerraba el paso. Ninguno de los dos individuos se detuvo; sin
mediar palabra, ambos alzaron el brazo izquierdo, como si saludaran, y atravesaron la verja igual que si
las oscuras barras metalicas fueran de humo.

El seto de tejo amortiguaba el sonido de los pasos. De pronto, se oyo un susurro a la derecha; Yaxley
volvio a sacar la varita magica y apuntd hacia alli por encima de la cabeza de su acompafiante, pero el



origen del ruido no era mas que un pavo real completamente blanco que se paseaba ufano por encima del
seto.

—TLucius siempre ha sido un engreido. jBah, pavos reales! —VYaxley se guardé la varita bajo la capa
y soltd un resoplido de desdén.

Una magnifica mansion surgié de la oscuridad al final del camino; habia luz en las ventanas de
cristales emplomados de la planta baja. En algin punto del oscuro jardin que se extendia mas alla del
seto borboteaba una fuente. Snape y Yaxley, cuyos pasos hacian crujir la grava, se acercaron presurosos a
la puerta de entrada, que se abrid hacia dentro, aunque no se vio que nadie la abriera.

El amplio vestibulo, débilmente iluminado, estaba decorado con suntuosidad y una espléndida
alfombra cubria la mayor parte del suelo de piedra. La mirada de los palidos personajes de los retratos
que colgaban de las paredes siguid a los dos hombres, que andaban a grandes zancadas. Por fin, se
detuvieron ante una maciza puerta de madera, titubearon un instante y, acto seguido, Snape hizo girar la
manija de bronce.

El salon se hallaba repleto de gente sentada alrededor de una larga y ornamentada mesa. Todos
guardaban silencio. Los muebles de la estancia estaban arrinconados de cualquier manera contra las
paredes, y la tnica fuente de luz era el gran fuego que ardia en la chimenea, bajo una elegante repisa de
marmol coronada con un espejo de marco dorado. Snape y Yaxley vacilaron un momento en el umbral.
Cuando sus ojos se acostumbraron a la penumbra, alzaron la vista para observar el elemento mas extrafio
de la escena: una figura humana, al parecer inconsciente, colgaba cabeza abajo sobre la mesa y giraba
despacio, como si pendiera de una cuerda invisible, reflejandose en el espejo y en la desnuda y pulida
superficie de la mesa. Ninguna de las personas sentadas bajo esa singular figura le prestaba atencion,
excepto un joven palido, situado casi debajo de ella, que parecia incapaz de dejar de mirarla cada poco.

—Yaxley, Snape —dijo una voz potente y clara desde la cabecera de la mesa—, casi llegais tarde.

Quien habia hablado se sentaba justo enfrente de la chimenea, de modo que al principio los recién
llegados solo apreciaron su silueta. Sin embargo, al acercarse un poco mas distinguieron su rostro en la
penumbra, un rostro liso y sin una pizca de vello, serpentino, con dos rendijas a modo de orificios
nasales y ojos rojos y refulgentes de pupilas verticales; su palidez era tan acusada que parecia emitir un
resplandor nacarado.

—Aqui, Severus —dijo Voldemort sefialando el asiento que tenia a su derecha—. Yaxley, al lado de
Dolohov.

Los aludidos ocuparon los asientos asignados. La mayoria de los presentes siguid con la mirada a
Snape, y Voldemort se dirigi6 a €l en primer lugar.

—¢Y bien?

—Mi sefior, la Orden del Fénix planea sacar a Harry Potter de su actual refugio el proximo sdbado al
anochecer.

El interés de los reunidos se incrementd notoriamente: unos se pusieron en tension, otros se
rebulleron inquietos en el asiento, y todos miraron alternativamente a Snape y Voldemort.

—Conque el sadbado... al anochecer —repitio Voldemort. Sus 0jos rojos se clavaron en los de Snape,
negros, con tal vehemencia que algunos de los presentes desviaron la vista, tal vez temiendo que también
a ellos los abrasara su ferocidad.

No obstante, Snape le sostuvo la mirada sin perder la calma y, pasados unos instantes, la boca sin



labios de Voldemort esbozo algo parecido a una sonrisa.

—Bien. Muy bien. Y esa informacién procede. ..

—De esa fuente de la que ya hemos hablado —respondié Snape.

—Mi sefior... —VYaxley, sentado al otro extremo de la mesa, se inclind un poco para mirar a
Voldemort y Snape. Todas las caras se volvieron hacia ¢l—. Mi sefior, yo he oido otra cosa —dijo, y
callo, pero en vista de que Voldemort no respondia, afiadio—: A Dawlish, el auror, se le escapd que
Potter no sera trasladado hasta el dia treinta, es decir, la noche antes de que el chico cumpla diecisiete
anos.

Snape sonrid y comento:

—Mi fuente ya me advirtido que planeaban dar una pista falsa; debe de ser ésa. No cabe duda de que a
Dawlish le han hecho un encantamiento confundus. No seria la primera vez; todos sabemos que es muy
vulnerable.

—Os aseguro, mi sefor, que Dawlish parecia muy convencido —insistid Yaxley.

—Si le han hecho un encantamiento confundus, es 16gico que asi sea —razond Snape—. Te aseguro,
Yaxley, que la Oficina de Aurores no volvera a participar en la proteccioén de Harry Potter. La Orden cree
que nos hemos infiltrado en el ministerio.

—En eso la Orden no se equivoca, ;no? —intervino un individuo rechoncho sentado a escasa
distancia de Yaxley; solto una risita espasmddica y algunos lo imitaron.

Pero Voldemort no rid; dejaba vagar la mirada por el cuerpo que giraba lentamente suspendido
encima de la mesa, al parecer absorto en sus pensamientos.

—Mi sefior —continudé Yaxley—, Dawlish cree que utilizaran un destacamento completo de aurores
para trasladar al chico...

El Sefior Tenebroso levantd una mano grande y blanca; el hombre enmudeci6 al instante y lo mir6 con
resentimiento, mientras escuchaba como le dirigia de nuevo la palabra a Snape:

—Donde piensan esconder al chico?

—FEn casa de un miembro de la Orden —contestd Snape—. Segln nuestra fuente, le han dado a ese
lugar toda la proteccién que la Orden y el ministerio pueden proporcionar. Creo que una vez que lo
lleven alli habra pocas probabilidades de atraparlo, mi sefior; a menos, por supuesto, que el ministerio
haya caido antes del proéximo sabado, lo cual nos permitiria descubrir y deshacer suficientes sortilegios
para burlar las protecciones que resten.

—Qué opinas, Yaxley? —preguntd Voldemort mientras el fuego de la chimenea se reflejaba de una
manera extrafia en sus encarnados ojos—. ;/Habra caido el ministerio antes del préximo sdbado?

Una vez mas, todas las cabezas se volvieron hacia Yaxley, que se enderezo y replico:

—Mi sefior, tengo buenas noticias a ese respecto. Con grandes dificultades y tras improbos esfuerzos,
he conseguido hacerle una maldicion imperius a Pius Thicknesse.

Los que se hallaban cerca de Yaxley se mostraron impresionados, y su vecino, Dolohov —un hombre
de cara alargada y deforme—, le dio una palmada en la espalda.

—Algo es algo —concedido Voldemort—. Pero no podemos basar todos nuestros planes en una sola
persona; Scrimgeour debe estar rodeado por los nuestros antes de que yo entre en accion. Si fracasara en
mi intento de acabar con la vida del ministro, me retrasaria mucho.

—Si, mi sefior, tenéis razdén. Pero Thicknesse, como jefe del Departamento de Seguridad Magica,



mantiene contactos regulares no sélo con el ministro, sino también con los jefes de todos los
departamentos del ministerio. Ahora que tenemos controlado a un funcionario de tan alta jerarquia, creo
que sera facil someter a los demas, y entonces trabajardn todos juntos para acabar con Scrimgeour.

—Siempre que no descubran a nuestro amigo Thicknesse antes de que ¢l haya convertido a los
restantes —puntualizd6 Voldemort—. En todo caso, sigue siendo poco probable que me haya hecho con el
ministerio antes del préximo sdbado. Si no es posible capturar al chico una vez que haya llegado a su
destino, tendremos que hacerlo durante su traslado.

—En eso jugamos con ventaja, mi sefior —afirm6 Yaxley, que parecia decidido a obtener cierta
aprobacion por parte de Voldemort—, puesto que tenemos algunos hombres infiltrados en el
Departamento de Transportes Magicos. Si Potter se aparece o utiliza la Red Flu, lo sabremos de
inmediato.

—No haréd ninguna de esas cosas —tercié Snape—. La Orden evita cualquier forma de transporte
controlada o regulada por el ministerio; desconfian de todo lo que tenga que ver con la institucion.

—Mucho mejor —repuso Voldemort—. Porque tendré que salir a campo abierto, y asi serd mas facil
atraparlo. —Mir0 otra vez el cuerpo que giraba con lentitud y continu6—: Me ocuparé personalmente del
chico. Ya se han cometido demasiados errores en lo que se refiere a Harry Potter, y algunos han sido
mios. El hecho de que Potter siga con vida se debe mas a mis fallos que a sus aciertos.

Todos lo miraron con aprension; a juzgar por la expresion de sus rostros, temian que se los pudiera
culpar de que Harry Potter siguiera existiendo. Sin embargo, Voldemort parecia hablar consigo mismo,
sin recriminar nada a nadie, mientras continuaba contemplando el cuerpo inconsciente que colgaba sobre
la mesa.

—He sido poco cuidadoso, y por eso la suerte y el azar han frustrado mis excelentes planes. Pero
ahora ya sé¢ qué he de hacer; ahora entiendo cosas que antes no entendia. Debo ser yo quien mate a Harry
Potter, y lo haré.

En cuanto hubo pronunciado estas palabras y como en respuesta a ellas, se oyd un gemido
desgarrador, un terrible y prolongadisimo alarido de angustia y dolor. Asustados, muchos de los
presentes miraron el suelo, porque el sonido parecia provenir de debajo de sus pies.

—Colagusano —dijo Voldemort sin mudar el tono serio y sereno y sin apartar la vista del cuerpo que
giraba—, ;/no te he pedido que mantengas callado a nuestro prisionero?

—Si, m... mi sefior —respondid resollando un individuo bajito situado hacia la mitad de la mesa;
estaba tan hundido en su silla que, a primera vista, ésta parecia desocupada. Se levantd del asiento y
salio a toda prisa de la sala, dejando tras de si un extrafio resplandor plateado.

—Como iba diciendo —prosiguié el Senor Tenebroso, y escudriid los tensos semblantes de sus
seguidores—, ahora lo entiendo todo mucho mejor. Ahora sé€, por ejemplo, que para matar a Potter
necesitaré que alguno de vosotros me preste su varita magica.

Las caras de los reunidos reflejaron sorpresa; era como si acabara de anunciar que deseaba que
alguno de ellos le prestara un brazo.

—(No hay ningiin voluntario? Veamos... Lucius, no sé para qué necesitas ya una varita magica.

Lucius Malfoy levantd la cabeza. Tenia los ojos hundidos y con ojeras, y el resplandor de la
chimenea daba un tono amarillento y aspecto céreo a su cutis. Cuando habld, 1o hizo con voz ronca:

—iMi sefior!



—La varita, Lucius. Quiero tu varita.

—Yo...

Malfoy mir6 de soslayo a su esposa. Ella, casi tan palida como ¢l y con una larga melena rubia que le
llegaba hasta la cintura, miraba al frente, pero por debajo de la mesa sus delgados dedos cifieron
ligeramente la mufieca de su esposo. A esa sefal, Malfoy meti6 una mano bajo la tinica, sacé su varita
magica y se la entregd a Voldemort, que la sostuvo ante sus rojos 0jos para examinarla con detenimiento.

—Dime, Lucius, ;de qué es?

—De olmo, mi sefior —susurr6 Malfoy.

—¢Y el nicleo central?

—De dragon, mi sefor. De fibras de corazon de dragdn.

—iFantastico! —exclamo6 Voldemort. Sacé su varita y compard la longitud de ambas.

Lucius Malfoy hizo un fugaz movimiento involuntario con el que dio la impresion de que esperaba
recibir la varita de su amo a cambio de la suya. A Voldemort no le pasod por alto; abrid los ojos con
malévola desmesura y cuestiono:

—Darte mi varita, Lucius? ;Mi varita, precisamente? —Algunos rieron por lo bajo—. Te he
regalado la libertad, Lucius. ;Acaso no tienes suficiente con eso? Si... es cierto, me he fijado en que
ultimamente ni ti ni tu familia parecéis felices... ;Tal vez os desagrada mi presencia en vuestra casa,
Lucius?

—iNo, mi sefior! jEn absoluto!

—Mientes, Lucius...

La voz de Voldemort siguié emitiendo un suave silbido incluso después de que su cruel boca hubiera
acabado de mover los labios. Pero el sonido fue intensificdndose poco a poco, y uno o dos magos apenas
lograron reprimir un escalofrio al notar que una criatura corpulenta se deslizaba por el suelo, bajo la
mesa.

Una enorme serpiente aparecio y trepd con lentitud por la silla de Voldemort; continué subiendo
(parecia interminable) y se le acomodé sobre los hombros. El cuello del reptil era tan grueso como el
muslo de un hombre, y los ojos, cuyas pupilas semejaban dos rendijas verticales, miraban con fijeza, sin
parpadear. El Sefior Tenebroso la acarici6é distraidamente con sus largos y delgados dedos, mientras
observaba con persistencia a Lucius Malfoy.

—Por qué serd que los Malfoy se muestran tan descontentos con su suerte? ;Acaso durante afios no
presumieron, precisamente, de desear mi regreso y mi ascenso al poder?

—Por supuesto, mi sefior —afirmé Lucius y, con mano temblorosa, se enjugd el sudor del labio
superior—. Lo desedbamos... y lo deseamos.

La esposa de Malfoy, sentada a la izquierda de su marido, asintié con una extrafia y rigida cabezada,
pero evitando mirar a Voldemort o a la serpiente. Su hijo Draco, que se hallaba a la derecha de su padre
observando el cuerpo inerte que pendia sobre ellos, echd un vistazo fugaz a Voldemort y volvio a desviar
la mirada, temeroso de establecer contacto visual con él.

—Mi sefior —dijo con voz emocionada una mujer morena situada hacia la mitad de la mesa—, es un
honor alojaros aqui, en la casa de nuestra familia. Nada podria complacernos mas.

Se sentaba al lado de su hermana, pero su aspecto fisico —cabello oscuro y ojos de parpados gruesos
— era tan diferente del de aquélla como su porte y su conducta: Narcisa adoptaba una actitud tensa e



impasible, en tanto que Bellatrix se inclinaba hacia Voldemort, pues las palabras no le bastaban para
expresar sus ansias de proximidad.

—«Nada podria complacernos mas» —repitid6 Voldemort ladeando un poco la cabeza mientras la
miraba—. Eso significa mucho viniendo de ti, Bellatrix.

La mujer se ruborizo y los ojos se le anegaron en lagrimas de gratitud.

—Mi sefior sabe que digo la pura verdad.

—«Nada podria complacernos mas...» (Ni siquiera lo compararias con el feliz acontecimiento que,
segun tengo entendido, se ha producido esta semana en el seno de tu familia?

Bellatrix 1o mir6 con los labios entreabiertos y evidente desconcierto.

—No s¢€ a qué os referis, mi sefior.

—Me refiero a tu sobrina, Bellatrix. Y también vuestra, Lucius y Narcisa. Acaba de casarse con
Remus Lupin, el hombre lobo. Debéis de estar muy orgullosos.

Hubo un estallido de risas burlonas. Los seguidores de Voldemort intercambiaron miradas de jubilo y
algunos incluso golpearon la mesa con el pufio. La enorme serpiente, molesta por tanto alboroto, abrid las
fauces y silbo, furiosa; pero los mortifagos no la oyeron, porque se regocijaban con la humillacién de
Bellatrix y los Malfoy. El rostro de Bellatrix, que hasta ese momento habia mostrado un leve rubor de
felicidad, se cubrio de feas manchas rojas.

—iNo es nuestra sobrina, mi sefior! —gritd para hacerse oir por encima de las risas—. Nosotras,
Narcisa y yo, no hemos vuelto a mirar a nuestra hermana desde que se casd con el sangre sucia. Esa
mocosa no tiene nada que ver con nosotras, ni tampoco la bestia con que se ha casado.

—¢(Qué dices tu, Draco? —pregunté Voldemort, y aunque no subio la voz, se le oyo con claridad a
pesar de las burlas y los abucheos—. ;Te ocuparas de los cachorritos?

La hilaridad iba en aumento. Aterrado, Draco Malfoy mir6 a su padre, que tenia la mirada clavada en
el regazo, y luego buscé la de su madre. Ella negd con la cabeza de manera casi imperceptible y siguid
contemplando de forma inexpresiva la pared que tenia enfrente.

—iBasta! —exclamo6 Voldemort acariciando a la enojada serpiente—. jBasta, he dicho! —Las risas
se apagaron al instante—. Muchos de los mas antiguos arboles genealogicos enferman un poco con el
tiempo —anadio mientras Bellatrix lo miraba implorante y ansiosa—. Vosotros tenéis que podar el
vuestro para que siga sano, cortar esas partes que amenazan la salud de las demas, jentendido?

—Si, mi sefior —susurrd Bellatrix, y los ojos volvieron a anegarsele en lagrimas de gratitud—. jEn
la primera ocasion!

—ILa tendras —asegurd el Sefior Tenebroso—. Y lo mismo haremos con las restantes familias:
cortaremos el cancer que nos infecta hasta que sélo quedemos los de sangre verdadera...

Acto seguido, levantd la varita magica de Lucius Malfoy y, apuntando a la figura que giraba
lentamente sobre la mesa, le dio una leve sacudida. Entonces la figura cobr6 vida, emitié un quejido y
forcejed como si intentara librarse de unas invisibles ataduras.

—(Reconoces a nuestra invitada, Severus? —preguntd Voldemort.

Snape dirigio la vista hacia la cautiva colgada cabeza abajo. Los demas mortifagos lo imitaron, como
si les hubieran dado permiso para expresar curiosidad. Cuando la myujer quedd de cara a la chimenea,
gritd con una voz cascada por el terror:

—iSeverus! jAyudame!



—ijAh, si! —replicd Snape mientras la prisionera seguia girando despacio.

—Y t, Draco, sabes quién es? —inquirié Voldemort, acaricidndole el morro a la serpiente con la
mano libre. Draco neg6 enérgicamente con la cabeza. Ahora que la mujer habia despertado, el joven se
sentia incapaz de seguir mirandola—. Claro, ti no asistias a sus clases. Para los que no lo sepais, os
comunico que esta noche nos acompafia Charity Burbage, quien hasta hace poco ensefiaba en el Colegio
Hogwarts de Magia y Hechiceria.

Se oyeron murmullos de comprension. Una mujer encorvada y corpulenta, de dientes puntiagudos,
solto una risa socarrona y comento:

—Si, la profesora Burbage ensefaba a los hijos de los magos y las brujas todo sobre los muggles, y
les explicaba que éstos no son tan diferentes de nosotros. ..

Un mortifago escupio en el suelo. Charity Burbage volvié a quedar de cara a Snape.

—Severus, por favor... por favor...

—Silencio —ordend Voldemort, y volvio a agitar la varita de Malfoy. Charity callé de golpe, como si
la hubieran amordazado—. No satisfecha con corromper y contaminar las mentes de los hijos de los
magos, la semana pasada la profesora Burbage escribié una apasionada defensa de los sangre sucia en £l
Profeta. Segin ella, los magos debemos aceptar a esos ladrones de nuestro conocimiento y nuestra magia,
y sostiene que la progresiva desaparicion de los sangre limpia es una circunstancia deseable. Si por ella
fuera, nos emparejariamos todos con muggles o, ;por qué no?, con hombres lobo.

Esa vez nadie ri6: la rabia y el desprecio de la voz de Voldemort imponian silencio. Por tercera vez,
Charity Burbage volvié a quedar de cara a Snape, mientras las lagrimas se le escurrian entre los
cabellos. Snape la mir6 de nuevo, impertérrito, mientras ella giraba.

—Avada Kedavra!

Un destello de luz verde ilumind hasta el ultimo rincon de la sala y Charity se derrumbd con resonante
estrépito sobre la mesa, que temblo y crujid. Algunos mortifagos se echaron hacia atrés en los asientos y
Draco se cayo6 de la silla.

—A cenar, Nagini —dijo Voldemort en voz baja.

La gran serpiente se mecido un poco y, abandonando su posicion sobre los hombros del Sefor
Tenebroso, se deslizo hasta la pulida superficie de madera.



CAPITULO 2

In Memoriam

H. ARRY sangraba. Mientras se apretaba la mano derecha con la izquierda y maldecia por lo bajo, abrid
la puerta de su dormitorio empujdndola con el hombro. De inmediato se oy6 un crujido de porcelana
al romperse, pues le habia dado un puntapié¢ a una taza de t¢ que habia en el suelo, delante mismo de la
puerta.

—FPero jqué...?7

Echo6 un vistazo alrededor: el rellano del nimero 4 de Privet Drive se hallaba desierto. Seguramente,
Dudley habia dejado alli la taza, convencido de que estaba haciendo una broma ingeniosa. Manteniendo
la mano que le sangraba en alto, Harry recogié los fragmentos de porcelana con la otra y los arroj6 a la
papelera, ya rebosante, que habia justo al lado de su dormitorio. Luego fue al cuarto de bafio a poner el
dedo bajo el grifo.

Era estipido, absurdo y sumamente irritante que todavia faltaran cuatro dias para que se le permitiera
practicar magia. Pero tenia que admitir que no habria sabido qué hacer con aquel corte irregular en el
dedo. Todavia no habia aprendido a curar heridas y, pensandolo bien —sobre todo a la luz de sus planes
inmediatos—, eso era un grave fallo de su educacion magica. Se dijo que debia pedirle a Hermione que
le ensefiara y a continuacion, con un gran pufiado de papel higiénico, limpid el t¢ derramado antes de
volver a su dormitorio y cerrar de un portazo.

Habia pasado la mafiana vaciando por completo su baul del colegio por primera vez desde que lo
llenara seis anos atras. Al principio de cada curso escolar se limitaba a sacar de ¢l las tres cuartas partes
de su contenido y sustituirlas o ponerlas al dia, pero dejaba una capa de residuos en el fondo: plumas



viejas, ojos de escarabajo disecados, calcetines desparejados... Unos minutos antes, al meter la mano en
ese mantillo, habia experimentado un agudo dolor en el dedo anular de la mano derecha y, al retirarla, vio
la sangre.

Esta vez tuvo mas cuidado. Volvio a arrodillarse junto al batil, busco a tientas en el fondo y, tras sacar
una vieja insignia donde se leia alternativamente «Apoya a CEDRIC DIGGORY» Yy «POTTER APESTA», un
chivatoscopio rajado y gastado y un guardapelo de oro que contenia una nota firmada «R.A.B.», encontr6
por fin el borde afilado que le habia producido la herida. Lo reconocié de inmediato: era un trozo de
unos cinco centimetros del espejo encantado que le habia regalado Sirius, su difunto padrino. Lo puso
aparte y siguid tanteando con precaucion en el baul en busca de la parte restante, pero del Gltimo regalo
de su padrino no quedaba mas que un poco de vidrio pulverizado que, como brillante arenilla, se habia
adherido a la capa mas profunda de residuos.

Se incorpord y examino el trozo de bordes irregulares con que se habia cortado, pero lo tnico que
vio reflejado fue su propio ojo, de un verde vivo. Dejé el fragmento encima de El Profeta de esa mafiana
(todavia por leer), que estaba sobre la cama, y, para detener el repentino torrente de amargos recuerdos y
punzadas de remordimiento y nostalgia originados por el hallazgo del espejo roto, arremetid contra el
resto de los cachivaches que quedaban en el baul.

Tardo otra hora en vaciarlo por completo, tirar los bartulos inservibles y separar los demas en dos
montones, segin fuera a necesitarlos 0 no. Acumuld en un rincon la tinica del colegio y la de quidditch, el
caldero, las hojas de pergamino, las plumas y la mayoria de los libros de texto, porque no tenia intencion
de llevarselos. Entonces se preguntd qué harian sus tios con ellos; seguramente quemarlos a altas horas
de la noche, como si fueran la prueba de algin espantoso crimen. En cambio, metié en una mochila vieja
la ropa de muggle, la capa invisible, el equipo de preparar pociones, algunos libros, el album de
fotografias que le habia regalado Hagrid, un atado de cartas y su varita magica. En un bolsillo delantero
de la mochila guardé el mapa del merodeador y el guardapelo con la nota firmada «R.A.B.». Al
guardapelo le habia concedido ese lugar de honor no porque fuera valioso —no valia nada, al menos a
efectos practicos—, sino por lo que le habia costado obtenerlo.

Encima del escritorio, junto a Hedwig —su lechuza blanca como la nieve—, atin quedaba un buen
montdn de periddicos: uno por cada dia pasado en Privet Drive ese verano.

Al cabo de un rato se puso en pie, se estird y se acerco al escritorio. Hedwig no se movio mientras ¢l
se ocupaba de hojear los perioddicos antes de tirarlos al monton de basura uno tras otro; la lechuza dormia
o fingia hacerlo, ya que estaba enfadada con Harry por el poco tiempo que le permitia salir de la jaula.

A medida que llegaba al final de los periddicos, fue pasdndolos mas despacio, intentando recuperar
uno que habia llegado poco después de que ¢l regresara a Privet Drive a principios del verano;
recordaba que la primera plana de ese ejemplar incluia un breve comentario sobre la dimision de Charity
Burbage, la profesora de Estudios Muggles de Hogwarts. Por fin lo encontr6. Busco la pagina 10, se dejo
caer en la silla del escritorio y releyo el articulo que buscaba.

REMEMBRANZA DE ALBUS DUMBLEDORE
Elphias Doge



Conoci a Albus Dumbledore cuando tenia once afos; era nuestro primer dia en Hogwarts. La
atraccion mutua que experimentamos se debid sin duda al hecho de que ambos nos sentiamos como
intrusos alli. Yo habia contraido viruela de dragdn poco antes de instalarme en el colegio y, aunque
ya no contagiaba, mi cara —picada y de un desagradable tono verdoso— no animaba a nadie a
acercarseme. Albus, por su parte, habia llegado a Hogwarts bajo la carga de una notoriedad en
absoluto deseada. Apenas un afio atras, su padre, Percival, habia sido condenado por una brutal
agresion, muy divulgada, contra tres jovenes muggles.

El nunca intentd negar que su progenitor (que moriria en Azkaban) hubiera cometido ese
crimen; es mas, cuando reuni el valor suficiente para preguntarselo, me asegurd que sabia que su
padre era culpable. Aparte de eso, se negd a seguir hablando de tan lamentable asunto, aunque
muchos intentaron tirarle de la lengua. Algunos incluso elogiaban el acto de Percival y daban por
sentado que su hijo también odiaba a los muggles. Pero estaban muy equivocados, como podria
atestiguar cualquiera que lo conociera; ¢l nunca manifesté ni la mas remota tendencia antimuggle.
De hecho, con su decidido apoyo a los derechos de los no magos, se ganaria muchos enemigos en
los afios posteriores.

Sin embargo, en cuestion de meses la fama que iba adquiriendo empez6 a eclipsar la de su
padre. Hacia finales de su primer curso, ya nadie lo conocia como el hijo de un criminal
antimuggles, sino como —nada mas y nada menos— el alumno mas brillante que jamas habia
pasado por el colegio. Quienes tuvimos el privilegio de contarnos entre sus amigos nos
beneficiamos de su ejemplo, asi como de su ayuda y sus palabras de &nimo, con las que siempre fue
generoso. Anos después me confid que ya entonces sabia que lo que mas le gustaba era ensefiar.

No solo gané todos los premios importantes del colegio, sino que pronto establecié una
correspondencia regular con los personajes del mundo magico mas destacados de la época, entre
ellos Nicolas Flamel, el famoso alquimista; Bathilda Bagshot, la renombrada historiadora, y
Adalbert Waffling, el teérico de la magia. Asimismo, varios trabajos suyos fueron incluidos en
publicaciones especializadas como La transformacion moderna, Desafios en encantamientos y El
elaborador de pociones prdctico. La carrera de Dumbledore prometia ser metedrica, y lo tnico
que quedaba por saber era cuando se convertiria en ministro de Magia. Sin embargo, pese a que en
los afios siguientes a menudo se predijo que estaba a punto de asumir el cargo, nunca tuvo
ambiciones politicas.

Tres afios después de nuestro ingreso en Hogwarts llego al colegio su hermano Aberforth. No
se parecian mucho, pues éste nunca fue buen estudiante y, a diferencia de mi amigo, preferia
resolver las disputas mediante duelos en lugar de con discusiones razonadas. Con todo, no es
correcto insinuar, como han hecho algunos, que ambos hermanos estuvieran enemistados. Se
llevaban tan bien como podian llevarse dos chicos tan diferentes. Para ser justos con Aberforth,
hay que reconocer que vivir a la sombra de Albus no era una experiencia agradable. Sus amigos
teniamos que sobrellevar el hecho de quedar siempre eclipsados por €I, y para su hermano debia



de resultar atin mas dificil.

Cuando Dumbledore y yo terminamos los estudios en Hogwarts, plancamos hacer juntos la
entonces tradicional vuelta al mundo, visitando y observando a los magos de otros paises, antes de
emprender nuestras respectivas carreras. Pero se produjo una tragedia: la vispera del inicio de
nuestro viaje murié la madre de mi amigo, Kendra, y €l se convirti6 en el cabeza de familia y su
unico sostén. Aplacé mi partida el tiempo suficiente para asistir al funeral y ofrecer mi pésame a la
familia, pero luego emprendi el viaje en solitario. Como Albus tenia un hermano y una hermana
menores a su cargo y, ademas, les habian dejado muy poco dinero, no podia plantearse
acompanarme.

Ese fue el periodo de nuestras vidas en que tuvimos menos contacto. A pesar de todo, me
carteaba con ¢l y le describia, quiza con escaso tacto, las maravillas de mi viaje, desde como me
salvé por muy poco de las quimeras en Grecia hasta los experimentos de los alquimistas egipcios.
En sus cartas, ¢l apenas me hablaba de su vida cotidiana, que a mi se me antojaba frustrante y
aburrida para un mago tan brillante. Inmerso en mis propias experiencias, cuando mi afo sabatico
tocaba ya a su fin, me enteré horrorizado de que otra tragedia habia golpeado a los Dumbledore: la
muerte de su hermana Ariana.

Pese a que ésta tenia problemas de salud desde hacia mucho tiempo, el infortunio, acaecido
poco después de la pérdida de la madre, afecté mucho a los dos hermanos. Todos los que teniamos
una relacion estrecha con Albus (y me cuento entre esos afortunados) coincidimos en que la muerte
de Ariana y el sentimiento de culpa que lo embarg6 (aunque €l no tuvo ninguna responsabilidad en
lo ocurrido, por supuesto) lo marcaron para siempre.

A mi regreso encontré a un joven que habia soportado un sufrimiento desproporcionado para su
edad; se mostraba mas reservado que antes y mucho menos alegre. Por si fuera poca su desgracia,
la muerte de Ariana no propicié el acercamiento entre ¢l y Aberforth, sino que acentud su
distanciamiento. (Con el tiempo, esa situacion se resolvid, pues ambos hermanos recuperaron, si no
una estrecha amistad, al menos una relacion cordial.) Sin embargo, a partir de entonces Albus
raramente hablaba de sus padres ni de Ariana, y sus amigos aprendimos a no mencionarlos.

Otras plumas se ocuparan de describir los éxitos de los afios siguientes. Las innumerables
contribuciones de Dumbledore al acervo del conocimiento magico, entre ellas el descubrimiento de
los doce usos de la sangre de dragon, beneficiaran a generaciones venideras, igual que la sabiduria
de que hizo gala en las numerosas sentencias que dictd mientras fue Jefe de Magos del Wizengamot.
Dicen, todavia hoy, que ningin duelo magico puede compararse con el que protagonizaron él y
Grindelwald en 1945. Aquellos que lo presenciaron han descrito el terror y el sobrecogimiento que
sintieron al ver combatir a esos dos extraordinarios magos. La victoria de Dumbledore y sus
consecuencias para el mundo magico se consideran un punto de inflexion en la historia de la magia,
semejante al de la introduccidn del Estatuto Internacional del Secreto o a la caida de El-que-no-
debe-ser-nombrado.

Albus Dumbledore nunca fue orgulloso ni pedante; sabia encontrar algo meritorio en cada
persona, por insignificante o desgraciada que pareciera, y creo que sus tempranas pérdidas lo
dotaron de una gran humanidad y una enorme compasién. No tengo palabras para expresar cuanto
echaré de menos su amistad, pero mi dolor no es nada comparado con el del mundo magico. Nadie



puede poner en duda que Dumbledore fue el mas ejemplar y el mas querido de todos los directores
de Hogwarts. Murié como habia vivido: siempre trabajando por el triunfo del bien y, hasta el
ultimo momento, tan dispuesto a tenderle una mano a un nifio con viruela de dragébn como lo estaba
el dia que lo conoci.

Harry termin6 de leer, pero siguié contemplando la fotografia que acompafiaba la nota necrologica:
Dumbledore exhibia su habitual y bondadosa sonrisa, y como miraba el objetivo por encima de sus gafas
de media luna, al muchacho le dio la sensacion, incluso en el papel de prensa, de que lo traspasaba con
rayos X. Y la tristeza se le mezcld con un sentimiento de humillacion.

Siempre habia creido que conocia bien a Dumbledore, pero tras leer esa nota necroldgica se vio
obligado a reconocer que apenas sabia nada de €l. Jamas habia imaginado su infancia ni su juventud; era
como si siempre hubiera sido como ¢l lo conocid: un venerable anciano de cabello plateado. La idea de
un Dumbledore adolescente se le antojaba rara; era como tratar de pensar en una Hermione estipida o en
un escreguto de cola explosiva bonachon.

Nunca se le ocurrié preguntarle acerca de su pasado (sin duda habria resultado extrafo, incluso
impertinente, pues al fin y al cabo todos sabian que habia participado en aquel legendario duelo con
Grindelwald), ni le habia pasado por la cabeza pedirle detalles de ése ni de ningiin otro de sus famosos
logros. No, siempre habian hablado de Harry, del pasado de Harry, del futuro de Harry, de los planes de
Harry... y ahora éste tenia la impresion, pese a lo peligroso e incierto que era su futuro, de que habia
desperdiciado oportunidades irrepetibles al no preguntarle mas cosas sobre su vida, aunque la Unica
pregunta personal que le habia formulado era también la Uinica que sospechaba que el director del colegio
no habia contestado con sinceridad:

«;Qué es lo que ve cuando se mira en el espejo?»

«Yo? Me veo sosteniendo un par de gruesos calcetines de lana.»

Harry permanecid pensativo unos minutos; luego recort6 la nota necrologica de El Profeta, la doblo
con cuidado y la guard6 dentro del primer volumen de Magia defensiva prdctica y como utilizarla
contra las artes oscuras. Entonces tiro el resto del periddico al montdon de basura y contemplo la
habitacion: estaba mucho mas ordenada. Lo tinico que seguia fuera de su sitio era el periodico de ese dia,
sobre la cama y con el fragmento del espejo roto encima.

Harry cruzo el dormitorio, cogio El Profeta, dejando que el fragmento de espejo resbalara y cayera a
la cama, y lo abrié. Cuando la lechuza del correo se lo entregd enrollado por la mafiana, no habia hecho
mas que echarle un vistazo al titular y dejarlo por ahi, tras comprobar que no mencionaba a Voldemort.
Estaba seguro de que el ministerio se valia de El Profeta para ocultar las noticias sobre el Sefor
Tenebroso. Por eso no vio hasta ese momento lo que habia pasado por alto.

En la mitad inferior de la primera plana habia un titular mas pequefio sobre una fotografia de
Dumbledore caminando a grandes zancadas, al parecer con prisa:

DUMBLEDORE, ;LA VERDAD, POR FIN?

La semana que viene se publicara la asombrosa historia del imperfecto genio, considerado por
muchos el mago mas grande de su generacion. Rita Skeeter echa por tierra la popular imagen del
sabio sereno de barba plateada y revela la problematica infancia, la descontrolada juventud, las



eternas enemistades y los vergonzosos secretos que Dumbledore se llevo a la tumba. ;jPor qué un
hombre destinado a ser ministro de Magia se contentd con dirigir un colegio? ;Cual era el
verdadero proposito de la organizacion secreta conocida como Orden del Fénix? ;Coémo murid
realmente Dumbledore?

Estas y muchas otras preguntas se investigan en la explosiva biografia Vida y mentiras de Albus
Dumbledore, de Rita Skeeter, entrevistada en exclusiva por Betty Braithwaite (véase pagina 13).

Harry abrié el periodico con brusquedad y buscd la pagina 13. El articulo iba acompafiado de una
fotografia de otra cara que también le resultd familiar: una mujer de gafas con joyas incrustadas en la
montura y de rubio cabello rizado artificialmente; dejando entrever los dientes, esbozaba una sonrisa que
sin duda pretendia ser encantadora y saludaba agitando los dedos. Harry hizo todo lo posible por ignorar
esa desagradable imagen y leyo:

En persona, Rita Skeeter es mas dulce y afectuosa de lo que sugieren sus famosas y despiadadas
semblanzas. Tras recibirme en el vestibulo de su acogedora casa, me lleva directamente a la cocina
para ofrecerme una taza de té, un trozo de bizcocho y, huelga decirlo, una buena hornada de
cotilleos.

«Si, desde luego, Dumbledore es el suefio de todo bidgrafo —afirma—. Tuvo una vida larga y
plena. Estoy segura de que mi libro serd el primero de una larga serie.»

Skeeter no ha perdido el tiempo, pues termind su libro —de novecientas paginas— tan solo
cuatro semanas despué¢s de la misteriosa muerte de Dumbledore, acaecida en junio. Le pregunto
cOmo consiguio esa hazafia.

«Bueno, veras, cuando llevas tantos afios como yo ejerciendo el periodismo te acostumbras a
trabajar con un plazo determinado. Era consciente de que el mundo magico estaba pidiendo a gritos
la historia completa, y queria ser la primera en satisfacer esa necesidad.»

Menciono los recientes comentarios, ampliamente divulgados, de Elphias Doge, consejero
especial del Wizengamot y gran amigo de Albus Dumbledore, seglin los cuales «el libro de Skeeter
contiene menos hechos reales que los cromos de las ranas de chocolatey.

Skeeter echa la cabeza atras y rie.

«jEl bueno de Dodgy! Recuerdo que hace unos afios lo entrevisté acerca de los derechos de la
gente del agua. jPobre hombre! Estaba completamente ido; al parecer creia que nos halldbamos
sentados en el fondo del lago Windermere, y no paraba de decirme que estuviera atenta por si veia
alguna trucha.»

Sin embargo, otras personas se han hecho eco de las acusaciones de inexactitud formuladas por
Elphias Doge. De modo que le planteo a Skeeter si cree que un tiempo tan breve —cuatro semanas
— le ha bastado para hacerse una idea completa de la larga y extraordinaria vida de Dumbledore.

«jAy, querida! —replica componiendo una sonrisa, y me da unas afectuosas palmaditas en la
mano—. Tu sabes tan bien como yo la cantidad de informacidn que puede obtenerse con una bolsa
llena de galeones, con la determinacion de no aceptar un no por respuesta y provista de una buena
pluma a vuelapluma. Ademas, la gente hacia cola para criticar a Dumbledore. Veras, no todo el
mundo lo consideraba tan maravilloso, puesto que molest6 a mas de un personaje importante. Pero
el bueno de Dodgy Doge ya puede ir apeandose de su hipogrifo, porque yo he tenido acceso a una



fuente por la que muchos periodistas cambiarian su varita, alguien que hasta ahora nunca habia
hablado en publico y que estuvo cerca de Dumbledore durante la etapa mas turbulenta e inquietante
de su juventud.»

En efecto, los avances publicitarios de la biografia redactada por Skeeter sugieren que ésta
deparara sorpresas a los que creen que Dumbledore llevd una vida sin tacha. Le pregunto cudles
son las sorpresas mas relevantes que incluye.

«Vamos, Betty, no creerds que voy a desvelar lo mas destacado antes de que la gente haya
comprado el libro, ;jverdad? —bromea la periodista—. Pero puedo adelantar que quien siga
creyendo que Dumbledore era tan inmaculado como su barba se va a llevar un chasco. Me limitaré
a decir que nadie que alguna vez lo oyera despotricar contra Quien-tu-sabes habra podido imaginar
que tuvo sus escarceos con las artes oscuras en su juventud. Y para tratarse de un mago que pasé
los ultimos afios de su vida exigiendo tolerancia, de joven no era muy tolerante que digamos. Si,
Albus Dumbledore tuvo un pasado sumamente turbio, por no mencionar al resto de esa sospechosa
familia a la que tanto trabajo le costd mantener a raya.»

Le pregunto a Skeeter si se refiere al hermano de Dumbledore, Aberforth, cuya condena por
parte del Wizengamot por uso indebido de la magia provocod un pequefio escandalo hace quince
anos.

«Bueno, Aberforth so6lo es la punta del iceberg —responde Skeeter riendo—. No, no; me
refiero a algo mucho peor que un hermano aficionado a jugar con cabras, o peor incluso que un
padre que iba por ahi agrediendo a muggles. Ademas, Dumbledore no consiguié que se moderaran,
y el Wizengamot los inculpé a ambos. En realidad, las que me intrigaban eran la madre y la
hermana, asi que me puse a indagar y no tardé en descubrir un verdadero nido de infamias. Pero,
como ya he dicho, tendréis que leer del capitulo nueve al doce para saber todos los detalles. Lo
unico que puedo adelantar ahora es que no me extrafia que Dumbledore nunca explicara como se
rompio la nariz.»

Le comento a Skeeter si, a pesar de esos trapos sucios que la familia intentaba ocultar, niega la
genialidad que permiti6 a Dumbledore hacer tantos descubrimientos magicos.

«Era listo —admite—, aunque ahora muchos ponen en duda si realmente merecia que se le
reconociera la autoria de todos sus presuntos logros. Como revelo en el capitulo dieciséis, Ivor
Dillonsby afirma que €l ya habia descubierto ocho usos de la sangre de dragdn cuando Dumbledore
“tom¢ prestados” sus trabajos.»

No obstante, insisto en que la importancia de algunos logros de Dumbledore no puede negarse.
Asi pues, ;qué opina de la famosa derrota de Grindelwald?

«Mira, me alegro de que menciones a Grindelwald —responde Skeeter con una seductora
sonrisa—. Me temo que aquellos cuyos ojos se humedecen con la historia de la espectacular
victoria de Dumbledore deberian prepararse para recibir un bombazo, o quizd una bomba fétida.
Fue un asunto muy sucio, ;sabes? Lo tnico que voy a decir es que no debéis estar tan seguros de
que sea verdad que hubo un espectacular duelo digno de una leyenda. Cuando la gente haya leido
mi libro, quiza se vea obligada a concluir que Grindelwald se limit6 a hacer aparecer un panuelo
blanco en el extremo de su varita magica y entregarse sin oponer resistencia.»

Skeeter se niega a dar mas detalles sobre ese intrigante tema, asi que pasamos a hablar de la



relacion amistosa que sin duda mas fascinara a sus lectores.

«jAh, si, si —dice Skeeter asintiendo enérgicamente—, le dedico un capitulo entero a la
relacion de Dumbledore con Potter! Hay quien la ha calificado de morbosa, incluso siniestra. Una
vez mas insisto en que los lectores tendrdn que comprar mi libro para conocer toda la historia, pero
no cabe duda de que el director de Hogwarts desarroll6 un interés poco natural por Potter desde el
principio. Ya veremos si lo hizo realmente por el interés del chico. Desde luego, es un secreto a
voces que éste ha tenido una adolescencia muy turbulenta.»

Le pregunto si todavia sigue en contacto con Harry Potter, a quien entrevistd divinamente el afio
pasado y sobre quien publico un revelador articulo en el que ¢l hablaba en exclusiva de su
conviccién de que Quien-ustedes-saben habia regresado.

«Si, claro, hemos desarrollado un fuerte vinculo. El pobre Potter tiene muy pocos amigos
auténticos, y nosotros nos conocimos en uno de los momentos mas dificiles de su vida: el Torneo
de los Tres Magos. Seguramente soy una de las pocas personas con vida que pueden jactarse de
conocer al verdadero Harry Potter.»

Esa afirmacion nos lleva a hablar de los numerosos rumores que todavia circulan acerca de las
horas finales de Dumbledore. ;Cree Skeeter que Potter estaba presente cuando muri6 el profesor?

«Veras, no quiero hablar demasiado (estd todo en el libro), pero hay testigos oculares del
castillo de Hogwarts que vieron a Potter huyendo del lugar momentos después de que el director
del colegio cayera, saltara o fuera empujado desde la torre. Méas tarde, Potter acusé a Severus
Snape, a quien guarda un profundo rencor. ;Ocurri6 todo como parece? Eso tendrd que decidirlo la
comunidad magica... después de leer mi libro.»

Dejamos esa intrigante frase en el aire. No cabe duda de que Skeeter ha escrito un auténtico
superventas. Entretanto, las legiones de admiradores de Dumbledore quiza estén temblando por lo
que pronto descubriran sobre su héroe.

Harry llegd al final del articulo y se quedd contemplando la pagina como embobado. La rabia y el
asco surgian en su interior como vomito; arrug6 el periodico y lo lanzo con todas sus fuerzas contra la
pared, donde se unio al resto de la basura amontonada alrededor de la rebosante papelera.

A continuacion se paseo abstraido por la habitacidn, abriendo cajones vacios y cogiendo libros para
luego dejarlos en los mismos montones, apenas consciente de lo que hacia. Algunas frases del articulo le
resonaban en la cabeza: «[...] dedico un capitulo entero a la relacion de Dumbledore con Potter [...] hay
quien la ha calificado de morbosa, incluso siniestra [...] tuvo sus escarceos con las artes oscuras en su
juventud [...] he tenido acceso a una fuente por la que muchos periodistas cambiarian su varita [...]».

—iMentiras! —grit6 Harry, y por la ventana vio al vecino de al lado que, mirandolo con
nerviosismo, se habia detenido para volver a poner en marcha el cortacésped.

Se dejo caer con frustracion en la cama, haciendo saltar el trozo de espejo; lo cogid y lo gird entre
los dedos, al tiempo que pensaba en Dumbledore y en los embustes con que Rita Skeeter lo estaba
difamando.

De pronto percibid un intenso destello azul. Se quedod paralizado, y el dedo que se habia cortado se le
desliz6 otra vez por el borde irregular del espejo. Eran imaginaciones suyas, no habia otra explicacion.
Mir6 hacia atras, pero la pared lucia aquel asqueroso tono melocotén elegido por tia Petunia: alli no



habia nada de color azul que pudiera haberse reflejado en el espejo. Volvid a mirarse en éste y no vio
mas que su 0jo, de un verde vivo, devolviéndole la mirada.

Se lo habia 1imaginado, era evidente; se lo habia imaginado porque estaba pensando en el difunto
director del colegio. Si de algo estaba seguro era de que los ojos azules de Albus Dumbledore jamas
volverian a clavarse en los suyos.



CAPITULO 3

La despedida de [os Dursley

E L portazo de la puerta de entrada resono en el piso de arriba y una voz grito:
—iEh, ta!

Como hacia dieciséis afios que lo llamaban asi cuando querian hablar con €1, Harry no tuvo ninguna
duda de que su tio lo requeria; con todo, no respondi6 inmediatamente. Siguié contemplando el fragmento
de espejo en que, por una milésima de segundo, le habia parecido ver un ojo de Dumbledore. Sélo
cuando su tio bramd «;MUCHACHO!», se levantd poco a poco y fue hacia la puerta de su dormitorio,
deteniéndose para meter el trozo de espejo roto en la mochila, donde habia guardado las otras cosas que
deseaba llevarse.

—Te ha costado, ;eh? —rugi6 Vernon Dursley cuando el muchacho aparecio6 en lo alto de la escalera
—. Ven aqui, quiero hablar contigo.

Bajo despacio los escalones, con las manos en los bolsillos de los vaqueros. Cuando llegd al salon,
vio que los tres Dursley se hallaban alli. Iban vestidos como si fueran a marcharse de viaje: tio Vernon
llevaba una cazadora beis con cremallera; tia Petunia, una pulcra chaqueta de color salmon, y Dudley, su
corpulento, rubio y musculoso primo, la cazadora de piel.

—(Qué ocurre? —preguntd Harry.

—iSiéntate! —ordeno tio Vernon, y su sobrino enarco las cejas—. Por favor —afiadi6 e hizo una
mueca, como si esas dos palabras le lastimaran la garganta.

Harry se sentd; creia saber lo que iba a pasar. Su tio empezo a pasearse por el salon; tia Petunia y
Dudley seguian sus movimientos con expresion de angustia. Por fin Vernon Dursley, cuya enorme y



morada cara se contraia en un gesto de concentracion, se detuvo delante del muchacho y anuncio6:

—He cambiado de idea.

—Que¢ sorpresa —replico Harry.

—No permitas que te hable con ese tono... —chill6 tia Petunia, pero su esposo la acallé con un
ademan.

—Todo esto es un cuento chino —continud Vernon, fulminando al muchacho con sus ojillos porcinos
—. He decidido que no me creo ni una sola palabra. Nos quedamos aqui; no vamos a ninguna parte.

Harry sintid6 una mezcla de regodeo y exasperacion. Vernon Dursley llevaba cuatro semanas
cambiando de idea cada veinticuatro horas: cargaba el coche, lo descargaba y volvia a cargarlo cada vez
que alteraba sus planes. El momento mas divertido para Harry habia sido cuando su tio, que no sabia que
Dudley habia puesto las pesas en su maleta después de la ultima vez que su padre descargara el coche,
intentd levantarla para meterla en el maletero y se cayd de golpe; habia soltado una buena retahila de
gritos e improperios.

—Segun th —prosiguié Vernon, reiniciando sus paseos por el salon—, Petunia, Dudley y yo estamos
amenazados por... por...

—Algunos «de los mios», si —afirmé Harry.

—Pues no te creo —le espetod su tio, y volvid a detenerse delante de ¢l—. Me he pasado la noche en
vela dandole vueltas, y opino que es una estratagema para quedarte la casa.

—La casa, dices? —repitié Harry—. ;Qué casa?

—iEsta casa! —chillo6 Vernon, y la vena de la frente le latio—. jNuestra casa! En este barrio, el
precio de la vivienda se esta disparando. Lo que quieres es quitarnos de en medio para poder hacer tus
trapicheos y antes de que nos demos cuenta la escritura esté a tu nombre y...

—Te has vuelto loco? —replico Harry—. ;Una estratagema para quedarme esta casa? ;De verdad
eres tan estupido como pareces?

—ijCoémo te atreves! —saltd tia Petunia, pero Vernon la hizo callar de nuevo con un ademan. Al
parecer, el escarnio de su aspecto personal no era nada comparado con el peligro que habia detectado.

—Por si no te acuerdas —dijo Harry—, yo ya tengo una casa: la que me dejé mi padrino. ;Para qué
iba a querer ésta? ;Por los recuerdos felices?

Se produjo un silencio y Harry creyd que habia impresionado a su tio con ese razonamiento.

—Dices que ese lord como se llame... —retomd Vernon su argumentacion.

—Wldemort —aclar6 su sobrino, impaciente—, y ya hemos hablado de esto cientos de veces. Y no
lo digo yo: es la verdad; Dumbledore te lo explicé el afio pasado, y Kingsley y el sefior Weasley...

Vernon Dursley encorvo los hombros, furioso, y Harry dedujo que intentaba ahuyentar los recuerdos
de la inesperada visita, recién empezadas sus vacaciones de verano, de dos magos. En efecto, cuando
abrieron la puerta y vieron a Kingsley Shacklebolt y Arthur Weasley, los Dursley se habian llevado una
desagradable sorpresa. Pero Harry reconocia que, dado que en una ocasion el sefior Weasley habia
destrozado la mitad del salon de aquella casa, era 16gico que su reaparicion no causara demasiado placer
a tio Vernon.

—... Kingsley y el sefior Weasley también te 1o explicaron —repitio Harry, implacable—. En cuanto
cumpla diecisiete afios, el encantamiento protector que me mantiene a salvo se romperd, y e€so 0s
expondra al peligro tanto como a mi. La Orden esta segura de que Voldemort vendra por vosotros, ya sea



para torturaros e intentar averiguar mi paradero, o porque crea que si os toma como rehenes yo volveré
para rescataros.

Las miradas de tio y sobrino se cruzaron, y Harry tuvo la certeza de que en ese instante ambos se
preguntaban lo mismo. Entonces Vernon arrancé de nuevo a pasearse y el muchacho continud:

—Tenéis que esconderos, y la Orden quiere ayudaros. Os estan ofreciendo una proteccidon excelente,
la mejor que puede haber.

Su tio no dijo nada y sigui6 dando vueltas por el salon. Fuera, el sol estaba a punto de ocultarse
detras de los setos de alhefia y el cortacésped del vecino volvi6 a calarse.

—Pero ;no existe un Ministerio de Magia? —preguntd de pronto Vernon Dursley.

—Si, claro que si —contestd Harry, sorprendido.

—Pues entonces, ;por qué no nos protege el tal ministerio? Me parece a mi que, como victimas
inocentes que somos, cuyo unico delito ha sido hospedar a un individuo fichado, deberiamos tener
derecho a recibir proteccidon del Gobierno.

Harry no logré contener la risa. Era tipico de su tio depositar sus esperanzas en el Gobierno, incluso
en el de ese mundo que tanto despreciaba y del que tanto desconfiaba.

—Ya oiste lo que dijeron el sefior Weasley y Kingsley —repuso—. Creemos que se han infiltrado en
el ministerio.

Vernon fue hasta la chimenea y regreso; respiraba tan hondo que se le movia el espeso bigote negro, y
todavia tenia la cara morada por el esfuerzo de concentracion.

—Estd bien —dijo deteniéndose una vez mas frente a su sobrino—. Estd bien, pongamos por caso
que aceptamos esa proteccion, pero sigo sin entender por qué no pueden asignarnos a ese tal Kingsley.

Harry se esforzo por no poner los 0jos en blanco. Esa pregunta se la habian formulado muchas veces.

—Como ya te he dicho —respondi6 apretando los dientes—, Kingsley se encarga de proteger al
ministro mug... quiero decir, a vuestro primer ministro.

—iExacto! jPorque es el mejor! —bramo6 tio Vernon sefialando la pantalla del televisor. Los Dursley
habian visto a Kingsley en el telediario, caminando discretamente detrds del primer ministro muggle
mientras éste visitaba un hospital. Esa imagen, y el hecho de que Kingsley tuviera una habilidad especial
para vestirse como un muggle, por no mencionar el efecto tranquilizador de su grave y pausada voz,
consiguid que los Dursley confiaran en ¢l como jamas habian confiado en ningiin mago, aunque era cierto
que nunca lo habian visto con el pendiente puesto.

—Si, pero resulta que ¢l estd ocupado —aclaré Harry—. Y Hestia Jones y Dedalus Diggle estan
perfectamente capacitados para realizar este trabajo.

—Si al menos hubiéramos leido sus curriculos... —rezongd Vernon.

Entonces Harry perdi6 la paciencia. Se levanto y se aproximo a su tio sefialando el televisor.

—Esos accidentes (aviones estrellados, explosiones, descarrilamientos), asi como cualquier otra
desgracia que haya sucedido desde que vimos las ultimas noticias, no son accidentes. Estd
desapareciendo y muriendo gente, y Voldemort se encuentra detras de todo esto. Ya te lo he dicho cien
veces: Voldemort mata muggles por pura diversion. Hasta la niebla estd producida por los dementores, y
si no te acuerdas de quiénes son, preguntaselo a tu hijo.

Dudley levant6 automaticamente ambas manos y se tapd la boca. Sus padres y Harry lo miraron; el
chico bajé lentamente las manos y preguntd:



—¢(Hay... hay mas?

—(Mas qué? —ri16 Harry—. ;Quieres decir mas dementores, aparte de los dos que nos atacaron?
Pues claro que hay mas, cientos de ellos, quizd miles a estas alturas, porque se alimentan del miedo y la
desesperanza.

—Esta bien, estd bien —bramod Vernon Dursley—. Ya has dicho lo que querias decir...

—Eso espero, porque cuando cumpla diecisiete afios todos ellos, los mortifagos, los dementores,
quiza incluso los inferi, que son cadaveres embrujados por magos tenebrosos, podran salir en vuestra
busca, os encontraran y atacardn. Y si te acuerdas de la Gltima vez que intentaste huir de un mago, creo
que me concederas que necesitais ayuda.

Hubo un breve silencio durante el cual el lejano eco de los golpes de Hagrid en una puerta de madera
resond como si no hubieran pasado los afios. Tia Petunia miraba a su esposo, y Dudley, a Harry. Por fin
el senor Dursley dijo:

—Y qué pasara con mi trabajo? ;Y el colegio de Dudley? Supongo que esas cosas no les importan a
un puiado de magos holgazanes...

—(Es que no lo entiendes? —le espetd Harry—. jOs torturardn y mataran como hicieron con mis
padres!

—Papa... —tercié Dudley—. Papd, yo me voy con la Orden ésa.

—Por primera vez en tu vida dices algo con sentido comun, Dudley —afirm6 Harry, ahora seguro de
que la batalla estaba ganada. Si Dudley estaba lo bastante asustado para aceptar la ayuda de la Orden, sus
padres lo acompanarian, porque nunca se plantearian separarse de su cachorrillo. Mir6 el reloj de
sobremesa que habia en la repisa de la chimenea—. Llegaran dentro de cinco minutos —anuncio, y como
nadie dijo nada, sali6 de la habitacion.

La perspectiva de separarse —seguramente para siempre— de sus tios y su primo le producia una
alegria considerable, pero en la casa reinaba una atmosfera un tanto violenta, ya que... ;qué se dicen para
despedirse las personas que llevan dieciséis afnos detestandose?

Una vez en su dormitorio, Harry repaso el contenido de su mochila y luego meti6 entre los barrotes de
la jaula de Hedwig un par de chucherias lechuciles que cayeron con un ruidito sordo, pero la lechuza las
desden6 olimpicamente.

—No tardaremos en irnos —le dijo—. Y entonces podras volver a volar.

De repente, sono el timbre de la puerta. Harry vacilé un momento, pero salié de su habitacion y bajo
la escalera; era excesivo pretender que Hestia y Dedalus se las arreglaran solos con los Dursley.

—iHarry Potter! —chill6 una emocionada voz en cuanto el muchacho abri6 la puerta; un individuo
bajito con sombrero de copa color malva le hizo una profunda reverencia—. jEs un gran honor, como
siempre!

—~Gracias, Dedalus —repuso Harry dirigiéndole una timida y embarazosa sonrisa a la morena Hestia
—. Os agradezco que hagais esto. Mirad, aqui estan: mis tios y mi primo...

—iBuenas tardes, parientes de Harry Potter! —salud6 Dedalus alegremente al entrar con decision en
el salon.

A los Dursley no les gustd nada ese tratamiento, y Harry temié que volvieran a cambiar de idea. Al
ver al mago y la bruja, Dudley se acercé mas a su madre.

—WVeo que ya estan listos para marchar. jExcelente! El plan, como les ha explicado Harry, es muy



sencillo —dijo Dedalus mientras examinaba el enorme reloj que se saco del bolsillo—. Nos iremos antes
que Harry. Debido al peligro que conlleva emplear la magia en esta casa (puesto que el muchacho
todavia es menor de edad, si lo hiciéramos el ministerio tendria una excusa para apresarlo), cogeremos el
coche y nos alejaremos unos quince kilometros; luego nos desapareceremos e iremos al lugar seguro que
hemos elegido para ustedes. Supongo que sabe conducir, jverdad? —le preguntd a tio Vernon.

—(S1 sé condu...? jPues claro que sé conducir! —farfullo Vernon.

—Es usted muy inteligente, sefior, muy inteligente. Reconozco que yo me haria un lio tremendo con
todos esos botones y palancas —declard Dedalus. Era evidente que creia estar halagando a Vernon
Dursley, pero éste iba perdiendo confianza en el plan a cada palabra que pronunciaba el mago.

—Ni siquiera sabe conducir —masculld, y el bigote se le agitdé con indignacidn, pero por suerte ni
Dedalus ni Hestia lo oyeron.

—T1, Harry —continu6 el mago—, esperards aqui hasta que llegue tu escolta. Ha habido un pequefio
cambio de planes...

—(Qué quieres decir? —saltd el chico—. Yo creia que iba a venir Ojoloco y me llevaria mediante la
Aparicion Conjunta.

—No ha podido ser —intervino Hestia, laconica—. Ya te lo explicara ¢l mismo.

Los Dursley, que escuchaban la conversacion con cara de no entender nada, dieron un respingo
cuando una fuerte voz chillo: «jDaos prisal» Harry recorrié la habitacion con la mirada hasta que
comprendié que la voz habia salido del reloj de bolsillo de Dedalus.

—Si, es cierto; estamos operando con un margen de tiempo muy ajustado —aclaré el mago asintiendo
a su reloj y guardandoselo en el bolsillo del chaleco—. Intentaremos que tu salida de la casa coincida
con la desaparicion de tu familia, Harry; de ese modo, el encantamiento se rompera en el preciso instante
en que todos vayais hacia un lugar seguro. —Se dio la vuelta hacia los Dursley y afiadio—: Bueno,
[estamos listos para partir?

Nadie le contestd: tio Vernon seguia contemplando, horrorizado, el abultado bolsillo del chaleco del
mago.

—Quiza deberiamos esperar en el recibidor, Dedalus —murmur6 Hestia, creyendo que demostrarian
muy poco tacto si se quedaban en el salon mientras Harry y los Dursley intercambiaban afectuosas y
quiza emotivas palabras de despedida.

—No hace falta —murmur6 Harry, pero su tio zanj6 la situacion diciendo en voz alta:

—Bueno, chico, pues adios.

Vernon Dursley levant6 el brazo derecho para estrecharle la mano, pero en el Gltimo momento debi6
de sentirse incapaz de ello, porque cerrd la mano y balance6 el brazo adelante y atras como si fuera un
metronomo.

—Listo, Diddy? —pregunt6 tia Petunia comprobando, nerviosa, el cierre de su bolso para no tener
que mirar a Harry.

Dudley no contestd, pero se quedo alli plantado con la boca entreabierta, y Harry se acordo de
Grawp, el gigante.

—Pues... jnos vamos! —anunci6 tio Vernon, y ya habia llegado a la puerta del salon cuando su hijo
mascullo:

—No lo entiendo.



—(Qué es lo que no entiendes, Peoncita? —pregunto tia Petunia mirandolo con extrafieza.

Dudley levant6 una mano, enorme como un jamén, y sefialando a Harry pregunto:

—¢Por qué no viene con nosotros?

Sus padres se quedaron paralizados, mirdndolo como si acabara de expresar el deseo de ser
bailarina.

—¢(Qué dices? —trond Vernon.

—¢Por qué ¢l no viene con nosotros?

—Pues... porque no quiere —repuso Vernon; se dio la vuelta, fulmin6 a Harry con la mirada y afadio
—: No quieres venir, ;verdad que no?

—No, claro que no.

—(Lo ves? —le dijo Vernon a su hijo—. Y ahora, vdmonos.

Vernon Dursley sali6 al recibidor y oyeron como se abria la puerta de entrada, pero Dudley no se
movio; tras dar unos pasos vacilantes, tia Petunia se detuvo también.

—Y ahora ;qué pasa? —gruiié sumarido, y volvio a plantarse en el umbral.

Al parecer, Dudley lidiaba con conceptos demasiado dificiles para expresarlos con palabras. Tras
unos momentos de dolorosa lucha interna, cuestiono:

—Pero jadonde va a ir?

Los tios de Harry se miraron, de pronto asustados por la pregunta de Dudley. Hestia Jones
interrumpio el silencio.

—Pero... ustedes saben addnde ira su sobrino, ;verdad? —pregunt6 desconcertada.

—Claro que lo sabemos —contestd Vernon Dursley—. Se va con los de su calafia, ;no? Métete en el
coche, Dudley; ya has oido a ese hombre: tenemos prisa.

Y volvio a ir hasta la puerta de entrada, pero su hijo no lo sigui6.

—¢Ha dicho que se va con los de su calafia? —Hestia estaba escandalizada.

Harry ya habia vivido otras veces esa reaccidn, pero los magos y las brujas no entendian que los
parientes mas proximos del famoso Harry Potter se interesaran tan poco por €l.

—No pasa nada —Ila tranquilizé Harry—. No importa, en serio.

—(Que no importa? —repitidé Hestia elevando la voz amenazadoramente—. ;Es que esta gente no se
da cuenta de lo que has llegado a suftrir, ni del peligro que has corrido, ni de la excepcional posicidon que
ocupas en el seno del movimiento anti Voldemort?

—Pues... no, la verdad es que no. Ellos creen que lo tnico que hago es ocupar espacio, pero estoy
acostumbrado a...

—Yo no creo que lo tnico que hagas sea ocupar espacio.

Si Harry no hubiera visto como Dudley movia los labios, quizd no lo habria creido. Mir6 a su primo
unos segundos antes de aceptar que era €l quien habia hablado, porque, para empezar, Dudley se habia
sonrojado. Harry se qued6 abochornado y atdnito.

—Bien... eh... gracias, Dudley.

Una vez mas dio la impresion de que Dudley lidiaba con pensamientos demasiado complicados para
expresar, hasta que logré balbucear:

—Tu me salvaste la vida.

—No exactamente —repuso Harry—. Lo que te hubiera quitado aquel dementor habria sido el



alma...

Mir6 con curiosidad a su primo. Durante ese verano y el anterior apenas se habian relacionado,
porque Harry habia pasado poco tiempo en Privet Drive y casi siempre se encerraba en su habitacion.
Sin embargo, entonces comprendidé que la taza de t¢ frio con que habia tropezado esa mafiana no era
ninguna broma. Aunque estaba emocionado, le alivi6 que Dudley hubiera agotado su capacidad de
manifestar sus sentimientos. Tras despegar los labios un par de veces mas, su primo, rojo como un
tomate, decidio guardar silencio.

Tia Petunia rompi6 a llorar. Hestia Jones le dirigié una mirada de comprension que se transformo en
indignacidn al ver que la mujer corria a abrazar a Dudley en lugar de a Harry.

—jQue¢ tierno eres, Dudders! —solloz6é Petunia hundiendo la cabeza en el inmenso pecho de su hijo
—. jQué chico tan encantador! jMira que darle las gracias...!

—iPero si no le ha dado las gracias! —protestdo Hestia, ofendida—. {Solo ha dicho que no creia que
Harry inicamente ocupara espacio!

—Ya, pero viniendo de Dudley, eso es como decir «te quiero» —aclar6é Harry, que se debatia entre el
fastidio y las ganas de echarse a reir, mientras su tia seguia abrazando a Dudley como si éste acabara de
salvar a su primo de un edificio en llamas.

—(Nos vamos o0 no? —rugi6 tio Vernon, que habia reaparecido en el umbral del salon—. jCreia que
tenian un margen de tiempo muy ajustado!

—Si, es verdad —confirmé Dedalus Diggle, que habia observado la escena con aire de desconcierto.
Tras recobrar la compostura, afiadio—: Tenemos que irnos. Harry... —Decidido, fue hacia el muchacho
y le estrechd la mano enérgicamente—. Buena suerte. Espero que volvamos a vernos. Todas las
esperanzas del mundo magico estan puestas en ti.

—ijAh, vale! Gracias.

—Adios, Harry —se despidi6 Hestia, y también le estrecho la mano—. Pensaremos en ti.

—Espero que todo salga bien —repuso el muchacho mirando de soslayo a tia Petunia y Dudley.

—Si, estoy seguro de que acabaremos siendo intimos amigos —vaticind el mago alegremente, y al
salir de la habitacion agitd su sombrero. Hestia lo siguio.

Dudley se soltd con cuidado del abrazo de su madre, se aproximo6 a Harry, que tuvo que dominar el
impulso de amenazarlo con magia, y le tendi6 una manaza rosada.

—Caray, Dudley —exclam6 Harry mientras tia Petunia sollozaba con renovado impetu—, ;estés
seguro de que los dementores no te metieron dentro otra personalidad?

—No lo s¢ —farfull6 el chico—. Hasta otra, Harry.

—Ya... —Harry le cogié la mano y se la estrech6—. Puede ser. Cuidate, Big D.

Dudley casi compuso una sonrisa y salié de la habitacién con andares torpes. Harry oyd sus fuertes
pisadas por el camino de grava y como se cerraba la puerta del coche.

Tia Petunia, que tenia la cara hundida en un pafiuelo, alzo la cabeza al oir el ruido. Al parecer no
habia previsto quedarse a solas con su sobrino, de modo que se guardd precipitadamente el pafiuelo
humedo en el bolsillo y dijo:

—Bueno, adids. —Y camin6 hacia la puerta sin mirarlo.

—Adi6s —repuso Harry.

Ella se detuvo y se dio la vuelta. Por un instante Harry creyd que queria decirle algo, porque le lanzo



una extraia y trémula mirada y despegd los labios; pero entonces hizo un gesto brusco con la cabeza y
salio presurosa de la habitacion tras los pasos de su esposo y su hijo.



CAPITULO 4

Los siefe Poffers

ﬂ. ARRY subi6 corriendo a su habitacidn y se acerco a la ventana justo a tiempo de ver como el coche
de los Dursley salia por el camino de la casa y enfilaba la calle. Distingui6 el sombrero de copa de
Dedalus en el asiento trasero, entre tia Petunia y Dudley. El coche torcié a la derecha al llegar al final de
Privet Drive y los cristales de las ventanillas se tifieron de rojo un instante, bafados por la luz del sol
poniente; luego se perdio de vista.

Cogi6 la jaula de Hedwig, la Saeta de Fuego y la mochila, le echd una ultima ojeada a su dormitorio,
mucho mas ordenado de lo habitual, y bajo otra vez con andares desgarbados al recibidor. Dej6 la jaula,
la escoba y la mochila junto al pie de la escalera. Oscurecia rapidamente y el recibidor estaba quedando
en penumbra. Le producia una sensacidn extrafiisima estar alli plantado, en medio de aquel completo
silencio, sabiendo que se disponia a abandonar la casa por Gltima vez. En otras ocasiones, cuando se
quedaba solo porque los Dursley salian a divertirse, las horas de soledad suponian todo un luyjo, pues iba
a la cocina, cogia algo que le apetecia de la nevera y subia para jugar con el ordenador de Dudley, o
encendia el televisor y zapeaba a su antojo. Recordando esos momentos tuvo una extrafia sensacion de
vacio; era como recordar a un hermano pequefio al que hubiera perdido.

—(No quieres echarle un ultimo vistazo a la casa? —le preguntd a Hedwig, que seguia enfurrunada,
con la cabeza bajo el ala—. No volveremos a pisarla, ;sabes? ;No te gustaria recordar los momentos
felices que hemos pasado aqui? Mira ese felpudo, por ejemplo. jQué recuerdos! Dudley vomitd encima
de ¢l después de que lo salvara de los dementores. Y resulta que el pobre estaba agradecido y todo, jte
imaginas? Y el verano pasado Dumbledore entr6 por esa puerta. ..



Harry perdio el hilo de lo que estaba diciendo y la lechuza no lo ayudo a recuperarlo, sino que siguio
inmovil, sin sacar la cabeza. Harry se puso de espaldas a la puerta de entrada.

—Y aqui, Hedwig —prosiguid, abriendo la alacena que habia debajo de la escalera—, es donde
dormia antes. Tt no me conocias cuando... jCaray, qué pequena es! Ya no me acordaba.

Paseo6 la mirada por los zapatos y paraguas amontonados y recordd que lo primero que veia todas las
mafanas al despertar era el interior de la escalera, casi siempre adornado con una o dos arafias. En esa
época todavia no conocia su verdadera identidad ni le habian explicado como habian muerto sus padres
ni por qué muchas veces ocurrian cosas extrafas en su entorno. Pero todavia recordaba los suefios que ya
entonces lo acosaban; suefios confusos en que aparecian destellos de luz verde, y en una ocasion (tio
Vernon estuvo a punto de chocar con el coche cuando se lo explic6) una motocicleta voladora. ..

De pronto se oyo un rugido ensordecedor fuera de la casa. Harry se incorpor6d bruscamente y se
golpeo la coronilla con el marco de la pequena puerta. Se quedo quieto so6lo lo necesario para proferir
algunas de las palabrotas mas selectas de tio Vernon y, frotdndose la cabeza, fue tambaleante hasta la
cocina. Mir¢ por la ventana que daba al jardin trasero.

Observo unas ondulaciones que recorrian la oscuridad, como si el aire temblara. Entonces empezaron
a aparecer figuras, una a una, a medida que se desactivaban sus encantamientos desilusionadores. Hagrid,
con casco y gafas de motorista, destacaba en medio de la escena, sentado a horcajadas en una enorme
motocicleta con sidecar negro. Alrededor de ¢él, otros desmontaban de sus escobas, y dos de ellos de
sendos caballos alados, negros y esqueléticos.

Harry abrié de un tiron la puerta trasera y corrid hacia los recién llegados. En medio de un griterio de
calurosos saludos, Hermione 1o abrazo y Ron le dio palmadas en la espalda.

—Todo bien, Harry? —pregunté Hagrid—. ;Listo para pirarte?

—Ya lo creo —respondid sonriéndoles a todos—. Pero... jno esperaba que vinierais tantos!

—Ha habido un cambio de planes —grufid6 Ojoloco, que llevaba dos grandes sacos repletos y cuyo
ojo magico enfocaba alternativamente el oscuro cielo, la casa y el jardin con una rapidez asombrosa—.
Pongdmonos a cubierto y luego te lo explicaremos todo.

Harry los gui6 hasta la cocina. Riendo y charlando, algunos se sentaron en las sillas y sobre las
relucientes encimeras de tia Petunia, y otros se apoyaron contra los impecables electrodomésticos.
Estaban: Ron, alto y desgarbado; Hermione, que se habia recogido la espesa melena en una larga trenza;
Fred y George esbozando idénticas sonrisas; Bill, con tremendas cicatrices y el pelo largo; el sefior
Weasley, con expresion bondadosa, algo mas calvo y con las gafas un poco torcidas; Ojoloco, maltrecho,
cojo, y cuyo brillante ojo magico azul se movia a toda velocidad; Tonks, con el pelo corto y tefiido de
rosa, su color preferido; Lupin, con mas canas y mas arrugas; Fleur, esbelta y hermosa, luciendo su larga
y rubia cabellera; Kingsley, negro, calvo y ancho de hombros; Hagrid, con el pelo y la barba
enmarafiados, encorvado para no darse contra el techo, y Mundungus Fletcher, alicaido, desalifiado y
bajito, de mustios ojos de basset y pelo apelmazado. Harry tuvo la impresion de que su corazdn se
agrandaba y resplandecia ante aquel panorama; los queria muchisimo a todos, incluso a Mundungus, a
quien habia intentado estrangular la Gltima vez que se vieron.

—Creia que estabas protegiendo al primer ministro muggle, Kingsley —comento.

—Puede pasar sin mi por una noche. Tu eres mas importante.

—(Has visto esto, Harry? —dijo Tonks, encaramada en la lavadora, y agitd la mano izquierda



mostrandole el anillo que lucia en un dedo.

—(Os habéis casado? —preguntd Harry mirdndola, y luego a Lupin.

—Lamento que no pudieras asistir a la boda, Harry. Fue una ceremonia muy discreta.

—iQu¢ alegria! jFelici...!

—Bueno, bueno, mas adelante ya habra tiempo para cotilleos —intervino Moody en medio del
barullo, y todos se callaron. Dejo los sacos en el suelo y se volvio hacia Harry—. Como supongo que te
habra contado Dedalus, hemos tenido que desechar el plan A, puesto que Pius Thicknesse se ha pasado al
otro bando. Por consiguiente, nos hallamos ante un grave problema. Ha amenazado con encarcelar a
cualquiera que conecte esta casa a la Red Flu, ubique un traslador o entre o salga mediante Aparicion. Y
todo eso lo ha hecho, en teoria, para protegerte ¢ impedir que Quien-ti-sabes venga a buscarte, aunque no
tiene sentido, porque el encantamiento de tu madre ya se encarga de esas funciones. Lo que ha hecho en
realidad es impedir que salgas de aqui de forma segura.

»Segundo problema: eres menor de edad, y eso significa que todavia tienes activado el Detector.

—(El Detector? No...

—iEl Detector, el Detector! —repitid6 Ojoloco, impaciente—. El encantamiento que percibe las
actividades magicas realizadas en torno a los menores de diecisiete afnos, y que el ministerio emplea para
descubrir las infracciones del Decreto para la moderada limitacion de la brujeria en menores de edad. Si
alguno de nosotros hiciera un hechizo para sacarte de aqui, Thicknesse lo sabria, y también los
mortifagos.

»Pero no podemos esperar a que se desactive el Detector, porque en cuanto cumplas los afos
perderas toda la proteccion que te proporciond tu madre. Resumiendo: Pius Thicknesse cree que te tiene
totalmente acorralado.

Harry, a su pesar, estaba de acuerdo con lo que creia ese tal Thicknesse.

—¢Y qué vamos a hacer?

—Utilizaremos los tinicos medios de transporte que nos quedan, los tnicos que el Detector no puede
descubrir, porque no necesitamos hacer ningun hechizo para utilizarlos: escobas, thestrals y la
motocicleta de Hagrid.

Harry entrevi6 algunos fallos en ese plan; sin embargo, no dijo nada y dejo que Ojoloco siguiera con
su explicacion.

—WVeamos. El encantamiento de tu madre s6lo puede romperse si se dan dos circunstancias: que
alcances la mayoria de edad, o... —Moody abarco con un gesto del brazo toda la inmaculada cocina—
que ya no llames hogar a esta casa. Tus tios y ti vais a tomar distintos caminos esta noche, conscientes de
que nunca volveréis a vivir juntos, ;jcorrecto? —Harry asinti—. De modo que esta vez, cuando te
marches, ya no podras regresar, y el encantamiento se rompera apenas salgas de su radio de alcance. Asi
pues, hemos decidido romperlo antes de hora, porque la otra opcidn es esperar a que Quien-ti-sabes
venga aqui y te capture el dia de tu cumpleanos.

»Lo Unico que tenemos a nuestro favor es que Quien-tu-sabes ignora que vamos a trasladarte esta
noche, porque hemos dado una pista falsa al ministerio: creen que no te marcharas hasta el dia treinta. Sin
embargo, estamos hablando de Quien-ti-sabes, asi que no podemos fiarnos simplemente de que ¢l tenga
la fecha equivocada; seguro que hay un par de mortifagos patrullando el cielo por esta zona, por si acaso.
Por eso les hemos dado la mayor proteccion a una docena de casas diferentes. Todas parecen un buen



sitio donde esconderte y todas tienen alguna relacion con la Orden: mi propia casa, la de Kingsley, la de
tia Muriel... Me sigues, ;verdad?

—Si... si —contestd Harry, no del todo sincero, porque todavia veia un gran fallo en el plan.

—Muy bien. Pues irds a la casa de los padres de Tonks. Cuando te encuentres dentro de los limites de
los sortilegios protectores que hemos puesto en esa casa, podras utilizar un traslador para llegar a La
Madriguera. ;Alguna pregunta?

—Pues... si. Quiza al principio ellos no sepan a cual de las doce casas seguras voy a ir, pero ;jno
resultara evidente cuando... —hizo un répido recuento— vean a catorce personas volando hacia la casa
de los padres de Tonks?

—iVaya —mascull6 Moody—, se me ha olvidado mencionar la clave fundamental! Es que no veran a
catorce personas volando hacia la casa de los padres de Tonks, porque habra siete Harry Potters
surcando el cielo esta noche, cada uno con un acompafiante, y cada pareja se dirigird a una casa segura
diferente.

Moody sac6 de su capa un frasco que contenia un liquido parecido al barro. Y no hizo falta que dijera
nada mas: Harry comprendio de inmediato el resto del plan.

—iNo! —gritd, y su voz resono en la cocina—. jNi hablar!

—Ya les adverti que te lo tomarias asi —intervino Hermione con un deje de autocomplacencia.

—Si creéis que voy a permitir que seis personas se jueguen la vida...!

—Como si fuera la primera vez que lo hacemos —tercid Ron.

—iEsto es diferente! jHaceros pasar por mi, vaya idea!

—Mira, a nadie le hace mucha gracia, Harry —dijo Fred con seriedad—. Imaginate que algo sale mal
y nos quedamos convertidos en unos imbéciles canijos y con gafitas para toda la vida.

Harry no sonri6 y razono:

—No podréis hacerlo si yo no coopero. Necesitais pelo de mi cabeza.

—iVaya! Eso echa por tierra nuestro plan —intervino George—. Es evidente que no hay ninguna
posibilidad de que entre todos te arranquemos unos cuantos pelos.

—Si, claro, trece contra uno que ni siquiera puede emplear la magia. Lo tenemos muy mal, ;eh? —
anadi6 Fred.

—Muy gracioso —le espetd Harry—. Me parto de risa.

—Si hemos de hacerlo por la fuerza, lo haremos —gruné Moody, y su 0jo magico tembld un poco
mientras miraba fijamente a Harry—. Todos los que estamos aqui somos mayores de edad, Potter, y
estamos dispuestos a correr el riesgo.

Mundungus se encogié de hombros e hizo una mueca; el ojo magico se desvid hacia un lado para
observarlo.

—Sera mejor que no sigamos discutiendo. El tiempo pasa. Arrancate ahora mismo unos pelos,
muchacho.

—Esto es una locura. No hay ninguna necesidad de...

—(Que no hay ninguna necesidad? —gruiné Moody—. ;Con Quien-ti-sabes campando a sus anchas y
con medio ministerio en su bando? Con suerte, Potter, se habra tragado el cuento y se estara preparando
para tenderte una emboscada el dia treinta, pero seria estipido si no ha enviado un par de mortifagos a
vigilarte: eso es lo que haria yo. Quizd no consigan cogerte ni entrar aqui mientras funcione el



encantamiento de tu madre, pero estd a punto de romperse, y ellos conocen mas o menos la ubicacion de
la casa. Lo Umnico que podemos hacer es usar sefiuelos. Ni siquiera Quien-tu-sabes puede dividirse en
siete.

Harry ech6 un répido vistazo a Hermione y desvio la mirada.

—Asi que... los pelos, Potter, por favor.

Entonces el muchacho mird a Ron, que le sonrié como diciéndole: «Va, daselos, hombre.»

—ijAhora mismo! —ordené Moody.

Con todas las miradas fijas en ¢l, Harry se llevd una mano a la cabeza y se arrancd varios pelos.

—Muy bien —dijo Moody y, cojeando, se acercé y quitd el tapon del frasco—. Mételos aqui.

Harry lo hizo. En cuanto entraron en contacto con aquella pocion semejante al barro, ésta produjo
espuma y humo, y de repente se torno de un color dorado, limpio y brillante.

—jOh! Estas mucho mas apetitoso que Crabbe y Goyle, Harry —observoé Hermione y Ron arqueo las
cejas; entonces ella se sonrojo ligeramente y anadio—: Bueno, ya sabes a qué me refiero; la pocion de
Goyle parecia de mocos.

—Muy bien. Que los falsos Potters se pongan en fila aqui —indic6 Moody.

Ron, Hermione, Fred, George y Fleur formaron una fila enfrente del reluciente fregadero de tia
Petunia.

—Falta uno —observé Lupin.

—Estd aqui —indic6 Hagrid con aspereza. Levantd a Mundungus por la nuca y lo puso al lado de
Fleur, que arrugd la nariz sin disimulo y se colocé entre Fred y George.

—Ya os lo dije, prefiero ir de escolta —protestdé Mundungus.

—Céllate —orden6 Moody—. Como ya te he explicado, gusano asqueroso, si nos encontramos a
algin mortifago, éste intentara capturar a Potter, pero no matarlo. Dumbledore siempre dijo que Quien-ta-
sabes queria acabar con Potter personalmente. Asi pues, los que corren mayor riesgo son los escoltas,
porque a ellos los mortifagos si intentaran matarlos.

Esta explicacion no tranquiliz6 demasiado a Mundungus, pero Moody ya habia sacado media docena
de copitas —del tamafio de una huevera— de debajo de su capa vy, tras verter en ellas un poco de pocion
multijugos, se las fue dando a cada uno.

—Vamos, todos a un tiempo...

Ron, Hermione, Fred, George, Fleur y Mundungus bebieron. En cuanto tragaron la pocion se pusieron
a hacer muecas y dar boqueadas, y a continuacién las facciones se les deformaron y les borbotearon
como si fueran de cera caliente: Hermione y Mundungus se estiraron; Ron, Fred y George, en cambio,
menguaron y el cabello se les oscurecid, mientras que a Hermione y Fleur se les echd hacia atras
adherido al créneo.

Moody, que no parecia en absoluto preocupado, se puso a desatar los nudos de los voluminosos sacos
que habia llevado consigo. Cuando volvié a enderezarse, habia seis Harry Potters boqueando y jadeando
ante ¢€l.

Fred y George se miraron y exclamaron al unisono:

—iVaya! jSomos idénticos!

—Si, pero no sé, creo que aun asi yo soy mas guapo —alarded Fred examinando su reflejo en la
tetera.



—iBah! —dijo Fleur mirdndose en la puerta del microondas—. No me migues, Bill. Estoy hogogosa.

—Aqui tengo ropa de talla mas pequetia para aquellos a los que se os haya quedado un poco amplia
—dijo Moody senalando el primer saco—, y viceversa. No os olvidéis de las gafas: hay seis pares en el
bolsillo lateral. Y cuando os hayais vestido, en el otro saco encontraréis el equipaje.

El Harry auténtico pens6 que aquello era lo mas raro que habia visto jamas, y eso que habia visto
cosas rarisimas. Se quedd mirando como sus seis clones rebuscaban en los sacos, sacaban prendas, se
ponian las gafas y guardaban sus propias cosas. Cuando todos empezaron a desnudarse sin ningln recato,
le habria gustado pedirles que tuvieran un poco mas de respeto por su intimidad, pues parecian mas
comodos exhibiendo el cuerpo de Harry de lo que se habrian sentido mostrando el suyo propio.

—Ya sabia yo que Ginny mentia sobre lo de ese tatuaje —comenté Ron mirandose el torso desnudo.

—~Oye, Harry, tienes la vista fatal, ;eh? —dijo Hermione al ponerse las gafas.

Una vez vestidos, cada uno de los falsos Harrys cogi6 del segundo saco una mochila y una jaula que
contenia una lechuza blanca disecada.

—Estupendo —murmuré Moody cuando por fin siete Harrys vestidos, con gafas y cargados con el
equipaje se colocaron ante ¢l—. Las parejas seran las siguientes: Mundungus viajara conmigo, en
escoba...

—¢Por qué tengo que ir yo contigo? —grui6 el Harry que estaba mas cerca de la puerta trasera.

—Porque eres el tinico del que no me fio —le espetd Moody, y con su 0jo magico, efectivamente, no
dejo de observarlo mientras continuaba—: Arthur y Fred...

—Yo soy George —aclar6 el gemelo al que Moody estaba sefialando—. ;Tampoco nos distingues
cuando nos hacemos pasar por Harry?

—Perdona, George...

—iJa! Sélo te estaba tomando el pelo. Soy Fred.

—iBasta de bromas! —grun6 Moody—. El otro (George, Fred o quienquiera que sea) va con Remus.
Senorita Delacour...

—Yo llevaré a Fleur en un thestral —se adelant6 Bill—. No le gustan las escobas.

Fleur se puso al lado de su prometido y le dirigié una mirada sumisa y sensiblera. Harry suplic6 que
aquella expresion jamas volviera a aparecer en su cara.

—La seforita Granger ira con Kingsley, también en thestral...

Hermione sonri6 aliviada a Kingsley. Harry sabia que ella tampoco se sentia muy segura encima de
una escoba.

—iSé6lo quedamos ti y yo, Ron! —exclamo6 Tonks, derribando un soporte de tazas al hacerle sefas
con la mano.

Ron no parecia tan satisfecho como Hermione.

—Y tu vienes conmigo, Harry. ;Te parece bien? —dijo Hagrid con cierta aprension—. Iremos en la
motocicleta, porque ni las escobas ni los thestrals soportan mi peso. Pero no queda mucho espacio en el
asiento, asi que tendras que viajar en el sidecar.

—Genial —dijo Harry con escasa sinceridad.

—Creemos que los mortifagos supondran que vas en escoba —explicO Moody como si le hubiera
leido el pensamiento—. Snape ha tenido mucho tiempo para contarles hasta el minimo detalle sobre ti,
asi que si tropezamos con alguno de ellos, lo 16gico es que persiga al Potter que dé la sensacion de ir mas



comodo encima de la escoba. Muy bien —murmur6 mientras cerraba el saco con la ropa que se habian
quitado los falsos Potters y los precedia hacia la puerta—. Faltan unos tres minutos para partir. No tiene
sentido que cerremos la puerta, porque eso no impediré entrar a los mortifagos cuando vengan a buscarte.
i Vamos!

Harry pasoé por el recibidor para recoger la mochila, la Saeta de Fuego y la jaula de Hedwig antes de
reunirse con los demds en el oscuro jardin trasero. Vio varias escobas saltando a las manos de sus
conductores; Kingsley ya habia ayudado a Hermione a montar en la grupa de un enorme thestral negro, y
Bill habia hecho lo propio con Fleur para instalarla en el suyo. Hagrid estaba plantado junto a la
motocicleta, con las gafas de motorista puestas.

—(Es ésta? Pero... pero ;no es la motocicleta de Sirius?

—Asi es —confirmé Hagrid con satisfaccion—. Y la tltima vez que montaste en ella cabias en la
palma de mi mano, Harry.

El chico se sinti6 un poco ridiculo cuando se meti6 en el sidecar, pues se hallaba varios palmos mas
abajo que todos los demas. Ron compuso una sonrisita al verlo alli sentado, como un crio en un auto de
choque. Harry dejé la mochila y la escoba en el suelo, entre los pies, y se puso la jaula de Hedwig entre
las rodillas. Estaba sumamente incomodo.

—Arthur le ha hecho unos pequefios ajustes —comentd Hagrid sin reparar en la incomodidad de su
pasajero. Enseguida se montd en la motocicleta, que crujié un poco y se hundié unos centimetros en el
suelo—. Ahora lleva algunos trucos en el manillar. Ese de ahi fue idea mia. —Con un grueso dedo,
sefald un boton morado al lado del velocimetro.

—Ten cuidado, Hagrid, te lo suplico —le advirtio el sefior Weasley, que estaba de pie a su lado
sujetando la escoba que iba a utilizar—. Todavia no estoy seguro de que eso fuera aconsejable, y, desde
luego, s6lo hay que usarlo en caso de emergencia.

—ijAtencion! —dijo Moody—. Todo el mundo preparado, por favor. Quiero que salgamos todos al
mismo tiempo, o la maniobra de distraccidon no servira para nada.

Las cuatro parejas que iban a viajar en escoba montaron en ellas.

—Sujétate fuerte, Ron —aconsejé Tonks, y Harry se fij6 en que su amigo le lanzaba una mirada
furtiva y culpable a Lupin antes de agarrarse con ambas manos a la cintura de la bruja.

Hagrid puso en marcha la motocicleta, que rugiéo como un dragdn, y el sidecar vibro.

—iBuena suerte a todos! —gritd6 Moody—. Nos veremos dentro de una hora en La Madriguera.
jContaré¢ hasta tres! jUno... dos... TRES!

La motocicleta arrancd con un rugido atronador y el sidecar dio una fuerte sacudida. Al elevarse a
gran velocidad, a Harry le lloraron un poco los ojos y el viento le eché atras el cabello despejandole la
cara. Alrededor de ¢l, las escobas ascendieron también, y un thestral lo rozéd levemente con la larga cola
negra al pasar por su lado. Le dolian las piernas y las notaba entumecidas, apretujadas al haber colocado
entre ellas la jaula de Hedwig, la Saeta de Fuego y la mochila. Iba tan incobmodo que casi se le olvido
echar un ultimo vistazo al numero 4 de Privet Drive, pero cuando se asomo por el borde del sidecar ya no
logro distinguir la casa. Siguieron ganando mas y mas altura...

Y de pronto se vieron rodeados. Al menos treinta figuras encapuchadas, aparecidas de la nada, se
mantenian suspendidas en el aire formando un amplio circulo en medio del cual los miembros de la
Orden se habian metido sin darse cuenta...



Chillidos, una llamarada de luz verde a cada lado... Hagrid soltd un grito y la motocicleta se puso
boca abajo. Harry perdio el sentido del espacio: veia las farolas de la calle por encima de la cabeza, oia
gritos alrededor y se agarraba desesperadamente al sidecar. Sus cosas le resbalaron entre las rodillas...

—iNo! ;HEDWIG!

La escoba cayo girando sobre si misma, pero Harry consiguio atrapar el asa de la mochila y sujetar la
jaula, al mismo tiempo que la motocicleta volvia a girar y se colocaba en la posicion correcta. Hubo un
segundo de alivio... y luego otro destello de luz verde. La lechuza chill6 y se desplom¢ en la jaula.

—iNo! ;N0OO!

Hagrid acelerd y Harry vio como los encapuchados mortifagos se dispersaban ante la motocicleta,
que arremetia a toda velocidad contra el circulo que habian formado.

—Hedwig! jHedwig!

La lechuza, inmovil y patética como un juguete, yacia al fondo de la jaula. Pero Harry no podia
ocuparse de su mascota; en ese momento, su mayor preocupacion era la suerte de los demas. Miré hacia
atrds y vio un enjambre de personas en movimiento, destellos de luz verde y dos parejas montadas en
sendas escobas que se alejaban a toda velocidad, pero no las reconocio.

—iTenemos que dar media vuelta, Hagrid! jTenemos que volver! —gritd6 por encima del estruendo
del motor. Saco su varita magica y dejo la jaula en el suelo, resistiéndose a creer que la lechuza hubiese
muerto—. ;DA MEDIA VUELTA, HAGRID!

—iMi misién es llevarte alli sano y salvo, Harry! —bramé Hagrid, y acelerd atin mas.

—iDetente! ;DETENTE! —chilld6 Harry. Pero cuando volvi6é a mirar atras, dos chorros de luz verde
pasaron rozandole la oreja izquierda: cuatro mortifagos se habian separado del circulo y los perseguian
apuntando con sus varitas a la ancha espalda de Hagrid.

El guardabosques hizo un viraje brusco, pero los mortifagos se acercaban peligrosamente; no cesaban
de lanzarles maldiciones y Harry tuvo que agacharse para evitarlas. Retorciéndose en el asiento, gritd
«;Desmaius!» y su varita despidio un rayo de luz roja que abrid6 una brecha entre sus cuatro
perseguidores, que se separaron para eludir el encantamiento.

—iSujétate, Harry! ;Se van a enterar! —rugié Hagrid, y el muchacho alcanz6 a ver como el
guardabosques apretaba con un grueso dedo el boton verde situado junto al indicador de la gasolina.

Por el tubo de escape salié una pared, una sélida pared de ladrillo. Harry estiré el cuello y vio como
la pared se extendia por el cielo. Tres mortifagos viraron a tiempo y la esquivaron, pero el cuarto no tuvo
tanta suerte: se perdid de vista y de subito cayd como una piedra por detrds de la pared, con la escoba
hecha anicos. Uno de sus compinches intentd socorrerlo, pero tanto ellos como el muro volador
desaparecieron en la oscuridad. Hagrid se inclin6 sobre el manillar y volvi6 a acelerar.

Los otros dos mortifagos seguian lanzando maldiciones asesinas que pasaban rozandole la cabeza a
Harry. Este respondid con mas hechizos aturdidores: el rojo y el verde chocaban en el aire produciendo
una lluvia de chispas multicolores que le recordaron los fuegos artificiales. ;Y pensar que los muggles
que vivian alld abajo no tenian ni idea de lo que estaba pasando!

—iVamos alla, Harry! jAgarrate bien! —grité Hagrid, y pulso otro boton.

Esta vez una gran red sali6 por el tubo de escape, pero los mortifagos estaban alertas y la esquivaron.
Y el que habia reducido la marcha para socorrer a su camarada, surgiendo de pronto de la oscuridad, los
habia alcanzado ya. De modo que los tres siguieron persiguiendo la motocicleta y lanzando a sus



ocupantes una maldicion tras otra.

—iEsto los detendré, Harry! jSujétate fuerte! —bramd Hagrid, y el chico vio como apretaba con toda
la mano el botén morado.

Con un inconfundible fragor, un chorro de fuego de dragobn —blanco y azul— brotd del tubo de
escape. El vehiculo salio despedido hacia delante como una bala y produyjo un ruido de metal
desgarrandose. Harry vio como los mortifagos se alejaban virando para esquivar la letal estela de
llamas, y al mismo tiempo notd que el sidecar oscilaba amenazadoramente: la pieza que lo sujetaba a la
motocicleta se habia rajado debido a la fuerza de la aceleracion.

—iNo pasa nada, Harry! —gritd6 el guardabosques, bruscamente inclinado hacia atras por el
repentino incremento de la velocidad. Pero ya no dirigia la motocicleta y el sidecar daba fuertes
bandazos a su cola—. ;Yo lo arreglaré, no te preocupes! —chilld, y del bolsillo de la chaqueta sac6 su
paraguas rosa con estampado de flores.

—iHagrid! jNo! jDéjame a mi!

—REPARO!

Se oyo un estallido ensordecedor y el sidecar se soltd por completo. Harry sali6 despedido hacia
delante, propulsado por el impulso de la motocicleta, y el sidecar fue perdiendo altura...

Desesperado, Harry intent6 arreglarlo con su varita y grito:

—Wingardium leviosa!

El sidecar se elevd como si fuera de corcho; Harry no podia dirigirlo, pero al menos no caia. Sin
embargo, el chico solo tuvo ese momento de respiro, porque los mortifagos se les echaron encima de
nuevo.

—iYa voy, Harry! —grit6 Hagrid desde la oscuridad, pero el muchacho vio que el sidecar comenzaba
a perder altura otra vez.

Se agachd cuanto pudo, apunt6 a sus tres perseguidores con la varita y grito:

—Impedimenta!

El embryjo le dio en el pecho al mortifago del medio. El individuo se quedd suspendido en el aire
con los brazos y las piernas extendidos, en una postura ridicula, como si se hubiera empotrado contra una
barrera invisible, y uno de sus compinches estuvo a punto de chocar con él...

Entonces el sidecar se precipitd en picado. Uno de los mortifagos que seguia persiguiéndolos lanzo
una maldicion que paséd rozando a Harry. El muchacho se agacho bruscamente en el hueco del sidecar vy,
al hacerlo, se golpe6 los dientes contra el canto del asiento.

—iYa voy, Harry! Ya voy!

Una mano enorme lo agarrd por la espalda de la tinica y lo levantd, sacandolo del sidecar, que
continuaba cayendo a plomo. Consiguié coger la mochila y se las ingenié para trepar al asiento de la
motocicleta, hasta que se encontré instalado detrds de Hagrid, espalda contra espalda. Mientras
ascendian a toda velocidad, alejandose de los dos mortifagos restantes, Harry escupi6 sangre, apuntd con
su varita al sidecar y grito:

—Confringo!

El sidecar explotod y Harry sinti6 una tremenda punzada de dolor por Hedwig, como si le arrancaran
las entrafias. El mortifago mas cercano cayo de su escoba y se perdié de vista; su compinche cayd
también y se desvanecio.



—iLo siento, Harry, lo siento! —gimi6 Hagrid—. No debi intentar repararlo yo mismo... Ahi no
tienes sitio...

—iNo pasa nada! jSigue volando! —le grit6 Harry al ver que otros dos mortifagos surgian de la
oscuridad y se les aproximaban.

Hagrid viraba hacia uno y otro lado, zigzagueando, mientras las maldiciones volvian a destellar en el
espacio que los separaba de sus perseguidores. Harry comprendié que Hagrid no se atrevia a apretar el
botdn del fuego de dragdn por temor a que ¢l resbalara del asiento, de modo que no ces6 de lanzar un
hechizo aturdidor tras otro contra los mortifagos, pero a duras penas lograba repelerlos. Entonces les
arrojo otro embrujo bloqueador. El mortifago mas cercano vir6 para zafarse y le resbal6 la capucha. Al
iluminarlo la luz roja del siguiente hechizo aturdidor, Harry distingui6 la cara extrafamente inexpresiva
de Stanley Shunpike, Stan.

—Expelliarmus! —bram6 Harry.

—iEs ¢él! jEs él! {Es el auténtico!

El grito del mortifago encapuchado llegd a oidos del muchacho pese al rugido de la motocicleta. Al
cabo de un instante, ambos perseguidores se habian quedado atrds y perdido de vista.

—(Qué ha pasado? —preguntdé Hagrid—. ;Donde se han metido?

—iNo lo sé!

Pero Harry estaba asustado: el mortifago encapuchado habia gritado «es el auténtico»; ;como lo
habia descubierto? Mir6 alrededor escudrinando el oscuro cielo, aparentemente vacio, y tuvo miedo.
(Donde se habian metido los mortifagos?

Se dio la vuelta en el asiento, se coloco mirando al frente y se sujetd a la espalda de Hagrid.

—iSuelta el fuego de dragdn otra vez, Hagrid! jLarguémonos de aqui!

—ijAgarrate fuerte, chico!

Volvio a oirse un rugido ensordecedor y Harry resbald hacia atrds en el poco trozo de asiento que le
quedaba. Hagrid también sali6 despedido hacia atras y aplastd a su pasajero, aunque se sujetd por los
pelos al manillar.

—iMe parece que los hemos despistado, Harry! jLo hemos conseguido! —grité el guardabosques.

Pero Harry no estaba tan convencido. Presa del miedo, siguiéo mirando a derecha e izquierda en busca
de perseguidores, pues sabia que volverian. ;Por qué se habian retirado? Uno de ellos todavia
conservaba su varita. «Es €l, es el auténtico», habian gritado después de que intentara desarmar a Stan.

—iYa estamos llegando, Harry! jCasi lo hemos logrado! —exclamo6 Hagrid.

El muchacho notdé que la motocicleta descendia un poco, aunque las luces que se distinguian abajo
todavia eran como estrellas remotas.

De repente, la cicatriz de la frente comenzd a arderle como si fuera fuego. En ese momento
aparecieron dos mortifagos, uno a cada lado de la motocicleta, y dos maldiciones asesinas lanzadas
desde atrds pasaron rozandolo.

Y entonces lo vio: Voldemort volaba como el humo en el viento, sin escoba ni thestral que lo
sostuviera; su rostro de serpiente destacaba en la oscuridad y sus blancos dedos volvian a levantar la
varita...

Hagrid solt6 un chillido de panico y lanzo la motocicleta en un descenso en picado. Agarrandose con
todas sus fuerzas, Harry arrojo hechizos aturdidores a diestro y siniestro. Vio pasar a alguien volando por



su lado y comprendi6é que habia alcanzado a uno, pero entonces oyd un fuerte golpe y observo que salian
chispas del motor. La motocicleta comenzo a caer trenzando una espiral, fuera de control...

Los mortifagos continuaban lanzdndoles chorros de luz verde. Harry no tenia ni idea de donde era
arriba y donde abajo; seguia ardiéndole la cicatriz y suponia que moriria en cualquier momento. Un
encapuchado montado en una escoba lleg6 a escasos palmos de ¢1, levantd un brazo y...

—iNO!

Con un grito de furia, Hagrid soltd el manillar y se abalanzd sobre el encapuchado. Harry,
horrorizado, vio que el guardabosques y el mortifago caian y se perdian de vista, porque el peso de
ambos era excesivo para la escoba...

Mientras se sujetaba con las rodillas a la motocicleta, que seguia cayendo, oyd gritar a Voldemort:

—iYa es mio!

Todo habia terminado. Harry ya no veia ni percibia donde estaba su enemigo, pero distinguié como
otro mortifago se apartaba y oyo:

—jAvada...!

El dolor de la cicatriz obligb a Harry a cerrar los ojos, y entonces su varita actué por si sola.
Percibio que ésta tiraba de su mano, como si fuera un potente iman; vislumbro una llamarada de fuego
dorado a través de los entrecerrados parpados y oyd un estruendo y un chillido de rabia. El mortifago que
quedaba gritd y Voldemort chillo: «jNo!» En ese momento el muchacho se dio cuenta de que tenia la nariz
casi pegada al boton del fuego de dragon: lo apretd con una mano y la motocicleta volvid a lanzar llamas
hacia atrés y se precipitd derecha hacia el suelo.

—iHagrid! —chill6 Harry sujetandose desesperadamente—. jHagrid! jAccio Hagrid!

La motocicleta aceler6 aun mas, atraida por la fuerza de la gravedad. Con la cara a la altura del
manillar, Harry sélo veia luces lejanas que se acercaban mas y mas. Iba a estrellarse y no podria evitarlo.
Oyo otro grito a sus espaldas...

—iTu varita, Selwyn! jDame tu varita!

Sintio la presencia de Voldemort antes de verlo. Mir6 de refilon, vio los encarnados ojos de su
enemigo y tuvo la certeza de que eso seria lo ultimo que veria: a Voldemort preparandose para lanzarle
otra maldicién. ..

Pero de pronto éste se desvanecio. Harry mir6 hacia abajo y vio a Hagrid tumbado en el suelo con los
brazos y las piernas extendidos. El muchacho tir6 con todas sus fuerzas del manillar para no chocar
contra ¢l y busco a tientas el freno, pero se estrellé en una ciénaga con un estruendo desgarrador,
haciendo temblar el suelo.



CAPITULO 5

E| guerrero cafdo
_H' AGRID...

Harry se levantd con esfuerzo entre la marana de cuero y metal que lo rodeaba; al intentar ponerse en
pie, sus manos se hundieron varios centimetros en el agua fangosa. No entendia adonde habia ido
Voldemort y temia verlo aparecer en la oscuridad en cualquier momento. Notando un liquido caliente que
le goteaba de la barbilla y la frente, salié arrastrandose de la ciénaga y fue tambaleante hasta un
voluminoso bulto oscuro que habia en el suelo. Era Hagrid.

—iHagrid! ;Dime algo, Hagrid!

Pero el bulto no se movid.

—(Quién esta ahi? ;jEres Potter? ;Eres Harry Potter?

Harry no reconoci6 aquella voz de hombre. Entonces una mujer grito:

—iSe han estrellado, Ted! ;Se han estrellado en el jardin!

A Harry le daba vueltas la cabeza.

—Hagrid... —repitié como atontado, y se le doblaron las rodillas.

Cuando volvio en si, estaba tumbado boca arriba sobre algo que parecian cojines, con las costillas y
un brazo doloridos. El diente que se le habia saltado le habia vuelto a crecer, pero todavia notaba un
dolor punzante en la cicatriz de la frente.

—Hagrid... —murmurd.

Abri6 por fin los 0jos y comprobd que se hallaba tendido en un sofa, en un salén que no conocia,
iluminado por una ldmpara. Su mochila estaba en el suelo, a escasa distancia, mojada y manchada de



barro, y un individuo rubio y barrigudo lo observaba con preocupacion.

—Hagrid se encuentra bien, hijo —dijo el desconocido—; mi mujer estd con ¢l. ;Como te
encuentras? ;Te has roto algo mas? Te he arreglado las costillas, el diente y el brazo. jAh, por cierto, soy
Ted! Ted Tonks, el padre de Dora.

Como Harry se incorpord demasiado deprisa, vio un monton de estrellitas y se mareo.

—VWoldemort. ..

—Tranquilo, muchacho, tranquilo —susurré Ted Tonks. Le puso una mano en el hombro y lo empuj6
suavemente para que se recostara en los cojines—. Ha sido una caida brutal. Pero ;qué ha pasado? ;Un
fallo de la motocicleta? Arthur Weasley ha vuelto a pasarse de la raya, seguro. jEl y sus cacharros
muggles!

—No, no... —dijo Harry, y la cicatriz le lati6 como una herida abierta—. Mortifagos, montones de
mortifagos... Nos perseguian...

—(Mortifagos, dices? —se extrafi6 Ted—. ;Como que mortifagos? Tenia entendido que no sabian
que ibamos a trasladarte esta noche; creia que...

—Lo sabian —lo interrumpi6 Harry.

Ted Tonks alzé la vista como si pudiera ver el cielo a través del techo y afirmo:

—Bueno, eso significa que nuestros encantamientos protectores funcionan, ;no? De modo que, en
teoria, los mortifagos no pueden acercarse a esta casa en un radio de cien metros, desde ninguna
direccion.

Entonces Harry comprendié por qué se habia desvanecido Voldemort: la motocicleta habia
traspasado la barrera de los encantamientos de la Orden. Desed con ansia que éstos siguieran siendo
efectivos e imagind a Voldemort volando a cien metros de altura mientras ellos hablaban, buscando la
forma de atravesar lo que el muchacho visualizé como una gran burbuja transparente.

Bajo las piernas del sofa; necesitaba ver a Hagrid con sus propios ojos para creer que estaba vivo.
Sin embargo, apenas se hubo puesto en pie, se abrid una puerta y el guardabosques entré en el salon; tenia
la cara cubierta de barro y sangre y cojeaba un poco, pero estaba milagrosamente vivo.

—iHarry!

Hagrid derribé dos mesitas y una aspidistra, recorri6 la distancia que los separaba en dos zancadas y
abrazd al muchacho tan fuerte que casi le partio las recién reparadas costillas.

—Caray, Harry, ;como has conseguido librarte de ésta? Pensé que ibamos a palmarla los dos.

—3Si, yo también. No puedo creer que... —Se interrumpid al ver a la myjer que habia entrado en la
habitacion detrds de Hagrid—. jEs usted! —exclamo, y meti6 rdpidamente una mano en el bolsillo, pero
estaba vacio.

—Tu varita estd aqui, hijo —intervino Ted dandole unos golpecitos con ella en el brazo—. Estaba en
el suelo, a tulado, y yo la recogi. Y esa myjer a la que estas gritando es mi esposa.

—Oh... lo siento...

Cuando la sefiora Tonks se les acercd, quedd patente que el parecido con su hermana Bellatrix era
menos acusado, pues tenia el cabello castafo claro y los ojos, mas grandes, reflejaban mayor bondad. Sin
embargo, se mostro un poco altiva tras la exclamacion de Harry.

—(Qué le ha pasado a nuestra hija? —pregunto—. Hagrid dice que os han tendido una emboscada.
(Donde estda Nymphadora?



—No lo sé. Ignoramos qué ha sido de los demas.

Ted y su esposa se miraron. Al observar su expresion, se apoderd de Harry una mezcla de miedo y
remordimiento: si habia muerto algin miembro de la Orden, seria culpa suya y solo suya. El habia dado
su consentimiento al plan y entregado los cabellos que necesitaban para preparar la pocion...

—iEl traslador! —exclamé de pronto, recordandolo todo de golpe—. Tenemos que ir a La
Madriguera y averiguar... Entonces podremos enviarles noticias, o... No, Tonks se las enviara cuando...

—Seguro que Dora esta bien, Dromeda —Ila tranquilizd6 Ted—. Sabe lo que hace; ha realizado
muchas misiones peligrosas con los aurores. El traslador estd por aqui —le indicd a Harry—. Si queréis
utilizarlo, se marcha dentro de tres minutos.

—Si, nos vamos —dijo Harry. Cogié su mochila y se la colgd a la espalda—. Yo... —Mir6 a la
sefiora Tonks; queria disculparse por el estado de temor en que la dejaba y del que tan responsable se
sentia, pero solo se le ocurrian frases vanas o superficiales—. Le diré a Tonks... a Dora... que les envie
noticias en cuanto... Gracias por ayudarnos, gracias por todo. Yo...

Sintié un gran alivio cuando sali6 de la habitacion y sigui6 a Ted Tonks por un corto pasillo que daba
a un dormitorio. Hagrid fue tras ellos y tuvo que agacharse para no golpearse la cabeza con el dintel de la
puerta.

—Ahi est4, hijo. Eso es el traslador. —Sefialaba un pequeiio cepillo de pelo de plata encima del
tocador.

—Gracias —dijo Harry; estird un brazo y puso un dedo sobre el cepillo, listo para partir.

—Espera un momento —tercidé Hagrid mirando alrededor—. ;Donde esta Hedwig?

—Le... le dieron. —FEI recuerdo de lo ocurrido lo golpe6 fuerte; Harry se avergonzo de si mismo y
sus 0jos se anegaron en lagrimas. La lechuza habia sido su compatfiera, su tnico vinculo con el mundo
magico cada vez que se veia obligado a volver a casa de los Dursley.

Hagrid le dio unas palmadas de 4nimo en el hombro.

—No importa, no importa —dijo con brusquedad—. Tuvo una buena vida...

—ijAtento, Hagrid! —lo previno Ted Tonks al ver que el cepillo emitia una luz azulada, y el
hombretdn le puso un dedo encima justo a tiempo.

Harry not6é una sacudida debajo del ombligo, como si le hubieran dado un tir6n con un gancho y una
cuerda invisibles, y se sinti6 lanzado al vacio, girando sobre si mismo de forma incontrolada, con un
dedo pegado al traslador. Ambos se alejaron a toda velocidad del sefor Tonks. Unos segundos mas tarde,
Harry toco suelo firme y cay6 a cuatro patas en el patio de La Madriguera. Oy6 gritos. Aparto el cepillo,
que ya no brillaba, se levant6 trastabillando un poco y vio a la sefiora Weasley y a Ginny bajando a toda
prisa los escalones de la puerta trasera, mientras Hagrid, que también habia caido al aterrizar, se ponia
trabajosamente en pie.

—Harry? (Eres el Harry auténtico? ;Qué ha pasado? ;Ddénde estdn los otros? —gritd la sefora
Weasley, ansiosa.

—(Coémo que donde estan? —preguntd Harry jadeando—. ;No ha vuelto nadie?

La respuesta se leia claramente en el palido rostro de la sefiora Weasley. Entonces Harry explico:

—Los mortifagos nos estaban esperando. Nos rodearon en cuanto levantamos el vuelo; sabian que iba
a ser esta noche. Pero ignoro qué les ha ocurrido a los demds. Nos persiguieron cuatro mortifagos y nos
costd mucho librarnos de ellos. Y después nos alcanzd Voldemort.



Harry se dio cuenta de que su voz tenia un deje suplicante, como si intentara justificarse o hacerle
entender a Molly por qué no sabia qué suerte habian corrido sus hijos, pero...

—Por suerte estds bien —dijo ella, y le dio un abrazo que el muchacho no creia merecer.

—Tienes un poco de cofiac, Molly? —preguntdé Hagrid, algo tembloroso—. Es para fines
medicinales...

La sefiora Weasley habria podido hacerlo aparecer mediante magia, pero cuando se apresuro6 hacia la
torcida casa, Harry comprendié que no queria que le vieran la cara. Entonces mird a Ginny, y ella
respondié de inmediato a las preguntas que el muchacho no habia formulado.

—Ron y Tonks deberian haber sido los primeros en regresar, pero se les escapo el traslador, que
llegd sin ellos —dijo sefialando una lata de aceite oxidada que habia en el suelo—. Y ése —afiadid
mostrando una vieja zapatilla de lona— era el traslador de mi padre y Fred, que deberian haber sido los
siguientes. Hagrid y ti erais los terceros, y... —Consultd su reloj—. Si lo han conseguido, George y
Lupin deberian llegar dentro de un minuto.

La sefiora Weasley regres6 con una botella de conac y se la dio a Hagrid. El guardabosques la
destap6 y bebid un largo sorbo.

—iMira, mama! —grité Ginny sefialando a cierta distancia.

En la oscuridad habia surgido una luz azulada que fue agrandandose y volviéndose mas intensa, y
entonces aparecieron Lupin y George, girando sobre si mismos hasta caer al suelo. Harry comprendi6
enseguida que algo iba mal, porque Lupin sujetaba a George, que estaba inconsciente y tenia la cara
cubierta de sangre.

Corri6 hacia ellos y le cogi6 las piernas a George. Entre Lupin y €1 lo llevaron a la casa, pasaron por
la cocina y fueron al salon. Una vez alli, lo tumbaron en el sofa. Cuando la luz de la ldmpara le ilumino la
cabeza, Ginny sofoc6 un grito y Harry notd un vuelco en el estdmago: a George le faltaba una oreja. Tenia
un lado de la cabeza y el cuello empapados de sangre, de un rojo asombrosamente intenso.

Tan pronto la sefiora Weasley se inclind sobre su hijo, Lupin agarrd con brusquedad a Harry por el
brazo y lo arrastré hasta la cocina, donde Hagrid todavia estaba intentando hacer pasar su enorme cuerpo
por la puerta trasera.

—iEh! —chillé Hagrid, indignado—. jSuéltalo! ;Suelta a Harry!

Lupin no le hizo caso.

—¢Qué criatura habia en el rincén de mi despacho en Hogwarts la primera vez que Harry Potter vino
a verme? —pregunt6 al muchacho zarandeandolo ligeramente—. jContesta!

—Un... grindylow dentro de un depdsito de agua, ;no?

Lupin solt6 a Harry y se apoyo contra un armario de la cocina.

—(Se puede saber qué te pasa? —preguntd Hagrid.

—Lo siento, Harry, pero tenia que asegurarme —se disculpd Lupin—. Nos han traicionado.
Voldemort sabia que ibamos a trasladarte esta noche, y las tnicas personas capaces de decirselo estaban
directamente implicadas en el plan. Podrias haber sido un impostor.

—¢Y a mi por qué no me preguntas nada? —protestd Hagrid jadeando, aun sin conseguir pasar por la
puerta.

—Tt eres un semigigante. La pocién multijugos soélo la usan los humanos.

—Ningin miembro de la Orden puede haberle revelado a Voldemort que ibais a trasladarme esta



noche —dijo Harry. Esa idea le parecia espantosa; no concebia que ninguno de ellos lo hubiera hecho—.
Voldemort no me ha alcanzado hasta el final, y eso significa que no sabia a quién tenia que perseguir. Si
hubiera estado al corriente del plan, habria sabido desde el principio que yo era quien iba con Hagrid.

—¢(Que Woldemort te ha alcanzado? —saltd Lupin—. ;Qué ha sucedido? ;Como has logrado escapar?

Harry le explico brevemente que los mortifagos se habian percatado de que €l era el Harry auténtico;
entonces dejaron de ir tras ellos y debieron de avisar a Voldemort, que aparecidé cuando Hagrid y ¢l
estaban a punto de llegar al refugio de la casa de los Tonks.

—Dices que te reconocieron? Pero ;como? ;Qué has hecho?

—Yo... —Harry intent6 recordar, pero todo el trayecto le resultaba un barullo de panico y confusion
—. Vi a Stan Shunpike... ya sabes, el revisor del autobus noctdmbulo. Traté de desarmarlo en lugar de...
porque no sabe lo que hace, seguro. Debe de estar bajo la maldicion imperius.

—iHarry! —exclam6 Lupin, mirdndolo horrorizado—. jLos encantamientos de desarme han pasado a
la historia! jEsa gente intentaba capturarte y matarte! jSi no estds preparado para matar, al menos
atirdelos!

—iEstabamos a mucha altura del suelo! jStan no sabe lo que hace, y si lo hubiera aturdido y se
hubiera caido, el resultado habria sido el mismo que el de una maldicién asesina! El encantamiento de
desarme me salvdo de Voldemort hace dos afios —afiadié desafiante. Lupin le recordaba a Zacharias
Smith, el desdenoso alumno de Hufflepuff que se habia burlado de ¢l porque pretendia ensefiar a los
miembros del Ejército de Dumbledore a hacer encantamientos de desarme.

—Si, Harry —repuso Lupin haciendo un esfuerzo por contenerse—, y muchos mortifagos te vieron
hacerlo. Perdona que te lo diga, pero fue una accion muy inusual en aquellas circunstancias, bajo una
amenaza inminente de muerte. Y repetirla esta noche delante de unos mortifagos que presenciaron la
primera ocasion, o han oido hablar de ella, ha sido casi suicida.

—Entonces, ;crees que deberia haber matado a Stan Shunpike?

—iPor supuesto que no! Pero para los mortifagos... bueno, para la mayoria de la gente,
francamente... jlo l6gico habria sido que contraatacaras! El Expelliarmus es un hechizo muy ttil, Harry,
pero por lo visto los mortifagos piensan que es tu distintivo, y te ruego que no permitas que se convierta
en eso.

Lupin estaba logrando que Harry se sintiera idiota, pero el muchacho mantuvo una actitud desafiante.

—No pienso ir por ahi matando a todo el que se interponga en mi camino —declar6—. Asi es como
actiia Voldemort.

Lo que replico entonces Lupin no llego a oirse porque Hagrid, que finalmente habia conseguido pasar
por la puerta, fue tambaledndose hasta una silla y, al sentarse, ésta se rompid bajo su peso. Haciendo
caso omiso de las palabrotas y las disculpas del guardabosques, Harry se dirigi6é de nuevo a Lupin:

—(Qu¢ le ha pasado a George? ;Se pondra bien?

Esa pregunta hizo que toda la frustracion que Harry le habia hecho sentir a Lupin se esfumara de
golpe.

—~Creo que si, aunque no podra recuperar la oreja, porque se la han arrancado con una maldicion.

Se oy6 un correteo fuera de la casa. Lupin se lanzd hacia la puerta trasera y Harry, saltando por
encima de las piernas de Hagrid, echd a correr hacia el patio.

Habian aparecido dos figuras. Al acercarse, Harry se percatdé de que se trataba de Hermione, que



estaba recuperando su aspecto normal, y Kingsley; ambos asian una torcida percha para la ropa.
Hermione se lanzo a los brazos de Harry, pero Kingsley no pareci6 alegrarse mucho de verlos. Por
encima del hombro de Hermione, Harry vio como levantaba su varita y apuntaba al pecho de Lupin.

—(Cudles fueron las ultimas palabras que nos dijo Albus Dumbledore?

—«Harry es nuestra tnica esperanza. Confiad en él» —respondié Lupin con serenidad.

Acto seguido, Kingsley apunt6 con la varita a Harry, pero Lupin dijo:

—Es ¢él. Ya lo he comprobado.

—De acuerdo —aceptd Kingsley, y se guardd la varita bajo la capa—. Pero alguien nos ha
traicionado. jLo sabian! jSabian que iba a ser esta noche!

—Eso parece —concedid Lupin—, pero por lo visto no sabian que habria siete Harrys.

—Qué gran consuelo! —grufié Kingsley—. ;Quién mas ha vuelto?

—Solo Harry, Hagrid, George y yo.

Hermione ahogd un grito tapandose la boca con una mano.

—(Qué os ha pasado? —Ile preguntd Lupin a Kingsley.

—Nos siguieron cinco, logramos herir a dos y creo que maté a uno —recitd Kingsley de un tiron—. Y
también vimos a Quien-ti-sabes. Se uni6 a la persecucién hacia la mitad, pero no tardo mucho en
esfumarse. Remus, €l puede...

—... volar —intervino Harry—. Yo también lo vi. También nos persiguié a Hagrid y a mi.

—iPor eso se marchd! jPara seguirte a ti! —exclamé Kingsley—. No entendi por qué se habia
esfumado. Pero ;por qué cambid de objetivo?

—Harry fue demasiado considerado con Stan Shunpike —explico Lupin.

—Stan? —se extrafid Hermione—. ;No estaba en Azkaban?

—Hermione, es obvio que se ha producido una fuga masiva que el ministerio ha preferido no divulgar
—replicod Kingsley y soltd una amarga risotada—. A Travers se le resbalo la capucha cuando le lancé
una maldicion, y se supone que ¢l también estaba en Azkaban. ;Y a ti, Remus, qué te ha pasado? ;Ddonde
esta George?

—Ha perdido una oreja —dijo Lupin.

—(Que ha perdido...? —tercié Hermione con voz chillona.

—Ha sido Snape —explico Lupin.

—(Snape? —saltdo Harry—. No sabia que...

—También se le cayod la capucha durante la persecucion. A Snape siempre se le dio bien el
Sectumsempra. Me gustaria poder decir que le he pagado con la misma moneda, pero tenia que sujetar a
George para que no cayera de la escoba, pues estaba perdiendo mucha sangre.

Los cuatro guardaron silencio y miraron el cielo. No habia ni rastro de movimiento; las estrellas
brillaban en lo alto, impasibles, indiferentes, pero no vieron a ninguno de sus amigos. ;Donde estaba
Ron? ;Doénde Fred y el sefior Weasley, y Bill, Fleur, Tonks, Ojoloco y Mundungus?

—iEchame una mano, Harry! —pidié Hagrid con voz ronca desde la puerta, donde habia vuelto a
quedar atascado.

El muchacho se alegro de tener algo que hacer y lo ayudd a pasar. Luego cruzd la cocina y regreso al
salon, donde la sefiora Weasley y Ginny seguian ocupandose de George. Molly ya habia controlado la
hemorragia, y la luz de la lampara permitié a Harry ver un limpio agujero en el sitio donde antes George



tenia la oreja.

—(Como esta?

La sefnora Weasley volvid la cabeza y contesto:

—No puedo hacérsela crecer otra vez, porque se la han arrancado mediante magia oscura. Pero
habria podido ser mucho peor... Al menos estd vivo.

—Si —coincidi6 Harry—. Por suerte.

—Me ha parecido oir a alguien mas en el patio —dijo Ginny.

—Si, Hermione y Kingsley —confirm6 Harry.

—Menos mal... —susurrd Ginny.

Se miraron. A Harry le dieron ganas de abrazarla; ni siquiera le importaba mucho que la sefora
Weasley estuviera alli, pero antes de dejarse llevar por el impulso se oyd un fuerte estruendo proveniente
de la cocina.

—iTe demostraré quién soy cuando haya visto a mi hijo, Kingsley! ;Y ahora te aconsejo que te
apartes!

Harry jamas habia oido gritar de esa forma al sefior Weasley, que irrumpid en el salén con la calva
perlada de sudor y las gafas torcidas. Fred iba detras de ¢l y ambos estaban palidos pero ilesos.

—jArthur! —solloz6 la sefiora Weasley—. jPor fin!

—(Como esta?

El sefior Weasley se arrodillo junto a George. Por primera vez desde que Harry lo conocia, Fred no
supo qué decir; miraba boquiabierto la herida de su hermano gemelo por encima del respaldo del sofa,
como si no pudiera creer lo que veian sus 0jos.

George se movio un poco, despertado quiza por la llegada de Fred y su padre.

—(Como te encuentras, Georgie? —susurrd su madre.

George se palpo la cabeza con la yema de los dedos.

—Echo de menos mi lenteja —murmuro.

—(Qué le pasa? —preguntd Fred con voz ronca, al parecer profundamente consternado—. ;Tiene
afectado el cerebro?

—ILenteja, oreja... —explicd George abriendo los ojos y mirando a su hermano—. ;No lo pillas,
Fred?

Los sollozos de la sefiora Weasley se intensificaron, mientras el color volvia al palido rostro de Fred,
que dijo:

—Patético. jPatético! Con el amplio abanico de posibilidades que ofrece la palabra «oreja», ;/ti vas
y eliges «lentejan?

—Bueno —dijo George sonriéndole a su llorosa madre—. Ahora ya podras distinguirnos, mama. —
Volvio la cabeza y anadio—: Hola, Harry. Porque eres Harry, ;no?

—Si, soy yo. —Y se acerco mas al sofa.

—Bueno, al menos hemos logrado traerte sano y salvo —dijo George—. ;Como es que ni Ron ni Bill
han acudido a mi lecho de convaleciente?

—Todavia no han vuelto, George —repuso su madre. La sonrisa del chico se borr6 de sus labios.

Harry miré a Ginny y le indicd que lo acompanara fuera. Cuando atravesaban la cocina, Ginny dijo en
voz baja:



—Ron y Tonks ya deberian haber regresado. Su trayecto no era muy largo; la casa de tia Muriel no
esta lejos de aqui.

Harry no contestd. Desde que llegara a La Madriguera habia intentado mantener su miedo a raya, pero
ahora ¢éste lo invadia: lo sentia trepar por la piel, vibrarle en el pecho y atascarle la garganta. Bajaron los
escalones de la puerta trasera y salieron al oscuro patio. Ginny le cogié la mano.

Kingsley iba de un lado para otro a grandes zancadas y miraba el cielo cada vez que daba media
vuelta. Harry se acordd de tio Vernon paseandose por el salon y tuvo la sensacion de que esa imagen
pertenecia a un pasado muy remoto. Hagrid, Hermione y Lupin estaban de pie, hombro con hombro,
mirando también el cielo. Ninguno de ellos se volvio cuando Harry y Ginny se les unieron en esa muda
vigilancia.

Los minutos transcurrian con una lentitud insoportable. De repente, un leve susurro los sobresaltd, y
todos se giraron para comprobar si se habia movido algin arbusto o un arbol, con la esperanza de ver
asomar entre su follaje, ileso, a otro miembro de la Orden.

De pronto, justo encima de sus cabezas se materializd una escoba y descendié como una centella.

—iSon ellos! —exclamo6 Hermione.

Tonks aterrizd con un prolongado derrape, salpicando tierra y guijarros en todas direcciones.

—ijRemus! —grit6 la bruyja al mismo tiempo que se apeaba de la escoba. Tambaledndose, fue a
abrazar a Lupin, quien, palido y serio, era incapaz de articular palabra.

Ron fue dando trompicones hacia Harry y Hermione.

—iEstds sana y salva! —farfull6 antes de que Hermione se abalanzara sobre ¢l y lo abrazara con
fuerza.

—Cret... crei...

—Estoy bien —dijo Ron dandole unas palmaditas en la espalda—. Estoy bien.

—Ron se ha comportado de una manera espectacular —explicd Tonks con entusiasmo, y solt6 a Lupin
—. Impresionante. Le ha lanzado un hechizo aturdidor a un mortifago, directo a la cabeza, y ya sabéis que
apuntar a un objetivo en movimiento desde una escoba en vuelo...

—(Eso has hecho? —se asombré Hermione mirando a Ron, a quien todavia tenia abrazado por el
cuello.

—Siempre ese tono de sorpresa —refunfuii6 ¢l soltandose—. ;Somos los ultimos?

—No —respondié Ginny—. Todavia estamos esperando a Bill y Fleur y a Ojoloco y Mundungus. Voy
a decirles a mama y papa que estas bien, Ron. —Y entr6 corriendo en la casa.

—(Qué ha pasado? ;Qué os ha retenido? —preguntd Lupin a Tonks, casi con enfado.

—Bellatrix, ni mas ni menos —contesté ella—. Me odia tanto como a Harry; ha hecho todo lo
posible por matarme. Ojal4 la hubiera pillado, porque se la debo. Pero al menos herimos a Rodolphus.
Luego fuimos a casa de la tia de Ron, pero se nos escap6 el traslador; tia Muriel estaba muy preocupada
por nosotros...

Lupin, a quien le temblaba un misculo del menton, s6lo consiguid asentir.

—Y a vosotros ;qué os ha ocurrido? —preguntd6 Tonks volviéndose hacia Harry, Hermione y
Kingsley.

Cada uno relato su historia, pero daba la impresién de que la tardanza de Bill, Fleur, Ojoloco y
Mundungus los habia recubierto de una especie de escarcha, y cada vez les costaba mas ignorar el frio



que les imbuia.

—Tengo que volver a Downing Street; hace una hora que deberia estar alli —dijo Kingsley tras echar
un ultimo vistazo al cielo—. Avisadme cuando vuelvan.

Lupin asintid. Kingsley se despidi6 de los demds con un ademan y ech6 a andar hacia la verja del
oscuro patio. A Harry le parecié oir un débil jpaf! cuando el mago se desaparecio, justo detras de las
lindes de La Madriguera.

Los Weasley bajaron corriendo los escalones de la puerta trasera, seguidos por Ginny. Abrazaron a
Ron y luego se dirigieron a Lupin y Tonks.

—Qracias por devolvernos a nuestros hijos —dijo la sefiora Weasley.

—No digas tonterias, Molly —replicé Tonks.

—¢Como se encuentra George? —preguntd Lupin.

—(Qué le pasa a George? —inquirié Ron.

—Ha perdido...

Pero unos repentinos gritos de jubilo ahogaron la respuesta de la sefiora Weasley, porque un thestral
acababa de aparecer en el cielo. Tras descender a gran velocidad, se posé a escasa distancia del
reducido grupo. Bill y Fleur, despeinados pero ilesos, se apearon del animal.

—iBill! {Menos mal! jBenditos los ojos que te ven!

La senora Weasley fue hacia ellos, pero Bill sélo la abrazo de pasada. Mir6 a su padre y anuncio:

—Ojoloco ha muerto.

Nadie dijo nada, nadie se movid. Harry notd que algo se desplomaba en su interior, como si algo se
le cayera y, atravesando el suelo, 1o abandonara para siempre.

—Lo hemos visto con nuestros propios ojos —explicd Bill. Fleur asinti6; la luz proveniente de la
cocina iluminaba los surcos que las lagrimas le dejaban en las mejillas—. Ocurrié justo después de que
saliéramos del circulo; Ojoloco y Dung estaban cerca de nosotros y también iban hacia el norte.
Voldemort puede volar, ;jsabéis?, y fue derecho hacia ellos. Oi gritar a Dung, que se dejé dominar por el
panico; Ojoloco intentd detenerlo, pero se desaparecid. Entonces la maldicién de Voldemort le dio a
Ojoloco en pleno rostro; cayo hacia atrés y... No pudimos hacer nada, nada. Nos perseguian una docena
de mortifagos... —Se le quebrd la voz.

—Claro que no pudisteis hacer nada —lo consol6 Lupin.

Se quedaron todos alli plantados, mirandose. Harry no era capaz de asimilarlo: Ojoloco, muerto; no
podia ser. Ojoloco, tan fuerte, tan valiente, el superviviente por excelencia...

Al final todos cayeron en la cuenta, aunque nadie lo dijera, de que ya no tenia sentido seguir
esperando en el patio, de modo que siguieron en silencio a los Weasley y fueron al salon de La
Madriguera, donde encontraron a Fred y George riendo.

—(Qué ocurre? —pregunt6d Fred escudrinando sus rostros—. ;Qué ha pasado? ;Quién...?

—Se trata de... de Ojoloco —dijo su padre—. Ha muerto.

Las sonrisas de los gemelos se convirtieron en muecas de conmocidn; parecia que nadie sabia qué
hacer. Tonks lloraba en silencio tapandose la cara con un pafiuelo (Harry sabia que la bruja estaba muy
unida al mago, pues era su favorita y su protegida en el Ministerio de Magia), y Hagrid, que se habia
sentado en el rincdn mas despejado del suelo, se enjugaba las lagrimas con un panuelo del tamafio de un
mantel.



Bill fue al aparador y sac6 una botella de whisky de fuego y unos vasos pequetios.

—Brindemos —propuso, y con una sacudida de la varita hizo volar los doce vasos llenos por la
habitacion hasta cada uno de los presentes; cogio el suyo y lo levanto—. jPor Ojoloco!

—iPor Ojoloco! —repitieron todos, y bebieron.

—iPor Ojoloco! —brind6 Hagrid con retraso, hipando.

El whisky de fuego le abraso la garganta a Harry, pero fue como si le devolviera la sensibilidad,
disipando el entumecimiento y la sensacion de irrealidad e infundiéndole algo similar al coraje.

—Conque Mundungus ha desaparecido, jeh? —mascullé Lupin, que habia vaciado su vaso de un
trago.

El ambiente cambié de inmediato: todos se pusieron tensos, observandolo. A Harry le parecid que
querian oir mas pero, al mismo tiempo, temian escuchar lo que Lupin opinase al respecto.

—S¢ lo que piensas —dijo Bill—, y yo también me lo he preguntado cuando venia hacia aqui, porque
parecid ciertamente que los mortifagos nos estaban esperando. Pero Mundungus no puede habernos
traicionado. No sabian que habria siete Harrys y eso los desconcertd cuando nos vieron aparecer. Por si
lo has olvidado, fue Mundungus quien propuso nuestro ardid. Asi que, dime, ;por qué no iba a revelarles
el dato mas importante? Lo que pasa es que a Dung le entré panico, asi de sencillo. El no queria venir,
pero Ojoloco lo obligd, y Quien-ti-sabes fue directo hacia ellos; eso habria bastado para aterrorizar a
cualquiera.

—Quien-ti-sabes ha actuado exactamente como Ojoloco previo que haria —repuso Tonks con desdén
—. Moody nos dijo que El-que-no-debe-ser-nombrado supondria que el Harry auténtico iria con los
aurores mas fuertes y expertos. Asi que primero persiguié a Ojoloco y, cuando Mundungus se delato, fue
a buscar a Kingsley.

—Si, todo eso estda muy bien —intervino Fleur—, pego no explica como sabian que ibamos a
tgasladag a Hagy esta noche, ;no? Alguien debe de habeg tenido algin descuido. A alguien se le ha
debido escapag la fecha hablando con algin intguso. Es la tnica explicacion de que los mogtifagos
supiegan la fecha del plan.

Los mir6 uno por uno a la cara —todavia conservaba el rastro de las lagrimas en sus hermosas
mejillas—, desafiandolos en silencio a contradecirla. Nadie lo hizo. El tnico sonido que interrumpi6 el
silencio fue el de los hipidos de Hagrid, que seguia tapandose la cara con el panuelo. Harry lo miro;
Hagrid era quien acababa de arriesgar su vida para salvarlo; Hagrid, a quien queria y en quien confiaba,
aquel al que en una ocasion habian enganado para que le diera a Voldemort una informacion crucial a
cambio de un huevo de dragon...

—No, no puede ser —dijo Harry con decision, y todos lo miraron sorprendidos. El whisky de fuego
parecia amplificarle la voz—. Es decir... si alguien ha cometido algin error y revelado algin detalle del
plan, estoy convencido de que no fue su intencion. No es culpa de nadie —asegurd con un tono mas fuerte
del que habria empleado normalmente—. Tenemos que confiar los unos en los otros. Yo confio en todos
vosotros y no creo que ninguno fuera capaz de venderme a Voldemort.

Se produyjo otro silencio. Todos contemplaron a Harry, que, acalorado, bebio6 otro sorbo de whisky de
fuego solo por hacer algo. Entonces pensé en Ojoloco, que siempre habia sido muy mordaz respecto a la
buena disposicion de Dumbledore a confiar en la gente.

—Bien dicho, Harry —solt6 de pronto Fred.



—iEso! ;Lo habéis oido todos? Yo solo a medias —brome6 George mirando de soslayo a Fred, que
tuvo que contener una sonrisa.

Lupin mir6 a Harry con una extrafia expresion de desdén, casi de lastima.

—Crees que estoy loco? —le pregunt6 Harry.

—No, lo que creo es que eres igual que James, que habria considerado que desconfiar de sus amigos
era la peor deshonra.

Harry sabia a qué se referia Lupin: a su padre lo habia traicionado uno de sus amigos, Peter
Pettigrew. Sintié una rabia irracional. Quiso discutir, pero Lupin, que ya no lo miraba, dejé su vaso en
una mesita y le dijo a Bill:

—Tenemos trabajo. Puedo pedirle a Kingsley que...

—No —lo interrumpi6 Bill—. Iré yo.

—(Adonde? —preguntaron Tonks y Fleur a la vez.

—A buscar el caddver de Ojoloco —contestdé Lupin—. Debemos recuperarlo.

—Pero ;eso no puede...? —musito la sefiora Weasley mirando suplicante a su hijo Bill.

—(Esperar? No, madre, a menos que prefieras que se lo lleven los mortifagos.

Nadie replicéd. Lupin y Bill se despidieron y salieron de la habitacion.

Los demas se dejaron caer en las sillas, todos excepto Harry, que permaneci6 de pie. Lo repentino e
irremediable de la muerte los acompafiaba como una presencia.

—Yo también tengo que marcharme —anunci.

Diez pares de ojos se clavaron en él.

—No digas tonterias, Harry —dijo la sefiora Weasley—. ;De qué estas hablando?

—No puedo quedarme aqui. —EI muchacho se froto la frente; volvia a sentir pinchazos en la cicatriz;
no le dolia tanto desde hacia mas de un afio—. Mientras yo esté aqui, todos correréis peligro. No quiero
que...

—iNo seas tonto! —salto la sefiora Weasley—. El principal objetivo de esta noche era traerte aqui
sano y salvo, y por suerte lo hemos logrado. Y como Fleur ha decidido casarse aqui en vez de en Francia,
lo hemos organizado todo para estar juntos y vigilarte...

Molly no entendia que con esas palabras so6lo conseguia que Harry se sintiera atn peor.

—Si Voldemort descubre que estoy aqui. ..

—Pero ;como va a descubrirlo? —replico ella.

—Podrias estar en un montén de sitios, Harry —arguy6 su marido—. El no tiene manera de saber en
qué casa protegida te hemos escondido.

—iNo estoy preocupado por mi! —protestdo Harry.

—Ya lo imaginamos —repuso el sefior Weasley con calma—, pero, si te marchas, todo el esfuerzo
que hemos hecho esta noche habra sido en vano.

—Tl no vas a ninguna parte —gruiid6 Hagrid—. jJo, Harry! jCon lo que nos ha costado traerte aqui!

—Si, ;qué me dices de mi oreja? —intervino George incorporandose un poco.

—Ya s¢ que...

—A Ojoloco no le habria gustado que...

—YA LO SE! —bram6 Harry.

Se sentia acosado y chantajeado. ;jAcaso pensaban que no era consciente de lo que habian hecho por



¢1? ;No comprendian que precisamente por eso queria marcharse, para que no tuvieran que sufrir mas por
su culpa? Hubo un largo e incomodo silencio (durante el cual sigui6é notando punzadas en la cicatriz) que
por fin rompio la sefora Weasley preguntandole con diplomacia:

—Donde esta Hedwig, Harry? Si quieres, podemos llevarla con Pigwidgeon y darle algo de comer.

El estomago se le cerrd6 como un pufio. No era capaz de decir la verdad, de modo que se bebid el
resto del whisky de fuego para no tener que contestar.

—Ya verds cuando se sepa que has vuelto a conseguirlo, Harry —dijo Hagrid—. jEspera a que todo
el mundo se entere de que lo rechazaste cuando ya casi te tenia!

—No fui yo —replicd Harry con voz cansina—. Fue mi varita magica; actu6 por su cuenta.

Al cabo de unos instantes, Hermione dijo con dulzura:

—Eso es imposible. Querras decir que hiciste magia sin proponértelo, o que reaccionaste de forma
instintiva.

—No, no —insisti6 Harry—. La motocicleta estaba cayendo en picado y yo no sabia donde estaba
Voldemort, pero mi varita giré en mi mano, lo encontrd y le lanzé un hechizo, un hechizo que ni siquiera
reconoci. Yo nunca he hecho aparecer llamas doradas.

—A veces —explico el sefior Weasley—, cuando uno se encuentra en una situacion muy
comprometida, hace una magia con la que nunca habia sofado. Los nifios pequefios, por ejemplo, antes de
recibir formacion. ..

—No, no fue eso —mascullé Harry apretando los dientes. Le dolia mucho la cicatriz, y le costaba
disimular su enfado y frustracion; detestaba la idea de que todos estuvieran imaginando que ¢l tenia un
poder comparable al de Voldemort.

Nadie insistio, pero Harry sabia que no le creian. Y la verdad era que nunca habia oido decir que una
varita hiciera magia por su cuenta.

El dolor de la cicatriz era cada vez mas intenso y ya apenas podia contener los gemidos. Dijo que
necesitaba tomar el aire, dejo su vaso y salié de la habitacion.

Cuando cruzo el oscuro patio, el enorme y esquelético thestral levanto la cabeza, agitd sus inmensas
alas de murciélago y continud paciendo. Harry se detuvo ante la verja que daba al jardin y contemplo la
maleza mientras se frotaba la dolorida frente y pensaba en Dumbledore.

Estaba convencido de que éste le habria creido. El habria sabido como y por qué la varita de Harry
habia actuado por si sola, porque ¢l tenia respuestas para todo; ademas, entendia mucho de varitas y le
habia explicado a Harry la extrafia relacion que existia entre su varita y la de Voldemort... Pero
Dumbledore —como Ojoloco, Sirius, sus padres y su pobre lechuza— se habia marchado y Harry nunca
volveria a hablar con él. Entonces not6 un ardor en la garganta que no tenia nada que ver con el whisky
de fuego.

Y de pronto el dolor de la cicatriz alcanzd su punto algido. Harry se llevo las manos a la frente y
cerro los ojos, mientras una voz le gritaba en la cabeza:

—iMe aseguraste que el problema se solucionaria si se empleaba la varita de otro!

En su mente surgi6 la imagen de un anciano escualido que, envuelto en harapos, yacia en un suelo de
piedra; el anciano soltd un grito horrible y prolongado, un grito de insoportable agonia...

—iNo! {No! Se lo suplico, se lo suplico...

—iMentiste a lord Voldemort, Ollivander!



—No, yo no... Juro que no...

—iQuerias ayudar a Potter, ayudarlo a huir de mi!

—Juro que yo no... Crei que si utilizaba otra varita...

—Entonces explicame qué ha pasado. jLa varita de Lucius ha quedado destruida!

—No lo entiendo. La conexidn... sélo existe... entre esas dos varitas...

—iMientes!

—Por favor... se lo suplico...

Harry vio como la blanca mano levantaba la varita, sintio brotar el odio de Voldemort y vio cémo el
fragil anciano que yacia en el suelo se retorcia de dolor...

—iHarry!

Las imagenes desaparecieron con la misma rapidez con que habian aparecido. El muchacho estaba
plantado en la oscuridad, temblando, aferrado a la verja del jardin; el corazon le palpitaba y todavia
notaba un hormigueo en la cicatriz. Tardd un poco en darse cuenta de que Ron y Hermione estaban a su
lado.

—Wlvamos dentro, Harry —le susurr6 Hermione—. Supongo que no seguirds pensando en
marcharte, ;verdad?

—Tienes que quedarte, colega —dijo Ron dandole una fuerte palmada en la espalda.

—Te encuentras bien? —preguntd Hermione, que se habia acercado para verle la cara—. Tienes
muy mal aspecto!

—Bueno —repuso Harry con voz temblorosa—, seguro que tengo mejor aspecto que Ollivander.

Cuando termind de contarles lo que acababa de ver, Ron se quedd consternado, pero Hermione,
completamente aterrada, exclamo:

—iPero si eso habia dejado de pasarte! La cicatriz... jse suponia que no te sucederia nunca mas! No
debes permitir que vuelva a abrirse esa conexion, Harry. jDumbledore queria que cerraras tu mente! —Y
como ¢l no contestaba, lo agarr6 por el brazo y le advirtio—: jSe esta apoderando del ministerio, de los
periddicos y de medio mundo magico, Harry! {No permitas que invada también tu mente!



E| ghou| en pijama

E N La Madriguera todos estaban muy afectados por la muerte de Ojoloco. Harry creia que en cualquier

momento lo veria irrumpir por la puerta trasera como hacian los otros miembros de la Orden, que
entraban y salian continuamente para transmitir o recibir noticias. Del mismo modo, creia que sélo
pasando a la accion aliviaria su dolor y su sentimiento de culpabilidad, de manera que tenia que
emprender cuanto antes la mision de encontrar y destruir los Horrocruxes.

—Bueno, no puedes hacer nada respecto a los... —Ron articul6 la palabra «Horrocruxes» sin
pronunciarla— hasta que cumplas diecisiete afios. Todavia tienes activado el Detector. Y aqui podemos
disefiar nuestro plan igual que en cualquier otro sitio, ;no? —Bajo6 la voz y susurré—: ;O crees que ya
sabes donde estan las cosas €sas?

—No, no lo s¢ —admiti6 Harry.

—Me parece que Hermione ha hecho algunas indagaciones. Me dijo que reservaba los resultados
para cuando llegaras.

Ambos estaban sentados a la mesa del desayuno; el sefior Weasley y Bill acababan de marcharse al
trabajo, la sefora Weasley habia i1do al piso de arriba a despertar a Hermione y Ginny, y Fleur se estaba
dando un bafio.

—FE]l Detector dejard de funcionar el dia treinta —dijo Harry—. Eso significa que s6lo necesito
esperar aqui cuatro dias mas. Después podré...

—~Cinco dias —lo corrigi6 Ron—. Tenemos que quedarnos para la boda. Si no asistimos, nos
matardn. —Harry dedujo que ese plural se referia a Fleur y la sefiora Weasley—. Sélo es un dia mas —



anadio al ver que Harry ponia cara de contrariedad.

—¢Es que no se dan cuenta de lo importante que...?

—Claro que no se dan cuenta; no tienen ni idea. Y ahora que lo mencionas, queria hablar contigo de
eso. —Mird hacia la puerta del recibidor para comprobar que su madre todavia no habia bajado, y luego
se acercO mas a su amigo—. Mi madre ha intentado hacernos hablar a mi y a Hermione; pretendia
sonsacarnos qué estdbamos tramando. Ahora lo intentard contigo, asi que preparate. Mi padre y Lupin
también nos lo preguntaron, pero cuando respondimos que Dumbledore te habia pedido que no lo
contaras a nadie mas que a nosotros, dejaron de insistir. Pero mi madre no; ella esta decidida a descubrir
de qué se trata.

La prediccion de Ron se confirm6 unas horas mas tarde. Poco antes de la comida, la sefiora Weasley
pidi6 a Harry que la ayudara a identificar un calcetin de hombre desparejado que tal vez habia caido de
su mochila. Una vez en el lavadero, lo mird con fijeza y, con tono despreocupado, le dijo:

—Por lo visto, Ron y Hermione creen que ninguno de vosotros tres irda a Hogwarts este afio.

—Hum. .. Bueno, si. Es verdad.

El rodillo de escurrir la ropa gir6é espontaneamente y arrojé una camiseta del sefior Weasley.

—Te importa decirme por qué habéis decidido abandonar los estudios?

—Veré, sefiora, Dumbledore me dej6... trabajo —mascull6 Harry—. Ron y Hermione lo saben, y
quieren ayudarme.

—(Qué clase de «trabajo»?

—Lo siento, pero no puedo...

—iPues creo que Arthur y yo tenemos derecho a saberlo, y estoy segura de que los sefiores Granger
estaran de acuerdo conmigo!

Su reaccion sorprendid a Harry, que se esperaba un ataque estilo «madre preocupaday. Se esforzo en
mirarla a los 0jos y se percatd de que eran exactamente del mismo color castafio que los de Ginny. Pero
esa constatacion no lo ayudo a concentrarse.

—Dumbledore no queria que lo supiera nadie mads, sefiora Weasley. Lo siento. Pero su hijo y
Hermione no estan obligados a acompanarme, son libres de decidir...

—iPues no sé por qué tienes que ir ti! —le espetd ella—. jApenas habéis alcanzado la mayoria de
edad! jEs una estupidez! Si Dumbledore necesitaba que le hicieran algin trabajo, tenia a toda la Orden a
su disposicion. Seguramente lo entendiste mal, Harry. Lo mas probable es que te dijera que habia que
hacer algo, y que tu interpretaras que queria que lo hicieras...

—No, no lo entendi mal. He de hacerlo yo. —Harry le devolvié el calcetin desparejado (de juncos
dorados estampados) que supuestamente tenia que identificar—. Y el calcetin no es mio. Yo no soy
seguidor del Puddlemere United.

—No, claro que no —repuso Molly, recuperando con asombrosa facilidad un tono afable y
despreocupado—. Debi imaginarlo. Bueno, Harry, mientras todavia estés en casa, no te importara
ayudarme con los preparativos de la boda de Bill y Fleur, ;verdad? Todavia quedan muchas cosas por
hacer.

—Por supuesto, con mucho gusto —dijo Harry, desconcertado por ese repentino cambio de tema.

—FEres un cielo —replico ella; le sonrio y salio del lavadero.

A partir de ese momento, la sefiora Weasley mantuvo a Harry, Ron y Hermione tan ocupados con los



preparativos de la boda que los chicos casi no tuvieron tiempo ni para pensar. La explicacion mas
benévola de ese comportamiento habria sido que queria distraerlos para que no pensaran en Ojoloco ni
en los terrores de su reciente aventura. Sin embargo, cuando ya llevaban dos dias limpiando cuberterias,
agrupando por colores un monton de adornos, lazos y flores, desgnomizando el jardin y ayudandola a
preparar grandes bandejas de canapés, Harry sospechd que la madre de Ron tenia otras motivaciones, ya
que todas las tareas que les asignaba los mantenian separados. Tanto fue asi que Harry no tuvo ocasion de
volver a hablar con sus dos amigos a solas desde la primera noche, después de contarles que habia visto
como Voldemort torturaba a Ollivander.

—Me parece que mi madre confia en que si consigue impedir que estéis juntos y hagais planes, podra
retrasar vuestra partida —coment6 Ginny en voz baja mientras preparaban la mesa para cenar la tercera
noche después de su llegada.

—Y qué cree que va a pasar entonces? —murmurd Harry—. ;Que alguien matard a Voldemort
mientras ella nos tiene aqui preparando volovanes? —Lo dijo sin pensar y vio que Ginny palidecia.

—Entonces, ;es verdad? ;Es eso lo que pretendéis hacer?

—Yo no... Lo he dicho en broma —rectifico, evasivo.

Sus miradas se cruzaron y Harry detect6 algo mas que sorpresa en el rostro de Ginny. De pronto ¢l
cayo en la cuenta de que era la primera vez que estaba a solas con ella desde aquellos momentos robados
en rincones apartados de los jardines de Hogwarts, y tuvo la certeza de que Ginny también lo estaba
pensando. Ambos dieron un respingo cuando se abrid la puerta y entraron el sefior Weasley, Kingsley y
Bill.

Esos dias solian ir otros miembros de la Orden a cenar con ellos, ya que La Madriguera habia
sustituido al nimero 12 de Grimmauld Place como cuartel general. El sefior Weasley les habia explicado
que, después de la muerte de Dumbledore —Guardian de los Secretos de la Orden—, cada una de las
personas a quienes el anciano profesor revelara la ubicacion de Grimmauld Place se habia convertido a
su vez en Guardian de los Secretos.

—Y como somos unos veinte, eso reduce mucho el poder del encantamiento Fidelio. Los mortifagos
tienen veinte veces mas posibilidades de sonsacarle el secreto a alguno de nosotros. Por eso, no podemos
esperar que el encantamiento aguante mucho mas tiempo.

—Pero si a estas alturas Snape ya les habra revelado la direccion a los mortifagos, ;no? —comento
Harry.

—Verés, Ojoloco puso un par de maldiciones contra Snape por si volvia a aparecer por alli.
Suponemos que serdn lo bastante poderosas para no dejarlo entrar y amarrarle la lengua si intenta hablar
de la casa, pero no podemos estar seguros. Habria sido una locura seguir utilizando la casa como cuartel
general ahora que sus defensas estan tan mermadas.

Esa noche habia tanta gente en la cocina que resultaba dificil manipular los tenedores y cuchillos.
Harry se encontraba apretujado al lado de Ginny, y todo aquello que no habian llegado a decirse mientras
preparaban la mesa le hizo desear que hubiera varios comensales entre ambos. Tenia que esforzarse tanto
para no rozarle el brazo, que apenas podia cortar el pollo.

—¢No se sabe nada de Ojoloco? —le pregunt6 a Bill.

—No, nada.

No se habia celebrado ningiin funeral por Moody, porque Bill y Lupin no habian recuperado el



cadaver. Ademas, debido a la oscuridad y la violencia de la batalla, les costdé mucho determinar donde
podria haber caido.

—Fl Profeta no ha dicho ni mu acerca de su muerte, ni de que hayan encontrado su cadaver —
continud Bill—. Pero eso no significa nada, porque tltimamente no explica gran cosa.

—Todavia no han fijado una vista por la magia que utilicé al escapar de los mortifagos siendo
todavia menor de edad? —le preguntd Harry desde el otro extremo de la mesa al sefior Weasley, y éste
negd con la cabeza—. ;Serd porque saben que fue un caso de legitima defensa, o porque no desean que
todo el mundo magico se entere de que Voldemort me atacd?

—Supongo que por lo segundo. Scrimgeour no quiere reconocer que Quien-ti-sabes es tan poderoso
como en realidad es, ni que ha habido una fuga masiva en Azkaban.

—Ya. Total, ;para qué contarle la verdad a la gente? —musitd Harry, aferrando el cuchillo con tanta
fuerza que las finas cicatrices del dorso de la mano derecha se le destacaron sobre la piel: «No debo
decir mentiras.»

—¢Es que no hay nadie en el ministerio dispuesto a plantarle cara? —refunfufié Ron.

—Claro que si, Ron, pero la gente esta muerta de miedo —respondid su padre—. Temen ser los
siguientes en desaparecer, o que sus hijos sean atacados. Circulan rumores muy desagradables. Yo, por
ejemplo, no creo que la profesora de Estudios Muggles de Hogwarts haya dimitido, pero hace semanas
que nadie la ve. Entretanto, Scrimgeour contintia encerrado todo el dia en su despacho; espero que esté
elaborando algin plan.

Hubo una pausa. La sefora Weasley, mediante magia, recogio los platos sucios y sirvid la tarta de
manzana.

—Hemos de pensag como vamos a disfgazagte, Hagy —dijo Fleur cuando todos tuvieron el postre
—. Paga la boda —explico al ver el desconcierto del chico—. No hemos invitado a ningin mogtifago,
pog supuesto, pego tampoco podemos gagantizag que a algun invitado no se le escape algo después de
bebegse unas copas de champagne.

Harry comprendio que Fleur todavia sospechaba de Hagrid.

—Si, tienes razon —corrobord la sefora Weasley mientras, sentada a la cabecera de la mesa con las
gafas en la punta de la nariz, repasaba la interminable lista de tareas que habia anotado en un largo
pergamino—. A ver, Ron, ;ya has limpiado a fondo tu habitacion?

—Por qué? —exclamo éste y, dejando bruscamente la cuchara en el plato, mir6 a su madre—. ;Por
qué tengo que limpiar a fondo mi habitacion? jA Harry y a mi nos gusta como esta!

—Dentro de unos dias, jovencito, tu hermano va a casarse en esta casa...

—iPor el pellejo de Merlin! ;Acaso va a casarse en mi habitaciéon? —se soliviant6 el chico—. jPues
no! Entonces ;por qué...?

—No le hables asi a tu madre —zanj6 el senor Weasley con firmeza—. Y haz lo que te ordenan.

Ron mir¢é cefiudo a sus padres y luego ataco el resto de su tarta de manzana.

—Ya te ayudaré. Yo también la he ensuciado —Ile comentd Harry, pero la sefiora Weasley lo oyd y
dijo:

—No, Harry, querido. Prefiero que ayudes a Arthur a limpiar el gallinero. Y a ti, Hermione, te estaria
muy agradecida si cambiaras las sabanas para monsieur y madame Delacour; ya sabes que llegan por la
manana, a las once.



Pero resultd que en el gallinero no habia mucho trabajo.

—Preferiria que no se lo comentaras a Molly —le dijo el sefior Weasley antes de entrar en el
gallinero—, pero... Ted Tonks me ha enviado los restos de la motocicleta de Sirius y... la tengo
escondida... es decir, la tengo guardada aqui. Es fantastica: tiene una cafieria de escape (creo que se
llama asi), una bateria magnifica y me ofrecerd una gran oportunidad de averiguar como funcionan los
frenos. Quiero ver si puedo montarla otra vez cuando Molly no esté... bueno, cuando tenga tiempo.

Cuando volvieron a la casa, Harry no encontrd a la sefiora Weasley por ninguna parte, asi que subid
al dormitorio de Ron, en el desvan.

—iEstoy en ello! jEstoy en ello!... Ah, eres ti —resopld Ron, aliviado al ver que era su amigo, y
volvio a tumbarse en la cama de la que acababa de levantarse.

El cuarto continuaba tan desordenado como lo habia estado toda la semana; el tnico cambio era que
Hermione se hallaba sentada en un rincoén, con su suave y sedoso gato de pelaje anaranjado,
Crookshanks, a sus pies, separando libros en dos montones enormes. Harry observo que algunos
ejemplares eran suyos.

—iHola, Harry! —Ilo saludé Hermione, y ¢l se sent6 en su cama plegable.

—(Como has conseguido escapar?

—Es que la madre de Ron no se ha acordado de que ayer nos pidi6 a Ginny y a mi que cambiaramos
las sdbanas —explic6 Hermione, y puso Numerologia y gramadtica en un monton y Auge y caida de las
artes oscuras en el otro.

—Estdbamos hablando de Ojoloco —dijo Ron—. Yo opino que podria haber sobrevivido.

—Pero si Bill vio como lo alcanzaba una maldicion asesina —repuso Harry.

—Si, pero a Bill también lo estaban atacando. ;Como puede estar tan seguro de lo que vio?

—Aunque esa maldicidén asesina no diera en el blanco, Ojoloco cayd desde una altura de unos
trescientos metros —razond Hermione mientras sopesaba con una mano Equipos de quidditch de Gran
Bretana e Irlanda.

—A lo mejor utilizd un encantamiento escudo.

—Fleur afirma que la varita se le cayé de la mano —comentd Harry.

—Esta bien, si preferis que esté muerto... —grufid Ron, y palme6 su almohada para darle forma.

—iClaro que no preferimos que est¢ muerto! —salt6 Hermione con subita consternacion—. jEs
terrible que haya muerto! Pero hemos de ser realistas.

Por primera vez, Harry imagind el cuerpo sin vida de Ojoloco, inerte como el de Dumbledore,
aunque con el ojo magico todavia girando velozmente en su cuenca. Sintid una punzada de repugnancia
mezclada con unas extraiias ganas de reir.

—Seguramente los mortifagos lo recogieron antes de irse, y por eso no lo han encontrado —conjeturd
Ron.

—Si —coincidi6 Harry—. Como hicieron con Barty Crouch, a quien convirtieron en hueso y
enterraron en el jardin de la cabafia de Hagrid. Lo mas probable es que a Ojoloco lo hayan transfigurado,
disecado y luego...

—iBasta! —chill6 Hermione y rompi6 a llorar sobre un ejemplar del Silabario del hechicero.

Harry dio un respingo

—iOh, no! —exclamo levantandose con esfuerzo de la vieja cama plegable—. Hermione, no queria



disgustarte.

Con un sonoro chirrido de muelles oxidados, Ron bajé de un salto de la cama y llegd antes que Harry.
Rode6 con un brazo a Hermione, rebuscé en el bolsillo de sus vaqueros y sacd un asqueroso pafiuelo que
habia utilizado para limpiar el horno. Pero cogié rapidamente su varita, apuntd al pafiuelo y dijo:

«jTergeo!»
La varita absorbi6 casi toda la grasa. Satisfecho, Ron le ofreci6 el humeante pafiuelo a su amiga.
—iAy, gracias, Ron! Lo siento... —Se sond la nariz e hipé un poco—. Es que es te... terrible, ;no?

Ju... justo después de lo de Dumbledore. Ja... jamas imaginé que Ojoloco llegara a morir. jParecia tan
fuerte!

—Si, lo s¢ —replico Ron, y le dio un achuchon—. Pero ;sabes qué nos diria si estuviera aqui?

—«jA... alerta permanente!» —balbuceé Hermione mientras se enjugaba las lagrimas.

—Exacto —asinti6 Ron—. Nos diria que aprendiéramos de su propia experiencia. Y lo que yo he
aprendido es que no tenemos que confiar en ese cobarde asqueroso de Mundungus.

Hermione soltd una débil risita y se inclind para coger dos libros mas. Un segundo después, El
monstruoso libro de los monstruos cayo sobre un pie de Ron. Al libro se le soltd la cinta que lo
mantenia cerrado y le dio un fuerte mordisco en el tobillo.

—iAy, cuanto lo siento! jPerdoname! —exclam6 Hermione mientras Harry lo arrancaba de un tirdn de
la pierna de Ron y volvia a cerrarlo.

—Por cierto, ;qué estds haciendo con todos esos libros? —preguntd Ron, y volvié cojeando a su
cama.

—Intento decidir cuales nos llevaremos cuando vayamos a buscar los Horrocruxes.

—Ah, claro —replicd Ron, y se dio una palmada en la frente—. Olvidaba que iremos a dar caza a
Voldemort en una biblioteca movil.

—Muy gracioso —refunfuind Hermione contemplando la portada del Silabario del hechicero—. No
sé si... ;Creéis que necesitaremos traducir runas? Es posible. Creo que sera mejor que nos lo llevemos,
por si acaso.

Puso el silabario en el montén mas grande y cogié Historia de Hogwarts.

—Escuchad... —dijo Harry, que se habia enderezado. Ron y Hermione lo miraron con una mezcla de
resignacion y desafio—. Ya sé que después del funeral de Dumbledore dijisteis que queriais
acompafiarme, pero...

—Ya empezamos —le dijo Ron a Hermione, y puso los ojos en blanco.

—Tal como temiamos —suspird ella, y siguié con los libros—. Mirad, creo que si me llevaré
Historia de Hogwarts. Aunque no vayamos al colegio, me sentiria muy rara si no lo...

—iEscuchad! —insistio Harry.

—No, Harry, escucha ti —replico Hermione—. Vamos a ir contigo. Eso lo decidimos hace meses.
Bueno, en realidad hace afos.

—Pero es que...

—Cierra el pico, Harry —le aconsejé Ron.

—Estais seguros de que lo habéis pensado bien? —perseverd Harry.

—Mira —replicé Hermione, y lanzd Recorridos con los trols al montdn de libros descartados al
tiempo que le echaba una mirada furibunda—, llevo dias preparando el equipaje, asi que estamos listos



para marcharnos en cuanto nos lo digas. Pero has de saber que, para conseguirlo, he tenido que hacer
magia muy dificil, por no mencionar que he robado todas las existencias de pocion multijugos
pertenecientes a Ojoloco delante de las narices de la senora Weasley.

»También les he modificado la memoria a mis padres, para convencerlos de que se llaman Wendell y
Monica Wilkins y que su mayor suefio era irse a vivir a Australia, lo cual ya han hecho. Asi Voldemort lo
tendrd mas dificil para encontrarlos e interrogarlos sobre mi... o sobre ti, ya que, desgraciadamente, les
he hablado mucho de ti.

»Si salgo con vida de nuestra caza de los Horrocruxes, iré a buscarlos y anularé el sortilegio. De lo
contrario... bueno, creo que el encantamiento que les he hecho los mantendra seguros y felices. Porque
Wendell y Monica Wilkins no saben que tienen una hija.

Las lagrimas volvieron a los ojos de la chica. Ron se levanto, la abrazé de nuevo y mir6 a Harry con
cefo, como reprochandole su falta de tacto, y éste no supo qué decir, en parte porque era muy inusual que
su amigo le diera lecciones de diplomacia.

—Yo... Hermione... Lo siento... No sabia que...

—No sabias que Ron y yo somos perfectamente conscientes de lo que puede pasarnos si te
acompafnamos? Bueno, pues lo sabemos. Enséfiale a Harry lo que has hecho, Ron.

—No... acaba de comer.

—iEnsénaselo! jTiene que saberlo!

—Esta bien. Ven, Harry.

Ron retiré el brazo de los hombros de Hermione por segunda vez y fue hacia la puerta pisando fuerte.

—iVamos!

—(Qué pasa? —preguntd Harry, y siguid a su amigo hasta el diminuto rellano.

—Descendo! —murmurd Ron apuntando al bajo techo con la varita magica, donde de inmediato se
abrio una trampilla por la que se deslizdo una pequena escalera que descendié hasta los pies de los
chicos. Por el hueco rectangular de la trampilla sali6é un tremebundo ruido, entre gemido y sorbetdn, junto
con un desagradable olor a cloaca.

—Es vuestro ghoul, ;no? —preguntd Harry, que nunca habia visto a la criatura que a veces alteraba el
silencio nocturno de La Madriguera.

—Si, es el ghoul —confirmo6 Ron, y se dispuso a subir—. Ven y échale un vistazo.

Harry lo sigui6 hacia el diminuto altillo. Ya habia metido cabeza y hombros por el hueco cuando vio
a la criatura acurrucada en la penumbra a escasos palmos de ¢él, profundamente dormida y con su enorme
boca abierta.

—Pero si parece... ;Todos los ghouls llevan pijama?

—No —dijo Ron—. Y tampoco son pelirrojos ni tienen tantas pustulas.

Harry contempl6 aquella cosa repugnante de forma y tamafio humanos, y cuando la vista se le
acostumbro a la oscuridad, comprob6 que el pijama era uno viejo de Ron. Hasta ese momento estaba
convencido de que normalmente los ghouls eran viscosos y calvos, en lugar de peludos y cubiertos de
enormes ampollas moradas.

—Soy yo. /No lo entiendes? —comentd Ron.

—No, no lo entiendo.

—Ya te lo explicaré en la habitacion. Este olor me da nauseas.



Bajaron por la escalerilla. Ron la recogié y ambos se reunieron con Hermione, que seguia
seleccionando libros.

—Cuando nos marchemos, el ghoul bajara a mi dormitorio y vivira aqui —explic6 Ron—. Creo que
lo esta deseando. Bueno, es dificil saberlo porque lo tnico que hace es gemir y babear, pero cuando se lo
menciono, mueve afirmativamente la cabeza. En fin, el ghoul sera yo aquejado de spattergroit. Una idea
genial, ;verdad? —Harry estaba perplejo—. jEs una idea genial! —insisti6 Ron, frustrado porque su
amigo no captara lo inteligente que era su plan—. Mira, cuando nosotros tres no aparezcamos en
Hogwarts a principio de curso, todo el mundo pensara que Hermione y yo estamos contigo, ;no? Eso
significa que los mortifagos visitaran a nuestras familias en busca de informacion sobre nuestro paradero.

—Si todo sale bien, parecera que yo me he ido con mis padres; ultimamente muchos hijos de muggles
se estan planteando esconderse —aportd Hermione.

—Como es l6gico, no podemos esconder a toda mi familia, porque resultaria sospechoso y, ademas,
mi padre no puede dejar su empleo —explico Ron—. Asi que haremos correr la trola de que estoy muy
enfermo de spattergroit y por eso no he vuelto al colegio. Si alguien viene aqui a husmear, mi padre o mi
madre le ensefiaran al ghoul en mi cama, cubierto de pustulas. Como es una enfermedad muy contagiosa,
nadie se atrevera a acercarse a ¢l. Ademas, no importa que el ghoul no diga nada porque, por lo visto,
cuando el hongo se extiende por la campanilla te quedas afonico.

—Y tus padres jestan al corriente de este plan? —pregunt6 Harry.

—Mi padre, si. Fue €1 quien ayudd a Fred y George a transformar al ghoul. Mi madre... bueno, ya
sabes coOmo es; no aceptara que nos vayamos hasta que nos hayamos ido.

A continuacion se produjo un silencio solo interrumpido por los débiles ruidos sordos producidos
por los libros que Hermione continuaba lanzando a uno u otro montén. Ron se sent6 a contemplarla.
Harry miraba alternativamente a sus amigos, sin saber qué decir. Las medidas que habian adoptado para
proteger a sus respectivas familias, mas que cualquier otra accidon que hubieran emprendido, le hicieron
comprender que estaban decididos a acompafiarlo sabiendo con exactitud lo peligroso que resultaria. Le
habria gustado expresarles cuanto significaba eso para ¢€l, pero no encontraba palabras lo bastante
solemnes.

En medio de ese silencio, oyeron los gritos amortiguados de la sefiora Weasley, cuatro pisos mas
abajo.

—Seguro que Ginny se ha dejado una mota de polvo en algin maldito servilletero —dijo Ron—. No
entiendo por qué los Delacour tienen que venir dos dias antes de la boda.

—ILa hermana de Fleur ser4 dama de honor, de modo que tiene que estar aqui para el ensayo general,
y es demasiado joven para venir sola —explicd6 Hermione mientras examinaba, indecisa, Recreo con la
banshee.

—Bueno, tener invitados no va a ayudar a reducir el estrés de mi madre —mascullé Ron.

—Lo que debemos decidir —apostillé Hermione mientras desechaba Teoria de defensa magica y
cogia Evaluacion de la educacion magica en Europa— es adénde vamos a ir cuando salgamos de aqui.
Ya s¢ que dijiste que primero querias visitar Godric’s Hollow, Harry, y lo entiendo, pero... no sé... ;jno
deberiamos dar prioridad a los Horrocruxes?

—Si supiéramos donde estan los Horrocruxes te daria la razén —repuso Harry, que no creia que
Hermione comprendiera de verdad su deseo de ir a Godric’s Hollow. No obstante, la tumba de sus



padres no era lo tnico que lo atraia, pues tenia el claro aunque inexplicable presentimiento de que ese
lugar le depararia algunas respuestas. Quizd fuera sencillamente porque era alli donde ¢l habia
sobrevivido a la maldicion asesina de Voldemort, pero, ahora que se enfrentaba al reto de repetir esa
hazana, se sentia atraido por el lugar donde habia sucedido, con la esperanza de entenderlo mejor.

—(No crees que cabe la posibilidad de que Voldemort esté vigilando Godric’s Hollow? —preguntd
Hermione—. Quizd sospeche que irds a visitar la tumba de tus padres cuando tengas libertad de
movimientos, /no?

Eso no se le habia ocurrido a Harry. Mientras buscaba una respuesta convincente, Ron intervino
siguiendo el hilo de sus propias ideas.

—Ese tal «<R.A.B.»... ya sabéis, el que robo6 el guardapelo auténtico.

—Ya... Enla nota ponia que iba a destruirlo, ;no? —observé Hermione.

Harry se acercd la mochila y sacod el falso Horrocrux que todavia contenia la nota firmada por
«R.A.B.».

—«He robado el Horrocrux auténtico y lo destruiré en cuanto pueda» —leyo.

—Y si es verdad que ese hombre lo destruy6? —aventurd Ron.

—O esa mujer —puntualizd6 Hermione.

—Lo que sea, hombre o mujer. jAsi tendriamos uno menos que buscar!

—Si, pero de cualquier forma tendremos que encontrar el guardapelo auténtico, ;no? —observoé la
chica—. Para saber si lo destruyo o no.

—Y una vez que has hallado un Horrocrux, ;como lo destruyes? —preguntd Ron.

—Bueno —dijo Hermione—, he estado investigando.

—Como? —preguntd Harry—. Creia que en la biblioteca no habia ningln libro sobre Horrocruxes.

—No, no los habia —admiti6 Hermione sonrojdndose—. Dumbledore se los llevo todos de alli,
pero... no los destruyo.

Ron se enderezd y enarcé las cejas.

—iPor los calzones de Merlin! ;Cémo has conseguido echarles el guante a esos libros sobre
Horrocruxes?

—iNo los he robado! —se defendié Hermione mirando a sus amigos con cierta aprension—. Esos
libros todavia pertenecian a la biblioteca, aunque Dumbledore los hubiera retirado de los estantes.
Ademas, si de verdad no hubiera querido que nadie los encontrara, estoy segura de que habria hecho que
fuera mucho mas dificil...

—iVe al grano! —exigio Ron.

—Fue muy sencillo —repuso Hermione con un hilo de voz—. Sélo tuve que hacer un encantamiento
convocador. Ya sabéis: «;Accio!/» Salieron volando por la ventana del despacho de Dumbledore y...
fueron derecho al dormitorio de las chicas.

—Pero ;cuando hiciste eso? —preguntd Harry mirandola con una mezcla de admiracién e
incredulidad.

—Justo después del... del funeral de Dumbledore —confes6 ella con voz aun mas débil—.
Precisamente después de que acordamos no volver al colegio ¢ ir en busca de los Horrocruxes. Cuando
subi a buscar mis cosas, se me ocurrié que cuanto mas supiera sobre ellos, mejor. Y como estaba sola, lo
probé... y dio resultado. Entraron volando por la ventana y... los meti en mi baal. —Tragd saliva y



anadio—: No creo que Dumbledore se hubiera enfadado, porque nosotros no vamos a utilizar esa
informacion para hacer un Horrocrux, ;no?

—¢Acaso has oido que nos quejaramos? —inquirid Ron—. Pero, oye, ;donde estan esos libros?

Hermione rebuscé un momento y sacoé del montdén un grueso tomo encuadernado en piel negra y
gastada. Lo mir6 con cara de repulsion y lo syjetd con la punta de los dedos, como si fuera un bicho
muerto.

—Fste es el que da instrucciones explicitas de como hacer un Horrocrux: Los secretos de las artes
mas oscuras. Es un libro horrible, espantoso, lleno de magia maligna. Me gustaria saber cudndo lo retir6
Dumbledore de la biblioteca. Si no lo hizo hasta que lo nombraron director del colegio, supongo que
Voldemort saco de aqui toda la informacion que necesitaba.

—Pero si ya habia leido el libro, ;por qué tuvo que preguntarle a Slughorn cémo se hacia un
Horrocrux? —se extrafio Ron.

—Wldemort sélo acudio6 a Slughorn para averiguar qué podia pasar si dividia su alma en siete partes
—aclaré Harry—. Dumbledore estaba convencido de que Ryddle ya sabia como hacer un Horrocrux
cuando hablo6 con Slughorn sobre ellos. Me parece que tienes razon, Hermione: es muy probable que haya
sacado de ahi la informacion.

—Y cuanto mas leo sobre ellos —prosiguié la muchacha—, mas horribles me parecen y mas me
cuesta creer que Voldemort hiciera seis. En este libro te advierten de lo poco solido que queda el resto
del alma cuando se divide, y eso creando sélo un Horrocrux...

Harry record6 que en una ocasion Dumbledore le habia dicho que la maldad de Voldemort no conocia
limites.

—(Y no hay ninguna forma de volver a juntar las partes? —pregunté Ron.

—Si —afirm6é Hermione con una sonrisa forzada—, pero eso resultaria terriblemente doloroso.

—¢Por qué? ;Como se hace? —preguntd Harry.

—Arrepintiéndote —respondié Hermione—. Tienes que arrepentirte de verdad de lo que has hecho.
Hay una nota a pie de pagina, ;sabéis? Por lo visto, el dolor que sientes al hacerlo podria destruirte.
Pero, no sé por qué, no me imagino a Voldemort intentandolo. ;Y vosotros?

—No, yo tampoco —opind Ron antes que Harry—. Entonces, jen ese libro se explica qué hay que
hacer para destruir un Horrocrux?

—Si, en efecto —respondi6 Hermione, y paséd las fragiles paginas como si examinara entraias
podridas—, porque hace hincapié en lo potentes que han de ser los sortilegios que les hagan los magos
tenebrosos. Por lo que he leido, deduzco que lo que Harry le hizo al diario de Ryddle es una de las pocas
maneras verdaderamente infalibles de destruir un Horrocrux.

—(Ah, si? ;Clavarle un colmillo de basilisco? —pregunt6 Harry.

—Pues menos mal que tenemos una gran provisioén de colmillos de basilisco, ;no? —dijo Ron con
sarcasmo—. Me preguntaba qué ibamos a hacer con ellos.

—No tiene que ser necesariamente un colmillo de basilisco —explic6 Hermione sin impacientarse—,
pero si algo tan destructivo que el Horrocrux no pueda repararse por si mismo. El veneno de basilisco
solo tiene un antidoto, y es increiblemente escaso...

—Lagrimas de fénix —musitd Harry asintiendo.

—Exacto —confirmé Hermione—. Nuestro problema es que hay muy pocas sustancias tan



destructivas como el veneno de basilisco, y ademas resulta muy peligroso manejarlas y transportarlas.
Esa es una dificultad que tendremos que resolver, porque no basta con partir, aplastar ni machacar un
Horrocrux, sino que debe quedar tan destrozado que no pueda repararse ni mediante magia.

—Pero, aunque destrocemos el objeto en que vive, ;por qué no puede el fragmento de alma alojarse
en otro objeto? —cuestiond Ron.

—Porque un Horrocrux es todo lo contrario de un ser humano. —Al ver que Harry y Ron se quedaban
desconcertados, se apresur6 a afiadir—: Mira, si ahora mismo cogiera una espada, Ron, y te atravesara
con ella, no le haria ningun dafio a tu alma.

—Y seguro que eso seria un gran consuelo para mi —ironizé Ron.

Harry ri6.

—Pues deberia serlo. Pero lo que quiero decir es que le hagas lo que le hagas a tu cuerpo, tu alma
sobrevivird intacta. En cambio, con un Horrocrux pasa todo lo contrario: para sobrevivir, el fragmento de
alma que alberga depende de su continente, de su cuerpo encantado. Sin €l no puede existir.

—Podria decirse que ese diario murié cuando le clavé el colmillo —reflexiond Harry recordando la
tinta que manaba como sangre de sus perforadas hojas, y los gritos del fragmento de alma de Voldemort al
esfumarse.

—Eso es. Y una vez destruido el diario, al fragmento de alma que se escondia en ¢l ya no le fue
posible seguir existiendo. Ginny intent6 deshacerse del diario antes que tu, tirdndolo por el retrete; pero
el diario, como es 16gico, no sufrid ningin dafio.

—Espera un momento —intervino Ron frunciendo el entrecejo—. El fragmento de alma que habia en
ese diario poseyo a Ginny, ;no es asi? No lo entiendo. ;Como funciona eso?

—WVerés, mientras el continente magico sigue intacto, el fragmento de alma que hay dentro puede
entrar y salir con facilidad de alguien que se haya acercado demasiado al objeto. No, no me refiero a
cogerlo; no tiene nada que ver con el hecho de tocarlo —afiadi6 Hermione antes de que Ron la
interrumpiera—. Me refiero a acercarse emocionalmente. Ginny vertid su corazon en ese diario, y eso la
convirtio en un ser supervulnerable. Es decir, te pones en peligro si le tomas demasiado carifio al
Horrocrux, o si estableces una fuerte dependencia de ¢€l.

—Me intriga saber qué hizo Dumbledore para destruir el anillo —coment6 Harry—. ;Por qué no se
lo pregunté? La verdad es que nunca...

No terminé la frase; estaba pensando en todas las cosas que deberia haberle preguntado y en la
impresion que tenia, desde la muerte del director de Hogwarts, de haber desaprovechado muchas
oportunidades de averiguar mas cosas, de averiguarlo todo...

El silencio fue interrumpido por la puerta del dormitorio al abrirse con gran estrépito. Hermione dio
un chillido y soltdé Los secretos de las artes mas oscuras; Crookshanks se metié debajo de la cama,
bufando indignado; Ron se levanté de un brinco de la cama, resbaldé con un envoltorio de rana de
chocolate que habia en el suelo y se golped la cabeza contra la pared, y Harry busco instintivamente su
varita magica antes de darse cuenta de que tenia delante a la sefiora Weasley, con el pelo alborotado y un
humor de perros.

—Lamento mucho interrumpir esta agradable tertulia —dijo con voz temblorosa—. Ya sé que todos
necesitais descansar, pero en mi habitacion hay un monton de regalos de boda que deben clasificarse, y se
me ha ocurrido que a lo mejor querriais ayudarme.



—Si, claro —repuso Hermione con cara de susto, y al ponerse en pie dispersé los libros en todas
direcciones—. Vamos enseguida, lo sentimos mucho...

Angustiada, mird a sus amigos y salié de la habitacion detras de la sefiora Weasley.

—Me siento como un elfo doméstico —se lamentd Ron por lo bajo, frotandose la cabeza, cuando
Harry y ¢l salieron del dormitorio—. Pero sin la satisfaccion de tener un empleo. jQué contento me voy a
poner cuando mi hermano se haya casado!

—Si, tienes razon, entonces no tendremos otra cosa que hacer que buscar los Horrocruxes. Sera como
unas vacaciones, ;verdad?

Ron se echo a reir, pero se calld de golpe al ver la montafia de regalos de boda que los esperaba en la
habitacion de la sefiora Weasley.

Los Delacour llegaron a la mafiana siguiente a las once en punto. Harry, Ron, Hermione y Ginny
estaban un poco resentidos con la familia de Fleur; por ello, Ron subi6 refunfufiando a su habitacion a
cambiarse los calcetines desparejados, y Harry intentd peinarse también de mala gana. Cuando la sefiora
Weasley considerd que todos ofrecian un aspecto presentable, desfilaron por el soleado patio trasero
para recibir a sus invitados.

Harry jamas habia visto el patio tan ordenado: los calderos oxidados y las viejas botas de goma que
normalmente estaban tirados en los escalones de la puerta trasera habian desaparecido, siendo sustituidos
por dos arbustos nerviosos, uno a cada lado de la puerta en sendos tiestos enormes. Aunque no corria
brisa, las hojas se mecian perezosamente, ofreciendo una agradable sensacion de vaivén. Habian
encerrado las gallinas, barrido el patio y podado, rastrillado y arreglado el jardin. No obstante, Harry, a
quien le gustaba mas cuando presentaba aquel aspecto de abandono, tuvo la sensacion de que, sin su
habitual contingente de gnomos saltarines, el jardin tenia un aire triston.

El muchacho ya habia perdido la cuenta de los sortilegios de seguridad que la Orden y el ministerio
le habian hecho a La Madriguera; lo tinico que sabia seguro era que ya nadie podia viajar directo hasta
alli mediante magia. Por eso el sefior Weasley habia ido a esperar a los Delacour a la cima de una colina
cercana, donde los depositaria un traslador. Los alertd de su llegada una estridente risa que resultd ser
del sefior Weasley, a quien poco después vieron llegar a la verja, cargado de maletas y precediendo a una
hermosa mujer, rubia y con tinica verde claro, que solo podia ser la madre de Fleur.

—Maman! —grit6 ésta, y corrio a abrazarla—. Papa!

Monsieur Delacour no era tan atractivo como su esposa, ni mucho menos; era bastante mas bajo que
ella y muy gordo, y lucia una pequefia y puntiaguda barba negra. Sin embargo, parecia bonachon. Calzado
con botas de tacén, se dirigié hacia la sefiora Weasley y le plantdé dos besos en cada mejilla, dejandola
aturullada.

—Ya sé que se han tomado muchas molestias pog nosotgos —dijo con su grave voz—. Fleug nos ha
dicho que han tenido que fgabajag mucho.

—iBah, no es para tanto! —replico Molly—. jLo hemos hecho encantados!

Ron se desahogd déndole una patada a un gnomo que habia asomado la cabeza por detras de un
arbusto nervioso.

—iQueguida mia! —exclamé radiante monsieur Delacour, todavia sosteniendo la mano de la sefora
Weasley entre las suyas regordetas—. jLa inminente unioén de nuestgas familias es paga nosotgos un gan
honog! Pegmitame pgesentagle a mi esposa, Apolline.



Madame Delacour avanzo con elegancia y se inclind para besar a la sefiora Weasley.

—FEnchantée —saludé—. Su esposo nos ha contado unas histoguias divegtidisimas.

El senor Weasley soltd una risita histridnica, pero su esposa le lanzé una mirada y ¢l se puso muy
serio, como si estuviera en el entierro de un amigo.

—Y ésta es nuestga hija pequena, Gabguielle —dijo monsieur Delacour.

Gabrielle, una nifia de once anos de cabello rubio plateado hasta la cintura, era una Fleur en
miniatura; obsequio a la sefiora Weasley con una sonrisa radiante y la abrazd, y a continuacion le lanzo
una encendida mirada a Harry pestafieando. Ginny carraspeo.

—iPero pasen, pasen, por favor! —invito6 la sefiora Weasley con entusiasmo, e hizo entrar a los
Delacour con un derroche de disculpas y cumplidos: «jNo, por favor!», «;jUsted primero!», «jSo6lo
faltaria!».

Los Delacour resultaron unos invitados nada exigentes y muy amables. Todo les parecia bien y se
mostraron dispuestos a ayudar con los preparativos de la boda. Monsieur Delacour asegurd que todo,
desde la disposicion de los asientos hasta los zapatos de las damas de honor, era charmant! Madame
Delacour era una experta en hechizos domésticos y dejé el horno impecable en un periquete, y Gabrielle
seguia a todas partes a su hermana mayor, intentando colaborar en todo y hablando muy deprisa en
francés.

El inconveniente era que La Madriguera no estaba preparada para alojar a tanta gente, de modo que,
tras acallar las protestas de los Delacour e insistir en que ocuparan su dormitorio, los Weasley dormian
en el salon; Gabrielle lo hacia con Fleur en el antiguo dormitorio de Percy, y Bill compartiria habitacion
con Charlie, su padrino, cuando éste llegara de Rumania. Las oportunidades para tramar planes juntos
eran casi inexistentes, y, desesperados, Harry, Ron y Hermione se ofrecian voluntarios para dar de comer
a las gallinas s6lo para huir de la abarrotada casa.

—iNada, no hay manera de que nos deje tranquilos! —refunfuiid Ron al ver que su segundo intento de
charlar en el patio con sus amigos quedaria frustrado: su madre se acercaba cargada con un gran cesto de
ropa para tender.

—iAh, qué bien! Ya habéis dado de comer a las gallinas —dijo la sefiora Weasley—. Sera mejor que
volvamos a encerrarlas antes de que lleguen mafiana los operarios. Si, los empleados que van a instalar
la carpa para la boda —explicd, y se apoyd contra el gallinero. Parecia agotada—. Entoldados Magicos
Millamant; son muy buenos. Bill se encargard de escoltarlos. Sera mejor que te quedes dentro mientras
ellos montan la carpa, Harry. La verdad es que todos esos hechizos defensivos estan complicando mucho
la organizacion de la boda.

—Lo siento —se disculp6 Harry.

—iNo seas tonto, hijo! No he querido decir... Mira, tu seguridad es lo mas importante. Por cierto,
hace dias que quiero preguntarte como te gustaria celebrar tu cumpleafios. Vas a cumplir diecisiete; es
una fecha importante.

—No quiero mucho jaleo —respondidé Harry, imaginandose la tensién adicional que eso supondria
para todos—. En serio, sefiora Weasley, prefiero una cena tranquila. Piense que seré el dia antes de la
boda.

—Bueno, como quieras, cielo. Invitaré a Remus y Tonks, ;no? ;Y qué me dices de Hagrid?

—Me parece muy bien. Pero no se tome muchas molestias, por favor.



—No te preocupes. No es ninguna molestia.

La myjer le lanz6 una mirada escrutadora; luego sonrid con cierta tristeza y se alej6. Harry vio como
agitaba la varita magica delante del tendedero y como la ropa salia volando del cesto y se tendia sola, y
de pronto sinti6 un profundo remordimiento por los inconvenientes y el sufrimiento que estaba
causandole.



CAPITULO 7

El testamento de Albus Dumbledore

l BA caminando por una carretera de montafia bajo la fria y azulada luz del amanecer. En la distancia, un

poco mas abajo, se distinguia el contorno de un pueblecito envuelto en la neblina. ;Estaria alli el
hombre al que buscaba? El hombre al que tanto necesitaba que casi no podia pensar en otra cosa, el
hombre que tenia la solucion a su problema.

—iEh, despierta!

Harry abrié los 0jos; volvia a estar tumbado en la cama plegable de la sombria habitacién de Ron, en
el desvan de La Madriguera. Todavia no habia salido el sol y el cuarto estaba en penumbra; Pigwidgeon
dormia con la cabeza bajo una de sus diminutas alas. Harry notaba pinchazos en la cicatriz de la frente.

—Estabas hablando en suefios.

—Ah, si?

—Si, de verdad. Todo el rato decias «Gregorovitch, Gregorovitchy.

Como Harry no llevaba puestas las gafas, veia el rostro de Ron un poco borroso.

—(Quién es Gregorovitch?

—Ni idea. Lo decias tf, no yo.

Pensativo, Harry se frotd la frente. Le parecia haber oido ese nombre antes, pero no sabia donde.

—Creo que Voldemort esta buscandolo.

—Pobre hombre —se apiadé Ron.

Harry ya estaba del todo despierto y se incorporo sin dejar de frotarse la cicatriz. Tratd de recordar
qué habia visto con exactitud en el suefo, pero lo tinico que logro reconstruir fue un horizonte montafioso



y el contorno de un pueblecito enclavado en un profundo valle.

—NMe parece que esta en el extranjero.

—¢(Quién? ;Gregorovitch?

—No, Woldemort. Y creo que se halla en algln pais buscando a Gregorovitch. No tenia aspecto de ser
Gran Bretafia.

—Insinuas. .. que has vuelto a entrar en su mente? —se preocupd Ron.

—No se lo digas a Hermione, por favor. Aunque no sé como, pretende que deje de ver cosas en
suefios. —Se qued6 mirando la jaula de la pequefia Pigwidgeon, cavilando... ;Por qué le resultaba tan
familiar ese nombre, Gregorovitch?—. Yo diria —coment6 con lentitud— que tiene algo que ver con el
quidditch. Hay alguna relacion, pero no s€... no sé cual.

—(Con el quidditch? —se extrafi6 Ron—. ;Seguro que no estas pensando en Gorgovitch?

—(Quién has dicho?

—Dragomir Gorgovitch, cazador. Lo traspasaron hace dos afios al Chudley Cannons por una cifra
astronomica. Tiene el récord de anotacidén en una sola temporada.

—No, no. No estaba pensando en Gorgovitch.

—Yo también prefiero no pensar en ¢l. Bueno, feliz cumpleafios.

—iVaya, es verdad! jNo me acordaba! ;Ya tengo diecisiete afios!

Harry cogié la varita magica, que estaba al lado de su cama plegable, apuntdé al desordenado
escritorio donde habia dejado sus gafas y dijo: «;Accio gafas!» Aunque las tenia a s6lo un palmo, le
prodyjo una gran satisfaccion verlas volar hacia €1, al menos hasta que una patilla se le meti6 en un ojo.

—iVaya estilo! —resopl6é Ron.

Para celebrar que se le habia desactivado el Detector, Harry hizo volar por la habitacion las cosas de
Ron. Pigwidgeon despertd y empezo a revolotear muy agitada por la jaula. Harry también intent6 atarse
los cordones de las zapatillas deportivas mediante magia (aunque luego tardo varios minutos en desatar
los nudos a mano). Luego, s6lo por probar, cambid el naranja de las tinicas de los pdsteres del Chudley
Cannons de Ron por un azul intenso.

—Yo en tu lugar me subiria la cremallera a mano —Ie aconsejé Ron, y se echo a reir cuando Harry
bajé la vista rdpidamente para comprobar si llevaba la bragueta desabrochada—. Anda, toma tu regalo.
Abrelo aqui arriba, para que no lo vea mi madre.

—(Es un libro? —se extran6 Harry al coger el paquete rectangular—. Un cambio con respecto a la
tradicion, jno?

—No es un libro como otro cualquiera. Es una joya: Doce formas infalibles de hechizar a una bruja.
Explica todo lo que hay que saber sobre las chicas. Si lo hubiera tenido el afio pasado, habria sabido
como librarme de Lavender y qué hacer para... Bueno, a mi me lo regalaron Fred y George, y he
aprendido mucho con ¢él. Te sorprenderd, ya lo veras. Y no todos los trucos son a base de varita magica.

Cuando bajaron a la cocina, encontraron un monton de regalos esperando encima de la mesa. Bill y
monsieur Delacour estaban terminando de desayunar, y la sefiora Weasley, de pie, charlaba con ellos
mientras vigilaba lo que tenia en una sartén.

—Arthur me ha pedido que te felicite de su parte, Harry —dijo la mujer con una sonrisa de oreja a
oreja—. Ha tenido que ir temprano al trabajo, pero volverd a la hora de la cena. Ese de ahi encima es
nuestro regalo.



Harry se sentd, cogio el paquete cuadrado que la madre de Ron habia sefialado y lo desenvolvio.
Dentro habia un reloj muy parecido al que los Weasley le habian regalado a Ron cuando cumpli6 los
diecisiete; era de oro y, en lugar de manecillas, tenia unas estrellas que giraban en la esfera.

—Es tradicion regalar un reloj cuando un mago alcanza la mayoria de edad —explicd la sefora
Weasley mirando emocionada al chico, sin apartarse de los fogones—. Aunque ése no es nuevo como el
de Ron, pues pertenecia a mi hermano Fabian, que no era muy cuidadoso con sus cosas. Verds que esta un
poco abollado por la parte de atrés, pero...

No pudo terminar su discurso, porque Harry se levantd y la abrazd. El muchacho intentd expresar asi
muchas cosas que nunca habia dicho, y la sefiora Weasley debi6 de entenderlo, porque, cuando €l la solto,
le dio unas palmaditas en la mejilla, haciendo un movimiento involuntario con la varita que provocé que
un trozo de panceta saltara de la sartén y cayera al suelo.

—iFeliz cumpleanos, Harry! —exclamé Hermione al irrumpir en la cocina, y puso su regalo en lo
alto del monton—. No es gran cosa, pero espero que te guste. Y tu ;qué le has regalado? —le preguntd a
Ron, que simul6 no oirla.

—iVamos, abre el de Hermione! —lo incitd Ron.

Su amiga le habia comprado un chivatoscopio. Los otros paquetes contenian una navaja de afeitar
encantada, regalo de Bill y Fleur («Ah, si, con eso conseguigds el afeitado mas suave que puedas
imaginag —Ile asegurd monsieur Delacour—, pego debes decigle clagamente 1o que quiegues, pogque
si no puedes acabag mas pelado de la cuenta...»); bombones, regalo de los Delacour; y una caja enorme
de los ultimos articulos de Sortilegios Weasley, regalo de Fred y George.

Harry, Ron y Hermione no se quedaron mucho rato en la mesa, ya que, cuando madame Delacour,
Fleur y Gabrielle bajaron a desayunar, casi no cabian en la cocina.

—Dame eso. Lo pondré con el resto del equipaje —dijo Hermione alegremente; le cogio los regalos
de los brazos a Harry y los tres amigos volvieron al piso de arriba—. Ya lo tengo casi todo preparado.
Soélo falta que el resto de tus calzoncillos salga de la colada, Ron.

Este se atragantd, pero el ruido que hizo fue interrumpido al abrirse una puerta del rellano del primer
piso.

—(Puedes venir un momento, Harry?

Era Ginny. Ron se detuvo en seco, pero Hermione lo cogio por el codo y lo obligd a seguir subiendo
la escalera. Nervioso, Harry entr6 en el dormitorio de Ginny.

Era la primera vez que visitaba esa habitacion. Era pequeia pero muy luminosa; en una pared habia
un gran poster del grupo magico Las Brujas de Macbeth, y en otra una fotografia de Gwenog Jones,
capitana del Holyhead Harpies, el equipo femenino de quidditch. También habia un escritorio enfocado
hacia la ventana abierta que daba al huerto de arboles frutales donde, una vez, Ginny y ¢l habian jugado
al quidditch —dos contra dos— con Ron y Hermione, y donde ya estaba montada la gran carpa blanca.
La bandera dorada que la coronaba quedaba a la altura de la ventana.

La chica mir6 a Harry a los ojos, respir6 hondo y dijo:

—Feliz cumpleaios.

—Ah... gracias...

Ginny lo miraba con fijeza, pero a €l le costaba sostenerle la mirada: era como mirar directamente
una luz muy brillante.



—Qu¢ vista tan bonita —murmur6 sefialando la ventana.

Ella no le hizo caso, y a Harry no le extrafi6.

—No se me ocurria qué regalarte —murmuro.

—No hacia falta que me regalaras nada.

Ella tampoco prestd atencion a esa réplica y comento:

—Tenia que ser algo Util y no demasiado grande; de lo contrario no podrias llevartelo.

Harry se aventur6 a mirarla. No estaba llorando; ésa era una de las cosas que mas lo maravillaban de
Ginny: que casi nunca lloraba. El suponia que tener seis hermanos varones la habia curtido.

Ginny se le acerco un poco.

—Y entonces pensé que me gustaria regalarte algo que te ayudara a acordarte de mi, por si... no sé,
por si conoces a alguna veela cuando estés por ahi haciendo eso que tienes que hacer.

—Sospecho que ahi fuera no voy a tener muchas ocasiones de ligar, la verdad.

—Eso era lo tinico que necesitaba oir —susurr¢ ella, y de pronto 1o bes6 como nunca hasta entonces.

Harry le devolvi6 el beso y sinti6 una felicidad que no podia compararse con nada, un bienestar
mucho mayor que el producido por el whisky de fuego. Sinti6 que Ginny era lo tinico real que habia en el
mundo: Ginny, su contacto, una mano en su espalda y la otra en su largo y fragante cabello...

De repente se abri6 la puerta y ambos se separaron dando un respingo.

—Vaya —dijo Ron con tono significativo—. Lo siento.

—iRon! —exhal6 Hermione sin aliento detras de €l.

Hubo unos momentos de embarazoso silencio, hasta que Ginny dijo con voz monocorde:

—Bueno, feliz cumpleafios de todas formas, Harry.

A Ron se le habian puesto coloradas las orejas y Hermione parecia nerviosa. A Harry le habria
gustado cerrarles la puerta en las narices, pero era como si una fria corriente de aire hubiera entrado en
la habitacion y aquel magnifico instante se habia desvanecido como una pompa de jabén. Todas las
razones que lo habian decidido a poner fin a su relacion con Ginny y mantenerse alejado de ella parecian
haberse colado en la habitacion junto con Ron, y aquella feliz dicha lo abandono.

Mir6 a Ginny; queria decirle algo pero no sabia qué, y ademas ella se habia dado la vuelta. Se
pregunt6 si por una vez habria sucumbido al llanto. Delante de Ron no podia consolarla.

—Hasta luego —fue lo tinico que dijo, y salié con sus dos amigos del dormitorio.

Ron bajé resueltamente la escalera, cruzo la cocina todavia abarrotada y sali6 al patio; Harry llevaba
el mismo paso que €l, y Hermione iba detras con cara de susto.

Cuando llegd a la zona ajardinada de la casa, donde acababan de cortar el césped y donde nadie
podia oirlos, Ron se dio la vuelta y espeto:

—(No habiais cortado? ;De qué vas? ;Por qué tonteas con ella?

—No tonteo con ella —se defendié Harry, y en ese momento Hermione los alcanzo.

—Ron...

Pero éste levantd una mano para hacerla callar.

—Cuando cortasteis, mi hermana se quedo6 hecha polvo...

—Yo también. Ya sabes por qué le propuse dejarlo, y no fue porque yo quisiera.

—Si, pero si ahora empiezas a pegarte el lote con ella, volvera a tener esperanzas y...

—Tu hermana no es idiota, sabe perfectamente que no puede ser, no espera que... acabemos



casandonos ni...

Al decir eso, una vivida imagen se le formé en la mente: Ginny, vestida de blanco, casandose con un
desconocido alto y aborrecible. De pronto sintié vértigo y lo entendi6: Ginny tenia ante si un futuro libre
y sin obstaculos, mientras que el suyo... Mas all4, ¢l solo veia a Voldemort.

—Si sigues besandote con mi hermana cada vez que se te presenta una oportunidad. ..

—No volverd a pasar —asegurd Harry con aspereza. Hacia un dia radiante, pero €l sintié6 como si el
sol se hubiera escondido—. ;Vale?

Ron parecia entre resentido y avergonzado; se balanced adelante y atras un par de veces y dijo:

—Esté bien... Vale.

Ginny no procurd volver a verse a solas con Harry durante el resto del dia, y nada en su aspecto ni
actitud hizo sospechar que en su dormitorio hubieran mantenido otra cosa que no fuera una conversacion
normal. Aun asi, la llegada de Charlie supuso un gran alivio para Harry; al menos lo distrajo ver como la
sefiora Weasley lo obligaba a sentarse en una silla, como levantaba admonitoriamente su varita magica y
anunciaba que se disponia a hacerle un corte de pelo apropiado a su hijo.

Como en la cocina de La Madriguera no habia espacio suficiente para celebrar la cena de cumpleanos
de Harry —y aln faltaban por llegar Charlie, Lupin, Tonks y Hagrid—, juntaron varias mesas en el
jardin. Fred y George hechizaron unos farolillos morados, todos con un gran diecisiete estampado, y los
suspendieron sobre las mesas. Gracias a los cuidados de la sefiora Weasley, George ya tenia la herida
curada, pero Harry todavia no se acostumbraba a ver el oscuro orificio que le habia quedado en lugar de
la oreja, pese a que los gemelos no paraban de hacer chistes sobre €l.

Hermione hizo aparecer unas serpentinas doradas de la punta de su varita magica y las colgd con
mucho arte encima de arboles y arbustos.

—ijQué bonito queda! —alabé Ron cuando, con un ultimo floreo de la varita, Hermione tifi6 de
dorado las hojas del manzano silvestre—. Eres una artista para estas cosas.

—GGracias, Ron —repuso ella, complacida y un poco turbada.

Harry, muy divertido, se dio la vuelta para que no vieran su expresion; estaba segurisimo de que
encontraria un capitulo dedicado a los cumplidos cuando tuviera tiempo de leer detenidamente su
ejemplar de Doce formas infalibles de hechizar a una bruja. Entonces advirtié que Ginny lo miraba, y le
sonrid, pero recordd la promesa hecha a Ron y rdpidamente entabld conversacion con monsieur
Delacour.

—jApartaos, apartaos! —vocifero la sefiora Weasley, y entr6 por la verja con una snitch del tamafio
de una pelota de playa flotando delante de ella.

Segundos mas tarde, Harry comprendié que la snitch era su pastel de cumpleafios, y que la sefora
Weasley la hacia flotar con la varita magica para no arriesgarse a llevarla con las manos por aquel
terreno tan irregular. Cuando el pastel se hubo posado por fin en medio de la mesa, Harry exclamo:

—iEs increible, sefiora Weasley!

—Bah, no es nada, cielo —repuso ella con carifio. Ron asomo la cabeza por detrds de su madre, le
hizo una sefia de aprobacién con el pulgar a Harry y articuld con los labios: «jBien!»

A las siete en punto ya habian llegado todos los invitados; Fred y George fueron a esperarlos al final
del camino y los acompanaron a la casa. Para tan senalada ocasion, Hagrid se habia puesto su mejor traje
—marr6n, peludo y horrible—. Lupin sonrié al estrecharle la mano, pero a Harry le parecido que no



estaba muy contento (qué raro); en cambio, Tonks, al lado de su marido, estaba sencillamente radiante.

—iFeliz cumpleafios, Harry! —Ilo felicit6 la bruja abrazandolo con fuerza.

—Diecisiete, jeh? —dijo Hagrid mientras cogia la copa de vino, del tamafio de un balde, que le
ofrecia Fred—. Ya han pasado seis afios desde el dia que nos conocimos, ;te acuerdas, Harry?

—Vagamente —sonrio—. ;Verdad que echaste la puerta abajo, provocaste que a Dudley le saliera
una cola de cerdo y me dijiste que yo era mago?

—No tengo buena memoria para los detalles —repuso Hagrid riendo—. Ron, Hermione, ;va todo
bien?

—Muy bien, Hagrid —respondio la chica—. Y ti, ;coOmo estas?

—No puedo quejarme. Un poco atareado, porque tengo unos unicornios recién nacidos; ya os los
ensefaré cuando volvais. —Harry evitdé la mirada de sus dos amigos mientras Hagrid rebuscaba en un
bolsillo—. Toma, Harry. No sabia qué regalarte, pero entonces me acordé de esto. —Sacd un monedero
ligeramente peludo que se cerraba tirando de un largo corddn que también servia para colgarselo del
cuello—. Es de piel de moke. Esconde lo que quieras dentro, porque solo puede sacarlo su propietario.
No se ven muchos, la verdad.

—iGracias, Hagrid!

—De nada, de nada —replico el hombretén haciendo un ademan con una mano tan grande como la
tapa de un cubo de basura—. jMira, ahi esta Charlie! Siempre me cayd bien ese chico. jEh, Charlie!

El aludido se acerco, pasandose, compungido, una mano por la recién rapada cabeza. Era mas bajo
que Ron, mas fornido, y tenia los musculosos brazos cubiertos de arafiazos y quemaduras.

—Hola, Hagrid. ;Qué tal?

—Hace mucho tiempo que quiero escribirte. ;Como anda Norberto?

—(Norberto, dices? —repiti6 Charlie, muerto de risa—. ;Te refieres al ridgeback noruego? jPues
querras decir Norberta!

—({COomooo? ;Que Norberto es una hembra?

—Ni mas ni menos —confirmo6 Charlie.

—(Como lo sabes? —preguntd6 Hermione.

—ILas hembras son mucho mas feroces —explicé Charlie. Mir6 hacia atrds y, bajando la voz, anadid
—: A ver si llega pronto nuestro padre, porque mama se esta poniendo nerviosa.

Al mirar a la sefiora Weasley comprobaron, en efecto, que intentaba conversar con madame Delacour
mientras echaba vistazos una y otra vez a la verja.

—Creo que sera mejor que empecemos sin Arthur —anuncié Molly al cabo de un momento a los
invitados en general—. Deben de haberlo entretenido en... jOh!

Todo el mundo lo vio al mismo tiempo: un rayo de luz cruzo el jardin y fue a parar sobre la mesa,
donde se descompuso y formd una comadreja plateada que se sentd sobre las patas traseras y hablé con
la voz del senor Weasley:

—«El ministro de Magia me acompatfia.»

Acto seguido, el patronus se esfumo. La familia de Fleur se qued6 contemplando con perplejidad el
sitio donde se habia desvanecido.

—No quiero que nos encuentre aqui —dijo de inmediato Lupin—. Lo siento, Harry; ya te lo explicaré
en otro momento. —Cogid a Tonks por la mufieca y se la llevo de alli; llegaron a la valla, la saltaron y



enseguida se perdieron de vista.

—(Que el ministro viene...? —balbuced la sefiora Weasley, desconcertada—. Pero... jpor qué? No
lo entiendo.

Pero no habia tiempo para conjeturas; un segundo mas tarde, Arthur Weasley aparecid de la nada
junto a la verja, en compafiia de Rufus Scrimgeour, a quien era facil reconocer por su melena entrecana.

Los recién llegados atravesaron el patio y se encaminaron hacia el jardin, donde se hallaba la mesa
iluminada por los farolillos. Los comensales guardaban silencio mientras los veian acercarse. Cuando la
luz alcanzé a Scrimgeour, Harry comprob6 que el ministro estaba flaco, cefiudo y mucho mas viejo que la
ultima vez que se habian visto.

—Lamento esta intromision —se disculpd Scrimgeour al detenerse cojeando junto a la mesa—. Y
mas ahora que veo que me he colado en una fiesta. —Clav¢ la vista en el enorme pastel con forma de
snitch y musito—: Muchas felicidades.

—GGracias —dijo Harry.

—~Quiero hablar en privado contigo —anadié el ministro—. Y también con Ronald Weasley y
Hermione Granger.

—(Con nosotros? —se extrafio Ron—. ;Por qué?

—0Os lo explicaré cuando estemos en un sitio menos concurrido. ;Algin lugar para conversar a solas?
—Ile pregunto al sefior Weasley.

—Si, por supuesto —respondio Arthur, que parecia nervioso—. Pueden ir al salon.

—Condtcenos, por favor —pidio6 el ministro a Ron—. No es necesario que nos acompaiies, Arthur.

Harry advirtié que éste le dirigia una mirada de preocupacion a su esposa cuando Ron, Hermione y ¢l
se levantaron de la mesa. Y mientras guiaban en silencio a Scrimgeour hacia la casa, intuyd que sus
amigos estaban pensando lo mismo que €l: de algin modo, el ministro debia de haberse enterado de que
planeaban no asistir a Hogwarts ese afio.

Scrimgeour no dijo nada mientras cruzaban la desordenada cocina y entraban en el salon. Aunque la
débil y dorada luz del crepusculo todavia bafiaba el jardin, alli dentro ya estaba oscuro. Al entrar, Harry
apuntd con su varita hacia las lamparas de aceite, que iluminaron la acogedora aunque deslucida estancia.
El ministro se acomodo6 en la hundida butaca que solia ocupar el sefior Weasley y los tres jovenes se
apretujaron en el sofd. Una vez que los cuatro se hubieron sentado, Scrimgeour tomo la palabra.

—Quiero haceros unas preguntas, y creo que sera mejor que lo haga individualmente. Vosotros —
sefiald a Harry y Hermione— podéis esperar arriba. Empezaré con Ronald.

—No pensamos ir a ninguna parte —Ile espetdé Harry mientras Hermione lo apoyaba asintiendo
enérgicamente con la cabeza—. Puede interrogarnos a los tres juntos, o a ninguno.

Scrimgeour le lanz6 una fria mirada. Harry tuvo la impresion de que el ministro trataba de decidir si
valia la pena iniciar tan pronto las hostilidades.

—Esta bien. Los tres a la vez, pues —concedio, y carraspeod antes de proseguir—: Como seguramente
suponéis, estoy aqui para hablar con vosotros del testamento de Albus Dumbledore. —Los chicos se
miraron perplejos—. jVaya, os he dado una sorpresa! ;He de deducir, entonces, que no sabiais que
Dumbledore os ha dejado algo en herencia?

— (A todos? —preguntd6 Ron—. ;A Hermione y a mi también?

—Si, alos...



Pero Harry lo interrumpio:

—Dumbledore murié hace mas de un mes. ;Por qué han tardado tanto en entregarnos lo que nos legd?

—Eso es obvio —intervino Hermione—. Querian examinarlo. jPero no tenian derecho a hacerlo! —
protestd, y le tembld un poco la voz.

—Tengo todo el derecho del mundo —se defendié Scrimgeour con menosprecio—. El Decreto para
la confiscacion justificable concede al ministerio poderes para incautar el contenido de un testamento. ..

—iEsa ley se creo para impedir que los magos dejaran en herencia artilugios tenebrosos —argumentd
Hermione—, y el ministerio ha de tener pruebas solidas de que las pertenencias del difunto son ilegales
antes de decomisarlas! ;Insintia que creyd que Dumbledore intentaba legarnos algiin objeto maldito?

— Tiene intencidn de cursar la carrera de Derecho Magico, sefiorita Granger? —ironiz6d Scrimgeour.

—No, no es mi proposito. jPero espero hacer algo positivo en la vida!

Ron se echo a reir y Scrimgeour le lanzd un vistazo rapido, pero volvid a prestar atencion a Harry,
que le preguntaba:

—Y por qué ahora ha decidido darnos lo que nos pertenece? ;Ya no se le ocurre ningiin pretexto
para retenerlo?

—Debe de ser porque ya han pasado los treinta y un dias que marca la ley —respondiéo Hermione en
lugar del ministro—. No es licito retener los objetos mas dias, a menos que el ministerio logre demostrar
que son peligrosos. {No es asi?

—Opinas que tenias una estrecha relacion con Dumbledore, Ronald? —preguntd Scrimgeour,
haciendo oidos sordos a la pregunta de Hermione.

Ron se sorprendio.

—(Yo? No... Bueno, no mucho. Siempre era Harry quien... —Eché una ojeada a sus amigos, y vio
que Hermione le lanzaba una mirada de advertencia: «jNo digas ni una palabra mas!»; pero el mal ya
estaba hecho. Por lo visto, el ministro acababa de oir exactamente lo que queria, de manera que se abati6
sobre la respuesta de Ron como un ave de presa.

—Si no tenias una relacion muy estrecha con €1, ;como explicas que te recordara en su testamento?
Hizo poquisimos legados personales, ya que la mayoria de sus posesiones (la biblioteca privada, los
instrumentos magicos y otros efectos personales) se las legd a Hogwarts. ;Por qué crees que te eligio a
ti?

—Pues... no lo sé. Yo... Cuando digo que no teniamos una relacién muy estrecha... Es decir, creo
que yo le caia bien...

—No seas tan modesto, Ron —tercié Hermione—. Dumbledore te tenia mucho carifio.

Esa afirmacion significaba estirar al maximo la verdad; que Harry supiera, Dumbledore y Ron nunca
hablaron a solas, y el contacto directo entre los dos fue insignificante. Sin embargo, Scrimgeour no
parecia escucharlos; metié una mano en su capa y saco una bolsita no mucho mas grande que el monedero
que Hagrid le habia regalado a Harry. Extrajo un rollo de pergamino, lo desenroll6 y leyo en voz alta:

—«Ultima voluntad y testamento de Albus Percival Wulfric Brian Dumbledore...» Si, aqui est: «...
a Ronald Bilius Weasley le lego mi desiluminador, con la esperanza de que me recuerde cuando lo
utilice».

El ministro sac6 de la bolsa un objeto que Harry ya conocia; era parecido a un encendedor plateado,
pero poseia el poder de absorber toda la luz de un lugar, y el de devolverla mediante un simple clic.



Inclinandose hacia delante, el ministro le entregd el desiluminador a Ron, que lo cogi6 y lo hizo girar
entre los dedos, atonito.

—Es un objeto muy valioso —comentd Scrimgeour sin dejar de observar al muchacho—, y es
posible que sea unico. Lo diseno el propio Dumbledore, desde luego. ;Por qué crees que te dejé un
articulo tan exclusivo? —Ron negd con la cabeza, apabullado—. El antiguo director de Hogwarts tuvo a
su cargo a miles de alumnos... Sin embargo, vosotros tres sois los unicos a quienes tuvo en cuenta en su
testamento. (A qué se debe eso? ;Para qué debid de pensar que usarias ese desiluminador, Weasley?

—Para apagar luces, supongo —musitd Ron—. ;Qué otra cosa podria hacer con ¢1?

El ministro no tenia ninguna otra sugerencia. Tras mirar a Ron con los ojos entornados, siguid
leyendo:

—«A la seforita Hermione Jean Granger le lego mi ejemplar de los Cuentos de Beedle el Bardo, con
la esperanza de que lo encuentre ameno e instructivo.»

Scrimgeour saco de la bolsa un librito que parecia tan antiguo como el ejemplar de Los secretos de
las artes mds oscuras que Hermione conservaba en el piso de arriba; la tapa estaba manchada y en
algunos puntos despegada. Ella lo cogio sin decir nada, se lo puso en el regazo y se quedo observandolo.
Harry se fijo en que el titulo estaba escrito con runas, pero ¢l nunca habia aprendido a leerlas. Mientras
hacia estas consideraciones, percibid que una lagrima caia sobre los simbolos grabados.

—Por qué crees que te dej6 Dumbledore este libro, Granger? —Era mas o menos la misma pregunta
que le habia hecho a Ron.

—Porque... porque sabia que me encantan los libros —respondi6 Hermione con voz sorda, y se
enjugo las lagrimas con la manga.

—Pero ¢por qué este libro en particular?

—No lo sé. Debio6 de pensar que me gustaria.

—¢Alguna vez hablaste con ¢l de codigos, o de cualquier otra forma de transmitir mensajes secretos?

—No, nunca —contestdé Hermione, que seguia enjugandose las lagrimas—. Y si el ministerio no ha
encontrado ningun cddigo oculto en este libro en treinta y un dias, dudo que lo encuentre yo.

La chica reprimi6 un sollozo; estaban tan apretujados en el sofa que Ron tuvo dificultades para
abrazarla. Scrimgeour siguid leyendo el testamento:

—«A Harry James Potter —dijo, y a Harry la emocioén le cerrd de golpe el estdbmago— le lego la
snitch que atrapd en su primer partido de quidditch en Hogwarts, como recordatorio de las recompensas
que se obtienen mediante la perseverancia y la pericia.»

Cuando el ministro extrajo la diminuta pelota dorada, del tamafio de una nuez y cuyas alas plateadas
se agitaban débilmente, Harry no pudo evitar sentirse decepcionado.

—Por qué te dejaria Dumbledore esta snitch, Potter?

—Ni idea. Por las razones que usted acaba de leer, imagino: para recordarme lo que puedes
conseguir si... perseveras y no s€ qué mas.

—Entonces, ;crees que esto no es mas que un obsequio simbolico?

—Supongo. ;Qué otra cosa podria ser?

—Aqui el que hace las preguntas soy yo —le recordd Scrimgeour arrimando un poco mas la butaca al
sofa. Fuera anochecia, y por las ventanas se veia la carpa que se alzaba, fantasmagorica, detras del seto
—. He observado que tu pastel de cumpleafios tiene forma de snitch. ;A qué se debe?



—Uy, no puede ser una referencia a que Harry sea un gran buscador, porque resultaria demasiado
obvio —ironiz6 Hermione—. jDebe de haber un mensaje secreto de Dumbledore escondido en el
recubrimiento de azicar glasé!

—No creo que haya algo oculto en el glaseado —replicd Scrimgeour—, pero una snitch seria muy
buen sitio para guardar un objeto pequefio. Ya sabéis por qué, ;verdad?

Harry se encogi6 de hombros; Hermione, sin embargo, contesto, y €l pensd que su amiga no habia
conseguido controlarse debido a lo arraigado que tenia el habito de responder correctamente a cualquier
pregunta.

—Porque las snitches tienen memoria tactil —dijo ella.

—(Quéeee? —saltaron Ron y Harry a la vez, extranados, pues ambos consideraban que Hermione no
sabia nada de quidditch.

—Correcto —confirmd el ministro—. Nadie toca una snitch hasta que la sueltan; ni siquiera el
fabricante, que utiliza guantes. Ese tipo de pelotas lleva incorporado un sortilegio mediante el cual
identifican al primer ser humano que las coge; facultad que resulta util en caso de que se produzca una
captura controvertida. Esta snitch —especifico sosteniendo en alto la diminuta pelota dorada— recordara
tu tacto, Potter. Se me ha ocurrido que quizd Dumbledore, que pese a sus muchos defectos poseia una
prodigiosa habilidad magica, encanto la snitch para que s6lo pudieras abrirla ta.

A Harry se le aceler6 el corazon, porque creia que Scrimgeour tenia razon. (;Como podia evitar tocar
la bola con la mano desnuda delante de ¢1?

—No haces ningin comentario —observo Scrimgeour—. ;No sera que ya sabes qué contiene?

—No, no lo s¢ —contestd Harry, sin dejar de pensar en como se las ingeniaria para engafiar al
ministro y coger la snitch sin tocarla. Si hubiera dominado la Legeremancia, lo sabria y le habria leido el
pensamiento a Hermione, a quien casi le detectaba los zumbidos del cerebro.

—Cogela —Ile ordend Scrimgeour con serenidad.

Harry clavé la mirada en los amarillentos ojos del ministro y comprendid que no tenia opcion. Asi
que tendid una mano con la palma hacia arriba. Scrimgeour volvid a inclinarse y, con mucha parsimonia,
se la puso encima.

Pero no pasé nada. Cuando Harry aferr6 la snitch, las cansadas alas de ésta se agitaron un poco y
luego se quedaron quietas. Scrimgeour, Ron y Hermione siguieron observando la pelota con avidez, ahora
parcialmente oculta, como si todavia esperaran que sufriera alguna transformacion.

—Ha sido muy teatral —coment6 Harry con frialdad, y sus amigos rieron.

—Bueno, ya esta, ;no? —dijo Hermione, e intent6 levantarse del sofé.

—No del todo —replicé Scrimgeour con gesto de enojo—. Dumbledore te dejo un segundo legado,
Potter.

—(Qué es? —La emocion de Harry se reavivo.

Esta vez, el ministro no tuvo que leer el testamento, sino que dijo:

—La espada de Godric Gryffindor.

Hermione y Ron se pusieron en tension. Harry mird alrededor en busca de la empufiadura con rubies
incrustados, pero Scrimgeour no sacd la espada de la bolsita de piel que, de cualquier forma, era
demasiado pequena para contenerla.

—¢Donde esta? —pregunt6 el muchacho con recelo.



—Por desgracia —replico Scrimgeour—, Dumbledore no podia disponer de esa espada a su gusto,
puesto que es una importante joya historica y, como tal, pertenece...

—iLe pertenece a Harry! —salté Hermione—. La espada lo eligid, ¢l fue quien la encontro, sali6 del
Sombrero Seleccionador y fue...

—Segun fuentes historicas fidedignas, la espada puede presentarse ante cualquier miembro respetable
de Gryffindor —aclaré Scrimgeour—. Pero eso no la convierte en propiedad exclusiva de Potter,
independientemente de lo que decidiera Dumbledore. —Se rasco la mal afeitada mejilla escudrifando el
rostro de Harry—. ;Por qué crees que...?

—(... que Dumbledore queria regalarme la espada? —completd Harry, esforzandose por controlar su
genio—. No s¢€, quiza imagind que quedaria bien colgada en la pared de mi habitacion.

—iEsto no es ninguna broma, Potter! ;No seria porque ¢l creia que sélo la espada de Godric
Gryffindor lograria derrotar al heredero de Slytherin? ;Queria darte esa espada, Potter, porque estaba
convencido, como creen muchos, de que estds destinado a ser quien destruya a El-que-no-debe-ser-
nombrado?

—FEs una teoria interesante —repuso Harry—. ;Ha intentado alguien alguna vez clavarle una espada a
Voldemort? Quizd el ministerio deberia enviar a alguien a probarlo, en lugar de perder el tiempo
desmontando desiluminadores o tratar de que no se sepa nada de las fugas de Azkaban. ;De modo que eso
hacia usted, sefior ministro, encerrado en su despacho: intentar abrir una snitch? Ha muerto gente, ;sabe?;
yo mismo estuve a punto de morir porque Voldemort me persiguio por tres condados y asesind a Ojoloco
Moody... Pero de eso el ministerio no ha dicho ni una palabra, ;verdad que no? ;Y encima espera que
cooperemos con usted!

—iTe estds pasando, chico! —gritd6 Scrimgeour levantdndose de la butaca.

Harry también se puso en pie. El ministro se le aproximé cojeando y, al hincarle la punta de la varita
en el pecho, le hizo un agujero en la camiseta, como quemada con un cigarrillo encendido.

—iEh! —exclam6 Ron, levantdindose asimismo y sacando su varita magica, pero Harry grito:

—iQuieto, Ron! No le des una excusa para detenernos.

—Has recordado que ya no estas en el colegio, ;verdad? —Ie espetd Scrimgeour, resollando y con la
cara muy préxima a la de Harry—. Has recordado que yo no soy Dumbledore, que siempre perdonaba tu
insolencia e insubordinacion, jverdad? jQuiza lleves esa cicatriz como si fuera una corona, Potter, pero
ningin bribonzuelo de diecisiete afios me dird cémo tengo que trabajar! jYa va siendo hora de que
aprendas a tener un poco de respeto!

—Ya va siendo hora de que usted haga algo para merecerlo —repuso Harry.

De repente, el suelo tembld, se notd que alguien corria por la casa, y la puerta del salon se abrid de
par en par. Eran los Weasley.

—Nos ha... parecido oir... —balbuce6 Arthur, alarmado al ver a Harry y el ministro con las narices
tan juntas.

—... gritos —completo su esposa jadeando.

Scrimgeour retrocedid un par de pasos y observo el agujero que le habia hecho en la camiseta a
Harry. Dio la impresion de que lamentaba haber perdido los estribos.

—No pasa nada —grufio—. Siento mucho... tu actitud —mascull6 mirando a Harry una vez mas—.
Por lo visto, piensas que el ministerio no persigue el mismo objetivo que ti o que Dumbledore. ;Cudndo



entenderds que deberiamos trabajar juntos?

—No me gustan sus métodos, sefior ministro —replicé Harry—. ;Ya no se acuerda?

Como habia hecho en una ocasién el afio anterior, Harry levantd el puiio derecho y le mostro al
ministro las cicatrices que conservaba en el dorso de la mano: «No debo decir mentiras.» El semblante
de Scrimgeour se endurecid y, tras darse la vuelta sin decir palabra, salié cojeando de la habitacion. La
sefiora Weasley lo siguid; Harry la oy6 detenerse en la puerta trasera. Al cabo de un minuto, ella anuncio:

—iYa se ha ido!

—Qué queria? —preguntd el padre de Ron mirando a los tres amigos mientras su esposa volvia a
toda prisa.

—Darnos lo que nos dejé en herencia Dumbledore —contestd Harry—. Acaba de revelarnos el
contenido del testamento.

Fuera, en el jardin, los tres objetos que Scrimgeour habia llevado a los chicos pasaron de mano en
mano alrededor de la mesa. Todos prorrumpieron en exclamaciones de admiracion ante el desiluminador
y los Cuentos de Beedle el Bardo, y lamentaron que Scrimgeour se hubiera negado a entregarle la espada
a Harry; sin embargo, nadie se explicaba por qué Dumbledore le habia legado a Harry una vieja snitch.
Mientras el sefior Weasley examinaba el desiluminador por tercera o cuarta vez, su esposa dijo:

—Harry, cielo, estan todos muertos de hambre, pero no queriamos empezar sin ti. ;jPuedo ir sirviendo
la cena?

Comieron con prisas y después, tras entonar a coro un rapido «Cumpleafios feliz» y engullir cada uno
su trozo de pastel, dieron por terminada la fiesta. Hagrid, que estaba invitado a la boda del dia siguiente
pero cuya corpulencia le impedia dormir en la abarrotada Madriguera, fue a montar una tienda en un
campo cercano.

—Sube a la habitacion de Ron cuando los demdas se hayan acostado —le susurrd Harry a Hermione
mientras ayudaban a la sefiora Weasley a dejar el jardin como estaba antes de la cena.

Arriba, en la habitacion del desvan, Ron examiné su desiluminador y Harry llené el monedero de piel
de moke; lo que metié dentro no fueron monedas, sino los articulos que ¢l consideraba mas valiosos,
aunque algunos parecieran inttiles: el mapa del merodeador, el fragmento del espejo encantado de Sirius
y el guardapelo de «R.A.B.». Cerr6 el monedero tirando del cordon y se lo colgd del cuello; a
continuacion cogid la vieja snitch y se sentd a observar como aleteaba débilmente. Por fin, Hermione
llamo a la puerta y entr6 de puntillas.

—Muffliato! —susurro la chica apuntando con la varita hacia la escalera.

—~Creia que no aprobabas ese hechizo —comenté Ron.

—Los tiempos cambian. A ver, enséfiame ese desiluminador.

Ron no se hizo de rogar. Lo sostuvo en alto ante si y lo acciono: la tUnica lampara que habian
encendido se apagd de inmediato.

—FEl caso es que podriamos haber conseguido lo mismo con el polvo peruano de oscuridad
instantanea —observo Hermione.

Entonces se oyo un débil clic y la esfera de luz de la 1ampara subi6 hasta el techo y volvio a iluminar
la estancia.

—Ya, pero mola —exclam6 Ron un poco a la defensiva—. Y segin dicen, lo inventd el propio
Dumbledore.



—Ya lo sé, pero no creo que te nombrara en su testamento s6lo para que nos ayudes a apagar las
luces.

—Crees que ¢l suponia que el ministerio confiscaria sus tltimas voluntades y examinaria todo lo que
nos legaba? —preguntd Harry.

—Si, sin duda —respondi6 Hermione—. En el documento no podia aclararnos por qué nos lo dejaba,
pero eso sigue sin justificar...

—... {que no nos lo explicara en vida? —completo la frase Ron.

—Eso es, ni mas ni menos —afirm6é Hermione, y se puso a hojear los Cuentos de Beedle el Bardo—.
Si estas cosas son lo bastante importantes para darnoslas ante las mismisimas narices del ministerio, lo
logico es que nos dijera por qué... A menos que creyera que era obvio, ;no?

—Pues esta claro que se equivocaba —concluyd Ron—. Siempre dije que estaba chiflado; era muy
inteligente, de acuerdo, pero estaba como un cencerro. Mira que dejarle a Harry una vieja snitch... ;Qué
demonios significa?

—No tengo ni idea —admiti6 Hermione—. Cuando Scrimgeour te obligd a cogerla, Harry, tuve la
certeza de que pasaria algo.

—Ya —dijo Harry, y el pulso se le aceler6 al levantar la snitch—. Pero no iba a esforzarme mucho
delante del ministro, ;no?

—¢(Qué insinuas? —preguntdé Hermione.

—Esta es la snitch que atrapé en mi primer partido de quidditch. ;No te acuerdas?

Hermione puso cara de desconcierto. Ron, en cambio, dio un grito ahogado, sefialando
alternativamente a su amigo y la snitch, hasta que recuper6 el habla.

—iEs la pelota que casi te tragas!

—Exacto —confirm6 Harry y, con el corazon acelerado, se la llevo a los labios.

Sin embargo, la pelota no se abrid. Harry sintid frustracion; pero, al apartar la esfera dorada de la
boca, Hermione exclamo:

—iLetras! jHan salido unas letras! jMira, mira!

La sorpresa y la emocion estuvieron a punto de hacérsela soltar. Hermione tenia razon: grabadas en la
lisa superficie dorada, donde segundos antes no habia nada, destacaban ahora cuatro palabras escritas
con la pulcra y estilizada caligrafia de Dumbledore.

«Me abro al cierre.»

Apenas las hubo leido, las palabras se borraron.

—«Me abro al cierre.» |Qué querrd decir?

Hermione y Ron negaron con la cabeza, perplejos.

—NMe abro al cierre... Al cierre... Me abro al cierre...

Pero, por mucho que repitieron esas palabras, dandoles diferentes entonaciones, no lograron
arrancarles ningun significado.

—Y la espada... —dijo Ron al fin, cuando ya habian abandonado sus intentos de adivinar el sentido
de la inscripcion—. ;Por qué querria Dumbledore que Harry tuviera la espada?

—¢Y por qué no me lo dijo directamente? —se pregunté Harry en voz baja—. Estaba alli mismo,
colgada en la pared de su despacho, durante todas las charlas que mantuvimos el afio pasado. Si queria
que la tuviera yo, ;por qué no me la dio entonces?



Era como estar en un examen ante una pregunta que tendria que saber contestar pero su cerebro
funcionara con angustiosa lentitud. jAcaso se le habia escapado algin detalle de las largas
conversaciones sostenidas con Dumbledore el afio anterior? ;Debia conocer el significado de todo
aquello, o tal vez Dumbledore confiaba en que lo entendiera?

—Y respecto a este libro —tercié Hermione—, los Cuentos de Beedle el Bardo... iNunca habia oido
hablar de esos cuentos!

—(Que nunca habias oido hablar de los Cuentos de Beedle el Bardo? —repuso Ron con incredulidad
—. Bromeas, ;no?

—iNo, lo digo en serio! —exclam6 Hermione, sorprendida—. ;Tu los conoces?

—iPues claro!

Alzando la cabeza, Harry sali6é de su ensimismamiento. El hecho de que Ron hubiera leido un libro
que Hermione ni siquiera conocia no tenia precedentes. Ron, sin embargo, no entendia la sorpresa de sus
amigos.

—iVenga ya! Pero si, segiin dicen, todos los cuentos infantiles los escribio Beedle, ;no? Por ejemplo,
«La fuente de la buena fortuna», «El mago y el cazo saltariny, «Babbitty Rabbitty y su cepa
cacareantey...

—Como dices? —preguntd Hermione con una risita—. ;{Cudl es ese ultimo titulo?

—iMe tomais el pelo! —protestd Ron, incrédulo—. Tenéis que haber oido hablar de Babbitty
Rabbitty.

—iSabes perfectamente que Harry y yo nos hemos criado con muggles, Ron! —le record6 Hermione
—. A nosotros no nos contaban esos cuentos cuando éramos pequefios. Nos contaban «Blancanieves y los
siete enanitos», «La Cenicientay...

—«La Cenicienta»? ;Qué es eso, una enfermedad? —preguntd Ron.

—iAnda ya! Entonces ;son cuentos infantiles? —quiso saber Hermione inclinandose de nuevo sobre
las runas grabadas en la tapa del libro.

—Si... Bueno, mira, al menos la gente asegura que todas esas historias las escribio Beedle. Yo no
conozco las versiones originales.

—Pero ;por qué querria Dumbledore que las leyera?

En ese instante se oyo un crujido proveniente del piso de abajo.

—Debe de ser Charlie; estard intentando que vuelva a crecerle el pelo, ahora que mi madre duerme
—dijo Ron, inquieto.

—En fin, tendriamos que acostarnos —susurré Hermione—. Mafiana no podemos dormirnos.

—No —coincidié Ron—. Un brutal triple asesinato cometido por la madre del novio estropearia un
poco la boda. Ya apago yo la luz.

Volvio a accionar el desiluminador y Hermione salié del dormitorio.



CAPITULO 8

las tres en punto de la tarde del dia siguiente, Harry, Ron, Fred y George se plantaron frente a la gran

carpa blanca, montada en el huerto de arboles frutales, esperando a que llegaran los invitados de la
boda. Harry se habia tomado una abundante dosis de pocién multijugos y convertido en el doble de un
muggle pelirrojo del pueblo mas cercano, Ottery St. Catchpole, a quien Fred le habia arrancado unos
pelos utilizando un encantamiento convocador. El plan consistia en presentar a Harry como «el primo
Barny» y confiar en que los numerosos parientes de la familia Weasley lo camuflaran.

Los cuatro chicos tenian en la mano un plano de la disposicion de los asientos, para ayudar a los
invitados a encontrar su sitio. Hacia una hora que habia llegado una cuadrilla de camareros, ataviados
con tinicas blancas, y una orquesta cuyos miembros vestian chaquetas doradas; y ahora todos esos magos
se hallaban sentados bajo un arbol cercano, envueltos en una nube azulada de humo de pipa.

Desde la entrada de la carpa se veian en su interior hileras e hileras de fragiles sillas, asimismo
doradas, colocadas a ambos lados de una larga alfombra morada; y los postes que sostenian la carpa
estaban adornados con flores blancas y doradas. Fred y George habian atado un enorme ramo de globos
(cémo no, dorados) sobre el punto exacto donde Bill y Fleur se convertirian en marido y mujer. En el
exterior, las mariposas y abejas revoloteaban perezosamente sobre la hierba y el seto. Como hacia un
radiante dia estival, Harry se sentia muy incomodo, pues la tinica de gala que llevaba puesta le apretaba
y le daba calor; el chico muggle cuyo aspecto habia adoptado estaba un poco mas gordo que ¢él1...

—Cuando yo me case —dijo Fred tirando del cuello de su tinica—, no armaré¢ tanto jaleo. Podréis
vestiros como os apetezca, y le haré una maldicion de inmovilidad total a nuestra madre hasta que haya



terminado todo.

—Esta mafiana no se ha portado demasiado mal, a fin de cuentas —la defendi6 George—. Ha llorado
un poco por la ausencia de Percy, pero, bah, jpara qué lo necesitamos? jVaya, preparaos! jYa vienen!

Unos personajes vestidos con llamativas ropas multicolores iban apareciendo, uno a uno, por el
fondo del patio. Pasados unos minutos, ya se habia formado una procesion que serpented por el jardin en
direccion a la carpa. En los sombreros de las brujas revoloteaban flores exoticas y pajaros embrujados,
mientras que preciosas gemas destellaban en las corbatas de muchos magos. A medida que se
aproximaban, el murmullo de voces emocionadas fue intensificindose, hasta ahogar el zumbido de las
abejas.

—Estupendo; me ha parecido ver algunas primas veelas —comentd George estirando el cuello para
ver mejor—. Necesitaran ayuda para entender nuestras costumbres inglesas; yo me ocuparé de ellas.

—No corras tanto, Desorejado —replico Fred y, pasando rapidamente junto al grupo de brujas de
mediana edad que encabezaban la procesion, indicé a un par de guapas francesas—: Por aqui...
Permettez-moi assister vous. —Las chicas rieron y se dejaron acompanar al interior de la carpa.

George se quedd atendiendo, pues, a las brujas de mediana edad, y Ron se encargé de Perkins, el
antiguo colega del ministerio del sefior Weasley, mientras que a Harry le tocd una pareja de ancianos
bastante sordos.

—Eh, ;qué hay? —dijo una voz conocida cuando Harry volvi6 a salir de la carpa: Lupin y Tonks, que
se habia tefiido de rubio para la ocasion, presidian la cola—. Arthur nos ha chivado que eras el del pelo
rizado. Perdona lo de anoche —afiadio la bruja en voz baja cuando Harry enfil6é con ellos el pasillo—.
Ultimamente, el ministerio no se muestra muy amable con los hombres lobo, y creimos que nuestra
presencia no te beneficiaria.

—No os preocupéis, ya me hago cargo —repuso Harry dirigiéndose mas a Remus que a Tonks.

Lupin compuso una sonrisa fugaz, pero cuando Harry se separd de ellos, vio que el semblante se le
ensombrecia de nuevo. No comprendia qué le pasaba a Lupin, pero no era momento para ahondar en el
asunto, pues Hagrid estaba provocando un buen alboroto: el guardabosques habia entendido mal las
indicaciones de Fred, y en lugar de instalarse en el asiento reforzado y agrandado mediante magia que le
habian preparado en la tltima fila, se habia sentado en cinco sillas normales que se habian convertido en
un gran montdn de palillos dorados.

Mientras el sefior Weasley trataba de arreglar el estropicio y Hagrid se disculpaba a gritos con todo
el mundo, Harry regresé a toda prisa a la entrada y encontr6 a Ron hablando con un mago de aspecto
sumamente excéntrico: un poco bizco, de pelo cano, largo hasta los hombros y de una textura semejante al
algodon de azucar, llevaba un birrete cuya borla le colgaba delante de la nariz y una tinica de un amarillo
que heria la vista; de la cadena que le colgaba del cuello pendia un extrafio colgante que simbolizaba una
especie de ojo triangular.

—Xenophilius Lovegood —se presentd tendiéndole la mano a Harry—; mi hija y yo vivimos al otro
lado de esa colina. Los Weasley han sido muy amables invitdndonos. Asi, ;dices que conoces a mi hija
Luna? —pregunto a Ron.

—En efecto. ;No ha venido con usted?

—Si, si, pero se ha entretenido en ese precioso jardincillo saludando a los gnomos. jQué maravillosa
plaga! Muy pocos magos se dan cuenta de lo mucho que podemos aprender de esas sabias criaturas, cuyo



nombre correcto, por cierto, es Gernumbli gardensi.

—Los nuestros saben unas palabrotas excelentes —comentdé Ron—, pero creo que se las han
ensefado Fred y George. —A continuacion acompaiid a un grupo de magos a la carpa, y en ese momento
llegd Luna.

—iHola, Harry! —saludo.

—Me llamo Barny —repuso el muchacho, desconcertado.

—Ah, jtambién te has cambiado el nombre? —pregunt6 ella alegremente.

—(CoOmo has sabido...?

—Bueno, por tu expresion.

Luna llevaba una tinica igual que la de su padre y, como complemento, un gran girasol en el pelo.
Cuando uno lograba acostumbrarse al resplandor de su atuendo, el efecto general resultaba agradable; al
menos no llevaba rabanos colgando de las orejas...

Xenophilius, enfrascado en una conversacion con un conocido suyo, no oyo el didlogo entre Luna y
Harry; poco después se despidio de su amigo y se volvio hacia su hija, que levanté un dedo y dijo:

—iMira, papa! jUno de esos gnomos me ha mordido y todo!

—ijQué maravilla! jLa saliva de gnomo es sumamente beneficiosa, hija mia! —exclamo el sefior
Lovegood, cogiendo el dedo que Luna le mostraba, y examino los pinchazos sangrantes—. Luna, querida,
si hoy sintieras nacer en ti algiin talento (quizd un irresistible impulso de cantar 6pera o declamar en
sirenio), jno lo reprimas! jEs posible que los Gernumblis te hayan obsequiado con un don!

En ese momento Ron pasaba por su lado en la direccion opuesta, y soltd una risotada.

—Ron quiza lo encuentre gracioso —comentd Luna con serenidad, mientras Harry los acompanaba
hasta sus asientos—, pero mi padre lleva afios estudiando la magia de los Gernumblis.

—(En serio? —Hacia mucho tiempo que habia decidido no contradecir las peculiares opiniones de
Luna y su progenitor—. Oye, ;seguro que no quieres ponerte algo en esa mordedura?

—No, no es nada, de verdad —repuso ella chupandose el dedo con aire sofiador y mirando a Harry
de arriba abajo—. jEstas muy elegante! Ya le adverti a papa que la mayoria de la gente vestiria tinica de
gala, pero ¢él cree que a las bodas hay que ir vestido de los colores del sol. Ya sabes, da buena suerte.

Luna fue a sentarse con su padre, y entonces reaparecid Ron con una bruja muy anciana cogida de su
brazo. La picuda nariz, los parpados de bordes rojizos y el sombrero rosa con plumas le conferian el
aspecto de un flamenco enojado.

—... y tienes el pelo demasiado largo, Ronald; al principio te he confundido con Ginevra. jPor las
barbas de Merlin! ;Cémo se ha vestido Xenophilius Lovegood? Parece una tortilla. ;Y ti quién eres? —
le espetd a Harry.

—iAh, si! Tia Muriel, te presento a nuestro primo Barny.

—(Otro Weasley? Vaya, os reproducis como gnomos. ;Y Harry Potter? ;No ha venido? Esperaba
conocerlo. Creia que era amigo tuyo, Ronald. ;O so6lo alardeabas?

—No, es que... no ha podido venir.

—Mmm. Habra dado alguna excusa, ;no? Eso significa que no es tan idiota como aparenta en las
fotografias de los periodicos. jHe estado ensefidndole a la novia cémo tiene que llevar mi diadema! —le
gritd a Harry—. Es una pieza de artesania de los duendes, (sabes?, y pertenece a mi familia desde hace
siglos. Esa chica es muy mona pero... francesa. Bueno, buscame un buen asiento, Ronald; tengo ciento



siete afios y no me conviene estar mucho rato de pie.

Ron le lanz6 una elocuente mirada a Harry al pasar junto a €1, y tardd un rato en reaparecer. Cuando
los dos amigos volvieron a coincidir en la entrada de la carpa, Harry ya habia ayudado a buscar su
asiento a una docena de invitados mas. La carpa estaba casi llena, y por primera vez no habia cola fuera.

—Tia Muriel es una pesadilla —se quejo Ron enjugandose la frente con la manga—. Antes venia
todos los anos por Navidad, pero afortunadamente se ofendid porque Fred y George le pusieron una
bomba fétida en la silla nada mas sentarnos a cenar. Mi padre siempre dice que debe de haberlos
desheredado. jComo si a ellos les importara eso! Al ritmo que van, se hardn mas ricos que cualquier otro
miembro de la familia... jAtiza! —Parpaded al ver a Hermione, que corria hacia ellos—. jEstas
espectacular!

—Siempre ese tonito de sorpresa —se quejé Hermione, pero sonrid. Lucia un vaporoso vestido de
color lila con zapatos de tacon a juego, y el cabello liso y reluciente—. Pues tu tia abuela Muriel no
opina como tu. Me la he encontrado en la casa cuando fue a darle la diadema a Fleur, y ha dicho:
«jCielos! ;Esta es la hija de muggles?», y afiadi que tengo «mala postura y los tobillos flacuchos».

—No te lo tomes como algo personal. Es grosera con todo el mundo —dijo Ron.

—Estais hablando de Muriel? —preguntd George, que en ese momento salia con Fred de la carpa—.
A mi acaba de decirme que tengo las orejas asimétricas. jMenuda arpia! Ojala viviera todavia el viejo
tio Bilius; te tronchabas con €l en las bodas.

—(No fue vuestro tio Bilius el que vio un Grim y murié veinticuatro horas mas tarde? —preguntd
Hermione.

—Bueno, si. Al final de su vida se volvio un poco raro —concedié George.

—Pero antes de que se le fuera la olla siempre era el alma de las fiestas —observo Fred—. Se bebia
de un trago una botella entera de whisky de fuego, iba corriendo a la pista de baile, se recogia la tinica y
se sacaba ramilletes de flores del...

—Si, por lo que dices debi6 de ser un verdadero encanto —ironizd6 Hermione mientras Harry reia a
carcajadas.

—Nunca se casd, no s¢ por qué —anadid Ron.

—FEres increible —coment6 Hermione.

Todos reian y ninguno se fijo en el invitado que acababa de llegar, un joven moreno de gran nariz
curvada y pobladas cejas negras, hasta que entregd su invitacion a Ron y dijo mirando a Hermione:

—Estés preciosa.

—iViktor! —exclamo ella, y soltd su bolsito bordado con cuentas, que al caer al suelo dio un fuerte
golpe, desproporcionado para su tamafio. Se agachd ruborizada para recogerlo y balbuce6—: No sabia
que... Vaya, me alegro de verte. ;Como estas?

A Ron se le habian puesto coloradas las orejas. Tras leer la invitacién de Krum como si no creyera ni
una sola palabra de lo que ponia, pregunt6 con voz demasiado alta:

—(Como es que has venido?

—Me ha invitado Fleur —respondié Krum arqueando las cejas.

Harry, que no le guardaba ningin rencor, le estrechd la mano; luego, creyendo que seria prudente
apartarlo de Ron, se ofrecio para indicarle cudl era su asiento.

—Tu amigo no se ha alegrado mucho de verme —comentd Viktor cuando entré con Harry en la carpa,



ya abarrotada—. ;O sois parientes? —preguntd fijandose en el cabello rojizo y rizado de Harry.

—Somos primos —mascullé Harry, pero Krum ya no le prestaba atencién. Su aparicidon estaba
causando un gran revuelo, sobre todo entre las primas veelas; al fin y al cabo, era un famoso jugador de
quidditch.

Mientras la gente todavia estiraba el cuello para verlo mejor, Ron, Hermione, Fred y George
avanzaron apresuradamente por el pasillo.

—Tenemos que sentarnos —Ile dijo Fred a Harry—, o nos atropellara la novia.

Harry, Ron y Hermione ocuparon sus asientos en la segunda fila, detras de Fred y George. Hermione
tenia las mejillas sonrosadas, y Ron, las orejas escarlatas. Pasados unos momentos, éste le murmur6 a
Harry:

—¢Has visto qué barbita tan ridicula se ha dejado?

Harry emiti6 un grufiido evasivo.

En la carpa, muy caldeada, reinaba una atmdsfera de expectacion y de vez en cuando una risotada
nerviosa rompia el murmullo general. Los Weasley aparecieron por el pasillo, desfilando sonrientes y
saludando con la mano a sus parientes; Molly llevaba una tinica nueva de color amatista con el sombrero
a juego.

Unos instantes después, Bill y Charlie se pusieron en pie en la parte delantera de la carpa; ambos
vestian tunicas de gala, con sendas rosas blancas en el ojal; Fred soltd un silbido de admiracion y se
oyeron unas risitas ahogadas de las primas veelas. Entonces soné una musica que al parecer salia de los
globos dorados, y todos callaron.

—iOoooh! —exclamé Hermione al volverse en el asiento para mirar hacia la entrada.

Los magos y las bryjas emitieron un gran suspiro colectivo cuando monsieur Delacour y su hija
enfilaron el pasillo; ella caminaba como si se deslizara y ¢l iba brincando, muy sonriente. Fleur llevaba
un sencillo vestido blanco que irradiaba un resplandor plateado. Normalmente, su hermosura eclipsaba a
cuantos la rodeaban, pero ese dia, en cambio, su belleza contagiaba. Ginny y Gabrielle, ataviadas con
sendos vestidos dorados, parecian incluso mas hermosas de lo habitual, y cuando Fleur llego junto a Bill,
dejo de parecer que en el pasado €ste se las hubiera visto con Fenrir Greyback.

—Damas y caballeros... —dijo una voz cantarina, y Harry se llevo una ligera impresion al ver al
mismo mago bajito y de cabello ralo que habia presidido el funeral de Dumbledore, de pie frente a Bill y
Fleur—. Hoy nos hemos reunido para celebrar la union de dos almas nobles. ..

—Si, mi diadema le da realce a la escena —observd tia Muriel con un susurro que se oyo
perfectamente—. Sin embargo, he de decir que el vestido de Ginevra es demasiado escotado.

Ginny volvio la cabeza, sonriente, le guifi6 un ojo a Harry y volvié a mirar al frente. El se sinti6
transportado hasta aquellas tardes vividas con Ginny en rincones solitarios de los jardines del colegio,
que se le antojaban muy lejanas; siempre le habian parecido demasiado maravillosas para ser ciertas,
como si hubiera estado robandole horas de una felicidad insélita a la vida de una persona normal, una
persona sin una cicatriz con forma de rayo en la frente...

—William Arthur, jaceptas a Fleur Isabelle...?

En la primera fila, la sefiora Weasley y madame Delacour sollozaban en silencio y se enjugaban las
lagrimas con pafiuelos de encaje. Unos trompetazos provenientes del fondo de la carpa hicieron
comprender a todos que Hagrid habia utilizado también uno de sus pafiuelos tamafio mantel. Hermione se



giro y, sonriendo, mird a Harry; ella también tenia lagrimas en los 0jos.

—... Asi pues, os declaro unidos de por vida.

El mago del cabello ralo alz6 la varita por encima de las cabezas de los novios y, acto seguido, una
lluvia de estrellas plateadas descendid sobre ellos trazando una espiral alrededor de sus entrelazadas
figuras. Fred y George empezaron a aplaudir y, entonces, los globos dorados explotaron, dejando escapar
aves del paraiso y diminutas campanillas doradas que, volando y flotando, afiadieron sus cantos y
repiques respectivos al barullo. A continuacion, el mago dijo:

—iDamas y caballeros, ponganse en pie, por favor!

Todos obedecieron, aunque tia Muriel rezongd sin miramientos. Entonces el hombrecillo agitdo su
varita magica: los asientos de los invitados ascendieron con suavidad al mismo tiempo que se
desvanecian las paredes de la carpa. De pronto se hallaron bajo un toldo sostenido por postes dorados,
gozando de una espléndida vista del patio de arboles frutales y los campos bafiados por el sol. Luego, un
charco de oro fundido se extendié desde el centro de la carpa y formo una brillante pista de baile; las
sillas, suspendidas en el aire, se agruparon alrededor de unas mesitas con manteles blancos y, con la
misma suavidad con que habian subido, descendieron hasta el suelo, mientras los musicos de las
chaquetas doradas se aproximaban a una tarima.

—Qué pasada! —dijo Ron, admirado.

Entonces aparecieron camareros por todas partes; algunos llevaban bandejas de plata con zumo de
calabaza, cerveza de mantequilla y whisky de fuego; y otros, tambaleantes montanas de tartas y
bocadillos.

—iTenemos que ir a felicitarlos! —dijo Hermione poniéndose de puntillas para ver a Bill y Fleur,
que habian desaparecido en medio de una multitud de invitados que se habian acercado a darles la
enhorabuena.

—Ya habra tiempo para eso —replico Ron y cogio tres vasos de cerveza de mantequilla de la
bandeja de un camarero que pasaba cerca; le dio uno a Harry—. Coge esto, Hermione. Vamos a buscar
una mesa. jNo, ahi no! jLo mas lejos posible de tia Muriel!

Ron gui6 a sus amigos por la vacia pista de baile, sin dejar de mirar a derecha e izquierda, y Harry
tuvo la seguridad de que vigilaba por si veia a Krum. Cuando consiguieron llegar al otro extremo de la
carpa, casi todas las mesas estaban llenas; la mas vacia era la que ocupaba Luna, sola.

—¢Te importa que nos sentemos contigo? —Ile pregunté Ron.

—No, qué va. Mi padre ha ido a darles su regalo a los novios.

—¢(Qué es? ;Una provision inagotable de gurdirraices? —quiso saber Ron.

Hermione le lanzé un puntapié¢ por debajo de la mesa, pero no le dio a Ron sino a Harry, quien,
lagrimeando de dolor, perdido momentaneamente el hilo de la conversacion.

La orquesta habia atacado un vals. Los novios fueron los primeros en dirigirse a la pista de baile,
secundados por un fuerte aplauso. Al cabo de un rato, el sefior Weasley gui6é hasta alli a madame
Delacour, y los siguieron la sefiora Weasley y el padre de Fleur.

—Me gusta esa cancion —comentd Luna meciéndose, y segundos mas tarde se levanto y fue a la pista
de baile, donde se puso a evolucionar con los ojos cerrados y agitando los brazos al compas de la
musica.

—¢Verdad que esa chica es genial? —comentd6 Ron sonriendo con admiracion—. Siempre tan



lanzada.

Pero la sonrisa se le borrd rapidamente, porque Viktor Krum acababa de sentarse en la silla de Luna.
Hermione se aturullé un poco, aunque esta vez Krum no habia ido a dedicarle halagos. Con el entrecejo
fruncido, el muchacho pregunto:

—(Quién es ese hombre que va de amarillo chillon?

—Xenophilius Lovegood, el padre de una amiga nuestra —contestd Ron con tono cortante, indicando
que no estaban dispuestos a burlarse del personaje, pese a la clara incitacion de Krum—. Vamos a bailar
—Ile dijo con brusquedad a Hermione.

Ella se sorprendio, pero asintié complacida y se levanto. La pareja no tardo en perderse de vista en
la abarrotada pista de baile.

—Salen juntos? —preguntd Krum.

—Pues... mas o menos —respondio Harry.

—(Quién eres t1?

—Barny Weasley.

Se estrecharon la mano.

—~Oye, Barny, ;conoces bien a ese tal Lovegood?

—No, acabo de conocerlo. ;Por qué?

Krum mir6 por encima de su vaso a Xenophilius, que charlaba con unos magos al otro lado de la
pista.

—Porque, si no me hubiera invitado Fleur, lo retaria a duelo ahora mismo por llevar ese repugnante
simbolo colgado del cuello.

—(Repugnante simbolo? —se extrafi® Harry mirando también a Lovegood. Aquel extrafio ojo
triangular le brillaba sobre el pecho—. ;Por qué? ;Qué significa?

—Tiene que ver con Grindelwald. jEs el simbolo de Grindelwald!

— Te refieres al mago tenebroso que fue derrotado por Dumbledore?

—Exacto; ese mismo. —Krum movia la mandibula como si mascara chicle. Afiadi6—: Grindelwald
mat6 a mucha gente, ;sabes? A mi abuelo, por ejemplo. Aunque ya sé que nunca tuvo mucho poder en este
pais; dicen que le temia a Dumbledore, y con razdn, en vista de como termind. Pero eso... —Apunt6 con
un dedo a Xenophilius—. Ese es su simbolo, lo he reconocido al instante. Grindelwald lo grabé en una
pared de Durmstrang cuando estudiaba alli. Algunos idiotas lo copiaron en sus libros y su ropa; querian
impresionar, darse aires... Hasta que un grupo de los que habiamos perdido a algin familiar a manos de
ese individuo les dimos una leccion.

Krum hizo cryjir los nudillos amenazadoramente y fulmind con la mirada a Lovegood. Harry estaba
perplejo. Parecia muy improbable que el padre de Luna fuera partidario de las artes oscuras, y que nadie
mas de los que se encontraban en la carpa hubiera reconocido aquella forma triangular que recordaba a
una runa.

— ¢ Estas seguro de que es el simbolo de...?

—No me equivoco —afirm6 Krum con frialdad—. Pasé por delante de ese simbolo muchos afios; lo
conozco muy bien.

—Bueno, es posible que Xenophilius no conozca su significado —aventur6 Harry—. Los Lovegood
son un poco... raros. No me extrafiaria que lo hubiera encontrado por ahi y creyera que se trata del corte



transversal de la cabeza de un snorkack de cuernos arrugados, o vete ti a saber qué.

—¢Un corte transversal de qué?

—Yo no sé qué son, pero, al parecer, €l y su hija fueron de vacaciones en busca de... —Harry reparé
en que no estaba trazando un perfil muy positivo de Luna y su padre—. Mira, es ésa —anadio senalando
a la chica, que seguia bailando sola, agitando los brazos como si intentara ahuyentar moscas.

—(Por qué hace eso?

—Creo que trata de deshacerse de un torposoplo —contestdé Harry, que habia reconocido los
sintomas.

Krum parecié sospechar que Harry se estaba burlando de ¢1. Entonces sacd su varita magica de la
tinica y se dio unos golpecitos amenazadores en el muslo; del extremo de la varita salieron chispas.

—iGregorovitch! —exclamé Harry emocionado, y sobresaltd a Viktor. Al ver la varita de éste se
habia acordado del momento en que Ollivander la cogi6 y la examind con detenimiento, antes del Torneo
de los Tres Magos.

—(Qué pasa con ese hombre? —preguntd Viktor con recelo.

—iEs un fabricante de varitas!

—Eso ya lo sé.

—iEs quien confecciono la tuya! Por eso pensé... el quidditch...

—(Como sabes que Gregorovitch hizo mi varita? —Cada vez desconfiaba mas.

—Pues... creo que lo lei en algin sitio. En... en una revista de tus admiradoras —improvisé Harry, y
Viktor se aplaco un poco.

—No recuerdo haber hablado de eso con mis admiradoras.

—Oye, ;donde vive Gregorovitch ahora?

El otro puso cara de desconcierto y replico:

—Se retird hace anos. Fui de los ultimos que le comprd una varita. Son las mejores, aunque ya s€ que
vosotros los britanicos tenéis muy bien considerado a Ollivander.

Harry no contestd y fingié observar a los bailarines, igual que Krum, aunque en realidad estaba
sumido en sus pensamientos. Conque Voldemort buscaba a un célebre fabricante de varitas... No tuvo que
devanarse mucho los sesos para encontrar la razon: seguramente se debia al comportamiento de su varita
la noche en que Voldemort lo habia perseguido por el cielo. La varita de acebo y pluma de fénix habia
vencido a la varita prestada, algo que Ollivander no habia previsto ni sabido explicar. ;Encontraria
Gregorovitch otra solucidén? ;Seria verdad que era mas experto que Ollivander y conocia secretos sobre
las varitas que éste ignoraba?

—FEsa chica es muy guapa —comentd Krum, sacando de su ensimismamiento a Harry. Sefalaba a
Ginny, que acababa de acercarse a Luna—. ;También es pariente tuya?

—Si —contestd Harry con irritacidon—. Y sale con un chico. Un tipo muy celoso, por cierto. Y
enorme. No te aconsejo que lo provoques.

Krum solté un grufiido.

—(Qué gracia tiene ser un jugador internacional de quidditch —dijo vaciando su vaso y poniéndose
en pie— si todas las chicas guapas ya tienen novio?

Y se alejo a grandes zancadas. Harry cogi6 un bocadillo de la bandeja de un camarero que pasaba y
borded la concurrida pista de baile. Queria encontrar a Ron para contarle lo de Gregorovitch, pero su



amigo estaba bailando con Hermione en el centro de la pista. Harry se apoyd contra una columna dorada
y se dedico a observar a Ginny, que bailaba con Lee Jordan, el amigo de George y Fred, tratando de no
arrepentirse de la promesa hecha a Ron.

Era la primera vez que el muchacho iba a una boda, de modo que no podia juzgar en qué se
diferenciaban las celebraciones de los magos de las de los muggles, aunque estaba convencido de que en
las de éstos no habia pasteles nupciales coronados con dos aves fénix en miniatura, que echaban a volar
cuando cortaban el pastel, ni botellas de champan que flotaban entre los invitados sin que nadie las
sujetara. A medida que anochecia y se veian palomillas revoloteando bajo el toldo, iluminado ahora con
flotantes farolillos dorados, el jolgorio se fue descontrolando. Ya hacia rato que Fred y George habian
desaparecido en la oscuridad con un par de primas de Fleur; por su parte, Charlie, Hagrid y un mago
rechoncho que lucia un sombrerito morado cantaban Odo el héroe en un rincoOn.

Harry deambul6 entre el gentio para huir de un tio de Ron que estaba borracho y dudaba si €l era su
hijo o0 no, y se fijé en un anciano mago sentado solo a una mesa: una nube de cabello blanco le conferia el
aspecto de una flor de diente de ledn, mientras que un apolillado fez le coronaba la cabeza. Aquel
individuo le resultd vagamente familiar; se estrujo los sesos y, de pronto, cayo en la cuenta de que era
Elphias Doge, miembro de la Orden del Fénix y autor de la nota necrologica de Dumbledore.

Harry se acerco a €l y le dijo:

—(Puedo sentarme?

—Por supuesto, muchacho —repuso Doge con su voz aguda y entrecortada.

Una vez se hubo sentado, Harry se inclind hacia el mago y le susurro:

—Sefior Doge, soy Harry Potter.

Doge sofocd un grito y exclamo:

—iHijo mio! Arthur me ha dicho que estabas aqui, disfrazado. jCudnto me alegro! jEs un honor! —
Entusiasmado, Doge se apresur6 a servirle una copa de champan—. Queria escribirte —anadio en voz
baja—. Después de lo de Dumbledore... jQué conmocion! Y para ti debid de ser... —Los ojillos se le
anegaron en lagrimas.

—WVi la nota necrologica que escribid para El Profeta —repuso Harry—. No sabia que conociera
usted tan bien al profesor Dumbledore.

—Mejor que nadie —replicé Doge enjugandose las lagrimas con una servilleta—. Al menos, era el
que lo conocia desde hacia mas tiempo, dejando de lado a Aberforth. Y, no sé por qué, la gente suele
dejar de lado a Aberforth.

—Hablando de El Profeta... No sé si vio usted, sefior Doge...

—iLlamame Elphias, por favor!

—Esta bien, Elphias. No sé¢ si leyd usted su entrevista con Rita Skeeter sobre Dumbledore.

Doge enrojeci6 de rabia.

—Si, Harry, la lei. Esa mujer (aunque seria mas acertado decir ese buitre) no dejé de acosarme hasta
que accedi a su entrevista. Me avergiienza reconocer que fui muy grosero con ella; le dije que era una
arpia y una entrometida, y, como quizd hayas comprobado, eso la anim6 a poner en entredicho mi
cordura.

—Ya. En esa entrevista Rita Skeeter insinuaba que, en su juventud, el profesor Dumbledore anduvo
metido en las artes oscuras.



—iNo te creas ni una palabra de esa mujer! jNi una sola, Harry! jNo permitas que empafie tu
recuerdo de Albus!

El chico observo el serio y afligido semblante del mago y en lugar de tranquilizarse se sintio
frustrado. ;Acaso aquel hombre creia que eso era tan facil, que a €l le resultaba sencillo no dar crédito a
semejantes acusaciones? ;Tal vez no entendia que €l necesitaba estar seguro y saberlo todo?

Doge pareci6 adivinarle los sentimientos, porque puso cara de preocupacion y se apresuro a anadir:

—Harry, Rita Skeeter es una espantosa...

Pero lo interrumpid una estridente risa:

—(Has mencionado a Rita Skeeter? jAh, me encanta! jLeo todos sus articulos!

Harry y Doge volvieron la cabeza y vieron a tia Muriel plantada ante ellos, con una copa de champan
en la mano y las plumas del sombrero revoloteando.

—(Sabiais que ha escrito un libro sobre Dumbledore?

—Hola, Muriel —la saludé Doge—. Si, precisamente estdbamos hablando...

—iOye, ti! jCédeme tu silla; tengo ciento siete afos!

Otro primo pelirrojo de los Weasley se levantd de un brinco de la silla, alarmado; tia Muriel le dio la
vuelta con sorprendente vigor y se sentd en ella, entre Doge y Harry.

—Hola otra vez, Barry, o comoquiera que te llames —le dijo a Harry—. A ver, ;qué estabas diciendo
de Rita Skeeter, Elphias? ;Sabes que ha escrito una biografia de Dumbledore? Estoy impaciente por
leerla; a ver si me acuerdo de encargarla en Flourish y Blotts.

Ante semejante comentario, Doge se puso tenso y muy serio, pero tia Muriel se limitd a vaciar su
copa de un trago y chascé los huesudos dedos para que un camarero que pasaba le sirviera otra. Bebi6 un
nuevo trago de champéan, eructd y dijo:

—iNo hace falta que me miréis como dos ranas disecadas! Antes de que se convirtiera en una
persona tan decente, tan respetada y tal, circulaban ciertos rumores extrafios sobre Albus.

—Chismes no contrastados —asegurd Doge, y volvio a enrojecer como un tomate.

—No me extrafia que digas eso, Elphias —repuso tia Muriel riendo socarronamente—. Ya vi cémo
esquivabas los temas peliagudos en esa nota necrologica que escribiste.

—Lamento que pienses asi —se defendi6 el mago, todavia con mas frialdad—. Te aseguro que la
escribi con el corazon.

—Si, todos sabemos que lo adorabas. Apuesto a que seguiras pensando que era un santo, aunque
resulte que es verdad que mat6 a su hermana, la squib.

—iMuriel! —exclamo6 Doge.

Un frio que no tenia nada que ver con el champan helado estaba invadiendo el pecho de Harry.

—(Qué quiere decir? —le preguntdé a Muriel—. ;Quién opinaba que su hermana era una squib? Yo
creia que estaba enferma.

—Pues andabas equivocado, Barry —afirmé ella, encantada con el efecto logrado—. Ademas, ;qué
vas a saber ti de toda esa historia? Sucedié muchos afios antes de que nacieras, querido, y la verdad es
que los que entonces viviamos nunca llegamos a averiguar qué paso en realidad. Por eso estoy deseando
saber qué ha descubierto Skeeter. jDumbledore mantuvo silencio sobre su hermana mucho tiempo!

—iFalso! —farfull6 Doge—. jAbsolutamente falso!

—Nunca me dijo que su hermana fuera una squib —murmur6 Harry sin darse cuenta; todavia tenia el



frio metido en el cuerpo.

—Y por qué diantre iba a decirtelo? —chill6 Muriel oscilando un poco en la silla mientras intentaba
enfocar a Harry.

—La razon por la que Albus nunca hablaba de Ariana —terci6é Elphias con voz emocionada— es,
creo yo, evidente: su muerte lo dejé tan destrozado que...

—Pero ;por qué nadie la vio jamas, Elphias? —Ile espetdé Muriel—. ;Por qué la mayoria de nosotros
ni siquiera conocia su existencia hasta que sacaron su ataud de la casa y celebraron un funeral por ella?
(Donde se hallaba el venerable Albus mientras Ariana se consumia encerrada en ese sdtano? jPues
estaba luciéndose en Hogwarts, y nunca le import6 lo que sucedia en su propia casa!

—¢(Como que encerrada en un s6tano? —preguntdé Harry—. ;Qué significa todo esto?

Doge estaba consternado. Tia Muriel volvio a soltar una estridente risotada y contesto:

—ILa madre de Dumbledore era una mujer temible, sencillamente temible; hija de muggles, aunque
creo que ella pretendia no serlo...

—iNunca pretendid nada parecido! Kendra era una buena mujer —susurré Doge con tristeza, pero tia
Muriel no le hizo caso.

—... orgullosa y muy dominante, la clase de bruja que se habria avergonzado de haber dado a luz a
una squib...

—ijAriana no era una squib! —resolld Doge.

—Eso lo dices ti, Elphias, pero entonces explicame por qué nunca fue a Hogwarts. —Y se volvid
hacia Harry—: En aquella época, a los squibs se los escondia. Pero llevar las cosas al extremo de
encarcelar a una nifiita en casa y hacer como si no existiera...

—iTe digo que eso no ocurri6 asi! —insistio Doge, pero la anciana continudé como una apisonadora,
dirigiéndose a Harry.

—Enviaban a los squibs a colegios de muggles y los animaban a integrarse en su comunidad. Esa
solucion era mucho mas altruista que intentar buscarles un lugar en el mundo magico, donde siempre
habrian sido individuos de segunda clase; pero, como es logico, Kendra Dumbledore jamas habria
enviado a su hija a un colegio de muggles...

—ijAriana estaba delicada! —la interrumpi6 Doge a la desesperada—. Su mala salud nunca le
permitio. ..

—¢Nunca le permiti6 salir de casa? —soltd6 Muriel con sorna—. Sin embargo, nunca la llevaron a
San Mungo, ni le pidieron a ningin sanador que la visitara.

—(Como puedes saber t4, Muriel, si...?

—Por si no lo sabias, Elphias, mi primo Lancelot era sanador de San Mungo en esa época, y le dijo a
mi familia (en la mas estricta confidencialidad) que nunca habian visto a Ariana por alli. jLancelot
consideraba que todo era muy, pero que muy sospechoso!

Doge estaba al borde del llanto. Tia Muriel, que por lo visto estaba disfrutando de lo lindo, chasque6
otra vez los dedos para que le sirvieran mas champan. Mientras escuchaba como atontado, Harry pensé
en los Dursley, que lo habian recluido, encerrado y mantenido en secreto por el tinico delito de ser mago.
(Habia sufrido la hermana de Dumbledore el mismo destino pero al revés: la habian encerrado por no ser
capaz de hacer magia? ;Y de verdad la habia abandonado Dumbledore a su suerte mientras ¢l se iba a
Hogwarts para demostrar lo brillante y genial que era?



—Mira, si Kendra no hubiera muerto primero —continué Muriel—, habria pensado que fue ella la
que acabd con Ariana...

—(Como puedes decir eso, Muriel? —gimi6 Doge—. ;Como puedes acusar a una madre de matar a
su propia hija? jPiensa en lo que estas diciendo!

—Si la madre en cuestion fue capaz de encarcelar a su hija anos y afos, jpor qué no? —aventurd
encogiéndose de hombros—. Pero, como digo, eso no puede ser, porque Kendra murid antes que Ariana.
De qué, nunca se supo, por cierto...

—iAh, la matd Ariana, sin duda! —se burl6 Doge con valentia—. ;Por qué no?

—Si, es posible que Ariana, desesperada, decidiera escapar y matara a Kendra en el intento —musitd
la anciana, pensativa—. jNiégalo cuanto quieras, Elphias! Tu estuviste en el funeral de Ariana, jverdad?

—Si, estuve alli —confirm6 Doge con labios temblorosos—. Y no recuerdo otra ocasién mas triste.
Albus tenia el corazdn destrozado.

—Mmm... No so6lo el corazén. ;Aberforth no le rompid la nariz en plena ceremonia?

Hasta ese momento, la expresion de Doge habia sido de consternacion, pero de pronto reflejo
verdadero horror, como si Muriel lo hubiera apufialado. La bruja soltd una risa socarrona y bebi6 otro
sorbo de champan, que le chorred por la barbilla.

—(Como te atreves...? —dijo Doge con voz ronca.

—Mi madre era amiga de Bathilda Bagshot —explicé tia Muriel alegremente—, y ésta se lo contd
todo mientras yo escuchaba detras de la puerta. jUna pelea al borde mismo de la tumba! Segin Bathilda,
Aberforth acus6 a Albus de ser el culpable de la muerte de Ariana, y le dio un pufietazo en la cara. Y
también segin Bathilda, Dumbledore ni siquiera se defendio, lo cual me extrafia mucho, porque habria
podido matar a su hermano en un duelo aunque hubiera tenido las manos atadas a la espalda.

Muriel siguié bebiendo champan. Daba la impresion de que ir desgranando esos viejos escandalos le
divertia en la misma medida en que horrorizaba a Doge. Harry no sabia qué pensar ni qué creer; queria
conocer la verdad, pero Doge se limitaba a permanecer alli sentado y gimotear que Ariana estaba
enferma. El chico se resistia a admitir que Dumbledore no interviniera si semejante crueldad hubiera
estado cometiéndose en su propia casa, pero, aun asi, no cabia duda de que en esa historia habia algo
extrano.

—Y te diré otra cosa —prosiguié Muriel, hipando un poco al dejar la copa en la mesa—: creo que
Bathilda le descubri6 el pastel a Rita Skeeter, porque todas las insinuaciones de ésta en la entrevista
acerca de una fuente de informacion importante y proxima a los Dumbledore... jPrecisamente Bathilda
estuvo alli mientras ocurria todo eso, asi que no me extrafaria!

—iBathilda jamas hablaria con Rita Skeeter! —susurré Doge.

—(Os referis a Bathilda Bagshot, la autora de Historia de la magia? —preguntdé Harry. Ese nombre
aparecia en la tapa de uno de sus libros de texto, aunque es verdad que no le habia prestado demasiada
atencion.

—En efecto, muchacho —afirmé Doge aferrandose a su pregunta como a un clavo ardiendo—. Una
historiadora de la magia de gran talento y vieja amiga de Albus.

—He oido decir que ya chochea —aseguré tia Muriel con desparpajo.

—S1 asi fuera, seria todavia mas deshonroso por parte de Skeeter haberse aprovechado de ella, y no
se podria confiar en nada de lo que hubiera dicho la pobre mujer!



—Bueno, existen maneras de rescatar los recuerdos, y estoy segura de que Rita Skeeter las conoce
todas. Pero, aunque Bathilda esté chalada del todo, también estoy segura de que todavia conserva
fotografias, quizd incluso cartas. Conocia bien a los Dumbledore. Yo diria que valia la pena hacer el
viaje hasta Godric’s Hollow.

Harry, que estaba bebiendo un sorbo de cerveza de mantequilla, se atragantd. Doge le dio unas
palmadas en la espalda mientras el chico tosia, mirando a tia Muriel con ojos llorosos. Cuando recuper6
la voz, pregunto:

—Bathilda Bagshot vive en Godric’s Hollow?

—iS1i, claro! jLleva alli una eternidad! Los Dumbledore se fueron a vivir a ese lugar cuando
encarcelaron a Percival, y ella era su vecina.

—(Los Dumbledore vivian en Godric’s Hollow?

—Si, Barry, eso es lo que acabo de decir —remacho tia Muriel con impaciencia.

Harry se sentia vacio. En seis afios, Dumbledore no le habia dicho ni una sola vez que ambos habian
vivido y perdido a sus seres queridos en Godric’s Hollow. ;Por qué? ;Estarian los padres de Harry
enterrados cerca de la madre y la hermana del anciano profesor? jHabria visitado éste las tumbas de su
familia, y pasado quiza al lado de las de Lily y James? Sea como fuere, jamas se lo habia mencionado a
Harry, jamas se habia molestado en decirselo.

Y aunque el muchacho no habria sabido explicar —ni siquiera a si mismo— por qué dichas
cuestiones eran tan importantes, tenia la impresion de que el hecho de no haberle revelado que ese lugar y
esas experiencias les eran comunes equivalia a una mentira.

Asi pues, se quedd sentado con la vista al frente. No se dio cuenta de que Hermione habia
abandonado la pista hasta que arrastr6 una silla y se sent6 a su lado.

—No puedo seguir bailando ni un minuto mas —resoplo, y se quitd un zapato para frotarse la planta
del pie—. Ron ha ido a buscar mas cervezas de mantequilla. Uy, qué raro; acabo de ver a Viktor darle la
espalda bruscamente al padre de Luna, como si hubieran estado discutiendo. —Bajo la voz y, mirandolo
a los ojos, pregunt6—: ;Te encuentras bien, Harry?

El no sabia por donde empezar a explicarle las novedades, pero no importd porque en ese momento
una figura enorme y plateada descendio desde el toldo hasta la pista de baile. Gracil y brillante, el lince
se posO con suavidad en medio de un corro de asombrados bailarines. Todos los invitados se giraron
para mirarlo y los que se hallaban mas cerca se quedaron petrificados en posturas absurdas. Entonces el
patronus abri6 sus fauces y hablé con la fuerte, grave y pausada voz de Kingsley Shacklebolt:

—FEI] ministerio ha caido. Scrimgeour ha muerto. Vienen hacia aqui.



CAPITULO 9

Un sitio donde esconderse

F UERON momentos muy confusos, de una extrafia lentitud. Harry y Hermione se levantaron y sacaron
sus varitas magicas. Muchos magos y brujas se iban percatando de que habia pasado algo raro;
algunos todavia no habian apartado la vista de donde poco antes se habia esfumado el felino plateado. El
silencio se propagaba en frios circulos concéntricos desde el punto en que se habia posado el patronus.
Entonces alguien gritd y cundio el panico.

Harry y Hermione se lanzaron hacia la atemorizada multitud. Los invitados corrian en todas
direcciones y muchos se desaparecian. Los sortilegios protectores que defendian La Madriguera se
habian roto.

—iRon! —chillé Hermione—. ;Donde estas, Ron?

Se abrieron paso a empujones por la pista de baile, y Harry vio que entre el gentio aparecian figuras
con capa y mascara; entonces distingui6 a Lupin y Tonks blandiendo sus varitas, y los oyo gritar:
«jProtego!», un grito que resond por todas partes.

—iRon! jRon! —vociferaba Hermione, casi sollozando, mientras los aterrados invitados los
zarandeaban.

Harry la cogi6 de la mano para impedir que los separaran, y en ese instante un rayo de luz paso
zumbando por encima de sus cabezas; ¢l no supo si se trataba de un encantamiento protector o de algo
mas siniestro...

De pronto aparecido Ron. Cogid por el otro brazo a Hermione y Harry not6 cémo ella giraba sobre si
misma; no se veia ni se oia nada: alrededor todo estaba oscuro, lo tnico que notaba era la mano de



Hermione, que apretaba la suya, mientras los tres surcaban el espacio y el tiempo alejandose de La
Madriguera, de los mortifagos que se cernian sobre ellos y quiza del propio Voldemort.

—Donde estamos? —se o0y06 la voz de Ron.

Harry abrid los ojos. Por un instante creyd que no habian salido de la carpa, porque seguian rodeados
de gente.

—En Tottenham Court Road —resoll6 Hermione—. Seguid caminando. Hemos de encontrar un sitio
donde podais cambiaros.

De modo que, bajo un cielo estrellado, echaron a andar —y a ratos corrieron— por una calle ancha y
oscura, repleta de trasnochadores; las tiendas en ambas aceras estaban cerradas. Un autobus de dos pisos
paso rugiendo y un grupo de gente que salia de un pub mird a los tres jovenes con extrafieza, porque
Harry y Ron todavia llevaban las tiinicas de gala.

—No tenemos nada que ponernos, Hermione —dijo Ron cuando una chica se echo a reir al fijarse en
su atuendo.

—jQué descuido no haber traido la capa invisible! —se lamentd6 Harry—. El afio pasado la llevaba
siempre conmigo, V...

—Tranquilo, tengo tu capa. Y también he traido ropa para los dos —dijo Hermione—. Procurad
disimular hasta que... Si, ahi mismo.

Los guio6 por una calle secundaria hasta un oscuro callejon.

—Dices que tienes la capa y ropa, pero... —musit6 Harry mirando cefiudo a Hermione, que solo
llevaba el bolsito bordado con cuentas, en el que se habia puesto a rebuscar.

—Si, si, aqui estan —afirmo ella y, para gran asombro de ambos chicos, sacod del bolsito unos
vaqueros, una camiseta, unos calcetines granates y, por ultimo, la capa invisible.

—Pero ;cémo diantre...?

—Encantamiento de extension indetectable —recitd6 Hermione—. Dificilillo, pero creo que lo he
hecho bien. Bueno, el caso es que consegui meter aqui dentro todo lo que necesitibamos. —Y le dio una
pequena sacudida al bolsito, de aspecto fragil; varios objetos pesados rodaron en su interior y se oyd un
eco, como el que habria resonado en la bodega de un carguero—. jAy, porras! Eso son los libros —
musitd mirando dentro—, y los habia ordenado todos por temas. Bueno... Harry, serd mejor que cojas la
capa invisible. Ron, date prisa y caAmbiate.

—¢(Cuando has hecho todo esto? —preguntd Harry mientras Ron se quitaba la tinica.

—Ya os lo dije en La Madriguera. Hacia dias que tenia preparado lo imprescindible, por si habia que
salir huyendo. Esta mafiana, después de que te cambiaras, cogi tu mochila, Harry, y la meti aqui. Tenia el
presentimiento. ..

—FEres increible, de verdad —se admir6 Ron. Dobl6 su tunica y se la dio.

—Qracias —contesto ella y, esbozando una sonrisa, meti6 la tinica en el bolso—. jPor favor, Harry,
ponte la capa!

El se echo la capa invisible sobre los hombros, se tapo la cabeza y desapareci6 al instante. Apenas
empezaba a entender qué habia pasado.

—Pero los demas... toda la gente que estaba en la boda...

—Ahora no podemos preocuparnos por ellos —susurrd6 Hermione—. Es a ti a quien buscan, Harry, y
si volvemos, lo tnico que conseguiremos sera exponerlos ain mas al peligro.



—Tiene razon —coincidio Ron, sabiendo que su amigo intentaria discutir, aunque no le veia la cara
—. Casi toda la Orden estaba alli; ellos se encargaran de protegerlos.

Harry asintié con la cabeza, aunque al reparar en que sus amigos no lo veian, dijo:

—Esta bien, de acuerdo.

Pero pensé en Ginny, y el miedo le borboteé como un dcido en el estomago.

—jVamos! Debemos ponernos en marcha —insté Hermione.

Volvieron por la calle secundaria hasta la principal, donde varios hombres cantaban y zigzagueaban
por la acera de enfrente.

—~Oye, solo por curiosidad: ;jpor qué hemos venido a Tottenham Court Road? —pregunté Ron a
Hermione.

—Ni idea. Me vino a la cabeza, sin mas, pero crei que estariamos mas seguros en el mundo de los
muggles, porque aqui no se les ocurrird buscarnos.

—Es verdad —admitié Ron mirando alrededor—, pero ;no te sientes un poco... expuesta?

—Addnde quieres que vayamos, pues? —replico Hermione, e hizo una mueca de aprension cuando
los tipos que estaban en la otra acera se pusieron a silbarle—. No alquilaremos una habitacion en el
Caldero Chorreante, ;verdad?, ni nos instalaremos en Grimmauld Place, porque Snape tiene acceso a la
casa. Supongo que podriamos ir a casa de mis padres, aunque cabe la posibilidad de que nos busquen
ahi... jAy! ;Por qué no se callaran?

—Todo bien, preciosa? —vocifero el mas ebrio de los individuos—. ;Te apetece un trago? Deja al
pelirrojo ése y ven a tomarte una pinta con nosotros.

—Vayamos a algin local —urgi6 Hermione al ver que Ron iba a contestar a los borrachos—. Mira,
ahi mismo.

Era una pequefia y cochambrosa cafeteria que permanecia abierta por la noche. Una fina capa de
grasa cubria todas las mesas de tablero de formica, pero al menos el local estaba vacio. Harry se sent6 a
una mesa y Ron se quedo a su lado, enfrente de Hermione, que se sentia incomoda al estar de espaldas a
la entrada, de manera que giraba la cabeza con tanta frecuencia que parecia aquejada de un tic nervioso.
A Harry no le hacia ninguna gracia quedarse sentado, pues mientras andaban al menos mantenia la 1lusién
de tener un objetivo. Bajo la capa notd que los ultimos vestigios de la pocion multijugos dejaban de
actuar y que sus manos recuperaban el tamafio y la forma habituales. Asi que saco las gafas del bolsillo y
se las puso.

Pasados uno o dos minutos, Ron dijo:

—Pues el Caldero Chorreante no queda muy lejos. Estd en Charing Cross.

—iNo podemos ir, Ron! —salt6 Hermione.

—No propongo que nos quedemos alli, s6lo que vayamos para enterarnos de qué esta pasando.

—iYa sabemos qué estd pasando! Voldemort se ha apoderado del ministerio, ;qué mas necesitamos
que nos digan?

—iVale, vale! So6lo era una idea.

Volvieron a sumirse en un incomodo silencio. La camarera, que mascaba chicle sin parar, se acerco a
la mesa y Hermione pidié dos capuchinos; como Harry era invisible, habria resultado extrafio pedir tres.
Un par de fornidos obreros entraron en la cafeteria y se sentaron a la mesa de al lado. Hermione bajo la
voz y dijo:



—Propongo que busquemos un sitio tranquilo donde desaparecernos y nos vayamos al campo.
Entonces podremos enviarle un mensaje a la Orden.

—Pero ;tu sabes hacer eso del patronus que habla? —preguntd Ron.

—He estado practicando y creo que si —respondio Hermione.

—Bueno, mientras eso no les cause problemas... Aunque quiza ya los hayan detenido. Vaya, esto es
asqueroso —mascullé Ron tras beber un sorbo de aquel café espumoso y grisaceo.

La camarera, que lo oyo, le lanzd una mirada de reprobacion y fue a atender la otra mesa, pero el
obrero mas corpulento —rubio y muy musculoso— le hizo un ademan para que se marchara. La camarera
se quedo mirandolo fijamente, ofendida.

—(Por qué no nos vamos? No quiero beberme esta porqueria —dijo Ron—. ;Tienes dinero muggle
para pagar, Hermione?

—Si, cogi todos mis ahorros antes de ir a La Madriguera. Supongo que las monedas estaran en el
fondo. —Y meti6 una mano en su bolsito de cuentas.

Entonces, los dos obreros hicieron el mismo movimiento a la vez, y Harry los imit6 sin darse cuenta.
Un instante después, los tres enarbolaban sus varitas magicas. Ron, que tarddo unos segundos en
comprender qué estaba ocurriendo, se lanzo por encima de la mesa y, de un empujén, tumbo a Hermione
en el banco donde se sentaba. La potencia de los hechizos de los mortifagos destrozo la pared alicatada
en el mismo punto en que un momento antes se hallaba la cabeza de Ron, y Harry, todavia invisible,
chillo:

—Desmaius!

Un gran chorro de luz roja golpeo6 en la cara al mortifago rubio, que se desplom6 inconsciente. Su
compafero, sin saber quién lanzaba el hechizo, dispard contra Ron: unas relucientes cuerdas negras
salieron de la punta de su varita y maniataron al chico de pies a cabeza. La camarera gritdé y echd a correr
hacia la puerta. Entonces Harry le lanz6 el mismo hechizo aturdidor a aquel mortifago de cara deforme,
pero no apuntd bien y el hechizo reboto en la ventana, dandole a la camarera, que cayo al suelo delante
de la puerta.

—Expulso! —bramo el mortifago, y la mesa que habia detrds de Harry saltd por los aires. La onda
expansiva lanzo al chico contra la pared, y not6 como la varita se le iba de la mano al mismo tiempo que
se le resbalaba la capa.

—Petrificus totalus! —grit6 Hermione, escondida en un rincon, y el mortifago cayd hacia delante
como una estatua derribada, dando un fuerte golpe sobre el revoltijo de porcelana rota, madera y café.
Ella sali6 arrastrandose de debajo del banco, sacudiéndose trocitos de un cenicero de cristal del pelo y
temblando de pies a cabeza—. ;Di... diffindo! —balbuce6 apuntando con la varita a Ron, que aull6 de
dolor cuando ella le provoco un corte en la rodilla—. jAy! jPerdona, Ron! Es que me tiembla la mano.
;Diffindo!

Las cuerdas, una vez cortadas, se desprendieron. Ron se levanto y agito los brazos para recobrar la
sensibilidad. Harry recogid su varita y se abrid paso entre aquel estropicio hasta donde yacia el
mortifago rubio y corpulento, tendido sobre el banco.

—Debi haberlo reconocido; estaba en el castillo la noche en que muri6 Dumbledore —comento, y
acto seguido le dio la vuelta al otro con el pie; el mortifago mir6é con nerviosismo a los tres.

—Este es Dolohov —dijo Ron—. Vi su fotografia en unos antiguos carteles de busca y captura que



difundi6 el ministerio. Creo que el otro es Thorfinn Rowle.

—ijQué mas da como se llamen! —chillé6 Hermione—. Lo que importa es como nos han encontrado y
qué vamos a hacer ahora.

Curiosamente, el panico de la chica le despejo la cabeza a Harry.

—Echa el cerrojo de la puerta —ordendé—. Y t0, Ron, apaga las luces.

Sin dejar de pensar a toda prisa, Harry mird al paralizado Dolohov mientras Hermione cerraba la
puerta y Ron utilizaba el desiluminador para dejar la cafeteria a oscuras. En la calle, oy6 a los hombres
que poco antes se habian metido con Hermione, ahora molestando a otra chica.

—¢(Qué hacemos con ellos? —Ile susurré Ron en la oscuridad y, bajando mas la voz, agrego—:
(Matarlos? Ellos nos matarian si pudieran; casi lo consiguen.

Estremeciéndose, Hermione dio un paso atras y Harry nego6 con la cabeza.

—ILes borraremos la memoria —decidié—. Eso es lo mejor; asi nos perderan el rastro. Si los
matamos, quedara claro que hemos estado aqui.

—Th mandas —aceptd Ron con alivio—. Pero yo nunca he hecho un encantamiento desmemorizante.

—Yo tampoco —tercid Hermione—, pero sé la teoria. —Inspird hondo para tranquilizarse, apunt6 a
la frente de Dolohov con la varita y dijo—: ;Obliviate!

En el acto, Dolohov se quedé como atontado, sin poder enfocar la mirada.

—iFantastico! —exclam6 Harry, y palme6 en la espalda a su amiga—. Ocupate del otro y de la
camarera mientras Ron y yo recogemos un poco todo esto.

—Recoger, dices? —se extrafi® Ron mirando alrededor. La cafeteria habia quedado parcialmente
destrozada—. ;Por qué?

—No crees que si al despertar se encuentran en un local donde parece haber caido una bomba se
preguntaran qué ha pasado?

—Ya. Si, claro. —Tuvo dificultades para sacar la varita del bolsillo—. No me extrafia que me cueste
tanto, Hermione. Metiste mis vaqueros viejos en el bolso. jMe aprietan mucho!

—Vaya, lo siento —se disculpo6 ella, y mientras arrastraba a la camarera lejos de las ventanas, Harry
la oy6 murmurar una sugerencia de donde podia meterse Ron la varita.

Una vez que la cafeteria hubo recuperado su aspecto habitual, los tres amigos pusieron a los
mortifagos en la mesa donde se habian sentado al entrar, uno frente al otro.

—(COomo nos habran encontrado? —preguntd6 Hermione contemplando a los dos individuos
inconscientes—. ;/Quién les dijo que estabamos aqui? —Y mirando a Harry, afadio—: No serd que
todavia llevas el Detector, ;verdad?

—No, no puede ser —intervino Ron—. El Detector se desactiva cuando cumples diecisiete afios. Lo
prescribe la ley magica: no se lo pueden poner a un adulto.

—No que ti sepas —replicO Hermione—. ;Y si los mortifagos han encontrado la manera de
ponérselo a alguien aunque sea mayor de edad?

—Pero Harry no se ha acercado a ningin mortifago en las tltimas veinticuatro horas. ;Quién podria
haberle reactivado el Detector?

Hermione no contestd. Harry se sentia contaminado, mancillado... ;Y si en efecto los mortifagos los
habian encontrado mediante esa argucia?

—Si yo no puedo emplear la magia, y vosotros tampoco si estdis cerca de mi, sin que delatemos



nuestra posicion. .. —musito.

—iNo vamos a separarnos! —le espetd Hermione.

—Necesitamos un sitio seguro donde escondernos —dijo Ron—. Dé¢janos pensar.

—Grimmauld Place —propuso Harry.

Los otros dos lo miraron boquiabiertos.

—iNo seas tonto, Harry! jSnape puede entrar ahi!

—FE]l padre de Ron dijo que han hecho embrujos contra Snape. Y aunque haya logrado burlarlos —
insistio, vista la vehemencia con que Hermione habia rechazado su propuesta—, ;qué importa? jOs juro
que me encantaria encontrarmelo!

—Pero...

—(De qué otro sitio disponemos, Hermione? Es nuestra mejor alternativa. Snape soélo es un
mortifago, pero si todavia llevo el Detector, montones de esos indeseables nos perseguiran alld donde
vayamos.

Hermione no pudo rebatir tales argumentos, aunque le habria gustado hacerlo. Mientras ella descorria
el cerrojo de la puerta de la cafeteria, Ron acciond el desiluminador para volver a iluminar el local.
Entonces Harry contd hasta tres y anularon los hechizos que les habian hecho a sus victimas, y antes de
que la camarera o los mortifagos se recuperaran de su sopor, los tres jovenes se sumieron de nuevo en
una opresiva oscuridad. Pasados unos segundos, los pulmones de Harry se expandieron por fin. El chico
abrio los 0jos y vio que se hallaban de pie en medio de una placita bastante fea que le resultaba familiar.
Rodeados de casas altas y descuidadas, distinguieron el nimero 12, porque Dumbledore —el Guardian
de los Secretos— les habia revelado su existencia; corrieron hacia alli comprobando cada poco que
nadie los perseguia ni observaba. Subieron a toda prisa los escalones de piedra y Harry golpeo la puerta
una sola vez con la varita. Enseguida oyeron una serie de sonidos metdlicos y el ruido de una cadena.
Entonces la puerta se abrié de par en par con un chirrido, y los tres amigos traspusieron el umbral.

Cuando Harry cerro la puerta tras ellos, las anticuadas lamparas de gas se iluminaron, arrojando una
luz parpadeante en todo el largo vestibulo. La casa continuaba tan tétrica como Harry la recordaba; habia
telaranas por todas partes y las cabezas de los elfos domésticos, colgadas en la pared, proyectaban
extraias sombras en la escalera. Unas largas y oscuras cortinas tapaban el retrato de la madre de Sirius, y
lo tinico que no se mantenia en su sitio era el paragiiero, con forma de pierna de trol, que estaba tumbado
como si Tonks acabara de derribarlo otra vez.

—~Creo que alguien ha estado aqui —susurré Hermione sefialando el paragiiero.

—Quiza se quedo asi cuando la Orden se marchd —contestd Ron.

—¢Y donde estan esos embrujos que pusieron contra Snape? —preguntd Harry.

—Quiz4 solo se activan si entra ¢l —especuld Ron.

Sin embargo, se quedaron sobre el felpudo que habia dentro, de espaldas a la puerta, sin atreverse a
adentrarse mas en la casa.

—Bueno, no podemos quedarnos aqui para siempre —decidié Harry, y avanzo un paso.

—¢Severus Snape?

La susurrante voz de Ojoloco Moody surgi6 de la oscuridad y los tres chicos retrocedieron asustados.

—iNo somos Snape! —replico Harry con voz ronca, y de pronto una especie de corriente de aire le
pasé zumbando por encima de la cabeza y la lengua se le enrolld, impidiéndole hablar. Pero ni siquiera



tuvo tiempo de tocarse la boca para ver qué le estaba ocurriendo, pues al punto la lengua se le
desenrollo.

Los otros dos parecian haber experimentado lo mismo y, mientras Ron daba arcadas, Hermione
balbuceo:

—iEso ha de... debido de ser la ma... maldicion lengua atada que Ojoloco puso contra Snape!

Harry dio otro paso cauteloso y algo se movio en la oscuridad al fondo del vestibulo. Antes de que
alguno de los tres pudiera decir algo, una figura alta, grisacea y terrible surgié de la alfombra. Hermione
dio un chillido y la sefiora Black la imit6 al abrirse las cortinas que tapaban su retrato. La figura gris —
de rostro descarnado, mejillas hundidas y cuencas vacias— se deslizaba hacia ellos, cada vez mas
deprisa, con la larga cabellera y la barba flotindole hacia atras. Era un rostro espantosamente familiar,
aunque alterado de forma grotesca. La criatura levant un consumido brazo y sefial6 a Harry.

—iNo! —grit6 el chico pero, aunque levantd la varita, no se le ocurrid ningin hechizo—. jNo, no!
iNo fuimos nosotros! jNosotros no lo matamos!

Al pronunciar la palabra «matamos», la figura estalld formando una gran nube de polvo. Harry,
tosiendo y con los ojos llorosos, mird alrededor y vio a Hermione acurrucada en el suelo, junto a la
puerta, cubriéndose la cabeza con los brazos, y a Ron, que temblaba de pies a cabeza, ddndole unas
palmaditas en el hombro mientras le decia:

—No pasa na... nada, ya se ha i... ido.

El polvo se arremoliné alrededor de Harry como una neblina, atrapando la luz azulada de la lampara
de gas, mientras la sefiora Black seguia chillando:

—iSangre sucia, inmundicia, manchas de deshonra mancillando la casa de mis padres...!

—CALLESE! —bramo6 Harry apuntando al cuadro con la varita. Tras un fogonazo y una lluvia de
chispas rojas, las cortinas volvieron a cerrarse y silenciaron a la sefiora Black.

—Pero si era... era... —gimoted Hermione mientras Ron la ayudaba a levantarse.

—Si —afirm6 Harry—, pero no era ¢€l. Sélo se trataba de un truco para asustar a Snape.

«;Habria funcionado —se preguntd6 Harry—, o Snape habria destruido aquella horrorosa figura con
la misma facilidad con que habia matado al Dumbledore auténtico?»

Todavia notaba un cosquilleo de nerviosismo cuando ech6 a andar por el pasillo precediendo a sus
dos amigos, preparado por si aparecia otra figura aterradora; pero no se movié nada, excepto un raton
que correted por el zdcalo.

—Antes de continuar, creo que tendriamos que asegurarnos —susurrd6 Hermione, de modo que
levanto su varita y dijo—: jHomenum revelio!

No pasé nada.

—Bueno, ten en cuenta que acabas de llevarte un susto de muerte —observo Ron, amable—. ;Qué se
supone que tenia que demostrar ese hechizo?

—iHa hecho precisamente lo que yo pretendia! —refunfufi6 Hermione—. jEs un hechizo para revelar
la presencia de humanos, y aqui s6lo estamos nosotros!

—Nosotros... y el apolillado ése —soltd Ron, y le echd un vistazo a la parte de la alfombra de donde
habia salido aquella figura con apariencia de cadaver.

—Subamos —sugiri6 Hermione mirando con aprension la alfombra, y empezd a subir la rechinante
escalera que llevaba al salon del primer piso.



La joven sacudid su varita para encender las viejas lamparas de gas, y luego, temblando ligeramente
a causa del frio que hacia en la estancia, se sentd en el borde del sofd y se abrazd el cuerpo. Ron fue
hasta la ventana y aparté un poco la pesada cortina de terciopelo.

—Ahi fuera no se ve a nadie —informé—. Y supongo que si Harry todavia llevara el Detector nos
habrian seguido hasta aqui. Ya sé que no pueden entrar en la casa, pero... ;Qué sucede, Harry?

Este acababa de proferir un grito de dolor al sentir una nueva punzada en la cicatriz, asi como un
fugaz destello que le cruzod la cabeza, semejante a la brillante luz de un faro iluminando el agua. Percibid
una gran sombra y notd que una ira ajena palpitaba en su interior, violenta y breve como una descarga
eléctrica.

—(Qué era? —preguntd Ron acercandose a ¢l—. ;Lo has visto en mi casa?

—No; solo he sentido su colera. Esta furioso...

—Pero podria estar en La Madriguera —insistié Ron, preocupado—. ;Y qué mas? ;No has visto
nada? ;Has visto si atacaba a alguien?

—No, no; sélo he notado la rabia que siente. No sabria decir...

Harry estaba fastidiado y confuso, y Hermione no lo ayudé mucho cuando dijo con voz de susto:

—(Otra vez la cicatriz? Pero ;qué esta pasando? jCreia que esa conexidn se habia cerrado!

—Se cerro6 algin tiempo —mascullé Harry; todavia le dolia y eso le impedia concentrarse—. Creo
que... que se abre otra vez cuando ¢l pierde el control. Asi fue como...

—iPues tienes que cerrar la mente! —chill6 Hermione, histérica—. jDumbledore no queria que
usaras esa conexion, queria que la cerraras, por eso te hizo estudiar Oclumancia! jSi no, Voldemort puede
ponerte imagenes falsas en la mente, acuérdate...!

—Si, me acuerdo, gracias —mascullé Harry; no necesitaba que le recordara que en cierta ocasion
Voldemort habia utilizado la conexion entre ellos para conducirlo hasta una trampa, ni que eso habia
tenido como resultado la muerte de Sirius. Se arrepentia de haberles contado a sus amigos lo que habia
visto y sentido, porque esas experiencias hacian que Voldemort pareciera mas amenazador, como si
estuviera detrds de una ventana con la cara pegada al cristal; sin embargo, el dolor de la cicatriz
aumentaba y ¢l no sabia como combatirlo. Era como resistirse a la necesidad de vomitar.

Dio la espalda a sus amigos fingiendo que examinaba el viejo tapiz del arbol genealdgico de la
familia Black, colgado en la pared. Pero de pronto Hermione solt6 un chillido. Harry sacé rapidamente
su varita magica y al volverse vio un patronus plateado que entraba volando por la ventana del salon y se
posaba en el suelo delante de ellos, donde se solidifico y adopto la forma de la comadreja que hablaba
con la voz del padre de Ron.

—Familia a salvo, no contestéis, nos vigilan.

Acto seguido, el patronus se disolvio por completo. Ron emitié un sonido entre gimoteo y gruiiido y
se dejo caer en el sofa; Hermione se sent6 a su lado y le cogio un brazo.

—iTranquilo, Ron, estan bien! —susurro, y €l la abrazo, casi riendo de alivio.

—Harry —quiso disculparse Ron por encima del hombro de Hermione—, yo...

—Tranquilo, no te preocupes —repuso Harry, mareado por el dolor de la frente—. Se trata de tu
familia; es logico que estés inquieto por ellos. A mi me pasaria lo mismo. —Pero entonces se acordd de
Ginny y rectifico—: A mi me pasa lo mismo.

El dolor que le producia la cicatriz estaba alcanzando una intensidad insoportable; le ardia la frente



como le habia ocurrido en el jardin de La Madriguera. Oy6 débilmente que Hermione decia:

—No quiero estar sola. ;Podemos coger los sacos de dormir que he traido y pasar la noche aqui?

Ron le dijo que si. Harry ya no aguantaba el dolor; tenia que rendirse.

—Woy al lavabo —musito, y sali6 del salon tan deprisa como pudo, aunque sin correr.

Casi no lleg6 a tiempo. Una vez dentro, echd el pestillo con manos temblorosas, se sujetd la
palpitante cabeza y cayo al suelo. Entonces, en un estallido de agonia, sintié como aquella célera que no
era suya se apoderaba de su alma, y vio una habitacion alargada, iluminada solo por el fuego de una
chimenea, al mortifago rubio y corpulento chillando y retorciéndose en el suelo, y a un individuo mas
delgado, de pie ante ¢l y apuntdndolo con la varita, y se oy6 a si mismo decir con voz aguda, fria y
despiadada:

—Mas, Rowle, ;o0 prefieres que lo dejemos y que te entregue a Nagini para que te devore? Lord
Voldemort no estd seguro de poder perdonarte esta vez. ;Me has llamado sélo para esto, para decirme
que Harry Potter ha vuelto a escapar? Draco, demuéstrale a Rowle lo contrariados que estamos. jHazlo,
o descargaré mi ira sobre ti!

Un tronco rodo en la chimenea; las llamas se reavivaron y su luz ilumind un rostro aterrorizado,
palido y anguloso. Harry abri6 los ojos y boqued agitadamente, como si hubiera buceado desde gran
profundidad para alcanzar la superficie.

Estaba tumbado en el frio suelo de marmol negro, con los brazos y las piernas extendidos, la nariz a
solo unos centimetros de una de las serpientes de plata que sostenian la enorme bafiera. Se incorpord. El
consumido y desencajado rostro de Malfoy le habia quedado grabado en la retina. Le asqued lo que
acababa de ver, asi como comprobar el modo en que Voldemort utilizaba a Draco.

Dio un respingo al oir unos golpes en la puerta y la voz de Hermione:

—(Buscas tu cepillo de dientes, Harry? jLo tengo yo!

—Si, gracias —contestd procurando aparentar normalidad, y se levantd para abrir la puerta.



CAPITULO 10

E| relafo de Kreacher

la mafiana siguiente, Harry despert6 temprano. Habia dormido en el suelo del salon, envuelto en un

saco de dormir. Entre las gruesas cortinas se atisbaba un trocito de cielo —tenia ese azul frio y
desvaido de la tinta diluida, ese azul de cuando ya no es de noche y atin no es de dia— y s6lo se oia la
lenta y profunda respiracion de Ron y Hermione. Echo un vistazo a los oscuros bultos que reposaban a su
lado. Ron, en un alarde de gentileza, se habia empefiado en que Hermione durmiera sobre los cojines del
sofa, de modo que la silueta de ella estaba un poco mas elevada que la de ¢él; apoyaba un brazo en el
suelo y sus dedos casi tocaban los de Ron. Harry se pregunt6 si se habrian quedado dormidos con las
manos entrelazadas, y esa idea le produjo una sensacion de extrana soledad.

Dirigié la mirada hacia el oscuro techo, de donde colgaba una ldmpara cubierta de telarafias. Hacia
menos de veinticuatro horas se hallaba en la entrada de la carpa, al sol, esperando a los invitados de la
boda. Parecia que hubiera pasado una eternidad. ;Qué mas iba a suceder? Siguié tumbado en el suelo,
pensando en los Horrocruxes, en la dificil y complicada mision que Dumbledore le habia encomendado.
Dumbledore...

La afliccién que lo embargaba desde la muerte del anciano profesor se habia transformado, puesto
que las acusaciones que le habia oido proferir a Muriel en la boda se le habian instalado en el cerebro
como células malignas, infectando los recuerdos del mago al que habia idolatrado. ;De verdad habia
permitido Dumbledore que ocurrieran aquellas cosas? ;Le dio realmente la espalda a su hermana, a quien
habian confinado y escondido, y consintié que la abandonaran y maltrataran, sin importarle mientras esa
situacion no lo afectara a €1? De manera parecida habia actuado su propio primo Dudley.



Luego pensé en Godric’s Hollow, en las tumbas que habia alli y que Dumbledore nunca habia
mencionado; pens6 también en los misteriosos objetos que el director del colegio les habia dejado en su
testamento, sin dar explicaciones, y su resentimiento crecid. ;Por qué no habia hecho ninguna referencia a
todo eso? ;Era cierto que a Dumbledore le importaba Harry, o s6lo habia sido un instrumento para
limpiar y afinar, pero en el que el anciano profesor no creia y del que no se fiaba?

Harry no soportaba seguir alli tumbado ddndole vueltas a esos amargos pensamientos. Necesitaba
actividad, distraerse de alguna forma; asi pues, apartd el saco de dormir, cogio su varita y salié con
sigilo de la habitacion. Al llegar al rellano susurrd «;Lumos!», y subio la escalera con ayuda de la luz de
la varita magica.

En el segundo rellano se encontraba el cuarto donde habian dormido Ron y €l la vez anterior. Asomé
la cabeza y, al ver el armario abierto y las sabanas revueltas, se acordé de la pierna de trol derribada que
habia en el vestibulo. Alguien habia registrado la casa después de que la Orden la abandonara. Pero
(quién? ;Tal vez Snape, o quiza Mundungus, que habia robado muchas cosas de esa casa antes y después
de la muerte de Sirius? Desvi6 la mirada hacia el retrato en que a veces aparecia Phineas Nigellus Black,
el tatarabuelo de Sirius, pero estaba vacio y s6lo mostraba un fondo indefinido. Por lo visto, Phineas
Nigellus habia ido a pasar la noche al despacho del director de Hogwarts.

Sigui6 subiendo la escalera hasta el dltimo rellano, donde s6lo habia dos puertas. En la que tenia
delante habia una placa que rezaba «Sirius»; nunca habia entrado en el dormitorio de su padrino. Empuj6
la puerta y mantuvo la varita en alto para que la luz llegara lo mas lejos posible.

La habitacion era amplia, y en otros tiempos debia de haber sido bonita. Habia una cama muy ancha
con cabecera de madera labrada, una alta ventana tapada con largas cortinas de terciopelo y una arafia de
luces cubierta de polvo, en cuyos soportes todavia quedaban cabos de vela de los que colgaban gotas de
cera reseca. Una fina capa de polvo cubria también los cuadros de las paredes y la cabecera de la cama,
y una telarafia se extendia desde la ldmpara hasta lo alto del gran armario. Al entrar en la habitacion, oyd
un correteo de ratones asustados.

Cuando todavia era un adolescente, Sirius habia colgado tantos pdsteres y fotografias en su habitacion
que casi no quedaba a la vista la seda gris plateada que forraba las paredes. Harry dedujo que los padres
de su padrino no habian logrado retirar el encantamiento de presencia permanente que los mantenia en la
pared, porque estaba seguro de que no compartian los gustos de su hijo mayor en materia de decoracion.
Daba la impresion de que Sirius habia hecho lo indecible para fastidiarlos. Se conservaban varios
estandartes de Gryffindor, de colores escarlata y dorado ya destefiidos, con los que su padrino habia
querido subrayar sus diferencias con el resto de la familia, que pertenecia por entero a Slytherin. Habia
muchas fotografias de motocicletas muggles, y también (Harry tuvo que admirar el descaro de su padrino)
varios posteres de chicas muggles en biquini; se dio cuenta de que eran muggles porque estaban quietas,
con la sonrisa desvaida y los vidriosos ojos inmoviles en el papel, contrastando con la tnica fotografia
magica que colgaba en las paredes, en que aparecian cuatro alumnos de Hogwarts, de pie y cogidos del
brazo, riéndole a la camara.

Harry experimentd una gran alegria al reconocer a su padre, cuyo alborotado cabello negro se ponia
de punta en la coronilla —igual que a ¢él—, y que también usaba gafas; a su lado, Sirius,
despreocupadamente atractivo, mostraba una expresion un tanto arrogante y parecia mas joven y feliz de
lo que Harry lo habia visto jamas en vida. A la derecha de Sirius aparecia Pettigrew, mas bajo que los



otros dos, rechoncho y de ojos llorosos; se notaba que estaba muy contento de que lo hubieran incluido en
aquel grupo al que pertenecian James y Sirius, los mds admirados rebeldes de su generacién. A la
izquierda de James se hallaba Lupin, que ya entonces tenia un aire desalifiado, pero que adoptaba la
misma expresion de satisfaccion y sorpresa por verse aceptado e integrado... ;O acaso esas impresiones
se debian a que Harry sabia lo que sabia, y por ello veia tantos detalles en la fotografia? Intentd
arrancarla de la pared; al fin y al cabo, ahora era suya —su padrino se lo habia dejado todo—, pero no lo
consiguid. Sirius se habia esforzado mucho para impedir que sus padres redecoraran la habitacion.

A continuacién echd un vistazo al suelo, y, como fuera ya no estaba tan oscuro, un haz de luz le
permitié ver trozos de pergamino, libros y pequeiios objetos esparcidos por la alfombra. Resultaba
evidente que también habian registrado aquel dormitorio, aunque, por lo visto, casi todo les habia
parecido insignificante. Algunos libros habian sido sacudidos con suficiente fuerza para que se
desprendieran las tapas, y habia hojas sueltas por el suelo.

Se agachd, cogi6 algunos trozos de papel y los examino. Una de las hojas correspondia a una edicion
antigua de Historia de la magia, de Bathilda Bagshot; otra, a un manual de mantenimiento de
motocicletas; la tercera era una hoja manuscrita y arrugada. Harry la aliso.

Querido Canuto:

Muchas gracias por el regalo de cumpleanos de Harry. Fue el que mas le gustd, con diferencia.
Con solo un afo ya va zumbando en su escoba de juguete. jSe lo ve tan satisfecho! Te mando una
fotografia para que lo compruebes. Imaginate, apenas levanta dos palmos del suelo y ya estuvo a
punto de matar al gato y destrozo6 un jarrén espantoso que Petunia me envio por Navidad (lo cual no
me importd nada). James cree que es un nifio muy gracioso, claro; dice que serd un gran jugador de
quidditch, pero de momento hemos tenido que esconder todos los adornos y asegurarnos de no
perderlo de vista cuando coge la escoba.

Preparamos una merienda muy tranquila para celebrar su cumpleafios. Unicamente estuvimos
nosotros y Bathilda, que siempre ha sido muy carifiosa con todos y que adora a Harry. Nos
entristecid que no pudieras venir, pero la Orden es mas importante, y, de cualquier forma, el nifio es
demasiado pequefio para saber que es su cumpleanos. James se siente un poco frustrado aqui
encerrado; intenta que no se le note, pero a mi no me engafia. Ademas, Dumbledore todavia
conserva su capa invisible, de modo que no puede salir ni a dar una vuelta. Si pudieras visitarnos,
James se animaria mucho. Gus vino el fin de semana pasado; lo encontré un poco desanimado, pero
debia de ser por lo de los McKinnon (lloré¢ toda la noche cuando me enter¢).

Bathilda nos hace compaiiia casi todos los dias. Es una ancianita maravillosa y nos cuenta unas
historias asombrosas sobre Dumbledore. jNo sé si a ¢l le gustaria enterarse! Me cuesta creer todo
lo que dice, porque parece increible que Dumbledore

Harry notaba las extremidades como entumecidas. Se quedd inmoévil, sujetando el fascinante
pergamino con dedos inertes mientras, en su interior, una especie de serena erupcion le impulsaba por las
venas chorros de felicidad y dolor a partes iguales. Fue dando bandazos hasta la cama y se sento.

Releyo la carta, pero no consiguid captar otro significado del que habia asimilado la primera vez, y
se quedd examinando la caligrafia. Su madre escribia la letra ge igual que ¢€l; asi que buscé con ilusidn
cada una de las que habia en la carta, semejantes a un saludo amistoso vislumbrado detrés de un velo. La



carta era un tesoro increible, una prueba de que Lily Potter habia existido —de verdad—, y que su calida
mano habia rozado aquella hoja de pergamino, trazando con tinta esas letras, componiendo palabras que
hablaban de ¢l, de Harry, de su hijo.

Se enjugd con impaciencia las lagrimas y volvid a releer la carta, esta vez concentrandose en su
significado. Era como escuchar una voz vagamente recordada.

Tenian un gato; quizd murid, como sus padres, en Godric’s Hollow... O quizd se march6 de alli
porque ya no habia nadie que le diera de comer... Sirius le comprd su primera escoba... Sus padres
conocian a Bathilda Bagshot; ;los habria presentado Dumbledore? «Dumbledore todavia conserva su
capa invisible.» Ahi habia algo raro.

Se detuvo y reflexiond sobre las palabras de su madre. ;Por qué habia cogido Dumbledore la capa
invisible de James? Recordaba claramente que, afios atrds, el director del colegio le habia dicho: «No
necesito una capa para ser invisible.» Quiza la necesitaba algin miembro de la Orden con menos talento,
y Dumbledore habia hecho de intermediario. Siguié leyendo.

«Gus vino el fin de semana pasado...» Pettigrew, el traidor; su madre lo habia encontrado «un poco
desanimadoy... ;Seria porque Pettigrew sabia que estaba viendo a James y Lily vivos por ultima vez?

Y por ultimo, de nuevo Bathilda, que contaba historias asombrosas sobre el director de Hogwarts:
«... parece increible que Dumbledore...».

Que Dumbledore ;qué? Pero habia muchas cosas sobre el anciano profesor que podrian haber
parecido increibles: que en una ocasidon hubiera suspendido un examen de Transformaciones, por
ejemplo, o que se hubiera dedicado a encantar cabras, como su hermano Aberforth...

Se levantd y recorrid el suelo con la mirada pensando que tal vez el resto de la carta estuviera por
alli. Recogio algunos papeles, y los tratd, debido a sus ansias, con tan poca consideracion como la
persona que habia registrado el dormitorio. Abrid cajones, sacudio libros, se subi6 a una silla para pasar
la mano por lo alto del armario y se agacho para mirar debajo de la cama y una butaca.

Al final, tumbado boca abajo en el suelo, debajo de la comoda vio algo que parecia una hoja rota.
Cuando la saco de alli, resulto ser la fotografia que Lily describia en su carta: un bebé de cabello negro
entraba y salia zumbando de ella, montado en una escoba diminuta y riendo a carcajadas; lo perseguian un
par de piernas que debian de ser las de James. Se meti6 la fotografia en el bolsillo junto con la carta y
siguid buscando la segunda hoja de ésta.

Sin embargo, pasado otro cuarto de hora no tuvo mas remedio que aceptar que el resto de la carta ya
no estaba alli. ;Se habria perdido durante los dieciséis afios transcurridos desde que su madre la
escribiera, o se la habia llevado quienquiera que hubiese registrado la habitacion? Harry reley6 la hoja
que tenia, esta vez buscando algliin indicio de por qué podia ser mas valiosa la hoja perdida. No creia que
a los mortifagos les interesara mucho una escoba de juguete, pero se le ocurrid que el valor de la misiva
podia radicar en cierta informacion sobre Dumbledore. «Parece increible que Dumbledore...» jqué?

—(Harry, donde estas? jHarry! jHarry!

—iEstoy aqui! ;Qué ocurre?

Se oyeron pasos fuera, y Hermione irrumpid en la habitacion.

—iNos hemos despertado y no sabiamos dénde estabas! —jaded la chica. Volvié la cabeza y grito—:
iYa lo he encontrado, Ron!

La irritada voz de Ron resono varios pisos mas abajo:



—iMe alegro! jDile de mi parte que es un imbécil!

—Harry, haz el favor de no desaparecer asi. jNos has asustado! Pero jpor qué has subido aqui? —
Paseo la mirada por la desordenada habitacion—. ;Qué estas haciendo?

—Mira qué he encontrado. —Le mostro la carta de su madre.

Hermione la cogio y la leyo mientras ¢l la observaba. Cuando lleg6 al final, lo miré y dijo:

—Vaya, Harry...

—Y también he encontrado esto. —Le enseno la fotografia arrugada.

Ella sonri6 al ver al bebé que entraba y salia montado en la escoba de juguete.

—He estado buscando el resto de la carta, pero no esta aqui.

—¢(Todo esto lo has desordenado t, o ya estaba asi? —pregunt6 Hermione echando una ojeada
alrededor.

—No, alguien ha registrado este dormitorio antes que yo.

—Ya lo imaginaba. Todas las habitaciones a las que me he asomado estan patas arriba. ;Qué crees
que buscaban?

—3Si ha sido Snape, informacion sobre la Orden.

—Pero si ¢l ya debia de tener toda la informacion que necesitaba. Formaba parte de la Orden, ;no?

—Bueno —dijo Harry, no muy convencido—, pues entonces informacion sobre Dumbledore, o la
segunda pagina de esta carta, por ejemplo. ;Sabes quién es esa Bathilda a la que mencionaba mi madre?

—Quién?

—Bathilda Bagshot, la autora de...

—Historia de la magia —completd Hermione, y su interés parecio reavivarse—. ;Tus padres la
conocian? Era una excelente historiadora de la magia.

—Pues todavia vive. Y precisamente en Godric’s Hollow. Lo sé porque Muriel, la tia abuela de Ron,
nos hablé de ella en la boda. Al parecer conocia a la familia de Dumbledore. ;No crees que seria
interesante hablar con ella?

Hermione esboz6 una sonrisa, y Harry supo que su amiga conocia perfectamente sus verdaderos
motivos. Cogi6 la carta y la fotografia y se las guardd en el monedero que le colgaba del cuello, para no
tener que mirarla y acabar de delatarse.

—S¢ que te encantaria hablar con ella de tus padres, y también de Dumbledore —dijo Hermione—.
Pero eso no nos ayudaria mucho a encontrar los Horrocruxes, ;verdad? —Como Harry no dijo nada,
prosigui6—: Entiendo que quieras visitar Godric’s Hollow, pero me da miedo... me da miedo la
facilidad con que ayer nos encontraron esos mortifagos. Ahora todavia tengo mas claro que debemos
evitar el sitio donde estdn enterrados tus padres; estoy convencida de que los mortifagos sospechan que
irds ahi.

—No se trata s6lo de eso —replico Harry, que seguia evitando mirarla—. Verds, Muriel dijo ciertas
cosas sobre Dumbledore en la boda, y quiero saber la verdad... —Y le explico todo lo que le habia
contado tia Muriel.

Cuando hubo terminado, Hermione coment6:

—Claro, ya entiendo por qué eso te ha disgustado...

—No estoy disgustado —mintié él—. Es s6lo que me gustaria enterarme de si es cierto o...

—Pero Harry, ;crees que una anciana maliciosa como Muriel, o Rita Skeeter, te diran la verdad?



(Como puedes hacer caso de lo que ellas aseguran? jTu conocias a Dumbledore!

—Creia conocerlo.

—iYa sabes la de mentiras que escribid Rita sobre ti! Doge tiene razén: ;como vas a permitir que
personas como ¢sas empafen tus recuerdos de Dumbledore?

Harry desvio la mirada y tratd de que no se notara lo resentido que estaba. Otra vez lo mismo: decide
lo que quieres creer. El deseaba saber la verdad. ;Por qué, pues, se habian propuesto todos que no lo
lograra?

—Quieres que bajemos a la cocina? —sugirid6 Hermione tras una breve pausa—. Podriamos buscar
algo para desayunar.

Harry cedi6 a regafiadientes, y siguid a su amiga hasta el rellano pasando por delante de la segunda
puerta de ese piso, en la que se apreciaban unos profundos aranazos debajo de un letrerito en el que no
habia reparado; se detuvo para leerlo. Era una nota pomposa, escrita con letra muy pulcra; la clase de
aviso que Percy Weasley habria colgado en la puerta de su dormitorio:

Prohibido pasar
sin el permiso expreso de
Regulus Arcturus Black

Harry sinti6 un cosquilleo de emocion, pero al principio no se dio cuenta del motivo. Entonces volvid
a leer el letrero. Su amiga ya bajaba por la escalera.

—Hermione —Ila llamd, y le sorprendid la serenidad de su propia voz—. Sube un momento.

—(Qué ocurre?

—«R.A.B.» ;(Recuerdas? Creo que lo he encontrado.

Hermione sofoco un grito y subié a toda prisa.

—Estan esas iniciales en la carta de tu madre? Pero si yo no las he vis...

Harry negd con la cabeza y sefialo el letrero de Regulus. Hermione leyo y le estrujo el brazo a su
amigo, que hizo una mueca de dolor.

—Es el hermano de Sirius, ;verdad? —susurro.

—Si, y era mortifago —confirmé6 Harry—. Sirius me hablé de ¢él. Por lo visto se unido a los
seguidores de Voldemort cuando todavia era muy joven; luego tuvo miedo e intentd echarse atras, y lo
mataron.

—iEso encaja! —exclam6 Hermione, impresionada—. jSi Regulus era mortifago, debia de conocer
algunos secretos de Voldemort, pero si éste lo decepciono, es 1dgico que quisiera destruirlo! —Y le soltd
el brazo, se inclind sobre la barandilla y llamé—: jRon! jRon! jCorre, ven aqui!

El muchacho aparecié resoplando un minuto después, empuiiando su varita magica.

—(Qué sucede? Si se trata otra vez de esas arafias gigantes, quiero desayunar antes de... —Arrugo6 la
frente al ver el letrero de la puerta que Hermione le sefialaba—. ;Quién...? Ese era el hermano de Sirius,
(no? Regulus Arcturus... Regulus... jR.A.B.! jEl guardapelo! ;Creéis que...?

—Vamos a averiguarlo —decidié Harry. Empuj6 la puerta, pero estaba cerrada con llave.

Hermione apunt6é la manija con la varita y dijo: «;4lohomora!» Se oyd un chasquido y la puerta se
abrio.

Cruzaron el umbral, mirando a diestro y siniestro. El dormitorio de Regulus era mas pequeno que el



de Sirius, aunque en ¢l reinaba la misma atmosfera de antiguo esplendor. Y si bien Sirius habia querido
subrayar que ¢l era diferente del resto de la familia, su hermano se habia esforzado en demostrar todo lo
contrario. Los colores esmeralda y plateado de Slytherin se veian por todas partes, tanto en el cubrecama
y las cortinas de las ventanas como en la tela que forraba las paredes; el emblema de la familia Black
estaba esmeradamente pintado encima de la cama, junto con su lema «7oujours pur», y debajo habia una
serie de recortes de periodico amarillentos que componian un irregular collage. Hermione cruzd la
habitacion para examinarlos.

—Todos hablan sobre Voldemort —dijo—. Por lo visto, Regulus ya era admirador suyo unos afios
antes de unirse a los mortifagos.

Hermione se sentd en la cama para leer los recortes y la colcha desprendié una nube de polvo. Harry,
entretanto, habia reparado en otra fotografia de un equipo de quidditch de Hogwarts que sonreia a la
camara y saludaba con la mano. Se acercd mas y vio las serpientes de Slytherin estampadas en el pecho
de los jugadores. A Regulus lo reconocio al instante: era el chico sentado en medio de la fila delantera;
tenia el mismo pelo castafio oscuro y el mismo aire ligeramente altivo que su hermano, aunque era mas
bajo, mas delgado y bastante menos atractivo que Sirius.

—FEra buscador —coment6 Harry.

—¢(Qué dices? —preguntdé Hermione, todavia enfrascada en la lectura de los recortes de prensa
referentes a Voldemort.

—Esta sentado en medio de la fila delantera; ahi es donde se coloca el... Nada, da 1o mismo —dijo
Harry al percatarse de que nadie lo escuchaba, puesto que Ron estaba a cuatro patas buscando bajo el
armario.

Echo un vistazo a la habitacion en busca de escondrijos y se acercd a la mesa. Una vez mas,
comprobd que alguien la habia registrado antes que ¢l. Habian revuelto los cajones recientemente, porque
el polvo no estaba repartido de manera uniforme. Tampoco encontré nada de valor en ellos, pues sélo
quedaban plumas viejas, antiguos libros de texto maltratados y un tintero roto hacia poco tiempo, cuyo
pegajoso residuo manchaba el contenido del cajon.

—Hay otra manera mas facil de buscarlo... —sugiri6 Hermione mientras Harry se limpiaba los
dedos pringosos de tinta en los vaqueros. Levanto la varita y exclamé—: jAccio guardapelo!

Pero no pasé nada. Ron, que rebuscaba entre los pliegues de las descoloridas cortinas, parecio
decepcionado.

—Bueno, entonces, ;jesta aqui o no esta?

—Podria estar, pero bajo contrasortilegios —repuso Hermione—, o sea, encantamientos para
impedir que se lo convoque mediante magia.

—Como los que Voldemort puso en la vasija de piedra de la cueva —observéd Harry al recordar que
no habia logrado convocar el guardapelo falso.

—Entonces, ;co6mo vamos a encontrarlo? —preguntd Ron.

—Tendremos que buscar a mano —respondiéo Hermione.

—Buena idea —dijo Ron poniendo los ojos en blanco, y siguié examinando las cortinas.

Rastrearon cada centimetro de la habitaciéon mas de una hora, pero al final se vieron obligados a
admitir que el guardapelo no estaba alli.

Ya habia salido un sol que deslumbraba incluso a través de las sucias ventanas del rellano.



—Sin embargo, tal vez esté en otro sitio de la casa —insistio Hermione cuando volvian a bajar por la
escalera. Harry y Ron se habian desanimado, pero ella parecia mas decidida que nunca a seguir buscando
—. Tanto si Regulus logré destruirlo como si no, seguro que no queria que Voldemort lo encontrara,
(verdad? ;No os acordais de todas las cosas horribles de las que tuvimos que deshacernos la tltima vez
que estuvimos aqui, como aquel reloj de pie que le arreaba puiietazos a todo el mundo, o aquellas tinicas
viejas que intentaron estrangular a Ron? Quizd Regulus los dejé aqui para proteger el escondrijo del
guardapelo, aunque entonces nosotros no... no nos diéramos...

Harry y Ron la miraron. Hermione se habia quedado inmovil con un pie en el aire, con el gesto de
estupefaccion de alguien a quien acaban de practicar un hechizo desmemorizador; hasta se le notaba la
mirada desenfocada.

—... cuenta —termind con un hilo de voz.

— Te encuentras mal? —preguntd Ron.

—Habia un guardapelo.

—Quéeee? —saltaron al unisono Harry y Ron.

—Si, si, en el armario del salon. Nadie consiguid abrirlo. Y nosotros... nosotros...

Harry tuvo la sensacion de que un ladrillo le bajaba hasta el estdmago. Y entonces se acordd: incluso
lo habia tenido en las manos cuando se lo pasaban unos a otros y todos intentaban abrirlo. Finalmente lo
arrojaron a una bolsa de basura, junto con la caja de rapé de polvos verrugosos y la caja de misica que
les daba somnolencia...

—KTreacher nos robé un montdon de cosas —recordd Harry. Era la ultima oportunidad, la Unica
esperanza que les quedaba, y el chico pensaba aferrarse a ella hasta que lo obligaran a soltarla—. Tenia
un alijo enorme guardado en su armario de la cocina. jVamos!

Bajo los escalones de dos en dos y sus amigos lo siguieron atropelladamente. Hicieron tanto ruido
que al pasar por el vestibulo despertaron al retrato de la madre de Sirius.

—iPodridos! jSangre sucia! jCanallas! —les gritd la bruja mientras los tres se precipitaban a la
cocina del sotano y cerraban la puerta tras ellos.

Harry cruzé la estancia corriendo y se detuvo con un derrape ante el armario de Kreacher, que abrio
de golpe. Alli estaba el nido de mantas sucias y raidas en que antes dormia el elfo doméstico, pero las
alhajas que éste habia rescatado ya no relucian entre ellas. Lo tnico que quedaba a la vista era un
ejemplar de La nobleza de la naturaleza: una genealogia mdagica. Harry, que se negaba a darse por
vencido, tird de las mantas y las sacudio. Cayd un raton muerto y rodd por el suelo. Ron solté un gruiiido
y se subid a una silla; Hermione cerr6 los ojos.

—Todavia no hemos terminado —murmuré Harry, y llamé—: jKreacher!

Se oy6 un fuerte «jcrac!» y el elfo doméstico que Harry se habia mostrado tan reacio a heredar de
Sirius aparecio de la nada ante la fria y vacia chimenea. Era muy pequefio —les llegaba por la cintura—,
le colgaban pliegues de piel blancuzca por todas partes, y unos mechones de pelo blanco le salian por las
orejas de murci¢lago. Todavia llevaba puesto el trapo mugriento con que lo habian conocido. La mirada
de desdén que le dirigi6 a Harry demostré que su actitud, pese a haber cambiado de amo, no habia
variado mas que su atuendo.

—FEl amo —dijo Kreacher con su ronca voz de sapo, € hizo una reverencia murmurando como si
hablara con sus rodillas— ha regresado a la noble casa de mi ama con Weasley, el traidor a la sangre, y



con la sangre sucia...

—Te prohibo que llames a nadie «traidor a la sangre» o «sangre sucia» —le advirtio Harry.

Kreacher, de nariz con forma de morro de cerdo y ojos inyectados en sangre, no le habria inspirado la
menor simpatia aunque no hubiera traicionado a Sirius entregandolo a Voldemort.

—~Quiero hacerte una pregunta —continuo, mirandolo fijamente y con el corazon acelerado—, y te
ordeno que contestes con sinceridad. ;Me has entendido?

—Si, amo —respondid Kreacher, y de nuevo hizo una reverencia.

Harry observo que movia los labios sin articular sonido, sin duda formando los insultos que le habian
prohibido pronunciar.

—Hace dos afios —dijo con el corazon palpitandole— tiramos un gran guardapelo de oro que habia
en el salén. ;Lo recuperaste tu?

Hubo un momento de silencio. Kreacher se enderezd y miré a Harry a los ojos.

—Si —dijo.

—¢Y donde lo metiste? —preguntd Harry, eufoérico. Ron y Hermione también parecian muy contentos.

Kreacher cerr6 los 0jos como si no quisiera ver la reaccion a su respuesta:

—Ya no esta aqui.

—(Que ya no estd aqui? —repitidé Harry, decepcionado—. ;Qué quieres decir? —EIl elfo se
estremecid y se balanced un poco—. Kreacher —anadi6 Harry con fiereza—, te ordeno que...

—Mundungus Fletcher... —grufié el elfo con los parpados apretados—. Mundungus Fletcher 1o robd
todo: las fotografias de la sefiorita Bella y la seforita Cissy, los guantes de mi ama, la Orden de Merlin,
Primera Clase, las copas con el emblema de la familia y... y... —boque6 mientras su hundido pecho se
agitaba y acto seguido abrio6 los ojos y soltd un grito desgarrador—: jy el guardapelo, el guardapelo del
amo Regulus! jKreacher obré mal, Kreacher no cumplié las érdenes que habia recibido!

Harry reacciond de manera instintiva: cuando el elfo se lanz6 hacia el atizador de la chimenea, el
chico se precipitod sobre €l y lo derribd. El chillido de Hermione se mezclo con el de Kreacher, pero
Harry grit6 mas fuerte que los dos:

—iKreacher, te ordeno que te estés quieto!

Cuando not6 que se quedaba inmovil, lo soltd. La criatura permanecié tumbada en el frio suelo de
piedra, los hundidos ojos anegados en lagrimas.

—iDeja que se levante, Harry! —susurré Hermione.

—Para que se golpee con el atizador? —replicod éste, y se arrodilld a su lado—. No, ni hablar.
Bueno, Kreacher, quiero que me digas la verdad: ;como sabes que Mundungus Fletcher robo el
guardapelo?

—iKreacher vio como lo robaba! —respondid el elfo resollando, y las lagrimas le resbalaron por el
hocico y se le perdieron en la boca de dientes grisiceos—. Kreacher lo vio salir del armario de
Kreacher cargado con los tesoros de Kreacher. Kreacher le dijo al muy ratero que se detuviera, pero
Mundungus Fletcher ri0 y... y echd a correr.

—Has dicho que el guardapelo era del amo Regulus —observo Harry—. ;Por qué? ;De donde habia
salido? ;Qué tenia que ver Regulus con ¢é1? jKreacher, levantate y cuéntame todo lo que sepas sobre ese
guardapelo, y qué relacion tenia Regulus con él!

El elfo se incorpord, se hizo un ovillo ocultando la cara entre las rodillas y se meci6 adelante y atras.



Cuando se decidid a hablar, lo hizo con una voz amortiguada, pero se le entendi6 muy bien en la
silenciosa y resonante cocina.

—FEl amo Sirius huyd (jde buena nos libramos!), porque era muy malvado y le destrozo el corazén a
mi ama con sus maneras andrquicas. Pero el amo Regulus tenia dignidad; ¢l sabia cudnto le debia al
apellido Black y estaba orgulloso de su sangre limpia. Durante afios hablé del Sefior Tenebroso, que iba
a sacar a los magos de su escondite para que dominaran a los muggles y a los hijos de los muggles... Y
cuando tenia diecisé€is afios, el amo Regulus se uni6 al Sefior Tenebroso. jKreacher estaba tan orgulloso
de ¢l, tan orgulloso, se alegraba tanto de servirlo!

»Y un dia, un afio después de haberse unido a €1, el amo Regulus bajé a la cocina a ver a Kreacher. El
amo Regulus siempre habia tratado bien a Kreacher. Y el amo Regulus dijo... dijo... —e¢l anciano elfo se
mecid mas deprisa que antes— dijo que el Sefior Tenebroso necesitaba un elfo.

—(Que Voldemort necesitaba un elfo? —se extraid6 Harry mirando a Ron y Hermione, tan
desconcertados como él.

— Ay, si! —se lamentd Kreacher—. Y el amo Regulus le ofreci6 a Kreacher. Era un gran honor, dijo
el amo Regulus, un gran honor para ¢l y para Kreacher, que tenia que hacer cuanto el Sefor Tenebroso le
ordenara y luego volver a ca... casa. —El elfo doméstico se mecio aun mas deprisa y sollozo—. Asi que
Kreacher se marcho con el Senor Tenebroso. El Senor Tenebroso no le dijo a Kreacher qué queria que
hiciera, pero se llevo a Kreacher a una cueva junto al mar. Y dentro de la cueva habia una caverna, y en
la caverna habia un lago, negro e inmenso...

A Harry se le erizo el vello de la nuca. Era como si la ronca voz de Kreacher le llegara desde el otro
extremo de aquel oscuro lago. Veia lo que habia pasado con tanta claridad como si hubiera estado
presente.

—... habia una barca...

Claro que habia una barca; Harry vio esa barca, muy pequena, de un verde espectral, encantada para
transportar a un mago y una victima hasta la isla del centro del lago. De modo que asi era como
Voldemort comprobd la eficacia de las defensas que rodeaban el Horrocrux: pidiendo en préstamo a una
criatura desechable, a un elfo doméstico...

—En la isla habia una va... vasija llena de pocion, y el Se... Sefior Tenebroso obligd a Kreacher a
bebérsela... —Temblaba de pies a cabeza—. Kreacher bebid, y mientras bebia vio cosas terribles... A
Kreacher le ardian las entrafias... Kreacher le suplicé al amo Regulus que lo salvara, le suplic6 a su ama
Black, pero el Sefior Tenebroso so6lo reia... Obligd a Kreacher a beberse toda la pocidn... dejo un
guardapelo en la vasija vacia... y volvié a llenarla de pocién. ..

»Y entonces el Sefior Tenebroso se marchod en la barca, dejando a Kreacher en la isla...

Harry se imagino la escena: vio cdmo el blanco y serpentino rostro de Voldemort se perdia en la
oscuridad mientras sus 0jos rojos se clavaban sin piedad en el atormentado elfo, que sélo tardaria unos
minutos en morir cuando sucumbiera a la insoportable sed que la abrasadora pocidén causaba a su
victima... Pero la imaginacién de Harry no pudo ir mas alla, porque no entendia cémo Kreacher habia
logrado escapar.

—KTreacher necesitaba agua, se arrastro hasta la orilla de la isla y bebi6 agua del negro lago... y unas
manos, unas manos cadavéricas, salieron de ¢l y arrastraron a Kreacher hacia el fondo...

—(Como saliste de alli? —pregunté Harry, y no le sorprendié que su voz fuera sélo un susurro.



Kreacher levanto la fea cabeza y mir6 a Harry con sus enormes ojos inyectados en sangre.

—FEl amo Regulus ordeno a Kreacher que volviera —respondio.

—Ya lo sé, pero ;como huiste de los inferi?

Kreacher 1o mir6 sin comprender.

—FEl amo Regulus ordeno6 a Kreacher que volviera —repitio.

—3Si, eso ya lo has dicho, pero...

—Hombre, Harry, es evidente, ;no? —intervino Ron—. ;Se desaparecio!

—Pero en esa cueva no podias aparecerte ni desaparecerte —razond Harry—, porque si no
Dumbledore...

—ILa magia de los elfos no es como la de los magos —dijo Ron—. Quiero decir que en Hogwarts,
por ejemplo, ellos pueden aparecerse y desaparecerse, y nosotros no.

Guardaron silencio mientras Harry asimilaba esa idea. ;Cémo habia cometido Voldemort semejante
error? Y mientras el chico cavilaba, Hermione afirmo con frialdad:

—Claro, Voldemort debia de considerar que la magia de los elfos domésticos estaba muy por debajo
de la suya, como la mayoria de los sangre limpia, que los tratan como si fueran animales. Seguro que
nunca se le ocurri6 pensar que los elfos poseyeran poderes que no estuvieran a su alcance.

—La primera ley de un elfo doméstico es cumplir las 6rdenes de su amo —entoné Kreacher—. A
Kreacher le ordenaron volver, y Kreacher volvio...

—En ese caso, hiciste lo que te habian ordenado —dijo Hermione con dulzura—. jNo desobedeciste
ninguna orden!

Kreacher nego6 con la cabeza y se meci6 ain mas rapido que antes.

—lY qué paso cuando llegaste aqui? —preguntdé Harry—. ;Qué dijo Regulus al explicarle lo
sucedido?

—FEl amo Regulus estaba preocupado, muy preocupado. El amo Regulus le ordeno a Kreacher que se
escondiera y no saliera de la casa. Y entonces poco después... una noche, el amo Regulus fue a buscar a
Kreacher a su armario, y el amo Regulus estaba raro, no era el mismo de siempre, parecia trastornado;
Kreacher lo notd... Y le pidié a Kreacher que lo llevara a la cueva, a la cueva a la que Kreacher habia
ido con el Sefior Tenebroso...

Y alli fueron. Harry también los visualizd con claridad: el asustado y anciano elfo y el delgado y
moreno buscador que tanto se parecia a Sirius... Kreacher sabia como abrir la entrada oculta de la
caverna subterranea y como alzar la diminuta barca; esa vez fue su adorado Regulus quien zarp6 con ¢l
hacia la isla donde se hallaba la vasija de veneno...

—Y te obligd a beber la pocidén? —preguntd Harry, indignado.

Pero Kreacher negd con la cabeza y rompio a llorar. Hermione se tapo la boca con las manos, como
si de pronto hubiera comprendido lo que habia ocurrido.

—FEl a... amo Regulus se sacd del bolsillo un guardapelo como el que tenia el Senor Tenebroso —
explico Kreacher mientras las lagrimas le resbalaban por ambos lados del hocico—. Y le dijo a
Kreacher que lo cogiera y que, cuando la vasija estuviera vacia, cambiara un guardapelo por el otro.

Los sollozos de Kreacher eran cada vez mas desgarradores; Harry tuvo que concentrarse para
entender lo que decia.

—Y ordeno... a Kreacher... que se marchara sin él. Y ordeno... a Kreacher que regresara a casa... y



que nunca le contara a mi ama... lo que ¢l habia hecho... y que destruyera... el primer guardapelo. Y
entonces... se bebid... toda la pocion... y Kreacher cambio los guardapelos... y vio como... al amo
Regulus... lo arrastraban al fondo del lago... y...

—iOh, Kreacher! —se lamenté Hermione, que también lloraba. Se arrodillo al lado del elfo e intentd
abrazarlo, pero Kreacher se puso en pie, apartdndose de ella como si le tuviera asco.

—ILa sangre sucia ha tocado a Kreacher, ¢l no lo permitird, ;qué diria suama?

—iTe he dicho que no la llames sangre sucia!l —lo reprendié Harry, pero el elfo ya se estaba
castigando: se tir6 al suelo y empezod a golpearse la frente contra €l.

—iHaz que pare! jHaz que pare! —gritd6 Hermione—. ;Lo veis? ;Veis lo repugnante que es ese
sentido de la obligacidn que tienen?

—iBasta, Kreacher! —orden6 Harry.

El elfo se tumbd en el suelo resollando y estremeciéndose. Unos mocos verdes le brillaban en el
hocico, le estaba saliendo un cardenal en la palida frente y tenia los ojos llorosos, hinchados y
sanguinolentos. Harry nunca habia visto nada tan lastimoso.

—Asi que trajiste el guardapelo aqui —continu6 interrogandolo, implacable, decidido a sonsacarle
el relato completo de lo ocurrido—. ;Qué hiciste con €1? ;Intentaste destruirlo?

—Nada de lo que prob6 Kreacher le hizo ningiin dafio —se lament6 el elfo—. Kreacher lo intentd
todo, todo lo que sabia, pero nada, nada daba resultado... La cubierta tenia hechizos muy poderosos,
Kreacher estaba seguro de que habia que abrirlo para destruirlo, pero no se abria... Kreacher se castigo,
volvio a intentarlo, se castigd, volvid a intentarlo. jKreacher no habia obedecido las 6rdenes, Kreacher
no conseguia destruir el guardapelo! Y su ama estaba enferma de dolor, porque el amo Regulus habia
desaparecido, y Kreacher no podia contarle qué habia pasado, no podia, porque el amo Regulus le habia
pro... prohibido decirle a nadie de la fa... familia qué habia pa... pasado en la cueva...

Y se puso a sollozar tan fuerte que ya no logré articular ni una palabra coherente mas. Hermione
lloraba a lagrima viva, sin dejar de mirarlo, pero no se atrevio a tocarlo otra vez. Incluso Ron, que no le
tenia mucha simpatia al elfo, parecia preocupado. Harry se puso en cuclillas y movi6é la cabeza
intentando aclararse las ideas.

—No te entiendo, Kreacher —dijo al fin—. Voldemort intenté matarte, Regulus murié para hacer caer
a Voldemort, y sin embargo a ti no te importd traicionar a Sirius y entregarselo al Sefior Tenebroso. No
tuviste ningin inconveniente en ir a hablar con Narcisa y Bellatrix y pasarle informacién a Voldemort a
través de ellas. ..

—KTreacher no piensa asi, Harry —aclar6 Hermione enjugdndose las lagrimas con el dorso de la
mano—. Es un esclavo. Los elfos domésticos estan acostumbrados a que los traten mal, incluso con
brutalidad; lo que Voldemort le hizo no era nada fuera de lo corriente. ;Qué significan para un elfo como
Kreacher las guerras de los magos? Fl es leal a las personas que son amables con él, y la sefiora Black
debi6 de serlo, y Regulus también, desde luego; por eso ¢l los obedecia de buen grado y repetia sus
creencias como un loro. Ya sé qué vas a decir —anadio antes de que Harry protestara—: que Regulus
cambio de actitud. Pero eso no se lo explico a Kreacher, ;jverdad? Y creo que sé€ por qué. Kreacher y la
familia de Regulus estarian mas seguros si seguian en la linea de los sangre limpia. Regulus intentaba
protegerlos a todos.

—Pero Sirius...



—Sirius se portaba fatal con Kreacher, Harry, y no pongas esa cara, porque sabes que es la verdad.
El elfo llevaba mucho tiempo solo cuando tu padrino vino a vivir aqui, y seguramente estaba avido de un
poco de afecto. Estoy convencida de que «la sefiorita Cissy» y «la sefiorita Bella» fueron encantadoras
con Kreacher cuando regreso, y por eso ¢l les hizo un favor y les contd todo cuanto querian saber.
Siempre he opinado que los magos acabarian pagando por lo mal que tratan a los elfos domésticos. Ya lo
ves: Voldemort pago, igual que Sirius.

Harry se quedo sin réplica. Mientras contemplaba a Kreacher sollozar en el suelo, record6 lo que
Dumbledore le habia dicho s6lo unas horas después de la muerte de su padrino: «Creo que Sirius...
nunca considerd al elfo un ser con sentimientos tan complejos como los de los humanos...»

—KTreacher —dijo Harry al cabo de un rato—, cuando estés recuperado... siéntate, por favor.

El elfo tardé unos minutos en dejar de llorar e hipar. Entonces volvio a sentarse, frotdndose los ojos
con los nudillos como un nifio pequefio.

—Woy a pedirte una cosa, Kreacher —musité Harry, y miré a Hermione solicitdndole ayuda, porque
queria formular la orden con amabilidad, pero al mismo tiempo tenia que quedar muy claro que era una
orden. No obstante, el cambio de su tono merecio la aprobacidén de su amiga, que sonrié para darle
animos—. Kreacher, por favor, quiero que vayas a buscar a Mundungus Fletcher. Necesitamos averiguar
doénde esta el guardapelo del amo Regulus. Es muy importante. Queremos terminar el trabajo que empez6
el amo Regulus, queremos... asegurarnos de que ¢l no muri6 en vano.

Kreacher dejé de restregarse los ojos, apartd las manos de la cara y, mirando a Harry, dijo con voz
ronca:

—(Que vaya a buscar a Mundungus Fletcher?

—Si, y que lo traigas aqui, a Grimmauld Place. ;Crees que podrias hacer eso por nosotros?

Kreacher asinti6 y se levant6. Entonces Harry tuvo una inspiracion: cogié el monedero que le habia
regalado Hagrid y sacéd el guardapelo falso, aquel en el que Regulus habia guardado la nota para
Voldemort.

—Mira, Kreacher, me gustaria... regalarte esto. —Y le puso el guardapelo en la mano—. Pertenecia
a Regulus, y estoy seguro de que a ¢l le habria gustado que lo tuvieras ti como muestra de agradecimiento
por lo que...

—Ya la has liado, colega —mascull6 Ron cuando el elfo mird el guardapelo, soltd un aullido de
sorpresa y congoja y se lanzd de nuevo al suelo.

Tardaron casi media hora en volver a calmarlo; el elfo estaba tan emocionado por el hecho de que le
regalaran un recuerdo de la familia Black que las piernas no lo sostenian. Cuando por fin consigui6é dar
unos pasos, los tres jovenes lo acompanaron hasta su armario. Le vieron guardar el guardapelo entre las
sucias mantas y le aseguraron que, durante su ausencia, la proteccion de aquel tesoro tendria para ellos la
maxima prioridad. Entonces Kreacher dedicé sendas reverencias a Harry y Ron, e incluso un pequeio
movimiento espasmodico hacia Hermione que podia interpretarse como un saludo respetuoso, y a
continuacion se desaparecid con el acostumbrado y fuerte «jcrac!».



CAPITULO 11

d i S . Y

El soborno

8 1 Kreacher habia sido capaz de escapar de un lago lleno de inferi, Harry tenia la seguridad de que la

captura de Mundungus le llevaria unas horas a lo sumo, pero aun asi pasé toda la mafana rondando
impaciente por la casa. Sin embargo, el elfo no volvid esa mafana, y tampoco por la tarde. Al anochecer,
Harry estaba desanimado y nervioso, y la cena, que consistio en un pan mohoso al que Hermione intento
sin éxito hacer diversas transformaciones, no logré mejorar su estado de animo.

Kreacher tampoco regreso al dia siguiente, ni al otro. En cambio, dos hombres ataviados con capa
aparecieron en la plaza frente al nimero 12, y alli se quedaron hasta el anochecer, sin apartar la mirada
de la fachada que no veian.

—Mortifagos, seguro —dictamind Ron, mientras los tres amigos los espiaban desde las ventanas del
salon—. ;Creéis que saben que estamos aqui?

—Lo dudo —respondié Hermione, aunque parecia asustada—. Si lo supieran, habrian enviado a
Snape a capturarnos, ;no?

—(Creéis que Snape entr6 en la casa y la maldicion de Moody le at6 la lengua? —preguntd Ron.

—Me parece que si —contestd6 Hermione—; de lo contrario, habria podido decirles a sus
compinches coOmo se entra, ;no opindis lo mismo? Seguro que estan vigilando por si aparecemos. Al finy
al cabo, saben que la casa es de Harry.

—¢Coémo lo...? —se extrano Harry.

—FEl] ministerio examina los testamentos de los magos, ;recuerdas? Por tanto, deben de saber que
Sirius te dej6 esta casa en herencia.



La presencia de aquellos mortifagos incrementd la atmdsfera de amenaza en la casa. Ademas, los
chicos no habian tenido noticias de nadie que estuviera fuera de Grimmauld Place desde que vieran el
patronus del sefior Weasley, y la tension empezaba a notarse. Ron, inquieto e irritable, se dedico al
fastidioso ejercicio de jugar con el desiluminador que llevaba en el bolsillo; eso enfurecia sobre todo a
Hermione, que mataba el tiempo estudiando los Cuentos de Beedle el Bardo y a quien no le hacia ninguna
gracia que las luces se apagaran y encendieran continuamente.

—(Quieres estarte quieto? —gritd la tercera noche de aquella larga espera cuando, por enésima vez,
se apagaron las luces del salon.

—iPerdon! jPerdon! —se disculpd Ron, y volvio a encenderlas—. jLo hago sin darme cuenta!

—¢Y no se te ocurre nada mas util con que entretenerte?

—(Como qué? ;Acaso leer cuentos infantiles?

—Dumbledore me legd este libro, Ron...

—Y a mi me lego el desiluminador. jLe habria gustado que lo utilizara!

Harry, harto de sus constantes discusiones, salidé de la habitacion sin que ninguno de los dos se diera
cuenta. Se dirigi6 a la escalera con intencién de bajar a la cocina, adonde acudia de vez en cuando
porque estaba convencido de que seria alli donde Kreacher se apareceria. Pero cuando llegd hacia la
mitad de la escalera que daba al vestibulo, oyd un golpecito en la puerta de la calle, y a continuacion
unos ruidos metalicos y el rechinar de la cadenilla.

Con los nervios de punta, saco su varita magica, se escondidé entre las sombras (al lado de las
cabezas de los elfos decapitados) y espero. Por fin se abrid la puerta y, por la rendija, distinguio6 la plaza
iluminada; entonces una persona provista de capa entr6 despacio y cerrd la puerta. El intruso avanzo un
paso y la voz de Moody preguntd: «;Severus Snape?» De inmediato la figura de polvo se alzd desde el
fondo del vestibulo y se abalanzo6 sobre €1 levantando una mano cadavérica.

—No fui yo quien te matd, Albus —dijo una voz serena.

El embrujo se rompio y, de nuevo, la figura de polvo se descompuso, lo que hizo imposible distinguir
al recién llegado a través de la densa nube gris que se formo.

Harry apunt6 con su varita al centro de la nube y grito:

—iNo se mueva!

Pero no tuvo en cuenta la reaccidn del retrato de la sefora Black, pues, al oir la orden, las cortinas
que lo ocultaban se abrieron de golpe y la bruja se puso a chillar: «jSangre sucia y escoria que deshonran
mi casa...!»

Ron y Hermione llegaron a todo correr hasta donde estaba Harry y también apuntaron con las varitas
al desconocido, que permanecia plantado en la entrada con los brazos en alto.

—iNo disparéis! jSoy yo, Remus!

—iAy, menos mal! —dijo Hermione con un hilo de voz al tiempo que desviaba la varita hacia la
sefiora Black. Con un estallido, las cortinas volvieron a cerrarse y se produjo un silencio.

Ron también baj6 su varita, pero Harry no.

—iPonte donde podamos verte! —ordeno.

Lupin se acerco a la lampara, todavia con las manos en alto.

—Soy Remus John Lupin, hombre lobo, apodado Lunatico, uno de los cuatro creadores del mapa del
merodeador, casado con Nymphadora (también conocida como Tonks), y yo te ensefi¢ a hacer un



patronus que adopta la forma de ciervo.

—Uf, bueno —mascullé Harry, y bajé la varita—, pero tenia que comprobarlo, ;no?

—Como tu ex profesor de Defensa Contra las Artes Oscuras, estoy de acuerdo en que tenias que
hacerlo. En cambio vosotros, Ron y Hermione, no deberiais haber bajado la guardia tan deprisa.

Los chicos descendieron hasta el vestibulo; Lupin, envuelto en una gruesa capa de viaje negra,
parecia agotado pero contento de verlos.

—Asi pues, (no hay sefiales de Severus? —pregunto.

—No, ninguna —contestdo Harry—. ;Qué ha sucedido? ;Estan todos bien?

—Si, si —asinti6 Lupin—, pero nos vigilan. Ahi fuera, en la plaza, hay un par de mortifagos...

—Ya lo sabemos...

—He tenido que aparecerme justo en el escalon de la puerta para que no me vieran. No deben de
saber que estdis aqui, ya que si lo supieran habrian venido mas compinches. Mantienen vigilados todos
los lugares que guardan alguna relacidn contigo, Harry. Vamos abajo. Tengo muchas cosas que contaros y
quiero saber qué ocurrié cuando os marchasteis de La Madriguera.

Bajaron, pues, a la cocina, y Hermione apunt6 la varita hacia la chimenea. El fuego prendi6 al
instante y su luz suavizé la austeridad de las paredes de piedra y se reflejé en la larga mesa de madera.
Lupin saco varias cervezas de mantequilla de su capa y todos se sentaron.

—Habria llegado hace tres dias, pero tuve que deshacerme del mortifago que me seguia la pista —
explicoé Lupin—. Bueno, decidme, ;vinisteis directamente aqui después de la boda?

—No —respondié Harry—, primero nos tropezamos con un par de mortifagos en una cafeteria de
Tottenham Court Road.

A Lupin se le derramé casi toda la cerveza que estaba bebiendo.

—(Qué has dicho?

Le contaron lo que habia ocurrido y Lupin se quedé perplejo.

—Pero ;como os encontraron tan deprisa? jEs imposible seguirle el rastro a alguien que se traslada
mediante Aparicion, a menos que te agarres a €l en el preciso instante en que se desaparece!

—Pues no es muy probable que estuvieran paseando por Tottenham Court Road por casualidad,
(verdad? —observo Harry.

—Hemos pensado que quiza Harry todavia lleve activado el Detector —comentd Hermione.

—Eso es imposible —dijo Lupin; Ron sonri6é con suficiencia y Harry sintié un profundo alivio—.
Dejando aparte otras cosas, si Harry aun llevara el Detector, ellos habrian sabido a ciencia cierta que
estaba aqui. Pero no entiendo como consiguieron seguiros hasta Tottenham Court Road. Eso si es
preocupante, muy preocupante.

Lupin parecia desolado, pero Harry opinaba que esa cuestion podia esperar, de modo que pregunto:

—Dinos qué pas6 cuando nos marchamos. No hemos sabido nada desde que el padre de Ron nos dijo
que su familia estaba a salvo.

—Bueno, Kingsley nos salvdo —explicé Lupin—. Gracias a su aviso, la mayoria de los invitados de
la boda pudieron desaparecerse antes de que llegaran ellos.

—¢Eran mortifagos o gente del ministerio? —pregunté Hermione.

—Un poco de todo, pero a efectos practicos ahora son la misma cosa. Eran aproximadamente una
docena, aunque no sabian que estabas alli, Harry. Arthur oyé el rumor de que habian torturado a



Scrimgeour antes de matarlo para que les revelara tu paradero; si eso es cierto, el ministro no te delato.

Harry mird a sus amigos y vio en sus rostros la mezcla de conmocion y gratitud que ¢l mismo sintio.
Scrimgeour nunca le habia caido bien, pero, si ese rumor era verdad, en el tltimo momento el ministro
habia intentado protegerlo.

—Los mortifagos registraron La Madriguera de arriba abajo —prosiguié6 Lupin—. Encontraron al
ghoul, pero no se atrevieron a acercarsele mucho. Y luego interrogaron a los que quedabamos durante
horas; trataban de obtener informacién sobre ti, Harry, pero naturalmente sélo los miembros de la Orden
sabiamos que habias estado en la casa.

»Al mismo tiempo que arruinaban la boda, otros mortifagos allanaban todas las casas del pais
relacionadas con la Orden. No hubo victimas mortales —se apresurd a precisar anticipandose a la
pregunta—, pero emplearon métodos muy crueles: quemaron la casa de Dedalus Diggle, aunque, como ya
sabéis, ¢l no estaba alli, y utilizaron la maldicidén cruciatus contra la familia de Tonks. Querian saber
adonde habias ido después de visitarlos. No obstante, estan todos bien; muy impresionados, desde luego,
pero, por lo demas, bien.

—Y los mortifagos lograron superar todos los encantamientos protectores? —preguntd6 Harry al
recordar lo bien que habian funcionado la noche que se estrelld en el jardin de los padres de Tonks.

—Considera, Harry, que ahora cuentan con toda la potencia del ministerio —aclaré Lupin—, y tienen
permiso para realizar hechizos brutales sin temor a que los identifiquen ni los detengan. Asi que lograron
traspasar los hechizos defensivos que habiamos puesto para protegernos de ellos, y una vez dentro no
ocultaron a qué habian ido.

—Y al menos se han molestado en ofrecer una excusa por torturar a quienquiera que se haya
acercado alguna vez a Harry? —preguntd6 Hermione, indignada.

—Bueno... —repuso Lupin. Vacil6 un momento y sacd un ejemplar de EIl Profeta que llevaba
doblado—. Mirad esto. —Y empujo6 el periddico sobre la mesa hacia Harry—. Tarde o temprano te ibas
a enterar. Ese es su pretexto para perseguirte.

Harry alis6 el periddico, cuya primera plana incluia una gran fotografia de su cara, y ley¢ el titular:

SE BUSCA PARA INTERROGARLO SOBRE LA MUERTE DE ALBUS DUMBLEDORE

Ron y Hermione prorrumpieron en exclamaciones, ofendidos, pero Harry no dijo nada y aparto el
periddico; no queria seguir leyendo, porque ya se imaginaba lo que diria. Sélo los que habian estado
presentes en lo alto de la torre cuando murié Dumbledore sabian quién lo habia matado, y, como Rita
Skeeter ya le habia explicado al mundo magico, a Harry lo habian visto huir de alli momentos después de
que el director de Hogwarts se precipitara al vacio.

—Lo siento, Harry —murmur6 Lupin.

—Entonces, ;los mortifagos también se han apoderado de El Profeta? —preguntd6 Hermione, furiosa.
Lupin asinti6 con la cabeza—. Pero seguro que la gente sabe lo que estd pasando, ;no?

—EIl golpe ha sido discreto y practicamente silencioso —repuso Lupin—. La version oficial del
asesinato de Scrimgeour es que ha dimitido; lo ha sustituido Pius Thicknesse, que esta bajo la maldicion
imperius.

—Y por qué Voldemort no se ha proclamado ministro de Magia? —pregunté Ron.

Lupin se echo a reir antes de contestar:



—Porque no lo necesita, Ron. De hecho, €l es el ministro, pero ;por qué iba a ocupar una mesa en el
despacho del ministerio? Su titere, Thicknesse, se encarga de los asuntos cotidianos, y asi ¢l tiene
libertad para extender su poder por donde le venga en gana.

»Como es logico, la gente ha deducido lo que ha pasado, porque la politica del ministerio ha
experimentado un cambio drastico en los tltimos dias, y muchas personas sospechan que Voldemort debe
de ser el responsable de tal cambio. Sin embargo, ¢sa es la clave: solo lo sospechan. Pero no se atreven
a confiar en nadie, porque no saben de quiénes pueden fiarse y les da miedo expresar sus opiniones, por
si sus conjeturas son ciertas y el ministerio toma represalias contra sus familias. Si, Voldemort juega a un
juego muy inteligente. Si se hubiera proclamado ministro, habria podido provocar una rebelidn; en
cambio, permaneciendo enmascarado, ha logrado sembrar la confusion, la incertidumbre y el temor.

—Y ese cambio dréstico de la politica del ministerio —tercié Harry— ;implica prevenir al mundo
magico contra mi en lugar de contra Voldemort?

—Si, desde luego —confirmo6 Lupin—, y es un golpe maestro. Ahora que Dumbledore esta muerto, i,
el nifio que sobrevivid, podrias convertirte en el simbolo y el aglutinante del movimiento anti Voldemort.
Pero insinuando que participaste en la muerte del antiguo héroe, el Sefior Tenebroso no s6lo le ha puesto
precio a tu cabeza, sino que ademas ha sembrado la duda y el miedo entre mucha gente que te habria
defendido.

»Entretanto, el ministerio ha empezado a actuar contra los hijos de muggles. —Lupin sefialo E/
Profeta y afiadi6—: Mirad en la pagina dos.

Hermione paso las paginas con la misma expresion de desagrado que habia adoptado cuando tenia en
las manos Los secretos de las artes mas oscuras, y leyod en voz alta:

Registro de «hijos de muggles»: el Ministerio de Magia esta llevando a cabo un estudio sobre los
que atienden a esa denominacion para entender mejor como llegaron a poseer secretos magicos.

Una investigacion reciente realizada por el Departamento de Misterios revela que la magia sélo
puede transmitirse entre magos mediante la reproduccion. Por lo tanto, si no existen antepasados
magicos comprobados, es posible que los llamados «hijos de muggles» hayan obtenido sus poderes
magicos por medios ilicitos, como el robo o el empleo de la fuerza.

El ministerio estd decidido, pues, a acabar con esos usurpadores de los poderes magicos, y a
tal fin ha invitado a todos ellos a presentarse para ser interrogados por la Comision de Registro de
Hijos de Muggles, de reciente creacion.

—ILa gente no permitira que esto pase —opind Ron.

—Ya esta pasando —lo desengafi6 Lupin—. Mientras nosotros estamos aqui hablando, ya estan
deteniendo a hijos de muggles.

—Pero (cOmo van a tener magia «robada»? —se extrafi Ron—. La magia es mental; si pudiera
robarse, no habria squibs, ;verdad?

—Asi es —repuso Lupin—. Pero a menos que demuestres que tienes, como minimo, un pariente
cercano magico, se considera que has obtenido tus poderes magicos de forma ilegal y debes ser
castigado.

Ron eché un vistazo a Hermione y planteo:

—Y qué pasaria si los sangre limpia o los sangre mestiza juran que un hijo de muggles forma parte



de su familia? Porque pienso decirle a todo el mundo que Hermione es prima mia. ..

—Qracias, Ron, pero yo no te permitiria... —musit6 ella dandole un apreton de manos.

—No tienes alternativa —replico €l con fiereza, asiéndole también la mano—. Te ensefiaré mi arbol
genealogico para que puedas contestar a cualquier pregunta que te hagan.

—No creo que eso importe mucho —repuso ella soltando una risita nerviosa—, mientras estemos
huyendo con Harry Potter, la persona mas buscada del pais, Ron. Si tuviera que volver al colegio, seria
diferente. Por cierto, ;qué piensa hacer Voldemort con Hogwarts? —le pregunt6 a Lupin.

—Ahora la asistencia es obligatoria para todos los magos y las brujas en edad escolar. Lo anunciaron
ayer, y eso también representa un cambio, porque hasta ahora nunca habia sido obligatorio estudiar en
Hogwarts. Casi todos los magos y las brujas de Gran Bretafia se han educado alli, por supuesto, pero sus
padres tenian la posibilidad de ensefiarles en casa o enviarlos al extranjero si lo preferian. De este modo,
Voldemort tendra a toda la poblacidén magica controlada desde edad muy temprana. Y, asimismo, es otra
manera de evitar que asistan los hijos de muggles, porque, para matricularse, los alumnos deben
presentar un Estatus de Sangre, un documento que certifica que le han demostrado al ministerio que son
descendientes de magos.

Harry estaba asqueado y furioso. Le daba rabia pensar que en ese mismo momento unos emocionados
nifios de once afios estarian estudiando minuciosamente montafias de libros de hechizos recién
comprados, sin saber que nunca llegarian a ver Hogwarts, y quiza tampoco volvieran a ver a sus familias.

—FEs... es... —mascullo, buscando las palabras para expresar el horror de sus pensamientos, pero
Lupin dijo en voz baja:

—Lo sé, muchacho, 1o sé. —Vacildé un momento y agregé—: Si no puedes confirmarmelo, Harry, lo
entenderé, pero la Orden tiene la impresion de que Dumbledore te encomend6 una mision.

—Es verdad, y Ron y Hermione también estan implicados y me acompafiaran.

—¢Puedes decirme en qué consiste esa mision?

Harry le escruto el rostro, plagado de arrugas prematuras y enmarcado por una mata de pelo tupido
pero canoso, y lament6 no poder dar otra respuesta:

—No, Remus, lo siento. Si no te lo contd6 Dumbledore, creo que yo tampoco debo hacerlo.

—Ya me esperaba esa respuesta —dijo Lupin, decepcionado—. Pero yo podria serte util. Ya sabes
qué soy y lo que puedo hacer, de manera que seria un ventaja que os acompafiara y os proporcionara
proteccidn, aunque no haria falta que me contarais exactamente qué os traéis entre manos.

Harry titubed. Era una oferta muy tentadora, aunque no veia claro como iban a mantener en secreto su
mision si Lupin estaba siempre con ellos. En cambio, Hermione se extrafi6 y dijo:

—Pero ;y Tonks?

—¢(Qué quieres decir? —preguntd Lupin.

—Bueno... jestais casados! ;Qué opina ella de que colabores con nosotros?

—Tonks no correra ningun peligro; se quedara en casa de sus padres.

Habia algo raro en la frialdad de Lupin, asi como en la idea de que Tonks se escondiera en la casa
paterna, porque ella, al fin y al cabo, era miembro de la Orden. Harry creia conocer a la bruja y le
sorprendia que no optara por estar en primera linea.

—¢ Va todo bien, Remus? —preguntd6 Hermione con vacilaciéon—. Ya me entiendes, entre t y...

—Va todo muy bien, gracias —repuso Lupin, cortante.



Hermione se ruborizo. Hubo otra pausa, que los hizo sentirse incomodos a los cuatro, y entonces
Lupin, como si se viese obligado a reconocer algo desagradable, dijo:

—Tonks va a tener un hijo.

—iOh! ;Qué bien! —exclamé Hermione.

—iS1i, qué alegria! —corrobord Ron con entusiasmo.

—Enhorabuena —dijo Harry.

Lupin compuso una sonrisa forzada que mas bien parecia una mueca, y afiadio:

—Entonces... jaceptais mi oferta? ;lremos los cuatro juntos? Estoy seguro de que Dumbledore lo
habria aprobado; a fin de cuentas, me nombro vuestro profesor de Defensa Contra las Artes Oscuras. Y
os advierto que creo que nos enfrentamos a una magia con la que muchos de nosotros jamas nos hemos
topado ni llegado a imaginar.

Los tres amigos cruzaron miradas.

—A ver si lo he entendido bien —recapitul6 Harry—: ;quieres dejar a Tonks con sus padres y venir
con nosotros?

—Alli no corre ninglin peligro; sus padres cuidaran de ella —afirmé Lupin con una determinacion
rayana en la indiferencia—. Estoy seguro de que a James le habria gustado que me quedara contigo,
Harry.

—Pues yo no —replico el muchacho—. Yo estoy seguro de que a mi padre le habria gustado saber
por qué no te quedas con tu hijo.

Lupin palidecio, y la temperatura de la cocina parecid descender unos diez grados. Ron se dedico a
observar la estancia como si tratara de memorizar todos los detalles, mientras que Hermione miraba
alternativamente a Harry y Remus.

—Veo que no lo entiendes —dijo Lupin por fin.

—Pues explicamelo.

Lupin trag6 saliva y alego6:

—Cometi un grave error al casarme con Tonks. Lo hice contra lo que me aconsejaba mi instinto, y
desde entonces me he arrepentido mucho.

—Ya —dijo Harry—. Y por eso vas a dejarlos colgados a ella y al nifio y vas a acompanarnos a
nosotros, ;no?

Lupin se levant6 de un brinco, derribando la silla en que estaba sentado, y mir6 a los tres jovenes con
tanta fiereza que Harry vio, por primera vez, la sombra del lobo que se ocultaba tras aquel rostro
humano.

—(No entiendes lo que les he hecho a mi esposa y a ese futuro hijo? jNunca debi casarme con ella!
iLa he convertido en una marginada! —Y le dio una patada a la silla que habia derribado—. | Tt s6lo me
has visto rodeado de miembros de la Orden, o en Hogwarts, bajo la proteccion de Dumbledore! jPero no
sabes qué piensa la mayoria del mundo magico de las criaturas como yo! jLos que conocen mi condicidn
apenas me dirigen la palabra! ;No te das cuenta de lo que he hecho? Hasta la familia de Tonks esta
molesta por nuestra boda. ;A qué padres les gustaria que su Unica hija se casara con un hombre lobo? Y
el nifio... el nifo...

Lupin se mes6 unos mechones de cabello con ambas manos; estaba trastornado.

—iLos de mi clase no suelen reproducirse! Ese nifio serd como yo, estoy seguro. ;Como puedo



perdonarme si me arriesgué a transmitirle mi condicion a un nifio inocente, a sabiendas de lo que hacia?
iY si, por obra de algin milagro, el nifio no es como yo, estara muchisimo mejor sin un padre del que se
avergonzara toda la vida!

—ijRemus! —susurré6 Hermione con lagrimas en los ojos—. No digas eso. ;Como iba a avergonzarse
tu hijo de ti?

—No creas, Hermione —intervino Harry—. Yo me avergonzaria. —No sabia de donde le salia la ira,
pero lo habia obligado a levantarse también. Lupin encajé sus palabras como un bofeton—. Si el nuevo
régimen piensa que los hijos de muggles son inferiores —continu6—, ;qué le hardn a un semihombre
lobo cuyo padre pertenece a la Orden? Mi padre murié intentando protegernos a mi madre y a mi, de
modo que ;ti crees que ¢l aprobaria que abandonaras a tu propio hijo para emprender una aventura con
nosotros?

—(Como... como te atreves? —replicé Lupin—. Esto no lo hago movido por ansias de... de peligro
ni de gloria personal. ;Cémo te atreves a insinuar que...?

—Me parece que lo que quieres es demostrar tu coraje —repuso Harry—. Y opino que te encanta la
idea de pasar a ocupar el puesto de Sirius.

—iCalla, Harry! —suplic6 Hermione, pero ¢l sigui6 mirando con desprecio el péalido rostro de
Lupin.

—Nunca lo habria dicho de ti —le solto—. El hombre que me ensefi6 a combatir a los dementores. ..
jconvertido en un cobarde!

Lupin sacudi6 su varita tan deprisa que Harry apenas tuvo tiempo de sacar la suya. Se oyo un fuerte
estallido y el chico, como si hubiera recibido un puiietazo, salié despedido hacia atrds y choc6 contra la
pared de la cocina. Mientras resbalaba hasta el suelo, vio los faldones de la capa de Lupin desaparecer
por la puerta.

—iRemus! jVuelve, Remus! —grit6 Hermione, pero Lupin no contestd. Un instante después oyeron
cerrarse la puerta de la calle—. jHarry! —gimote6—. ;Como has podido...?

—Ha sido facil. —Se levantd y notd que estaba saliéndole un chichon en la cabeza, donde se habia
golpeado contra la pared. Todavia temblaba de rabia—. {No me mires asi! —Ie espeto.

—iNo te metas con ella! —grufié Ron.

—iNo, no, callaos! jNo tenemos que pelearnos! —exigié Hermione interponiéndose entre ambos.

—No debiste hablarle asi a Lupin —reprochd Ron a Harry.

—F]l se lo ha buscado. —Por la mente le pasaban imagenes rapidas e inconexas: Sirius cayendo a
través del velo; Dumbledore herido de muerte, suspendido en el aire; un destello de luz verde y la voz de
su madre suplicando piedad...—. Los padres —sentencio— no deben abandonar a sus hijos a menos... a
menos que no tengan mas remedio.

—Harry —musité Hermione, y le tendié una mano para consolarlo, pero ¢l la rechazé y, apartandose,
se quedo mirando el fuego que ella habia hecho aparecer en la chimenea.

Una vez habia hablado con Lupin por aquella chimenea; en esa ocasion se sentia muy confuso
respecto a su padre, y las tranquilizadoras palabras de Lupin lo habian consolado. Pero en este momento,
el palido y torturado rostro de Lupin parecia flotar ante ¢él, y experimentd una repulsiva oleada de
remordimiento. Ni Ron ni Hermione dijeron nada, pero ¢l estaba seguro de que se miraban, a sus
espaldas, comunicandose en silencio.



Se dio la vuelta y los sorprendi6 apartandose precipitadamente uno de otro.

—Ya s¢€ que no debi llamarlo cobarde.

—No, no debiste hacerlo —refunfuiid Ron.

—Pero se comporta como tal.

—Aunque asi fuera... —intervino Hermione.

—Ya lo sé. Pero si eso hace que vuelva junto a Tonks, habra valido la pena, ;no? —Harry no pudo
evitar el deje de stplica de su voz.

Hermione lo mir6 con indulgencia y Ron, vacilante. Harry se mir6 los pies; pensaba en su padre.
(Habria defendido James la postura de su hijo, o se habria enfadado por como habia tratado a su amigo?

La cocina estaba en silencio, pero casi se oia el zumbido de la reciente conmocién y el de los
reproches no expresados de Ron y Hermione. El Profeta que Lupin les habia llevado seguia encima de la
mesa, y la cara de Harry contemplaba el techo desde la primera plana. El chico se aproximo a la mesa y
se sentd. Levanto el periodico, lo abrio al azar y fingi6 leer. Pero no lograba concentrarse, porque sélo
pensaba en su encontronazo con Lupin. Sin duda sus dos amigos, tapados por el periddico, habian
retomado sus silenciosas comunicaciones. Pasé una pagina, haciendo mucho ruido, y entonces descubrid
el nombre de Dumbledore. Tard6 unos instantes en comprender el significado de la fotografia, en la que
aparecia un retrato de familia. El pie de foto rezaba: «La familia Dumbledore. De izquierda a derecha,
Albus, Percival, con la recién nacida Ariana en brazos, Kendra y Aberforth.»

Intrigado, examind la imagen con detenimiento. Percival, el padre de Dumbledore, era un hombre
atractivo y sus ojos parecian brillar incluso en aquella fotografia vieja y deslucida. La pequefia Ariana
era un indefinido bulto no méas largo que una barra de pan. Kendra, la madre, de cabello negro azabache
recogido en un mofio alto, tenia un rostro esculpido con cincel y, pese a su vestido de seda de cuello alto,
a Harry le recordo6 a los indios americanos: ojos oscuros, pomulos prominentes y nariz recta. Albus y
Aberforth lucian sendas chaquetas con cuello de encaje e idénticas melenas cortas; Albus aparentaba ser
unos afios mayor que su hermano, pero, por lo demas, los dos nifios se parecian bastante, porque la
fotografia se habia tomado antes de que a Albus le rompieran la nariz y usara gafas.

Ofrecian el aspecto de una familia feliz y normal que sonreia con serenidad en el periddico. La
pequena Ariana tenia un brazo fuera del chal que la envolvia, y de vez en cuando lo agitaba. Harry leyo el
titular del articulo ilustrado con esa fotografia:

EXTRACTO DE LA BIOGRAFIA DE
ALBUS DUMBLEDORE, DE PROXIMA APARICION

Rita Skeeter
Harry se dijo que aquel texto no empeoraria mucho mas su estado de animo, asi que inici6 la lectura:

La orgullosa y altanera Kendra Dumbledore no soportd seguir viviendo en Mould-on-the-Wold
después del arresto y el confinamiento en Azkaban de su esposo Percival. Por eso decidi6 llevarse
a su familia de alli y trasladarse a Godric’s Hollow, el pueblo que mas tarde se haria famoso por
ser el escenario donde Harry Potter se libro —de forma muy extrafia— de Quien-ustedes-saben.

En Godric’s Hollow, igual que en Mould-on-the-Wold, residian muchas familias de magos,
pero como Kendra no conocia a nadie alli, no seria objeto de la curiosidad que despertaba el delito



de su esposo, como le habia ocurrido en su anterior lugar de residencia. Sin embargo, rechazd
repetidamente las muestras de simpatia de sus nuevos vecinos magos, y de ese modo pronto se
asegur6 de que dejarian en paz a su familia.

«Me cerrd la puerta en las narices cuando fui a darle la bienvenida llevandole una hornada de
pasteles, con forma de caldero, hechos por mi —recuerda Bathilda Bagshot—. El primer afo que
vivieron ahi s6lo vi a los dos chicos, y no habria sabido que también existia una nifia si, en una
ocasion (el invierno después de su llegada), no hubiera estado yo recogiendo plangentinas a la luz
de la luna y la hubiera visto salir con Ariana al jardin trasero. Kendra le hizo dar a la nifia una
vuelta al jardin, sujetdindola con fuerza por el brazo, y luego se la llevo dentro. No supe qué
pensar.»

Al parecer, Kendra creyd que el traslado a Godric’s Hollow era una oportunidad perfecta para
esconder a Ariana de una vez por todas, algo que probablemente llevaba anos planeando. Era el
momento mas oportuno. La nifia sdlo tenia siete afios cuando se la perdid de vista, y, segin la
mayoria de los expertos, a esa edad es cuando se habria revelado su magia, si la hubiera tenido.
Nadie que todavia viva recuerda que Ariana mostrara jamas la mas leve sefial de poseer aptitudes
magicas. Por tanto, parece evidente que Kendra decidié ocultar la existencia de su hija para no
sufrir la verglienza de reconocer que habia alumbrado a una squib. Alejarse de los amigos y los
vecinos que conocian a Ariana facilitaria mucho su confinamiento, por supuesto. Y podia confiar en
que las pocas personas que a partir de entonces conocieran la existencia de la nifia guardarian el
secreto, incluidos sus dos hermanos; ellos desviaban las preguntas inoportunas con la respuesta que
les habia ensefiado su madre: «Mi hermana estd demasiado débil para ir al colegio.»

La proxima semana: «Albus Dumbledore en Hogwarts: los premios y las falsedades.»

Harry se habia equivocado: el extracto de la obra de Rita Skeeter que acababa de leer le hizo sentirse
peor. Wolvié a mirar la fotografia de la familia aparentemente feliz. ;Era verdad lo que habia leido?
(Como lo averiguaria? Queria ir a Godric’s Hollow, aunque Bathilda no estuviera en condiciones de
explicarle nada, y queria visitar el lugar donde Dumbledore y ¢l habian perdido a sus seres queridos.
Cuando estaba a punto de bajar el periddico para pedirles su opiniéon a Ron y Hermione, un «jcrac!»
ensordecedor resond en la cocina.

Por primera vez en tres dias, Harry se habia olvidado por completo de Kreacher. Al principio penso
que Lupin habia vuelto a irrumpir en la habitacion, pero no entendia qué era la marafia de agitadas
extremidades que habia aparecido de la nada justo al lado de su silla. Se puso rapidamente en pie al
mismo tiempo que Kreacher se desenredaba y, haciendo una reverencia a Harry, anunciaba con su ronca
VoZ:

—KTreacher ha vuelto con el ladron Mundungus Fletcher, mi amo.

Mundungus se levantd con dificultad y saco su varita; pero Hermione fue mas rapida que ¢l y grito:

—Expelliarmus!

La varita magica de Mundungus saltd por los aires y ella la atrap6. Mundungus, despavorido, eché a
correr hacia la escalera; sin embargo, Ron le hizo un placaje y lo derrib6 sobre el suelo de piedra con un
amortiguado cryjido.

—Pero ;qué pasa aqui? —bramo6 retorciéndose para soltarse de los brazos de Ron—. ;Qué he hecho?



(Por qué enviais a un maldito elfo doméstico a buscarme? ;A qué jugais? ;Qué he hecho? jSuéltame!
iSuéltame o...!

—No estas en posicion de amenazarnos —dijo Harry. Apartd el perioddico, cruzo la cocina en pocas
zancadas y se arrodillo al lado de Mundungus, que dejo6 de forcejear y lo mir6 aterrado.

Ron se levantd jadeando y observd como Harry apuntaba su varita a la nariz de Mundungus. Este
apestaba a sudor y humo de tabaco; tenia el pelo enmarafiado y la timica manchada.

—XKreacher pide disculpas por el retraso en traer al ladrén, mi amo. Fletcher sabe como evitar que lo
capturen, tiene muchos escondrijos y muchos cémplices. Sin embargo, al fin Kreacher consiguid
acorralar al ladron.

—Lo has hecho muy bien —lo felicitdo Harry, y el elfo hizo una reverencia—. Bien, tenemos varias
preguntas que hacerte —le dijo a Mundungus, que se apresur6 a farfullar:

—Me entré panico, ;vale? Yo no queria ir, lo dije desde el principio; no te ofendas, chico, pero
nunca me ofreci como voluntario para morir por ti, y el maldito Quien-ti-sabes venia volando hacia mi...
cualquiera se habria largado. Ya adverti que no queria hacerlo...

—Para que te enteres, nadie mas se desaparecido —le informé Hermione.

—Bueno, pues sois una pandilla de malditos héroes, ;vale?, pero yo nunca dije que estuviera
dispuesto a dar la vida por...

—No nos interesa saber por qué dejaste plantado a Ojoloco —lo interrumpi6 Harry, y le acercod un
poco mas la varita a los ojos, con bolsas e inyectados en sangre—. Ya sabiamos que eras un canalla y
que no se podia confiar en ti.

—Entonces, jpor qué demonios me ha traido aqui ese elfo doméstico? ;Es otra vez por lo de las
copas ¢€sas? No me queda ni una; si las tuviera os las daria...

—No, no se trata de las copas, pero te estds acercando —dijo Harry—. Y ahora calla y escucha.

Era maravilloso tener algo que hacer, alguien a quien poder extraerle una pequefia parte de la verdad.
La varita de Harry estaba tan cerca de la nariz de Mundungus que éste se habia puesto bizco intentando no
perderla de vista.

—Cuando te llevaste de esta casa todos los objetos de valor... —empezd Harry, pero Mundungus
volvio a interrumpirlo:

—Sirius nunca le dio ningin valor a la chatarra que...

Hubo un correteo, un destello de cobre, un resonante golpazo y un chillido de dolor: Kreacher se
habia abalanzado sobre Mundungus para golpearle la cabeza con una sartén.

—iSacadmelo de encima! jSacadmelo! ;Este bicho tendria que estar encerrado! —vociferd
Mundungus cubriéndose la cabeza con ambos brazos al ver que el elfo volvia a levantar la enorme sartén.

—iKreacher, no lo hagas! —orden6 Harry.

Los delgados brazos de Kreacher temblaban bajo el peso de la sartén que sostenia en alto.

—Una vez mas, amo Harry, por si acaso.

Ron se echo a reir.

—Nos interesa que esté consciente, Kreacher, pero si necesita que se le persuada un poco, podras
hacer los honores —prometié Harry.

—~QGracias, amo —replico el elfo inclinando la cabeza; se retir6 un poco y se quedd a escasa
distancia vigilando a Mundungus con sus enormes y palidos ojos, cargados de odio.



—Cuando te llevaste de esta casa todos los objetos de valor que encontraste —volvid a decir Harry
—, cogiste unas cosas que estaban en el armario de la cocina. Entre ellas habia un guardapelo... —De
pronto se le seco la boca y también not6 la tension y la emocidén de Ron y Hermione—. ;Qué hiciste con
¢l?

—¢Por qué lo preguntas? ;Tiene algln valor?

—iTodavia lo tienes! —acus6 Hermione.

—No, ya no lo tiene —dijo Ron con astucia—. Se estd preguntando si habria podido pedir mas
dinero por él.

—(Mas dinero? —se extrand® Mundungus—. Eso no habria sido dificil, porque puede decirse que lo
regalé. No tuve alternativa.

—(Qué quieres decir?

—Estaba vendiendo en el callejon Diagon cuando una tipa se me acercd y me preguntd si tenia
permiso para comerciar con artilugios magicos. Una fisgona asquerosa. Queria multarme, pero le gusto el
guardapelo y me dijo que se lo quedaba y que por esa vez me perdonaba, y... y que podia considerarme
afortunado.

—¢Quién era? —preguntd Harry.

—No lo sé, una arpia del ministerio. —Cavilé un momento, frunciendo el entrecejo, y afadio—. Era
bajita y llevaba un lazo en la cabeza. Ah, y tenia cara de sapo.

Harry baj6 la varita y, sin querer, golpe6 a Mundungus en la nariz. Saltaron unas chispas rojas que le
prendieron fuego a las cejas.

—jAguamenti! —grit6 Hermione, y un chorro de agua salio del extremo de su varita y roci6 a
Mundungus, que, atragantandose, se puso a farfullar como un enloquecido.

Harry alz6 la vista y percibi6 su propia sorpresa reflejada en las caras de sus amigos, al tiempo que
notaba un hormigueo en las cicatrices del dorso de la mano derecha.



CAPITULO 12

La magia es poder

medida que avanzaba agosto, el descuidado rectangulo de césped que habia en el centro de

Grimmauld Place iba marchitdndose al sol hasta quedar reseco y marrdn. Los muggles que vivian en
las casas vecinas de esa plaza nunca habian visto a los inquilinos del nimero 12 ni la casa en si, pero
hacia mucho tiempo que habian aceptado el gracioso error de numeracion, en virtud del cual los nimeros
11 y 13 eran colindantes.

Y sin embargo, la plaza atraia un goteo de visitantes que, por lo visto, consideraban esa anomalia de
lo mas intrigante. Asi pues, no pasaba ni un dia sin que una o dos personas llegaran a Grimmauld Place
con el tnico proposito (al menos aparentemente) de apoyarse en la pequefia valla que cercaba la plaza,
frente a los nimeros 11 y 13, y observar la unién de las dos casas. Esos individuos nunca eran los
mismos, aunque todos solian vestir de una forma muy rara. La mayoria de los londinenses que pasaban
por alli, acostumbrados a ver personajes excéntricos, no se fijaban mucho en ellos, aunque de vez en
cuando algin viandante volvia la cabeza y se preguntaba cdmo se le ocurria a alguien salir a la calle con
una capa tan larga, visto el calor que hacia.

No obstante, parecia que esos observadores no obtenian mucha satisfaccion de su vigilancia. A veces,
alguno echaba a correr hacia los edificios, como si por fin hubiera visto algo interesante, pero siempre
regresaba decepcionado.

El 1 de septiembre merodeaba mas gente que nunca por la plaza. Ese dia, ataviados con largas capas,
habia media docena de individuos en actitud alerta escudrifiando con esmero los numeros 11 y 13, pero lo
que esperaban ver seguia ocultandose. Al anochecer cayo un inesperado y frio aguacero por primera vez



en varias semanas, y entonces se produjo uno de aquellos inexplicables momentos en que los mirones
parecian haber visto algo fascinante: el hombre de la cara deforme sefialo los edificios y el que estaba
mas cerca de €1, un tipo palido y gordinflén, hizo ademan de correr hacia alli, pero un instante mas tarde
ambos volvian a estar inmoviles, con aspecto frustrado.

Entretanto, Harry entraba en el vestibulo del ntimero 12. Habia estado a punto de perder el equilibrio
al aparecerse en el escalon de la puerta de la calle, y temi6 que los mortifagos le hubieran visto un codo
que se le habia salido un instante de la capa invisible. Cerr6 la puerta con cuidado y se quitd la capa; se
la colgd del brazo y cruzo el tétrico vestibulo hacia la puerta que conducia al s6tano; en la mano llevaba
un ejemplar robado de E/ Profeta.

Lo recibio el habitual susurro: «;Severus Snape?» Acto seguido, lo envolvié la rafaga de aire frio y
la lengua se le enrolld.

—Yo no te maté —dijo Harry en cuanto la lengua se le hubo desenrollado, y contuvo la respiracion
mientras explotaba la figura de polvo. Se dispuso a bajar la escalera que conducia a la cocina y, cuando
la sefora Black ya no podia oirlo y se hubo librado de la nube de polvo, grito—: jTengo noticias, y no os
gustaran!

La cocina estaba casi irreconocible, pues todo relucia de limpio: habian sacado brillo a los cacharros
de cobre, que destellaban como si fueran nuevos; la mesa de madera resplandecia, y las copas y los
vasos que habia en la mesa preparada para la cena reflejaban el alegre y chispeante fuego de la
chimenea, sobre el que hervia un caldero. Sin embargo, nada en la estancia habia cambiado tanto como el
elfo doméstico que, envuelto en una toalla inmaculadamente blanca, con el pelo de las orejas tan limpio y
esponjoso como el algodén y el guardapelo de Regulus rebotdndole sobre el delgado pecho, se acercod
corriendo a Harry.

—~Quitese los zapatos, por favor, amo Harry, y 1dvese las manos antes de cenar —pidid Kreacher con
su ronca voz; le cogi6 la capa invisible y se puso de puntillas para colgarla de un gancho en la pared,
junto a unas tinicas viejas recién lavadas.

—(Qué ha sucedido? —preguntdé Ron con aprensién. Hermione y €l estaban examinando un monton
de notas garabateadas y mapas trazados a mano, esparcidos por un extremo de la larga mesa de la cocina,
pero levantaron la cabeza cuando Harry se acercd y puso el periddico encima de los trozos de
pergamino.

Una gran fotografia de un hombre de nariz ganchuda y pelo negro los mir6 con fijeza, bajo un titular
que rezaba:

SEVERUS SNAPE, NUEVO DIRECTOR DE HOGWARTS

—iNooo! —exclamaron Ron y Hermione.

Hermione fue la mas rapida: agarr6 el periodico y empezo a leer en voz alta:

—«Severus Snape, hasta ahora profesor de Pociones del Colegio Hogwarts de Magia y Hechiceria,
ha sido nombrado hoy director. Su nombramiento es el mis importante de una serie de cambios en la
plantilla del antiguo colegio. Tras la dimisién de la anterior profesora de Estudios Muggles, Alecto
Carrow asumird su cargo, mientras que su hermano Amycus ocupara el puesto de profesor de Defensa
Contra las Artes Oscuras. “Agradezco esta oportunidad para conservar nuestras mejores tradiciones y
nuestros valores magicos™»... jYa, como cometer asesinatos y cortarle las orejas a la gente! jSnape



director! jSnape en el despacho de Dumbledore! jPor las calzas de Merlin! —chill6 Hermione, y los dos
chicos se sobresaltaron. Ella se levant6 de la silla y sali6é en tromba de la estancia, gritando—: ;Vuelvo
enseguida!

—Por las calzas de Merlin? —repitié Ron, divertido—. Debe de estar muy enfadada. —Cogi6 el
periodico vy, tras leer detenidamente el articulo sobre Snape, comento—: Los otros profesores no lo
permitirdn; McGonagall, Flitwick y Sprout saben la verdad, saben cémo murié Dumbledore. No
aceptaran a Snape como director. Oye, ;y qui€énes son esos Carrow?

—Mortifagos. Dentro hay fotografias suyas. Se hallaban en la torre cuando Snape matd a
Dumbledore; estan todos compinchados. Y no creo que los demas profesores puedan hacer otra cosa que
quedarse en Hogwarts —anadio Harry con amargura, acercando una silla a la mesa—. Si el ministerio y
Voldemort apoyan a Snape, tendran que elegir entre quedarse y ensefiar o pasar unos afios en Azkaban, y
eso si tienen suerte. Supongo que se quedaran e intentaran proteger a los alumnos.

Kreacher se acerc6 muy animado a la mesa con una gran sopera y, silbando entre dientes, sirvid el
potaje con el cuchardn en unos impolutos cuencos.

—Qracias, Kreacher —dijo Harry, y volvio El Profeta para no verle la cara a Snape—. Bueno, al
menos ahora ya sabemos con toda certeza en qué bando esta.

Empez6 a tomar la sopa. Las habilidades culinarias de Kreacher habian mejorado notablemente desde
que le habian regalado el guardapelo de Regulus; la sopa de cebolla de esa noche, por ejemplo, era la
mejor que Harry habia probado jamas.

—Todavia hay muchos mortifagos vigilando la plaza —le dijo a Ron mientras comia—, mas de lo
habitual. Parecen estar esperando vernos salir cargados con los batles del colegio y dirigirnos hacia el
expreso de Hogwarts.

—Llevo todo el dia pensando en eso —comentd Ron y consultd su reloj—. El tren salié hace casi
seis horas. Qué raro no estar en ¢él, ;verdad?

Harry visualizé la locomotora de vapor roja, como la vio el dia que Ron y ¢l la perseguian por el
aire, reluciendo entre campos y colinas, semejante a una ondulada oruga escarlata. Estaba seguro de que
Ginny, Neville y Luna estarian sentados en el mismo compartimento en ese preciso instante,
preguntandose quizd donde se habian metido sus tres amigos, o debatiendo la mejor manera de minar el
nuevo régimen de Snape.

—Casi me han visto cuando llegu¢ —explicé Harry—. No cai bien en el escalon y se me resbald un
poco la capa.

—A mi siempre me pasa. jAh, mira, ya estd aqui! —exclamo6 Ron cuando Hermione reaparecio en la
cocina—. /Se puede saber, en nombre de los calzones mas andrajosos de Merlin, qué te ha pasado?

—Me he acordado de esto —dijo ella con la respiracion agitada.

Traia un gran lienzo enmarcado que apoyd en el suelo. Cogié su bolsito bordado con cuentas del
aparador de la cocina, lo abridé y, aunque era imposible que el cuadro cupiera, se dispuso a meterlo
dentro. Unos segundos mas tarde habia desaparecido en las profundidades del diminuto bolso, como
tantas otras cosas.

—Phineas Nigellus —explico, y dejo el bolso encima de la mesa con el habitual estrépito.

—¢(Como dices? —se asombrd Ron.

Pero Harry lo habia entendido: la imagen pintada de Phineas Nigellus Black era capaz de trasladarse



desde el retrato de Grimmauld Place hasta el que colgaba en el despacho del director de Hogwarts, en la
estancia circular de la parte superior de la torre donde, sin duda, Snape estaria sentado en ese mismo
momento, triunfante y satisfecho de poseer la coleccion de delicados y plateados instrumentos magicos de
Dumbledore, el pensadero de piedra, el Sombrero Seleccionador y, a menos que la hubieran llevado a
otro sitio, la espada de Griffyndor.

—Snape podria enviar a Phineas Nigellus a espiar aqui —explicé Hermione mientras se sentaba—.
Pero que lo intente ahora, porque lo tinico que verd Phineas Nigellus sera el interior de mi bolso.

—iBien pensado! —solt6 Ron, impresionado.

—GQGracias —repuso Hermione con una sonrisa, y se acerco su cuenco de sopa—. Bueno, Harry, ;qué
novedades hay hoy?

—Ninguna. He pasado siete horas vigilando la entrada del ministerio. Ni rastro de ella. Pero he visto
a tu padre, Ron. Me ha parecido que estaba bien.

Ron asintié agradeciendo esa noticia. Habian acordado que era demasiado peligroso intentar
comunicarse con el sefior Weasley cuando éste entrara o saliera del ministerio, porque siempre iba
rodeado por otros empleados. Sin embargo, era tranquilizador verlo, aunque fuera brevemente y a pesar
de que tuviera aspecto de cansancio y nerviosismo.

—Mi padre siempre nos decia que la mayoria de los empleados del ministerio utilizan la Red Flu
para ir al trabajo —comentd6 Ron—. Por eso no hemos visto a Umbridge; seguro que nunca va a pie, se
cree demasiado importante.

—Y qué me dices de esa bruja estrambdtica y del mago bajito de la tiinica azul marino? —preguntd
Hermione.

—AMh, si, el tipo de Mantenimiento Magico —dijo Ron.

—(Como sabes que trabaja en ese departamento? —inquiri6é la chica con una cucharada de sopa
suspendida ante la boca.

—Porque mi padre decia que los empleados de Mantenimiento Magico llevan tinicas azul marino.

—iNunca lo habias comentado!

Hermione dejé la cuchara en el plato y acerco el montdn de notas y mapas que estaban examinando
antes de la llegada de Harry.

—ijAqui no pone nada de tunicas azul marino! —protesté mientras revisaba febrilmente las hojas.

—Bueno, ;qué importancia tiene eso?

—iClaro que importa, Ron! ;Si queremos entrar en el ministerio sin que nos descubran, mientras ellos
estan en maxima alerta respecto a cualquier intruso, importa hasta el detalle mas insignificante! Llevamos
dias dandole vueltas al asunto, pero ;de qué van a servir todos estos viajes de reconocimiento si ti no te
molestas en contarnos que...?

—Caray, Hermione, por una cosa que se me olvida...

—¢(No te das cuenta de que seguramente no podriamos estar en ninglin otro lugar mas peligroso que en
el Ministerio de...?

—Creo que deberiamos hacerlo mafiana —la interrumpi6 Harry.

Hermione se detuvo en seco con la boca abierta, y Ron se atraganté un poco con la sopa.

—(Manana? —repiti6 Hermione—. No lo diras en serio, ;verdad, Harry?

—Si, lo digo en serio. No creo que vayamos a estar mejor preparados de lo que estamos ahora,



aunque nos pasemos otro mes entero vigilando la entrada del ministerio. Cuanto mas lo retrasemos, mas
lejos podria estar ese guardapelo. Ya hay muchas probabilidades de que Umbridge se haya deshecho de
¢l, porque no se abre.

—A menos —intervino Ron— que haya encontrado la manera de abrirlo y que ahora esté poseida.

—A ella no se le notaria mucho, porque siempre ha sido rematadamente mala —repuso Harry vy,
dirigiéndose a Hermione, que estaba muy concentrada mordiéndose los labios, continu6—: Ya sabemos
lo mas importante, es decir, que no se puede entrar ni salir del ministerio mediante Aparicidn, y que sélo
a quienes ocupan un cargo de responsabilidad se les permite conectar sus hogares a la Red Flu, porque
Ron oy a esos dos inefables quejarse de ello. Y también sabemos, mas o menos, donde estéd el despacho
de Umbridge, por lo que ti oiste que ese tipo barbudo le comentaba a su amigo...

—«Voy a la primera planta; Dolores quiere verme» —recitd Hermione.

—Exacto. E igualmente sabemos que se entra utilizando esas extrafias monedas, o fichas o lo que
sean, porque yo sorprendi a esa bruja pidiéndole prestada una a su amiga...

—iPero nosotros no tenemos ninguna!

—Si el plan funciona, las tendremos —declar6é Harry con serenidad.

—No s¢, Harry, no sé€ si... Hay muchas cosas que podrian salir mal, dependen tanto del azar...

—Eso no cambiara aunque pasemos otros tres meses preparandonos. Ha llegado el momento de
entrar en accion.

Harry comprendio, por la expresion de sus amigos, que estaban asustados. El tampoco las tenia todas
consigo, pero estaba seguro de que habia llegado la hora de poner en practica su plan.

Habian pasado las cuatro semanas anteriores turndndose para ponerse la capa invisible y espiar la
entrada principal del ministerio, que Ron, gracias a su padre, conocia desde su infancia. Del mismo modo
habian seguido a varios empleados del ministerio, escuchado sus conversaciones y descubierto, mediante
una atenta observacion, quiénes solian aparecer solos a la misma hora todos los dias. De vez en cuando
birlaban un ejemplar de El Profeta de algin maletin, y, poco a poco, trazaron los mapas y tomaron las
notas que ahora se amontonaban delante de Hermione.

—Est4 bien —dijo Ron con cautela—, supongamos que lo hacemos mafiana... Creo que deberiamos
ir Harry y yo.

—iVa, no vuelvas a empezar! —le espeté Hermione suspirando—. Creia que eso ya habia quedado
claro.

—Una cosa es merodear por las entradas protegidos por la capa invisible, pero esto es diferente,
Hermione. —Ron hinc6 un dedo en un ejemplar de E/ Profeta de diez dias atras—. { T estds en la lista
de hijos de muggles que no se han presentado voluntarios para ser interrogados!

—iY ta se supone que estds muriendo de spattergroit en La Madriguera! Si hay alguien que no deberia
ir, ése es Harry, por cuya cabeza estan dispuestos a pagar diez mil galeones...

—Vale, yo me quedo aqui. Ya me avisaréis si conseguis derrotar a Voldemort, ;eh?

Mientras Ron y Hermione reian, Harry sintié una fuerte punzada en la cicatriz. Se llevd una mano a la
frente, pero, al ver que Hermione lo miraba con desconfianza, intentd disimular el movimiento
apartandose un mechon de cabello.

—Bueno, si vamos los tres, tendremos que desaparecernos por separado —decia Ron—. Ya no
cabemos todos debajo de la capa invisible.



A Harry cada vez le dolia mas la cicatriz. Se levant6 y Kreacher fue rapidamente hacia él.

—FEl amo no se ha terminado la sopa. ;Prefiere el sabroso estofado, o la tarta de melaza que al amo
tanto le gusta?

—No, Kreacher, gracias. Vuelvo enseguida. Voy... al lavabo.

Harry, consciente de que Hermione no le quitaba ojo, subi6 a toda prisa la escalera que llevaba al
vestibulo, y de ahi al primer piso. Cuando por fin logré encerrarse en el cuarto de bafo, se desplomé
gimiendo de dolor sobre el lavamanos negro, de grifos en forma de serpiente con la boca abierta, y cerrd
los ojos...

Avanzaba como deslizdindose por una calle en penumbra, donde los altos tejados de los edificios que
la flanqueaban eran de madera a dos aguas; parecian casitas de chocolate.

Se acerco a una de ellas, y entonces su blanca mano de largos dedos resaltd contra la oscura puerta.
Llamo6. Sentia una emocion cada vez mayor...

Se abrid la puerta y aparecidé una mujer risuefia, pero, al ver la cara de Harry, se puso seria y su
expresion jovial se troco en una mueca de terror...

—(Esta Gregorovitch? —pregunt6 una voz fria y aguda.

La mujer negd con la cabeza e intentd cerrar la puerta. Una blanca mano se interpuso, impidiéndole
cerrarla...

—~Quiero ver a Gregorovitch.

—Er wohnt hier nicht mehr! —grito ella sacudiendo la cabeza—. jEl no vivir aqui! jNo vivir aqui!
i Yo no conocer!

La mujer desistié de cerrar la puerta y retrocedid por el oscuro vestibulo. Harry la siguid, siempre
deslizandose, y su mano de largos dedos sacd la varita magica.

—Dodnde esta?

—Das weis ich nicht! {El irse! {Yo no saber, no saber!

Harry levant6 la varita y la mujer chillé. Dos nifios pequefios llegaron corriendo al vestibulo y ella
intentd protegerlos con los brazos. Hubo un destello de luz verde...

—iHarry! {HARRY!

El muchacho abri6 los 0jos y comprobd que habia caido al suelo. Hermione golpeaba la puerta.

—ijAbre, Harry!

«He gritado en suefios», penso. Se levantd y descorrid el pestillo de la puerta. Hermione entrd
tropezando, recuperd el equilibrio y mir6 alrededor con desconfianza. Ron apareci6 agitado detrds de
ella y apunt6 con la varita a los rincones del frio cuarto de bafio.

—(Qué hacias? —preguntd6 Hermione con severidad.

—¢ T qué crees? —replicd Harry con un tono bravucon nada convincente.

—iChillabas como un condenado! —le espetd Ron.

—Oh, es eso... Debo de haberme quedado dormido, o...

—¢Nos tomas por tontos, Harry? —tercié Hermione—. Sabemos que en la cocina te dolia la cicatriz,
y estas blanco como la cera.

El chico se sent6 en el borde de la bafiera.

—Est4 bien, tienes razon —cedié—. Acabo de ver como Voldemort mataba a una muyjer. A estas
alturas ya debe de haber acabado con toda la familia. Y no tenia ningin motivo para hacerlo. Ha sido



como lo de Cedric: ellos estaban alli y...

—iNo debes permitir que esto vuelva a pasar, Harry! —le recriminé Hermione con vehemencia—.
jDumbledore queria que utilizaras la Oclumancia porque creia que esa conexion era peligrosa!
i Voldemort puede utilizarla, Harry! ;De qué te sirve ver como €l tortura y mata, en qué puede ayudarte?

—Asi sé lo que hace —se defendio.

—Entonces, ;ni siquiera trataras de cerrarle el paso a tu mente?

—No puedo, Hermione. Ya sabes que la Oclumancia se me da muy mal, nunca llegué a entender cdémo
funciona.

—iPorque nunca lo intentaste de verdad! —replico ella, acalorada—. No lo entiendo, Harry. ;Acaso
te gusta tener esa conexion o relacidon o... como quieras llamarla?

Vacilé al ver la mirada que Harry le dirigi6 al levantarse.

—Gustarme, dices? —musito el chico—. ;A ti te gustaria?

—Yo no... Lo siento, no queria...

—ILa odio. Detesto que ¢l pueda meterse dentro de mi, detesto tener que verlo cuando mas
sanguinario se muestra. Pero voy a utilizarla.

—Sin embargo, Dumbledore...

—Olvidate de Dumbledore. Esto es asunto mio y de nadie mas. Quiero saber por qué busca a
Gregorovitch.

—(A quién?

—Es un fabricante de varitas extranjero —explic6 Harry—. Confecciono la varita de Krum, y éste
asegura que es muy bueno.

—Pero, segiin th —intervino Ron—, Voldemort tiene a Ollivander encerrado en alguna parte. Si ya
tiene a un fabricante de varitas, ;jpara qué necesita a otro?

—Quiza piensa como Krum y considera que Gregorovitch es mejor. O quizad cree que Gregorovitch
podré explicarle lo que hizo mi varita cuando ¢l me perseguia, porque Ollivander no supo aclararselo.

Harry eché un vistazo al resquebrajado y sucio espejo, y vio a Ron y Hermione intercambiando
miradas de escepticismo a sus espaldas.

—Harry, no paras de hablar de como actud tu varita —dijo la chica—, pero lo hiciste ti. ;Por qué te
empefias en no asumir tu propio poder?

—iPorque estoy seguro, y Voldemort también lo est4, de que no fui yo, Hermione! {El y yo sabemos
qué ocurrio6 en realidad!

Se miraron fijamente a los ojos; Harry sabia que no la habia convencido y que ahora ella estaba
ordenando sus argumentos para rebatirle la teoria de la actuacion de la varita y el hecho de que siguiera
metiéndose en la mente de Voldemort. Por ello sinti6 alivio cuando Ron intervino:

—D¢jalo, Hermione. Que haga lo que quiera. Ademas, si tenemos que ir mafiana al ministerio, ;jno
crees que deberiamos repasar el plan?

Hermione cedi6 a regafiadientes, pero Harry sabia que volveria a la carga en cuanto se le presentara
una oportunidad.

Regresaron a la cocina del sotano, donde Kreacher les sirvio estofado y tarta de melaza.

Esa noche no se acostaron hasta muy tarde, tras pasar horas repasando una y otra vez su plan, hasta
que lograron recitarselo a la perfeccion unos a otros. Harry, que desde hacia unos dias dormia en la



habitacion de Sirius, se tumbo en la cama y con la varita magica ilumino la vieja fotografia en la que
aparecian su padre, Sirius, Lupin y Pettigrew. Dedic6 unos minutos mas a memorizar el plan. Sin
embargo, cuando apagd la varita no pensaba en la pocién multijugos, ni en las pastillas vomitivas, ni en
las tinicas azul marino de los empleados de Mantenimiento Magico, sino en Gregorovitch, el fabricante
de varitas, y se preguntd cuanto tiempo conseguiria ocultarse mientras Voldemort lo buscaba con tanta
determinacion.

El amanecer sucedio6 a la medianoche a velocidad de agravio.

—Tienes un aspecto espantoso —dijo Ron al entrar en la habitacion para despertar a Harry.

—No por mucho tiempo —repuso éste bostezando.

Encontraron a Hermione en la cocina. Kreacher estaba sirviéndole café y bollos calientes, y ella tenia
esa expresion de desquiciada que Harry asociaba con el repaso previo a los exdmenes.

—Tlnicas —murmuro la chica saludando a Harry con un gesto de la cabeza, y siguié revolviendo en
su bolsito de cuentas—, pocidon multijugos, capa invisible, detonadores trampa (deberiais llevar un par
cada uno, por si acaso), pastillas vomitivas, turrén sangranarices, orejas extensibles. ..

Engulleron el desayuno y subieron sin entretenerse. Kreacher se despidi6 de ellos con cortesia y
prometid preparar un pastel de carne y rifiones para cuando volvieran.

—Este elfo se hace querer —dijo Ron con afecto—. Y pensar que antes sofiaba con cortarle la cabeza
y colgarla en la pared.

Salieron al escalon de la puerta principal con muchisimo cuidado, porque habia un par de mortifagos
con caras sofiolientas observando la casa desde el otro extremo de la neblinosa plaza. Hermione se
desaparecio primero con Ron, y luego volvid a buscar a Harry.

Tras unos momentos de oscuridad y sensacion de asfixia, Harry se encontrd en el diminuto callején
donde habian previsto llevar a cabo la primera fase del plan. El callejon todavia estaba desierto (s6lo se
veian un par de cubos de basura), pues los primeros empleados del ministerio no solian aparecer hasta
las ocho en punto, como muy pronto.

—Muy bien —dijo Hermione consultando la hora—. Tendria que llegar dentro de unos cinco
minutos. Cuando la haya aturdido...

—Ya lo sabemos, Hermione —resopld Ron—. ;Y no teniamos que abrir la puerta antes de que ella
llegara?

Hermione solt6 un chillido.

—iCasi se me olvida! Apartaos un poco...

Sac¢ la varita y apuntd a la puerta contra incendios que tenian al lado, cerrada con candado y cubierta
de grafitos. Se abrid con estrépito, dejando a la vista un oscuro pasillo que conducia, como ya sabian
gracias a sus meticulosas exploraciones, a un teatro en desuso. Hermione la entorn6 para que pareciera
cerrada e indico:

—Y ahora nos ponemos otra vez la capa invisible y...

—... y esperamos —concluyd Ron y le echo la capa por encima como quien cubre un periquito con
un trapo, y mir6 a Harry poniendo los ojos en blanco.

Un par de minutos después se oyd un débil «jpafl», y una bruja menuda del ministerio, de cabello
canoso y suelto, se apareci6 a escasos metros de ellos y parpaded, deslumbrada, porque el sol acababa
de salir por detras de una nube. Pero apenas tuvo tiempo de disfrutar de aquella inesperada tibieza,



porque el silencioso hechizo aturdidor de Hermione le dio en el pecho y la bruja cayd hacia atras.

—Buen trabajo —Ila felicité Ron, saliendo de detras del cubo de basura que habia junto a la puerta
del teatro, mientras Harry se quitaba la capa invisible.

Juntos, trasladaron a la bruja al oscuro pasillo que conducia a la parte trasera del escenario.
Hermione le arranco varios pelos y los metio en un frasco de fangosa pocidén multijugos que sacéd del
bolsito de cuentas. Entretanto, Ron rebuscaba en el bolso de la bruja.

—Se llama Mafalda Hopkirk —anunci6 leyendo una tarjetita que la identificaba como auxiliar de la
Oficina Contra el Uso Indebido de la Magia—. Serd mejor que cojas esto, Hermione, y aqui estan las
fichas.

Le dio unas moneditas doradas, todas con las iniciales «M.D.M.» grabadas, que habia en el bolso de
la bruja.

Hermione se bebid la pocién multijugos, que habia adoptado el bonito color de los heliotropos, y
pasados unos segundos se convirtid en el doble de Mafalda Hopkirk. Le quito las gafas a la verdadera y
se las puso, y entonces Harry consultd su reloj.

—Vamos retrasados. El empleado de Mantenimiento Magico llegard en cualquier momento.

Se apresuraron a cerrar la puerta tras la que habian dejado a la Mafalda auténtica. Harry y Ron se
taparon con la capa invisible, pero Hermione permanecié a la vista, esperando. Segundos después se oyd
otro «jpafl» y un mago bajito y con cara de hurdn se aparecié ante ellos.

—iHola, Mafalda!

—iHola! —lo saludé Hermione con voz temblorosa—. ;Qué¢ tal?

—No muy bien, la verdad —respondio6 el mago, que parecia muy abatido.

Hermione y el mago se encaminaron hacia la calle principal. Harry y Ron los siguieron.

—(Qué te pasa? ;No te encuentras bien? —preguntd Hermione, ya mas calmada, mientras el mago
intentaba exponerle sus problemas; era esencial que no llegara a la calle—. Toma, un caramelo.

—(Como? Ah. No, no, gracias...

—iInsisto! —dijo Hermione con agresividad, agitando la bolsa de pastillas delante de la cara del
mago. Un tanto alarmado, el tipo cogi6 una.

El efecto fue instantaneo. Apenas la pastilla le toco la lengua, empezd a vomitar de tal modo que ni
siquiera not6 que Hermione le arrancababa unos pelos de la coronilla.

—iMadre mia! —exclamo6 la chica mientras el mago esparcia vomito por todo el callejon—. Quiza
deberias tomarte el dia libre.

—iNo, no! —Sentia unas tremendas arcadas pero seguia su camino, aunque haciendo eses—. Tengo
que... precisamente hoy... tengo que...

—iNo digas tonterias! —farfull6 Hermione, alarmada—. {No puedes ir a trabajar en este estado!
iCreo que deberias ir a San Mungo para que te examinen!

El mago se derrumbd, sin parar de tener arcadas, pero poniéndose a cuatro patas intentd llegar a la
calle principal.

—iNo puedes ir a trabajar asi! —chillo Hermione.

Por fin, el mago admitié que su acompanante tenia razoén. Se agarré de Hermione, que estaba muerta
de asco, para levantarse del suelo, se dio la vuelta y se esfumo. Lo tnico que quedd de ¢l fue la bolsa,
que Ron le habia arrancado de la mano antes de que se desapareciera, y algunas gotas de vomito flotando



en el aire.

—iPuajj! —exclamo6 Hermione recogiéndose la tiinica para esquivar los charcos de vomito—. Habria
sido mucho mas limpio aturdirlo a ¢l también.

—Tienes razén —corrobor6 Ron, y salié de debajo de la capa invisible con la bolsa del mago en la
mano—, pero sigo pensando que si dejaramos un reguero de magos inconscientes llamariamos mas la
atencion. Oye, a ese tipo le gusta mucho su trabajo, ;no? Pasame los pelos y la pocion, Hermione.

En dos minutos, Ron estaba ante ellos, tan menudo y con la misma cara de hurén que el mago al que
habia suplantado. Acto seguido, se puso la tinica azul marino que llevaba doblada en la bolsa.

—Queé raro que no la llevara puesta, con las ganas que tenia de ir a trabajar, ;verdad? En fin, me
llamo Reg Cattermole, o al menos eso pone en la tarjeta.

—Quédate ahi —Ile dijo Hermione a Harry, que seguia bajo la capa invisible—. Volveremos
enseguida con unos pelos para ti.

Harry tuvo que esperar diez minutos que se le hicieron eternos, solo en aquel callejon salpicado de
inmundicia, junto a la puerta tras la que habian escondido a la aturdida Mafalda. Al fin llegaron Ron y
Hermione.

—No sabemos quién es —dijo Hermione, y le dio a Harry unos cabellos negros y rizados—, pero se
ha marchado a su casa con una hemorragia nasal tremenda. Ten, es bastante alto, necesitards una tinica
mas grande...

Sacd una de las tunicas viejas que Kreacher les habia lavado, y Harry se retir6 un poco para
cambiarse y tomar la pocion.

Cuando hubo terminado la dolorosa transformacion, Harry llevaba barba, media mas de un metro
ochenta y, a juzgar por sus musculosos brazos, tenia una complexion atlética. Se guardd la capa invisible
y las gafas bajo la tinica y fue a reunirse con sus amigos.

—jCaray, das miedo! —exclamo6 Ron; ahora su amigo era bastante mas alto que é€l.

—Coge una de las fichas de Mafalda y vimonos —Ie dijo Hermione a Harry—; ya casi es la hora.

Salieron del callejon. En la abarrotada acera de la calle principal, a unos cincuenta metros, unas rejas
negras y puntiagudas flanqueaban dos tramos de escalones, uno con el letrero «Damas» y el otro
«Caballerosy.

—Nos vemos ahora mismo —dijo Hermione, nerviosa, antes de bajar tambaledndose los escalones
que conducian al lavabo de seforas. Harry y Ron siguieron a unos individuos de extrafio atuendo que
también bajaban hacia lo que parecia un lavabo publico subterraneo, normal y corriente, revestido de
azulejos blancos y negros.

—iBuenos dias, Reg! —salud6 otro mago con tiinica azul marino al entrar en una cabina tras insertar
una ficha dorada en la ranura de la puerta—. Menudo latazo, ;verdad? jObligarnos a ir al trabajo de esta
forma! ;Quién creen que va a venir, Harry Potter? —Y ri6 de su propio chiste.

Ron solt6 una risita forzada y replico:

—3S1i, qué tonteria, ;no?

Ambos amigos entraron en cabinas contiguas.

Harry oy6 como los magos tiraban de la cadena en otras cabinas. Se agachd y mir6 por el resquicio
del panel que separaba su cubiculo del de al lado, justo a tiempo de ver un par de botas subiéndose al
retrete. Luego mird por el resquicio de la izquierda y vio a Ron, que también se habia agachado y lo



miraba a €l.

—¢Tenemos que meternos en el retrete y tirar de la cadena? —susurr6 incrédulo.

—Por lo visto, si —respondié Harry con una voz grave y dspera que no reconocio.

Ambos se incorporaron y Harry se subio al retrete; se sentia increiblemente imbécil.

Sin embargo, supo al instante que habia hecho lo correcto, pues aunque tuvo la sensacion de meterse
de lleno en el agua, los zapatos, los pies y el bajo de su tinica permanecieron completamente secos. Tird
de la cadena y un momento después descendia por una corta rampa hasta aterrizar en una de las
chimeneas del Ministerio de Magia.

Se levantd con dificultad, nada acostumbrado a manejar un cuerpo tan grande. El inmenso Atrio
parecia mas oscuro de como lo recordaba; antes, una fuente dorada ocupaba el centro del vestibulo y
arrojaba temblorosos puntos de luz al pulido parquet y las paredes. Ahora, en cambio, una gigantesca
composicion en piedra negra dominaba la escena; se trataba de una enorme y sobrecogedora escultura de
una bruyja y un mago que, sentados en sendos tronos labrados y ornamentados, observaban a los
empleados del ministerio que salian por las chimeneas; en el pedestal se leian unas palabras grabadas
con letras de un palmo de alto: «LA MAGIA ES PODER.»

Harry recibid un repentino golpe en la parte posterior de las piernas: otro mago acababa de caer por
la chimenea detras de él.

—ijAparta, hombre! ;No ves que...? jOh, lo siento, Runcorn!

El mago, un tipo calvo con cara de asustado, se escabull6 rapidamente. Al parecer, el hombre al que
Harry suplantaba, el tal Runcorn, era un personaje que imponia.

—iPst! —sised una voz.

Harry volvié la cabeza y vio a una bruja bajita y menuda y al mago con cara de huron de
Mantenimiento Magico haciéndole sefas desde el otro lado de la estatua. Enseguida fue a reunirse con
ellos.

—(Has llegado bien? —Ie preguntd6 Hermione.

—No, todavia est4 atrapado en el cagadero —se mofé Ron.

—iMuy gracioso! Es horrible, ;verdad? —Ie dijo a Harry, que estaba contemplando la estatua—.
(Has visto donde estan sentados?

Harry mir6 con mas atencion y vio que lo que habia tomado por tronos labrados con motivos
decorativos eran en realidad montafias de seres humanos esculpidos: cientos y cientos de cuerpos
desnudos —hombres, mujeres y nifilos—, de rostros patéticos, retorcidos y apretujados para soportar el
peso de aquella pareja de magos ataviados con elegantes tiinicas.

—Muggles... —susurré Hermione— en el sitio que les corresponde. jVamos, no perdamos mas
tiempo!

Mirando alrededor con disimulo, se unieron al torrente de magos y brujas que avanzaban hacia las
puertas doradas que habia al fondo del vestibulo, pero no vieron ni rastro de la caracteristica silueta de
Dolores Umbridge. Cruzaron las puertas y entraron en un vestibulo mas pequefio, donde se estaban
formando colas enfrente de veinte rejas doradas correspondientes a veinte ascensores. Nada mas ponerse
en la cola mas cercana, una voz exclamo:

—jCattermole!

Los chicos se volvieron y a Harry le dio un vuelco el corazon. Uno de los mortifagos que habia



presenciado la muerte de Dumbledore se dirigia hacia ellos. Los empleados que estaban a su lado
guardaron silencio y bajaron la vista. Harry sintié como el miedo los atenazaba. El tosco y cefiudo rostro
de aquel individuo no acababa de encajar con su amplia y magnifica tinica, bordada con abundante hilo
de oro. Entre la multitud que esperaba ante los ascensores, algunos gritaron con tono adulador: «;Buenos
dias, Yaxley!», pero Yaxley los paso por alto.

—Pedi que alguien de Mantenimiento Magico fuera a ver qué ocurre en mi despacho, Cattermole.
Pero sigue lloviendo.

Ron mir¢é alrededor como si esperara que alguien interviniese, pero nadie dijo nada.

—Lloviendo? ;En su despacho? Vaya, qué contrariedad, ;no?

Ron solt6 una risita nerviosa y Yaxley enarcoé las cejas.

— Lo encuentras gracioso, Cattermole?

Un par de brujas se apartaron de la cola y se marcharon a toda prisa.

—No —contestd Ron—. No, por supuesto que no...

—Por cierto, ;sabes addénde voy? Abajo, a interrogar a tu esposa, Cattermole. De hecho, me
sorprende que no estés alli acompandndola y confortandola mientras espera. Supongo que te has
desentendido de ella, ;verdad? Bueno, es lo mas sensato. La proxima vez asegurate de casarte con una

sangre limpia.
Hermione solt6 un gritito de horror y Yaxley la mir6. La chica tosi6 un poco y se dio la vuelta.
—Yo... yo... —tartamuded Ron.

—Si a mi esposa la acusaran de ser una sangre sucia (aunque yo jamas me casaria con una mujer que
pudiera ser tomada por semejante escoria) y el jefe del Departamento de Seguridad Mégica necesitara
que le arreglaran algo, daria prioridad a ese trabajo, Cattermole. ;Lo captas?

—Si, claro, claro —murmurd Ron.

—Pues entonces ocupate de mi despacho, Cattermole, y si dentro de una hora no estd completamente
seco, el Estatus de Sangre de tu esposa estara atin mas en entredicho de lo que ya esta.

La reja dorada que tenian delante se abrid con un traqueteo. Yaxley saludd con una inclinacién de la
cabeza y una sonrisa a Harry, convencido de que éste aprobaria como habia tratado a Cattermole, y se
dirigi6 a otro ascensor. Los tres amigos entraron en el suyo, pero no los sigui6 nadie: era como si
tuvieran una enfermedad contagiosa. La reja se cerrd con estrépito y el ascensor comenzo su ascension.

—(Qué hago? —preguntd Ron a sus amigos; parecia muy acongojado—. Si no voy, mi esposa... es
decir, la esposa de Cattermole...

—Te acompafiaremos, tenemos que seguir juntos... —musitd Harry, pero Ron movié la cabeza
enérgicamente.

—Eso es una locura, no tenemos mucho tiempo. Id vosotros en busca de Umbridge y yo iré a arreglar
el despacho de Yaxley... Pero ;qué hago para que deje de llover?

—Prueba con un Finite Incantatem —sugiri6 Hermione—. Si es un maleficio o una maldicion, eso
detendra la lluvia; si no, es que ha pasado algo con un encantamiento atmosférico, y eso es mas dificil de
arreglar. Como medida provisional, haz un encantamiento impermeabilizante para proteger sus cosas...

—Repitelo todo mas despacio —pidi6 Ron mientras buscaba ansiosamente una pluma en sus
bolsillos, pero en ese momento el ascensor se detuvo con una sacudida.

Una incorpérea voz de myjer anuncid: «Cuarta planta, Departamento de Regulacion y Control de las



Criaturas Magicas, que incluye las Divisiones de Bestias, Seres y Espiritus, la Oficina de Coordinacion
de los Duendes y la Agencia Consultiva de Plagas.» La reja volvio a abrirse para dejar entrar a un par de
magos y algunos aviones de papel violeta que revolotearon alrededor del foco del techo.

—Buenos dias, Albert —dijo un hombre de poblado bigote sonriendo a Harry.

Cuando el ascensor dio un chirrido y siguié ascendiendo, el mago echd un vistazo a Ron y Hermione;
la chica, angustiada, estaba susurrandole instrucciones a Ron. El mago se inclind hacia Harry esbozando
una sonrisa socarrona y musito:

—Dirk Cresswell, ;eh? ;De Coordinacién de los Duendes? Bien hecho, Albert. jEstoy seguro de que
ahora conseguiré su puesto! —Le guifi6 un ojo.

Harry le devolvié la sonrisa, con la esperanza de que bastara con eso. El ascensor se detuvo y las
puertas volvieron a abrirse.

«Segunda planta, Departamento de Seguridad Magica, que incluye la Oficina Contra el Uso Indebido
de la Magia, el Cuartel General de Aurores y los Servicios Administrativos del Wizengamoty, dijo la voz
de mujer.

Harry vio que Hermione le daba un empujoncito a Ron y que éste salia del ascensor dando traspiés,
seguido de los otros magos, dejando solos a sus amigos. En cuanto la reja dorada se hubo cerrado,
Hermione dijo con agitacion:

—Mira, Harry, serd mejor que vaya con ¢l, porque me parece que no sabe lo que hace, y si lo
descubren todo nuestro plan...

«Primera planta, Ministro de Magia y Personal Adjunto.»

La reja dorada volvio a abrirse y Hermione sofoco un grito. Ante ellos habia cuatro personas, dos de
ellas enfrascadas en una conversacion: un mago de pelo largo con una elegante tinica negra y dorada, y
una bruja rechoncha, de cara de sapo, que lucia un lazo de terciopelo en la corta melena y apoyaba contra
el pecho un monton de hojas de pergamino prendidas con un sujetapapeles.



CAPITULO 13

La Comisién de Registro de Hijos de Muggles

____+ A H, hola, Mafalda! —salud6 Umbridge—. Te ha enviado Travers, ;verdad?

—48S... si! —chill6 Hermione.

—Bien, creo que servirds. —Y se dirigi6 al mago de la tinica negra y dorada—: Ya tenemos un
problema solucionado, sefior ministro. Si Mafalda se encarga de llevar el registro, podemos empezar. —
Consulto sus anotaciones y afiadio—: Para hoy estan previstas diez personas, y una de ellas es la esposa
de un empleado de la casa. jVaya, vaya! jTambién aqui, en el mismisimo ministerio! —Subid al ascensor
y se situdé cerca de Hermione; asimismo, subieron los dos magos que habian estado escuchando la
conversacion de la bruja con el ministro—. Vamos directamente abajo, Mafalda; en la sala del tribunal
encontrards todo lo que necesitas. Buenos dias, Albert. ;No bajas?

—Si, claro —dijo Harry con la grave voz de Runcorn.

El chico sali6 del ascensor y las rejas doradas se cerraron detras de ¢l con un traqueteo. Al volver la
cabeza, percibid la cara de congoja de Hermione que, flanqueada por los dos magos de elevada estatura
y con el lazo de terciopelo de Umbridge a la altura del hombro, descendia hasta perderse de vista.

—(Qué lo trae por aqui arriba, Runcorn? —pregunté el nuevo ministro de Magia.

El individuo, de negra melena y barba —ambas salpicadas de mechones plateados— y una
protuberante frente que daba sombra a unos ojos que chispeaban, le recordé a Harry la imagen de un
cangrejo asomandose por debajo de una roca.

—Tengo que hablar con... —vacil6 una milésima de segundo— Arthur Weasley. Me han dicho que
estd en la primera planta.



—Hum —repuso Pius Thicknesse—. ;Acaso lo han sorprendido relacionandose con algin
indeseable?

—No, qué va —respondid Harry con la boca seca—. No... no se trata de eso.

—iYa! Pero solo es cuestion de tiempo. En mi opinidn, los traidores a la sangre son tan despreciables
como los sangre sucia. Buenos dias, Runcorn.

—Buenos dias, sefior ministro.

Harry se quedd observando cémo Thicknesse se alejaba por el pasillo cubierto con una tupida
alfombra. En cuanto el ministro se hubo perdido de vista, el muchacho sac6 la capa invisible de la gruesa
capa negra que llevaba puesta, se la echd por encima y recorri6 el pasillo en direccidén opuesta. Runcorn
era tan alto que Harry tuvo que encorvarse para que no se le vieran los pies.

Notando una incomoda presidon en el estomago, consecuencia del miedo, pas6 por delante de
sucesivas puertas de reluciente madera (en todas constaba el nombre de su ocupante y la tarea que
desempefiaba), y poco a poco se le fueron revelando el poder, la complejidad y la impenetrabilidad del
ministerio, a tal punto que el plan, que con tanto esmero habia tramado con Ron y Hermione a lo largo de
cuatro semanas, le pareci6 ridiculo e infantil. Habian concentrado sus esfuerzos en organizar la entrada
en el edificio sin que los detectaran, pero no consideraron qué harian si se veian obligados a separarse. Y
de golpe y porrazo se encontraban con que Hermione estaba atrapada en un juicio que sin duda se
prolongaria varias horas, Ron intentaba hacer una magia que Harry sabia que no dominaba (y por si fuera
poco, seguramente la libertad de una mujer dependia del resultado), y ¢l mismo andaba merodeando por
la planta superior del ministerio, aunque sabia que su presa acababa de bajar en el ascensor.

Se detuvo, se apoyd contra una pared e intentd recapitular. El silencio lo agobiaba, pues no se
percibia el menor bullicio: no se oian voces ni pasos, y los pasillos, cubiertos con alfombras moradas,
estaban tan silenciosos como si a aquella zona le hubieran hecho el encantamiento muffliato.

«El despacho de Umbridge debe de estar aqui arriba», pensé Harry.

No parecia probable que la bruja guardara sus joyas en el despacho, pero, por otra parte, seria una
estupidez no registrarlo para asegurarse de ello. Por tanto, Harry echdé a andar de nuevo por el pasillo;
solo se cruzd con un mago cefiudo que le murmuraba instrucciones a una pluma que, flotando delante de
¢l, garabateaba en un rollo de pergamino.

El muchacho doblé una esquina y se fijo en los nombres inscritos en las puertas. Hacia la mitad del
pasillo que acababa de enfilar, desemboc6 en una amplia zona donde una docena de brujas y magos,
sentados en hileras, ocupaban pequenos pupitres similares a los utilizados en las escuelas, aunque mas
lustrosos y sin grafitos. Se detuvo a observarlos, cautivado por lo que veia: los doce personajes agitaban
y sacudian las varitas magicas a la vez, y unas cuartillas de papel rosa volaban en todas direcciones
como pequeias cometas. Pasados unos segundos, comprendidé que los movimientos mantenian un ritmo,
puesto que los papeles describian la misma trayectoria; y poco después se dio cuenta de que aquellos
empleados estaban componiendo panfletos: las cuartillas eran paginas que, una vez unidas, dobladas y
colocadas en su sitio mediante magia, formaban pulcros montoncitos al lado de cada mago y cada bruja.

Se acercd con sigilo, aunque todos estaban tan concentrados en su trabajo que dud6 que repararan en
el sonido de sus pasos sobre la alfombra, y cogio un panfleto ya acabado del montdn que tenia a su lado
una joven bruja. Oculto por la capa invisible, lo examind. La portada, de color rosa, tenia un titulo en
letras doradas:



LOS SANGRE SUCIA
v los peligros que representan para la pacifica comunidad de los sangre limpia.

Bajo ese titulo habian dibujado una rosa roja, con una cara sonriente en medio de los pétalos, y un
hierbajo verde provisto de colmillos y mirada agresiva que la estrangulaba. En el panfleto no figuraba el
nombre del autor, pero, mientras lo examinaba, Harry volvi6 a notar un cosquilleo en las cicatrices del
dorso de la mano derecha. Entonces la joven bruja, sin dejar de agitar y hacer girar su varita magica,
confirmé sus sospechas al comentar:

—(Alguien sabe si esa arpia piensa pasarse todo el dia interrogando a esos sangre sucia?

—Ten cuidado —Ile advirtié el mago sentado junto a ella, mirando alrededor con nerviosismo; una de
las hojas que manejaba se le escap6 de las manos y cayo al suelo.

—¢Por qué? ; Ahora también tiene oidos magicos, ademas del 0jo?

Y diciendo esto, la bruja mird hacia la reluciente puerta de caoba que habia frente a la zona ocupada
por los encargados de los panfletos. Harry dirigi6 la vista también hacia ahi, y la rabia se irgui6 en su
interior como una serpiente. En el sitio donde, de haberse tratado de una puerta de muggles, habria
habido una mirilla, destacaba un gran ojo redondo —de iris azul intenso— incrustado en la madera; un
ojo que le habria resultado asombrosamente familiar a cualquiera que hubiera conocido a Alastor Moody.

Durante una fraccidon de segundo, Harry olvidé donde estaba, qué hacia alli y hasta que era invisible,
y fue derecho a examinar aquel ojo que, inmovil, miraba sin ver hacia arriba. La placa de la puerta
rezaba:

Dolores Umbridge
Subsecretaria del ministro

Debajo de esa placa, otra un poco mas reluciente ponia:
Jefa de la Comision de Registro de Hijos de Muggles

Harry volvid a echar una ojeada a los empleados, y se dijo que, pese a lo concentrados que estaban
en su trabajo, no podia confiar en que no notaran nada si la puerta del despacho vacio que tenian delante
se abria por si sola. Asi pues, extrajo de un bolsillo un extrafio objeto (provisto de piernecitas que se
agitaban y un cuerpo en forma de perilla de goma), se agach6 —oculto todavia por la capa invisible— y
coloco6 el detonador trampa en el suelo.

El artilugio echo a corretear de inmediato entre las piernas de las brujas y los magos, y Harry espero
con una mano sobre la manija de la puerta; al momento, se produjo una fuerte explosion y de un rincon
comenzd a salir una gran cantidad de humo negro y acre. La joven bruyja de la primera fila soltd un
chillido, volaron paginas rosa por todas partes y todos se pusieron en pie de un brinco, mirando
alrededor para averiguar qué habia provocado semejante conmocién. Harry acciono la manija, entr6 en el
despacho de Umbridge y cerrd la puerta tras €l.

Tuvo la sensacion de haber retrocedido en el tiempo, porque la habitacidn era idéntica al despacho
que la bruja tenia en Hogwarts: habia tapetes de encaje, panitos de adorno y flores secas en todos los
muebles; unos gatitos, engalanados con lazos de diferentes colores, retozaban y jugueteaban con



repugnante empalagamiento en los platos decorativos que colgaban en las paredes, y una tela floreada y
con volantes cubria el escritorio. El ojo de Ojoloco estaba conectado a un aparato telescopico que
permitia a Umbridge espiar a los empleados que trabajaban fuera. Harry mir6 por €l y vio que estaban
todos de pie alrededor del detonador trampa; entonces, arrancé el telescopio de la puerta dejando un
agujero, retird el globo ocular magico y se lo meti6 en el bolsillo. Después volvio a contemplar el
interior de la habitacidn, levantd su varita y murmuro: «;Accio guardapelo!»

No ocurri6é nada, pero Harry tampoco habia abrigado demasiadas esperanzas; sin duda, Umbridge
sabia mucho de encantamientos y hechizos protectores. A continuacion se dedico a revisar a toda prisa el
escritorio y abrid los cajones. Encontrd plumas, libretas y celo magico; algunos clips embrujados que
trataron de huir serpenteando del cajon y tuvo que devolverlos a su sitio; una cajita forrada de encaje,
muy recargada, llena de lazos y pasadores para el cabello... pero ni rastro del guardapelo.

Detras del escritorio habia un archivador, y el chico se puso a registrarlo. Estaba lleno de carpetas,
todas marcadas con una etiqueta en la que figuraba un nombre, igual que los archivadores que tenia Filch
en Hogwarts. Cuando llegd al cajén inferior, descubri6 algo que lo distrajo de su busqueda: una carpeta
con el nombre del sefior Weasley. La abri6 y leyo:

ARTHUR WEASLEY

Estatus de Sangre:  Sangre limpia, pero con inaceptables tendencias pro-muggles.
Miembro de la Orden del Fenix.

Familia: Esposa (sangre limpia), siete hijos (los dos menores, alumnos de
Hogwarts).
N.B.: El menor de sus hijos varones esta actualmente en su casa,
gravemente enfermo. Los inspectores del ministerio lo han comprobado.

Estatus de Sequridad: yiGiLapo. Se controlan todos sus movimientos.

Hay muchas probabilidades de que el Indeseable n.° 1 establezca
contacto con él (ha pasado temporadas con la familia Weasley en otras
ocasiones).

—FE]l Indeseable niimero uno... —murmuré Harry mientras dejaba la carpeta en su sitio y cerraba el
cajon. Creia saber de quién se trataba, y, en efecto, cuando se enderezo y echd un vistazo al despacho por
si se le ocurria otro sitio en que pudiera estar guardado el guardapelo, vio una gran fotografia suya en la
pared, con una inscripcion estampada en el pecho: «INDESEABLE N.° 1.» Adherida al poster, habia una
pequena nota rosa, en una de cuyas esquinas habian dibujado un gatito. Harry se acerco para leerla y vio
que Umbridge habia escrito en ella: «Pendiente de castigo.»

Mas furioso que nunca, metio la mano en los jarrones y cestitos de flores secas, pero no le sorprendio
comprobar que el guardapelo tampoco estaba alli. Pase6 la mirada por el despacho por ultima vez y, de
repente, le dio un vuelco el corazon: Dumbledore lo miraba fijamente desde un pequefio espejo
rectangular apoyado en una estanteria, al lado del escritorio.



Cruzo la habitacion a la carrera y agarro el espejito, pero nada mas tocarlo comprendié que no era
tal, sino que Dumbledore sonreia con aire nostalgico desde la tapa de papel satinado de un libro. Al
principio, Harry no repard en las afiligranadas palabras impresas en verde sobre el sombrero del
profesor: Vida y mentiras de Albus Dumbledore, nm en las restantes palabras, algo mas pequenas, que se
leian sobre su pecho: «Rita Skeeter, autora del superventas Armando Dippet: ;genio o tarado?»

Abri¢ el libro al azar y fue a dar con una fotografia a toda plana de dos adolescentes que reian con
desenfreno, abrazados por los hombros. Dumbledore, que llevaba el pelo largo hasta los codos, se habia
dejado una barbita rala que recordaba la perilla de Krum, que tanto irritaba a Ron. El chico que reia a
silenciosas carcajadas a su lado tenia un aire alegre y desenfadado, y sus rubios rizos le llegaban por los
hombros. Harry se pregunt6 si seria Doge de joven, pero antes de que pudiera leer el pie de foto, se abrio
la puerta del despacho.

Si Thicknesse no hubiera estado mirando hacia atras al entrar, a Harry no le habria dado tiempo de
ponerse la capa invisible. Temi6é que el ministro hubiera detectado algiin movimiento, ya que se quedd
inmovil unos instantes, observando el sitio donde Harry acababa de esfumarse. Thicknesse debio de
concluir que lo tinico que habia visto era a Dumbledore rascandose la nariz en la portada del libro que el
chico habia dejado precipitadamente en el estante, y al fin se aproximo al escritorio y apuntd con su
varita a la pluma colocada en el tintero. La pluma salt6 y se puso a escribir una nota para Umbridge. Muy
despacio, sin atreverse casi a respirar, Harry salio del despacho y regres6 a la zona donde estaban los
empleados.

Los magos y las brujas de aquella seccidon seguian formando un corro alrededor de los restos del
detonador trampa, que todavia pitaba débilmente y desprendia humo. Harry echo a correr por el pasillo
mientras la bruja joven decia:

—Seguro que se ha escapado de Encantamientos Experimentales. jSon tan descuidados! ;Os acordais
de aquel pato venenoso?

Mientras corria hacia los ascensores, Harry repasd sus opciones. Nunca habia habido muchas
probabilidades de que el guardapelo estuviera en el ministerio, y no podian sonsacarle su paradero
mediante magia a Umbridge mientras €sta estuviera en la abarrotada sala del tribunal, de modo que su
objetivo prioritario era salir del ministerio antes de que los descubrieran, e intentarlo de nuevo otro dia.
Por consiguiente, lo primero que debia hacer era encontrar a Ron, y luego ya pensarian la manera de
sacar a Hermione de aquella sala.

El ascensor estaba vacio cuando Harry llegd, de modo que se quit6 la capa invisible mientras bajaba.
Sintidé un gran alivio cuando la cabina se detuvo con un traqueteo en la segunda planta y subi6 Ron,
empapado y con el rostro desencajado.

—Bu... buenos dias —le dijo a Harry tartamudeando cuando se pusieron de nuevo en marcha.

—iRon, soy yo! jHarry!

—iHarry! Vaya, ya no me acordaba de tu aspecto. ;Donde estd Hermione?

—Ha tenido que bajar a la sala del tribunal con Umbridge. No ha podido negarse, y...

Pero, antes de que terminara la frase, el ascensor volvid a pararse vy, tras abrirse las puertas, subio el
sefior Weasley acompafiado por una anciana bruja rubia, de cabello tan cardado que parecia un
hormiguero.

—... Entiendo tu punto de vista, Wakanda, pero me temo que no puedo prestarme a... —EI sefior



Weasley se interrumpi6 al ver a Harry, a quien le resultdé muy extrafio que el padre de su mejor amigo lo
mirara con tanto desprecio. El ascensor reanud6 el descenso—. jAh, hola, Reg! —salud6 Weasley
volviéndose al oir el goteo de la tinica de Ron—. ;No era hoy cuando interrogaban a tu esposa? Oye,
[qué te ha pasado? ;Por qué vas tan mojado?

—Veras, en el despacho de Yaxley llueve —contestd Ron mirando fijamente el hombro de su padre;
Harry estaba seguro de que su amigo temia que lo reconociera si se miraban a los 0ojos—. No he podido
arreglarlo, asi que me han enviado a buscar a Bernie... Pillsworth, creo que se llama.

—Si, es cierto, ultimamente llueve en muchos despachos —repuso el sefior Weasley—. ;Lo has
intentado con un meteoloembrujo recanto? A Bletchley le funciono.

—/;Meteoloembrujo recanto? —susurr6 Ron—. No, eso no lo he probado. Gracias, pa... gracias,
Arthur.

Cuando las puertas se abrieron de nuevo para que la anciana bruja con el cabello en forma de
hormiguero bajara, Ron sali6 corriendo y se perdio de vista. Harry hizo ademan de seguirlo, pero Percy
Weasley le cerrd el paso al entrar a grandes zancadas, con la nariz pegada a unos documentos que iba
leyendo.

Hasta que las puertas se cerraron con estrépito, Percy no se percatd de que se encontraba en un
ascensor con su padre. Cuando lo hizo, se sonrojo y se escabullé de alli en la siguiente planta en que se
detuvieron. Harry intent6d salir por segunda vez, pero entonces se lo impidid el sefior Weasley, que le
interceptd el paso extendiendo un brazo.

—Un momento, Runcorn. —Mientras volvian a descender, el padre de Ron le espeté—: Me han
dicho que has pasado informacién sobre Dirk Cresswell.

Harry tuvo la impresion de que su enojo tenia algo que ver con su reciente encontronazo con Percy, y
decidi6 que lo mas prudente seria hacerse el sueco.

—(Como dices?

—No finjas, Runcorn —solt6 Arthur Weasley con aspereza—. Has desenmascarado al mago que
falsifico su arbol genealodgico, ;jno?

—Yo... (Y qué si lo hice?

—Pues que Dirk Cresswell es diez veces mas mago que ti —replicdé Weasley sin alzar la voz
mientras el ascensor seguia bajando—. Y si sobrevive a Azkaban, tendrds que rendir cuentas ante €1, por
no mencionar a su esposa, sus hijos y sus amigos...

—Arthur —lo interrumpi6 Harry—, ;ya sabes que te estdn vigilando?

—(Es una amenaza, Runcorn?

—iNo, es un hecho! Controlan todos tus movimientos.

Una vez mas se abrieron las puertas: habian llegado al Atrio. Weasley le lanzé una mirada feroz a
Harry y se marcho, pero el chico se quedd alli inmovil, conmocionado; le habria gustado estar
suplantando a otro que no fuera Runcorn. Las puertas se cerraron con estrépito.

Harry cogi6 la capa invisible y volvio a ponérsela; intentaria sacar a Hermione de la sala del tribunal
mientras Ron se ocupaba de la lluvia del despacho de Yaxley. Cuando el ascensor se pard de nuevo, salio
a un pasillo de suelo de piedra iluminado con antorchas, muy diferente de los corredores de los pisos
superiores, revestidos con paneles de madera y alfombrados. Cuando el ascensor se marchd
traqueteando, Harry se estremecid un poco y mird hacia la lejana puerta negra por la que se accedia al



Departamento de Misterios.

Asi que se puso en marcha, aunque su destino no era esa puerta, sino la que, si no recordaba mal,
estaba a la izquierda y conducia a la escalera por la que se llegaba a las salas del tribunal. Mientras
bajaba los peldafios con sigilo, fue evaluando sus diversas posibilidades: todavia tenia un par de
detonadores trampa, pero quiza seria mejor llamar sencillamente a la puerta de la sala, entrar haciéndose
pasar por Runcorn y preguntar si podia hablar un momento con Mafalda. Por supuesto, ignoraba si
Runcorn era lo bastante importante para permitirse esas confianzas con Umbridge, y, aunque consiguiera
salir airoso de esa situacion, el hecho de que Hermione no regresara al interrogatorio podia disparar las
alarmas antes de que ellos hubieran conseguido abandonar el ministerio.

Absorto en esos pensamientos, tardd un poco en percatarse del intenso frio que empezaba a
envolverlo, como si estuviera adentrandose en la niebla. A cada paso que daba hacia mas frio, un frio que
se le metia por la garganta y le lastimaba los pulmones. Y entonces sintido que una gradual sensacion de
desilusion y desesperanza se propagaba por su interior...

«Dementoresy, penso.

Cuando llego al pie de la escalera y torcio a la derecha, aparecid ante €l una escena espeluznante: el
oscuro pasillo de las salas del tribunal estaba atestado de seres de elevada estatura, vestidos de negro y
encapuchados, con los rostros ocultos por completo; su irregular respiracion era lo tnico que se oia. Por
su parte, los aterrados hijos de muggles a los que iban a interrogar estaban sentados, apifiados y
temblando, en unos bancos de madera; la mayoria de ellos —unos solos y otros acompanados por la
familia— se tapaba la cara con las manos, quiza en un instintivo intento de protegerse de las avidas
bocas de los dementores. Mientras éstos se deslizaban una y otra vez ante ellos, el frio, la desilusiony la
desesperanza reinantes se cernieron sobre Harry como una maldicion.

«Combatelay, se dijo, aunque sabia que no podia hacer aparecer un patronus alli mismo sin delatarse
al momento. Sigui6 adelante, pues, tan silenciosamente como pudo. A cada paso que daba, un extrafio
embotamiento se iba apoderando de su mente, pero se esforzd6 en pensar que Hermione y Ron lo
necesitaban.

Caminar entre aquellos seres era aterrador: las caras sin 0jos, ocultas bajo las capuchas, se giraban
al pasar junto a ellos, y el chico tuvo la certeza de que los dementores lo detectaban, o tal vez percibian
una presencia humana que todavia conservaba algo de esperanza, algo de entereza.

De repente, en medio de aquel silencio sepulcral, se abrid de par en par la puerta de una de las
mazmorras que habia a la izquierda del pasillo y que se utilizaban como salas de tribunal, y se oyeron
unos gritos:

—iNo, no! ;Yo soy un sangre mestiza, soy un sangre mestiza, de verdad! jMi padre era mago, se lo
aseguro, compruébenlo! ;Se llamaba Arkie Alderton, célebre disefiador de escobas; verifiquenlo, les
aseguro que no miento! jDigales que me quiten las manos de encima! jQue me quiten las manos...!

—Se lo advierto por tltima vez —dijo la melosa voz de Umbridge, amplificada mediante magia para
que se oyera con claridad a pesar de los desgarradores gritos del acusado—. Si opone resistencia, tendra
que someterse al beso de los dementores.

El hombre dejo6 de gritar, pero unos sollozos contenidos resonaron por el pasillo.

—Llévenselo —ordend Umbridge.

Dos dementores salieron por la puerta de la sala del tribunal; sujetaban por los brazos a un mago, a



punto de desmayarse, hincandole las manos podridas y costrosas. Lo condujeron por el pasillo,
deslizandose por ¢l, y se perdieron de vista envueltos en la oscuridad que dejaban a su paso.

—iEl siguiente! {Mary Cattermole! —anuncié Umbridge.

Temblando de pies a cabeza, se levantd una mujer menuda, palida como la cera, de cabello castafio
oscuro recogido en un mofio y ataviada con una sencilla tinica larga. Harry advirtié que la desdichada se
estremecia al pasar por delante de los dementores.

Y actud instintivamente, sin haberlo planeado, porque no soportaba ver entrar a aquella mujer sola en
la mazmorra, de modo que cuando la puerta empezo a girar sobre sus goznes, se colo en la sala del
tribunal detras de ella.

No se trataba, sin embargo, de la misma sala en que una vez lo habian interrogado por uso indebido
de la magia; ésta era mucho mas pequefia, aunque de techo muy alto, y producia una desagradable
claustrofobia, pues se tenia la impresion de estar atrapado en el fondo de un profundo pozo.

Dentro habia mas dementores expandiendo su gélida aura por la estancia; se alzaban como centinelas
sin rostro en los rincones mas alejados de una tarima bastante elevada. En ésta, tras una barandilla, se
hallaba Umbridge, sentada entre Yaxley y Hermione, casi tan palida como la sefiora Cattermole. Al pie de
la tarima, un gato de pelaje largo y plateado se paseaba arriba y abajo; Harry supuso que estaba alli para
proteger a los interrogadores de la desesperanza que emanaban los dementores; eran los acusados, no los
acusadores, quienes tenian que sentir esa sensacion.

—Siéntese —ordend Umbridge con su meliflua y sedosa voz.

La sefiora Cattermole fue tambaleandose hasta el tinico asiento que habia en medio de la sala, bajo la
tarima. En cuanto se hubo sentado, unas cadenas surgieron de los brazos de la silla y la sujetaron a ella.

—(Es usted Mary Elizabeth Cattermole? —preguntdé Umbridge.

La myjer dio una débil cabezada.

—(Esta usted casada con Reginald Cattermole, del Departamento de Mantenimiento Magico?

La myjer rompid a llorar y exclamo:

—iNo s¢ donde estd mi esposo, teniamos que encontrarnos aqui!

Umbridge hizo caso omiso y continud preguntando:

—¢Es usted la madre de Maisie, Ellie y Alfred Cattermole?

Los sollozos de la mujer eran cada vez mas angustiados.

—Estan asustados, temen que no vuelva a casa...

—Ahorrese esos detalles —Ile espetd Yaxley—. Los crios de los sangre sucia no nos inspiran
simpatia.

Los lamentos de la pobre mujer enmascararon los pasos de Harry, que avanzd con cautela hacia los
escalones de la tarima. Nada mas dejar atrés la linea por la que patrullaba el patronus con forma de gato,
aprecid el cambio de temperatura: alli se estaba cémodo y caliente. Seguro que el patronus era de
Umbridge y resplandecia tanto porque la bruja se sentia muy feliz alli, en su elemento, ejerciendo las
retorcidas leyes que ella misma habia ayudado a redactar. Poco a poco y con mucha cautela, Harry
avanzd por la tarima, por detrds de Umbridge, Yaxley y Hermione, y se sentd detras de su amiga. No
queria asustarla y que diera un respingo. Pens6 en hacerles un encantamiento muffliato a los otros dos,
pero, aunque pronunciara el conjuro en voz muy baja, alarmaria a Hermione. Entonces Umbridge se
dirigi6 una vez mas a la sefiora Cattermole, y el chico aprovechd la oportunidad.



—Estoy aqui —Ile susurré a Hermione al oido.

Como suponia, ésta dio tal respingo que casi derramo la tinta que tenia que servirle para registrar el
interrogatorio, pero Umbridge y Yaxley, concentrados en la sefiora Cattermole, no lo notaron.

—Esta mafiana, cuando ha llegado usted al ministerio —iba diciendo Umbridge—, le han confiscado
una varita magica de veintidds centimetros, cerezo y nicleo central de pelo de unicornio. ;Reconoce esa
descripcion?

Mary Cattermole asinti6 con la cabeza y se enjugo las lagrimas con la manga.

—Seria tan amable de decirnos a qué bruja o mago le rob¢ esa varita?

—(Ro... robar? —balbuced la mujer entre gemidos—. No se la robé a nadie. La co... compré
cuando tenia once afios. Esa va... varita me eligi6. —Y rompi6 a llorar con mas impetu que antes.

Umbridge emitidé una débil e infantil risita, y a Harry le dieron ganas de abalanzarse sobre ella; a
continuacion la arpia se inclind sobre la barandilla para observar mejor a su victima, y entonces un
objeto dorado que le colgaba del cuello oscil6 y quedod suspendido en el aire: el guardapelo.

Al verlo, Hermione soltd un gritito, aunque a Umbridge y Yaxley, que seguian mirando fijamente a su
presa, también les pasé inadvertido.

—Me parece que se equivoca, sefiora Cattermole —dijo Umbridge—. Las varitas magicas solo
eligen a los magos y las brujas. Y usted no es bruja. Tengo aqui sus respuestas al cuestionario que le
enviaron... Pasamelas, Mafalda. —Y tendi6 una de sus pequefias manos.

Su parecido con un sapo era tan marcado que en ese momento a Harry le sorprendié no ver unas
membranas entre sus regordetes dedos. Aunque a Hermione le temblaban las manos, se puso a revolver
en una montafia de documentos que se mantenian en equilibrio en la silla de al lado, y finalmente sacé un
fajo de pergaminos con el nombre de la sefiora Cattermole.

—Qué... qué bonito, Dolores —observo la chica senalando el colgante que relucia entre los volantes
de la blusa de Umbridge.

—¢(Qué dices? —repuso Umbridge con brusquedad y agacho la cabeza—. jAh, si! Es una antigua joya
familiar —anadié dando unos golpecitos al guardapelo que reposaba sobre su voluminoso pecho—. La
«S» es de Selwyn. Es que estoy emparentada con ellos, ;jsabes? De hecho, son pocas las familias de
sangre limpia con las que no tengo parentesco... Es una lastima —y fue subiendo el tono mientras
hojeaba el cuestionario de Mary Cattermole— que no pueda decirse lo mismo de usted. Profesion de los
padres: verduleros.

Yaxley ri6 burlonamente. Delante de la tarima, el gato de pelaje sedoso y plateado continuaba yendo
de un lado a otro, y los dementores montaban guardia en los rincones.

La mentira de Umbridge provocéd que la sangre entrara a chorro en el cerebro de Harry y destruyera
por completo su sentido de la precaucion: era indignante que aquella mujer utilizara el guardapelo que
habia conseguido sobornando a un ladronzuelo para reforzar su presunta pureza de sangre. EI muchacho
enarbolo la varita, sin molestarse siquiera en seguir escondido bajo la capa invisible, y exclamo:

—Desmaius!

Hubo un destello de luz roja, y Umbridge se encorvo y dio con la frente en el borde de la barandilla.
El cuestionario de la sefiora Cattermole resbald de su regazo y cayd al suelo, y el gato se esfumd sin
dejar rastro. De inmediato un aire gélido los golped como una rafaga de viento; Yaxley, mirando
desconcertado, tratdé de discernir qué habia originado aquel trastorno, y entonces vio la mano de Harry



empunando la varita. También €l intentd sacar su varita, pero ya era tarde.

— Desmaius!

El mago resbal6 de la silla y quedo6 hecho un ovillo en el suelo.

—iHarry!

—Mira, Hermione, si creias que iba a quedarme aqui sentado y dejar que esa mujer se las diera de...

—iHarry! jLa sefiora Cattermole!

El muchacho giré en redondo desprendiéndose de la capa invisible. Los dementores de los rincones
se deslizaban hacia la mujer, encadenada a la silla; ya fuera porque el patronus habia desaparecido o
porque habian advertido que sus amos no controlaban la situacion, actuaban por su cuenta sin contenerse.
Mary Cattermole dio un grito de terror cuando una mano viscosa y cubierta de postillas la agarr6 por la
barbilla y le echo la cabeza hacia atras.

—Expecto patronum!

El ciervo plateado surgio de la varita de Harry y se abalanzo sobre los dementores, que retrocedieron
rapidamente hacia la oscuridad. El ciervo trotaba de una punta a otra de la mazmorra y su luz, mas
poderosa y mas calida que la del gato, ilumino la estancia por completo.

—Coge el Horrocrux —le indicd Harry a Hermione.

Luego bajo los escalones presuroso, se guardd la capa invisible en la bolsa y se acercé a la sefiora
Cattermole.

—(Usted? —susurrd la mujer mirdndolo a los ojos—. jPero... pero si Reg dijo que fue usted quien
les sugiri6 que me interrogaran!

—(Ah, si? —mascull6 Harry mientras tiraba de las cadenas que le sujetaban los brazos de la silla—.
Bueno, pues he cambiado de opinion. ;Diffindo! —No pasé nada—. Hermione, ;qué hago para soltar
estas cadenas?

—Espera, estoy haciendo algo aqui arriba...

—iEstamos rodeados de dementores, Hermione!

—Ya lo sé, Harry, pero si Umbridge despierta y ve que le falta el guardapelo... Tengo que
duplicarlo. ;Geminio! Ya esta, esto la engafiara... —Baj6 corriendo los escalones—. A ver... jRelashio!

Las cadenas tintinearon y se introdujeron en los brazos de la silla. La sefiora Cattermole, mas
asustada que nunca, susurro:

—No lo entiendo.

—Vamos a sacarla de aqui —dijo Harry ayudéndola a levantarse—. Vaya a su casa, coja a sus hijos y
marchese. Si es necesario, salgan del pais. Disfracense y huyan. Ya ha visto como funciona esto: aqui
nunca tendra un juicio justo.

—Harry —murmuré Hermione—, ;cOmo vamos a salir de aqui con todos esos dementores que hay
detras de la puerta?

—Con nuestros patronus —contestd apuntando al suyo con la varita. El ciervo dejé de trotar y, al
paso, desprendiendo todavia un intenso resplandor, se dirigié hacia la puerta—. Necesitamos reunir
todos los que podamos. Haz aparecer el tuyo, Hermione.

—FExpec... jExpecto patronum! —invoco Hermione, pero no lo logro.

—Es el unico hechizo que se le resiste —le explicd Harry a la sefora Cattermole, que no salia de su
asombro—. Vaya mala suerte, la verdad. jAnimo, Hermione!



—Expecto patronum!

Una nutria plateada salio de la varita de la chica y, flotando con elegancia como si nadara en el aire,
fue a reunirse con el ciervo.

—jVamos, vamos! —urgi6 Harry, y ambos condujeron a la anonadada mujer hasta la puerta.

Cuando los patronus salieron al pasillo, los que esperaban fuera profirieron gritos de asombro. Harry
echo un vistazo: los dementores se desplazaron de inmediato hacia ambos lados del pasillo, apartdndose
de las criaturas plateadas y ocultindose en la oscuridad.

—Hemos decidido que se marchen todos a sus casas; retnan a sus familias y escondanse con ellas —
aconsejo Harry a los hijos de muggles que esperaban alli; la luz de los patronus los deslumbraba y
todavia estaban asustados—. Si pueden, vdyanse al extranjero, o aléjense cuanto puedan del ministerio.
Esa es la... la nueva politica oficial. Y ahora, sigan a los patronus y podran salir del Atrio.

Consiguieron subir la escalera de piedra sin que los interceptaran, pero cuando se acercaban a los
ascensores, a Harry lo acosaron las dudas. Si aparecian en el Atrio con un ciervo plateado y una nutria
flotando a su lado, acompanados ademas de una veintena de personas (la mitad de ellas acusadas de ser
hijos de muggles), atraerian una atencidon que no les interesaba. Acababa de llegar a esa desagradable
conclusidn cuando el ascensor se detuvo con un traqueteo frente a ellos.

—iReg! —gritd la sefiora Cattermole, y se lanzo a los brazos de Ron—. Runcorn me ha liberado, ha
atacado a Umbridge y Yaxley y nos ha ordenado a todos que salgamos del pais. Sera mejor que le
hagamos caso, Reg, en serio. Vamos a casa, cojamos a los nifios y... ;Por qué estds tan mojado?

—Es agua —musitd Ron soltandose de los brazos de la muyjer—. Harry, ya saben que hay intrusos en
el ministerio, y he oido no sé qué de un agujero en la puerta del despacho de Umbridge. Calculo que
tenemos cinco minutos si...

El patronus de Hermione se esfumé con un «jpafl» y ella mir6 a Harry, horrorizada.

—iHarry, si nos quedamos atrapados aqui...!

—Si nos damos prisa no ocurrira —treplicéd. Y dirigiéndose al grupo de gente que tenian detrds, que
lo miraba boquiabierta y en silencio, inquiridé—: ;Quién tiene una varita magica? —Cerca de la mitad de
los presentes levantaron la mano—. Bien. Los que no tengan varita, que vayan con alguien que si tenga.
Debemos darnos prisa, o nos cerraran el paso. jVamos!

Lograron meterse en dos ascensores. El patronus de Harry se quedé montando guardia frente a las
rejas doradas y, cuando éstas se cerraron, los ascensores iniciaron el ascenso.

—~Octava planta, Atrio —dijo la impasible voz femenina.

Harry comprendi6 al instante que estaban en apuros, porque el Atrio estaba lleno de gente que iba de
una chimenea a otra, sellandolas todas.

—iHarry! —chill6 Hermione—. ;Qué vamos a...?

—ijAlto!! —bramo el chico, y la potente voz de Runcorn reson6 en toda la estancia; los magos que
sellaban las chimeneas se quedaron inméviles—. Siganme —Iles susurr6 a los aterrados hijos de muggles,
que avanzaron en grupo conducidos por Ron y Hermione.

—(Qué pasa, Albert? —pregunt6 el mago calvo que poco antes habia salido de la chimenea detras de
Harry. Parecia nervioso.

—Este grupo tiene que marcharse antes de que cerréis las salidas —ordend Harry con toda la
autoridad de que fue capaz.



Los magos que lo escucharon intercambiaron miradas.

—Nos han ordenado sellar todas las salidas y no dejar que nadie...

—(Me estds contradiciendo? —rugi6 Harry—. ;jAcaso quieres que haga examinar tu &rbol
genealogico, como hice con el de Dirk Cresswell?

—iPe... perdon! —balbuce6 el mago calvo al mismo tiempo que retrocedia—. No queria molestarte,
Albert, pero creia... creia que iban a interrogar a €sos y...

—Son sangre limpia —aclar6 Harry, y su grave voz resond intimidante en el Atrio—. Mas sangre
limpia que muchos de vosotros, me atreveria a decir. jEn marcha! —ordeno a los hijos de muggles, que
se metieron a toda prisa en las chimeneas y fueron desapareciendo por parejas.

Los magos del ministerio no se atrevieron a intervenir; algunos parecian desconcertados, y otros,
asustados y arrepentidos. Pero entonces...

—iMary!

La sefiora Cattermole gird la cabeza. El Reg Cattermole auténtico, que habia dejado de vomitar pero
todavia ofrecia un aspecto palido y languido, salia corriendo de un ascensor.

—(Reg, eres t1?

La mujer mir6 a su esposo y luego a Ron, que soltd una palabrota en voz alta.

El mago calvo se quedo boquiabierto y miraba con cara de tonto a un Reg Cattermole y al otro
alternativamente.

—iEh! ;Qué esta pasando aqui? ;Qué significa esto?

—iCerrad la salida! jjCerradla!! —grit6 Yaxley, que habia salido precipitadamente de otro ascensor
y corria hacia el grupo que se hallaba junto a las chimeneas, por donde ya habian desaparecido todos los
hijos de muggles excepto la sefiora Cattermole.

El mago calvo alz6 la varita, pero Harry levanté un pufio enorme y le propiné una torta que lo mando
por los aires. Y a continuacidn grito:

—iEste hombre estaba ayudando a esos hijos de muggles a escapar, Yaxley!

Los colegas del mago calvo montaron un gran alboroto, y Ron lo aprovecho para agarrar a la sefiora
Cattermole, meterla en la Unica chimenea que todavia quedaba abierta y desaparecer con ella.
Desconcertado, Yaxley miraba a Harry y al mago que acababa de recibir el pufietazo, mientras el
verdadero Reg Cattermole chillaba:

—iMi esposa! ;Quién es ese que se ha llevado a mi esposa? ;Qué estd ocurriendo?

Yaxley gir6 la cabeza, y Harry vio reflejado en su tosco semblante el atisbo de la verdad.

—iLarguémonos! —le gritd6 a Hermione y, cogiéndola de la mano, saltaron juntos dentro de la
chimenea justo cuando la maldicion de Yaxley pasaba rozando la cabeza del muchacho.

Giraron sobre si mismos unos segundos y, de pronto, salieron disparados de uno de los retretes del
lavabo publico por donde habian entrado en el ministerio. Harry abrié la puerta del cubiculo de un
empujon y se dio de narices con Ron, que estaba de pie junto a los lavamanos, forcejeando con la sefiora
Cattermole.

—No entiendo nada, Reg...

—iSuélteme! Yo no soy su esposo! jTiene que irse a su casa!

Entonces oyeron un ruido en el cubiculo que tenian detrds. Al volverse, Harry vio que Yaxley
acababa de llegar.



—ijVamonos!! —gritd el muchacho. Cogié a Hermione de la mano otra vez y a Ron del brazo, y los
tres giraron sobre si mismos.

Los envolvid la oscuridad y notaron como si unas vendas les comprimieran el cuerpo, pero pasaba
algo raro... Harry tuvo la impresién de que Hermione iba a soltarse. Creyo que se asfixiaba, porque no
podia respirar ni ver, y lo tnico solido que percibia era el brazo de Ron y los dedos de Hermione, que
iban resbalando poco a poco de su mano...

Y de pronto vio la puerta del nimero 12 de Grimmauld Place, con su aldaba en forma de serpiente;
pero, antes de que pudiera tomar aire, oyd un grito y vislumbrd un destello de luz morada. Entonces la
mano de Hermione se sujetd a la suya con una fuerza inusual y todo volvid a quedar a oscuras.



CAPITULO 14

H.ARRY abrio los ojos y lo deslumbré un resplandor verde y dorado. No tenia ni idea de qué habia
ocurrido, pero era evidente que se hallaba tendido sobre algo que semejaba hojas y ramitas. Inspiro6
con dificultad para llenar de aire los pulmones, que notaba aplastados; parpaded y comprendioé que el
intenso brillo era la luz del sol filtrandose a través de un toldo de hojas. Entonces algo se movid cerca de
su cara y ¢l se puso a gatas, dispuesto a enfrentarse con alguna criatura pequefia pero feroz; no obstante,
solo se trataba de un pie de Ron. De inmediato, echd una ojeada alrededor y comprobd que sus dos
amigos y ¢l estaban tumbados en un bosque, al parecer solos.

Lo primero que le vino a la cabeza fue el Bosque Prohibido y, aunque sabia lo peligroso y absurdo
que habria sido aparecerse en los terrenos de Hogwarts, le dio un vuelco el corazon al pensar que desde
alli, caminando a hurtadillas entre los arboles, podrian llegar a la cabana de Hagrid. Sin embargo, en los
pocos instantes que tardd Ron en emitir un débil grunido y Harry en arrastrarse hasta ¢1, comprendio que
no se trataba del bosque del colegio: los arboles parecian mas jovenes y crecian mas separados, y el
suelo estaba mas limpio.

Hermione también se habia puesto a cuatro patas y acercado a la cabeza de Ron. En cuanto vio a su
amigo, las demas preocupaciones se le borraron, porque el muchacho tenia todo el costado izquierdo
manchado de sangre, y la cara, palida y grisdcea, destacaba sobre la hojarasca del suelo. Se estaba
acabando el efecto de la pocidon multijugos: Ron era mitad Cattermole y mitad ¢l mismo, y el cabello se
le iba volviendo cada vez mas pelirrojo a medida que el rostro perdia el poco color que le quedaba.

—(Qué le ha pasado?



—Ha sufrido una desparticion —contest6 Hermione mientras examinaba la manga de la camisa de
Ron, la parte mas manchada de sangre.

Harry se queddé mirando, horrorizado, como su amiga le desgarraba la camisa. Siempre habia
pensado en la desparticion como algo comico, pero eso... Se le revolvio el estdmago cuando ella dej6 al
descubierto el brazo de Ron y vio que le faltaba un gran trozo de carne, como si se lo hubieran cortado
limpiamente con un cuchillo.

—Rapido, Harry. En mi bolso hay una botellita con una etiqueta que pone «Esencia de dictamo...
Traemela.

—(Entu...? jAh, vale!

Fue corriendo al sitio donde Hermione habia aterrizado, cogié el bolsito de cuentas y metidé una mano
dentro. Al instante desfilaron bajo sus dedos unos objetos tras otros: el lomo de cuero de varios libros,
mangas de jerséis de lana, tacones de zapatos...

—iDate prisa!

Harry recogi6 su varita magica del suelo y apunt6 a las profundidades del bolso magico.

—Accio dictamo!

Una botellita marréon salié disparada del bolso; el chico la atrapd y volvid rapidamente junto a
Hermione y Ron, que tenia los ojos entornados; entre sus parpados solo se veian dos estrechas franjas
blancas de globo ocular.

—Se ha desmayado —afirm6 Hermione, también muy palida; ya no tenia el fisico de Mafalda, aunque
todavia le quedaban algunos mechones canosos en el pelo—. Destapa la botella, Harry; a mi me tiemblan
las manos.

Harry quit6 el tapon de la botellita y Hermione la cogid y vertio tres gotas de pocion en la sangrante
herida. Sali6é un humo verdoso y, cuando se hubo disipado, Harry vio que habia dejado de sangrar. Ahora
tenia el aspecto de una herida de varios dias, y una fina capa de piel nueva cubria lo que momentos antes
era carne viva.

—iUau! —exclamé Harry.

—Es lo tnico que me atrevo a hacer —dijo Hermione con voz trémula—. Hay hechizos que lo
curarian del todo, pero tengo miedo de intentarlo por si los hago mal y le causo mas dafio. Ya ha perdido
mucha sangre.

—(Como se lo ha hecho? —Harry trataba de comprender qué habia ocurrido—. ;Por qué estamos
aqui? Creia que ibamos a Grimmauld Place.

La chica respir6 hondo, al borde de las lagrimas.

—NMe parece que ya no podremos volver ahi, Harry.

—Pero ;por qué...?

—Cuando nos desaparecimos, Yaxley me agarrd y no logré soltarme, porque ¢l tenia demasiada
fuerza; todavia me sujetaba cuando llegamos a Grimmauld Place, y entonces... Bueno, creo que debe de
haber visto la puerta, y habra pensado que ibamos a quedarnos alli, porque aflojo un poco la mano. Yo
aproveché ese momento para desasirme y consegui traeros aqui.

—Pero entonces... ;donde estd Yaxley? No querras decir que se ha quedado en Grimmauld Place,
cverdad? El no puede entrar en la casa.

Hermione asintio. Las lagrimas que le anegaban los ojos despedian destellos.



—Me parece que si puede, Harry. Lo he obligado a soltarme con un embrujo de repugnancia, pero ya
habia traspasado conmigo el perimetro de proteccion del encantamiento Fidelio. Como Dumbledore esta
muerto, los Guardianes de los Secretos somos nosotros, de modo que le he revelado el secreto, ;jno?

Harry no debia enganarse: Hermione tenia razon, y era un golpe muy duro. Si Yaxley podia entrar en
la casa, no habia forma de que ellos regresaran a ella. A lo mejor, en ese mismo momento, el mago
estaria llevando a otros mortifagos a Grimmauld Place mediante Aparicion. Por muy siniestra y agobiante
que fuera la casa, habia sido su tnico refugio seguro; y ahora que Kreacher estaba mucho mas contento y
se mostraba tan amable, incluso se habia convertido para ellos en lo mas parecido a un hogar. Con una
punzada de pesar que no tenia nada que ver con el hambre, Harry imaginé al elfo doméstico preparando
con ilusién el pastel de carne y rifiones que ni sus amigos ni ¢l llegarian a comer jamas.

—Lo siento muchisimo, Harry.

—No seas tonta, no ha sido culpa tuya. Si alguien tiene la culpa, ése soy yo...

Se metio una mano en el bolsillo y sacé el ojo de Ojoloco; Hermione retrocedid, impresionada.

—Umbridge lo habia incrustado en la puerta de su despacho para espiar a sus empleados. No fui
capaz de dejarlo alli, pero asi es como se enteraron de que habia intrusos.

Antes de que la chica replicara, Ron solté un gruiiido y abrio los ojos. Todavia estaba palido y el
sudor le perlaba la cara.

—(Como te encuentras? —susurrdo Hermione.

—Fatal —respondi6 Ron con voz ronca, y compuso una mueca de dolor al notar la herida del brazo
—. (Donde estamos?

—FEn el bosque donde se celebréo la Copa del Mundo de quidditch —contest6 Hermione—.
Necesitabamos un espacio cerrado, protegido, y este lugar fue...

—... lo primero que se te ocurri6 —termind Harry paseando la mirada por el claro del bosque,
aparentemente desierto. Pero no pudo evitar recordar qué habia sucedido la ultima vez que se habian
aparecido en el primer sitio que se le ocurrié a Hermione, ni que los mortifagos s6lo habian tardado unos
minutos en encontrarlos. jHabrian empleado la Legeremancia en aquella ocasion para averiguarlo? Y
ahora, jacaso Voldemort o sus secuaces sabrian ya adonde los habia llevado Hermione?

—(Crees que deberiamos irnos de aqui? —pregunt6 Ron a Harry, y éste comprendio, por la
expresion de su amigo, que ambos estaban pensando 1o mismo.

—No lo sé.

Ron continuaba palido y sudoroso; no habia intentado incorporarse y parecia demasiado débil para
hacerlo. La perspectiva de sacarlo de alli resultaba desalentadora.

—Quedémonos aqui, de momento —propuso Harry.

Hermione se puso en pie, aliviada.

—(Adonde vas? —le preguntd Ron.

—Si vamos a quedarnos, tenemos que poner sortilegios protectores —respondio ella. Levanto la
varita y caminod describiendo un amplio circulo alrededor de los dos chicos, sin parar de murmurar
conjuros.

Harry not6 pequeias alteraciones en el aire; era como si Hermione hubiera llenado el claro de calina.

—Salvio hexia!, jProtego totalum!, ;Repello Muggletum!, jMuffliato!... Podrias ir sacando la
tienda, Harry.



—La tienda? ;Qué tienda?

—iEn mi bolso, hombre!

—(Entu...? jAh, claro!

Esta vez no se molestd en rebuscar dentro, sino que utilizd directamente un encantamiento
convocador. La tienda surgio hecha un lio de lona, cuerdas y palos, y la reconocié enseguida, en parte
porque olia a gato: era la misma en que habian dormido la noche de la Copa del Mundo de quidditch.

—(El dueno de esta tienda no era un tal Perkins del ministerio? —preguntd6 mientras liberaba las
piquetas.

—Si, pero por lo visto ya no la queria, porque tiene lumbago —explic6 Hermione mientras trazaba
complicados movimientos en forma de ocho con la varita—, y el padre de Ron me dijo que podia
quedarmela prestada. jErecto! —afiadié apuntando a la deforme lona, que con un Unico y fluido
movimiento se alzd en el aire para luego posarse en el suelo, totalmente armada, enfrente de Harry.

Este se asombro al ver como una de las piquetas que sostenia en la mano salia volando y se clavaba
abruptamente en el extremo de una cuerda tensora.

—Cave inimicum! —concluyd Hermione trazando un floreo hacia el cielo—. Bueno, creo que ya no
soy capaz de hacer nada mas. Al menos, si vienen nos enteraremos, pero no puedo garantizar que todo
esto ahuyente a Vol...

—iNo pronuncies su nombre! —Ia interrumpidé Ron con aspereza. Harry y Hermione se miraron—.
Perdona —se disculp6 Ron, y gimi6 un poco al incorporarse—, pero es que... no sé¢, es como un embrujo
o algo asi. ;/Os importaria llamarlo Quien-vosotros-sabéis, por favor?

—Dumbledore decia que temer un nombre... —comentd Harry.

—Por si no te habias fijado, colega, a la hora de la verdad a Dumbledore no le sirvié de mucho
llamar a Quien-vosotros-sabéis por su nombre —le espetd6 Ron—. Sélo os pido que... que le mostréis un
poco de respeto a Quien-vosotros-sabéis.

—Has dicho «respeto»? —gruiid6 Harry, pero Hermione le lanz6 una mirada de advertencia: no
debia discutir con Ron mientras estuviera tan débil.

Asi pues, ambos metieron a su amigo, mitad en brazos y mitad a rastras, en la tienda. El interior era
exactamente como Harry lo recordaba: una estancia pequefia, con su retrete y su cocinita. Apartd una
vieja butaca y con cuidado puso a Ron en la cama inferior de una litera. Ese cortisimo desplazamiento
hizo que palideciera alin mas y, una vez sobre el colchdn, cerrd los ojos y permanecid un rato callado.

—Wy a preparar t¢ —dijo Hermione con voz acongojada; sacd un hervidor y unas tazas de las
profundidades de su bolso y fue a la cocina.

A Harry le sent6 tan bien aquella taza de té caliente como el whisky de fuego que habia bebido la
noche que muri6 Ojoloco; era como si asi quemara un poco el miedo que palpitaba en su pecho. Al cabo
de un par de minutos, Ron interrumpi6 el silencio.

—(Qué habra sido de los Cattermole?

—Con un poco de suerte, habran escapado —contesto Hermione asiendo su taza con ambas manos
para calentdrselas—. Si el sefior Cattermole estaba atento, habra transportado a su esposa mediante
Aparicion Conjunta y ahora estaran abandonando el pais con sus hijos. Al menos eso le aconsej6 Harry a
ella.

—Espero que hayan conseguido huir —dijo Ron recostandose en las almohadas. El t¢ también le



estaba sentando de maravilla y habia recobrado un poco el color—. Aunque, por como la gente me
hablaba mientras lo suplantaba, no me dio la impresion de que Reg Cattermole fuera muy ingenioso. En
fin, espero que lo hayan logrado. Si acaban los dos en Azkaban por nuestra culpa...

Harry echd un vistazo a Hermione, pero no llegd a formular la pregunta que tenia en la punta de la
lengua: si el hecho de que la sefiora Cattermole no llevara encima una varita magica le habria impedido
aparecerse junto con su esposo. A Hermione la conmovié que Ron se preocupara por el destino de los
Cattermole, y habia tanta ternura en su expresion que Harry casi sintio como si la hubiera sorprendido
besando a su amigo.

—Bueno, lo tienes, ;no? —preguntd, en parte para recordarle a Hermione que ¢l estaba presente.

—Si tengo ;qué? —preguntd ella, un poco sobresaltada.

—Para qué hemos montado todo este tinglado, Hermione? jMe refiero al guardapelo! ;Donde esta?

—(Que tienes el guardapelo? —exclamd Ron incorporandose un poco—. jA mi nadie me cuenta
nada! jJo, podriais habérmelo dicho!

—Opye, que nos perseguian los dementores, jeh? —repuso Hermione—. Aqui estd. —Lo sacé del
bolsillo de su tinica y se lo dio a Ron.

Era mas o menos del tamafio de un huevo de gallina. Una ornamentada «S», con piedrecitas verdes
incrustadas, brillaba un poco bajo la difuminada luz que se filtraba por la lona de la tienda.

—(No hay ninguna probabilidad de que alguien lo destruyera después de que se lo robaran a
Kreacher? —preguntdé Ron con optimismo—. O sea, jestamos seguros de que todavia es un Horrocrux?

—Creo que si —respondié Hermione; lo cogid y lo examind de cerca—. Si lo hubieran destruido
mediante magia, se apreciaria alguna sefial.

Se lo pas6 a Harry, que lo hizo girar entre los dedos. El guardapelo estaba perfecto, intacto. El
muchacho recordo lo destrozado que habia quedado el diario, y la piedra del anillo que también era un
Horrocrux se habia partido cuando Dumbledore lo destruyo.

—Supongo que Kreacher tiene razdbn —comentdé Harry—: para destruir este chisme, primero
tendremos que averiguar como se abre.

De pronto, mientras hablaba, tomé conciencia de lo que tenia en las manos y de lo que vivia tras
aquellas puertecitas doradas, y, a pesar de lo mucho que les habia costado encontrarlo, sintié un subito
impulso de lanzarlo lejos. Pero se domind e intentd abrirlo con los dedos, y luego probd con el
encantamiento que Hermione habia utilizado para abrir la puerta del dormitorio de Regulus, aunque nada
dio resultado. Se lo devolvio a sus amigos, y ambos hicieron todo cuanto se les ocurri6 para abrirlo, pero
con tan poco éxito como €l.

—Pero (lo sentis? —pregunté Ron en voz baja, con el guardapelo encerrado en el pufio.

—(Qué quieres decir?

Ron le entregd el Horrocrux a Harry, que segundos después creyd comprender a qué se referia. (Era
su propia sangre latiendo en sus venas lo que notaba, o algo que palpitaba en el interior del guardapelo,
como una especie de pequefio corazoén metalico?

—(Qué vamos a hacer con ¢é1? —preguntd Hermione.

—Conservarlo hasta que averigliemos como destruirlo —contesté Harry y, muy a su pesar, se colgo la
cadena del cuello y ocultd el guardapelo bajo la tinica, junto con el monedero que le habia regalado
Hagrid. A continuacién se puso en pie, se desperezd y le dijo a Hermione—: Creo que deberiamos



turnarnos para montar guardia fuera de la tienda, y también tendremos que conseguir comida. T no te
muevas —se apresurd a afiadir al ver que Ron intentaba incorporarse y su rostro adquiria un
desagradable tono verdoso.

Tras colocar estratégicamente encima de la mesa el chivatoscopio que Hermione le habia regalado
por su cumpleafios, Harry y la joven pasaron el resto del dia turnandose para vigilar el campamento. Sin
embargo, el instrumento estuvo todo el rato quieto y silencioso, y ya fuera por los sortilegios protectores
y los repelentes magicos de muggles que Hermione habia repartido por el claro del bosque, o porque la
gente no solia ir por alli, la zona en que se habian instalado se mantuvo solitaria; lo tnico que vieron
fueron algunos péjaros y varias ardillas. Al anochecer todo seguia igual; a las diez, cuando Harry fue a
relevar a su compaiiera, encendié la varita y contempld un panorama desierto donde so6lo unos
murciélagos revoloteaban muy alto, cruzando el tnico trozo de cielo estrellado que se conseguia ver
desde el protegido claro.

Harry tenia hambre y estaba un poco mareado. Hermione no llevaba nada para comer en su bolso
magico, porque dio por sentado que volverian a Grimmauld Place esa noche, asi que sélo consiguieron
cenar unas setas que ella habia recogido entre los arboles mas cercanos y cocinado en un cazo. Ron
apenas las probo, pues tenia el estdmago revuelto; en cambio, Harry se las acabo, pero inicamente para
no desairar a su amiga.

El silencio que los rodeaba so6lo era interrumpido de vez en cuando por extrafios susurros y sonidos
semejantes a crujidos de ramitas; Harry pens6 que no los provocaban personas, sino animales, pero aun
asi aferraba la varita, preparado para cualquier eventualidad. Tenia el vientre revuelto por culpa de las
correosas setas, y el nerviosismo no lo ayudaba a sentirse mejor.

Siempre habia supuesto que cuando consiguieran recuperar el Horrocrux estaria euférico, pero no era
asi. Lo Unico que experimentaba mientras escudrifiaba la oscuridad, de la que su varita s6lo iluminaba
una pequeia parte, era preocupacion por el futuro inmediato. Era como si llevara semanas, meses, quiza
incluso afos precipitandose hacia esa situacion, y hubiera tenido que detenerse en seco porque se habia
terminado el camino.

Habia otros Horrocruxes en algin sitio, pero €l no tenia idea de donde, ni siquiera conocia la forma
de algunos de ellos. Entretanto, no sabia qué hacer para destruir el tnico que habian encontrado, el
Horrocrux que en ese momento reposaba contra su pecho. Curiosamente, el guardapelo no le habia
absorbido el calor del cuerpo, y lo notaba tan frio como si acabara de sacarlo del agua helada. De vez en
cuando pensaba, o quiz4 imaginaba, que percibia otro débil e irregular latido ademas del de su corazon.

Mientras montaba guardia a oscuras le pasaban indescriptibles premoniciones por la cabeza; intento
ahuyentarlas, alejarlas de si, pero volvian, implacables. «Ninguno de los dos podré vivir mientras el otro
siga con vida.» Ron y Hermione, que hablaban en voz baja en la tienda, podian marcharse si querian,
pero €l no. Y tuvo la sensacion, mientras intentaba dominar su miedo y agotamiento, de que el Horrocrux
que le colgaba del cuello marcaba el tiempo que le quedaba...

«Qu¢ idea tan estipida —se dijo—; no pienses €so...»

Volvia a molestarle la cicatriz y temidé que fuera por pensar esas cosas; intentd cambiar de canal y
dirigir sumente por otros derroteros. Entonces se acordo del pobre Kreacher, que estaba esperdndolos en
la casa pero, en lugar de recibirlos a ellos, se habria topado con Yaxley. ;Sabria permanecer callado o le
contaria al mortifago todo lo que sabia? Harry queria creer que el concepto que el elfo tenia de ¢l habia



cambiado en el Ultimo mes, y que a partir de entonces le seria fiel, pero ;como asegurarlo? ;Y si los
mortifagos lo torturaban? Unas imagenes repugnantes se le colaron en la mente, ¢ intentd apartarlas
también, porque le era imposible ayudar a Kreacher. Hermione y ¢l ya habian decidido no intentar
llamarlo, porque ¢y si llegaba acompafiado de alguien del ministerio? No estaban seguros de que a un
elfo que se trasladara mediante Aparicidén no le pasara lo mismo que habia provocado que Yaxley llegara
a Grimmauld Place agarrado al dobladillo de la manga de Hermione.

Cada vez le dolia mas la cicatriz. Lo abrumaba pensar cudntas cosas desconocian; Lupin tenia razon
cuando les dijo que se enfrentaban a una magia inimaginable con la que jamas se habian encontrado. ;Por
qué Dumbledore no les habia dado mas explicaciones? ;Tal vez creia que tendria tiempo, que viviria
afios, quiza siglos, como su amigo Nicolas Flamel? Si asi era, se equivocaba: Snape se habia encargado
de ello; Snape, la serpiente dormida, que se habia abalanzado sobre su presa en lo alto de la torre...

Y Dumbledore se habia precipitado al vacio...

—Damela, Gregorovitch.

Harry hablé con una voz aguda, clara y fria mientras mantenia la varita en alto, sujeta por una mano
blanca de largos dedos. El hombre al que apuntaba estaba suspendido en el aire cabeza abajo, sin
cuerdas que lo amarraran, oscilando de un lado a otro, misteriosamente colgado y sujetandose el cuerpo
con los brazos; la cara, deformada por el terror y congestionada por la sangre que le bajaba a la cabeza,
quedaba a la misma altura que la de Harry; el pelo completamente blanco y la poblada barba le conferian
el aspecto de un Papa Noel cautivo.

—iNo la tengo! jYa no la tengo! jMe la robaron hace muchos afios!

—No le mientas a lord Voldemort, Gregorovitch. El lo sabe. El siempre lo sabe.

El hombre tenia las pupilas dilatadas de miedo, y se fueron agrandando aun mas hasta que su negrura
engull6 por completo a Harry...

Y a continuacion el muchacho corria por un oscuro pasillo detras del robusto y bajito Gregorovitch,
que sostenia en alto un farol. El hombre irrumpi6 en una habitacion al final del pasillo e ilumind lo que
parecia un taller. Habia virutas de madera y oro que brillaron en el oscilante charco de luz, mientras que
un joven rubio estaba encaramado en el alféizar de la ventana, como un pajaro gigantesco. En el
brevisimo instante en que el farol lo ilumind, Harry vio el gozo que reflejaba su atractivo rostro; entonces
el joven lanzod un hechizo aturdidor con su varita y saltd agilmente hacia atrds, fuera de la ventana, al
mismo tiempo que soltaba una carcajada.

Y de nuevo Harry salié de aquellas pupilas negras como tineles, y vio la cara de Gregorovitch
desencajada por el panico.

—(Quién era el ladron, Gregorovitch? —pregunto la voz fria y aguda.

—iNo lo sé, nunca lo supe, era un muchacho... no... por favor... POR FAVOR!

Se oy6 un grito que se prolongd y se prolongd, y luego hubo un destello de luz verde.

—iHarry!

El muchacho abri6 los ojos jadeando y con un dolor punzante en la frente. Se habia desmayado y
caido contra el lateral de la tienda; y al resbalar por la lona, habia quedado despatarrado en el suelo.
Alz6 la vista y se encontr6 con Hermione, cuya espesa melena tapaba el trocito de cielo que se
vislumbraba entre el follaje de los arboles.

—Estaba sofiando —djijo incorporandose a toda prisa e intentando afrontar la fulminante mirada de su



amiga, poniendo cara de inocencia—. Lo siento, me he quedado dormido.

—iS¢ que ha sido la cicatriz! ;Se te nota en la cara! jEstabas dentro de la mente de Vol...!

—iNo lo llames por su nombre! —gritd Ron desde el interior de la tienda.

—iVale! —replic6 Hermione—. jPues de Quien-ti-sabes!

—iYo no queria que sucediera! jHa sido un suefio! ;T0 controlas lo que suefias, Hermione?

—Si hubieras aprendido a aplicar la Oclumancia...

Pero Harry no estaba para que lo rifieran; lo tnico que queria era comentar con alguien lo que
acababa de ver.

—Ha encontrado a Gregorovitch, Hermione, y creo que lo ha matado, pero antes de matarlo le leyo la
mente, y he visto que...

—Si tan cansado estas que te quedas dormido, serd mejor que te releve —lo interrumpi6 ella con
frialdad.

—iPuedo terminar mi guardia!

—No, no puedes. Es evidente que estds agotado. Ve y échate un rato.

La chica, testaruda, se sentd en la entrada de la tienda y Harry, enfadado, se metio dentro para evitar
una pelea.

Ron, todavia palido, se asomo por el hueco de la litera inferior. Harry subié a la de arriba, se tumbo
y se quedd contemplando el oscuro techo de lona. Al cabo de un rato, Ron, susurrando para que no lo
oyera Hermione, acurrucada en la entrada, le pregunt6:

—(Qué estaba haciendo Quien-ti-sabes?

Harry entorno los ojos en un intento de recordar todos los detalles, y murmuré en la oscuridad:

—Ha encontrado a Gregorovitch; lo tenia atado y lo torturaba.

—(Como va a hacerle Gregorovitch una varita nueva si esta atado?

—No lo sé. Es muy raro, si.

Cerro los ojos y pensé en lo que habia visto y oido. Cuantas mas cosas recordaba, menos sentido
tenian. Voldemort no habia mencionado la varita de Harry, ni el hecho de que la suya propia y la del
muchacho poseyeran idénticos nticleos centrales; tampoco habia dicho nada de que Gregorovitch tuviera
que hacerle una varita nueva y mas poderosa, capaz de vencer a la de Harry...

—Queria algo de Gregorovitch —continud, sin abrir los ojos—, y le pidié que se lo diera, pero
Gregorovitch dijo que se lo habian robado, y entonces... entonces... —Record6 cémo, desde la mente de
Voldemort, habia penetrado por los ojos de Gregorovitch hasta sus recuerdos—. Le leyo el pensamiento a
Gregorovitch y vio como un tipo joven que estaba encaramado en el alféizar de una ventana le lanzaba
una maldicién y saltaba, perdiéndose de vista. Ese joven lo robo, €l robd eso que Quien-ti-sabes anda
buscando. Y... creo que he visto a ese tipo en algln sitio...

A Harry le habria gustado volver a ver, aunque s6lo fuera brevemente, la risuefia cara de aquel chico.
Segiin Gregorovitch, el robo se habia producido muchos afios atras. Asi pues, ;por qué le resultaba tan
familiar el rostro del joven ladron?

Los ruidos del bosque llegaban muy amortiguados al interior de la tienda; lo inico que oia Harry era
la respiracion de Ron. Pasados unos minutos, €ste susurro:

—¢No has visto qué tenia en la mano el ladron?

—No... Debia de ser un objeto pequefio.



—Harry... —Los listones de la cama crujieron cuando Ron cambi6 de postura—. Oye, /crees que
Quien-ti-sabes esta buscando otro objeto para convertirlo en un nuevo Horrocrux?

—No lo sé; es posible. Pero ;jno seria demasiado arriesgado? Ademads, ;no dijo Hermione que ya
habia manipulado su alma hasta el limite?

—Si, pero a lo mejor ¢l no lo sabe.

—Ya. Quiza tengas razon.

Harry estaba convencido de que Voldemort andaba buscando una forma de solventar el problema de
los nucleos centrales idénticos, y habia ido a ver al anciano fabricante de varitas para que le diera una
solucion... Sin embargo, lo habia matado, al parecer sin hacerle ninguna pregunta sobre varitas magicas.

(Qué buscaba Voldemort? ;Por qué se marchaba ahora que controlaba el Ministerio de Magia y tenia
a todo el mundo magico a sus pies, decidido a encontrar ese objeto que Gregorovitch habia poseido y que
aquel ladrén andénimo le robd?

Harry todavia podia visualizar la cara de aquel joven rubio, un rostro alegre y entusiasta, con un aire
triunfante y travieso similar al de Fred o George. Habia saltado desde el alféizar de la ventana como un
pajaro, y Harry creia que lo habia visto antes en algin sitio, pero no recordaba donde. ..

Ahora que Gregorovitch estaba muerto, era aquel risuefio ladrén quien corria peligro, y Harry se
quedd pensando en €l mientras los ronquidos de Ron resonaban en la cama de abajo, hasta que, poco a
poco, ¢l también fue queddndose dormido otra vez.



CAPITULO 15

La venganza de los duendes

la mafiana siguiente, antes de que Ron y Hermione despertaran, Harry sali6 de la tienda para buscar

por el bosque el arbol mas viejo, retorcido y fuerte que encontrara. Cuando lo halld, enterro el ojo
de Ojoloco Moody bajo su sombra y marco una crucecita en la corteza con la varita magica. No era gran
cosa, pero creyo que Ojoloco habria preferido estar ahi a quedarse incrustado en la puerta del despacho
de Dolores Umbridge. Luego regreso a la tienda y esperd a que despertaran sus amigos para debatir lo
que harian a continuacion.

Tanto Hermione como €l opinaron que no era conveniente quedarse mucho tiempo en el mismo sitio, y
Ron estuvo de acuerdo, pero puso como condicidon que el siguiente paso los llevara a algun lugar donde
pudiera conseguir un bocadillo de beicon. Hermione retird los sortilegios que habia repartido por el
claro, mientras ambos chicos borraban todas las marcas y huellas que revelaran que habian acampado
alli. Entonces se desaparecieron hacia las afueras de una pequeia poblacidén con mercado.

Tras montar la tienda al amparo de un bosquecillo y rodearla de nuevos sortilegios defensivos, Harry
se puso la capa invisible y sali6 a buscar comida. Pero las cosas no salieron segiin lo planeado. Acababa
de llegar a un pueblo cercano cuando un frio inusual, una densa niebla y la repentina oscuridad del cielo
lo hicieron detenerse en seco.

—iPero si ti sabes hacer un patronus de primera! —protestd Ron cuando Harry llegd a la tienda con
las manos vacias, sin aliento y murmurando una tnica palabra: «dementoresy.

—No he logrado... hacerlo —se disculp6 casi sin resuello mientras se sujetaba el costado, donde
notaba una fuerte punzada—. No me... salia...



La cara de consternacion y decepcion de sus amigos logréo que se avergonzara de si mismo. No
obstante, acababa de pasar por una experiencia de pesadilla: habia visto a lo lejos cdmo los dementores
salian deslizdndose de la niebla y habia comprendido, mientras aquel frio paralizante lo envolvia y un
grito sonaba en la distancia, que no seria capaz de protegerse. Habia tenido que emplear toda su energia
para echar a correr, dejando a los dementores —esas tétricas figuras sin ojos— entre los muggles que,
aunque no los vieran, sin duda sentirian la desesperacion que sembraban a su paso.

—Asi que seguimos sin comida.

—~Caéllate, Ron —le espetdé Hermione—. ;Qué ha pasado, Harry? ;Por qué crees que no has podido
convocar el patronus? jAyer te salié la mar de bien!

—No lo sé.

Se dejo caer en una de las viejas butacas de Perkins; cada vez se sentia mas humillado y temia que
algin mecanismo interior hubiera dejado de funcionarle. El dia anterior parecia muy lejano; se sentia
como si volviera a tener trece afios y fuera el tinico que se desplomaba en el expreso de Hogwarts.

Ron le dio un puntapié a una silla.

—Bueno ;qué? —Ile dijo a Hermione, enfurrufiado—. jTengo un hambre de muerte! Lo tnico que he
comido desde que casi muero desangrado ha sido un par de setas!

—Pues ve tu a pelearte con los dementores —replicoé Harry, dolido.

—ilria, pero, por si no te has fijado, llevo un brazo en cabestrillo!

—Ya, eso resulta muy practico.

—¢Y qué se supone que...?

—iClaro! —salté Hermione ddndose una palmada en la frente, y los chicos la miraron—. jDame el
guardapelo, Harry! jCorre, el Horrocrux, Harry! jTodavia lo llevas encima! —exclamd impaciente,
chasqueando los dedos al ver que €l no reaccionaba.

Tendié una mano y Harry se quit6 la cadena de oro del cuello. Tan pronto el guardapelo perdio el
contacto con su piel, €l se sinti6 libre y extrafiamente aliviado. Ni siquiera se habia dado cuenta de que
tenia las manos sudorosas, o que notaba una desagradable presion en el estdmago, hasta que esas
sensaciones desaparecieron.

—Te encuentras mejor? —preguntd6 Hermione.

—iS1, mucho mejor!

—Harry —dijo ella poniéndose en cuclillas delante de ¢l y empleando el tono con que uno se dirige a
personas muy enfermas—, no creerds que estas poseido, ;verdad?

—(Qué dices? jNo, claro que no! —contest6 ¢1, ofendido—. Recuerdo todo lo que he hecho mientras
lo llevaba colgado. Si estuviera poseido, no sabria como habia actuado, ;no? Ginny me contd que a veces
no recordaba nada.

—Hum —murmuré Hermione examinando el grueso guardapelo—. Bueno, quizd no deberiamos
llevarlo colgado. Podriamos guardarlo en la tienda.

—No vamos a dejar ese Horrocrux por ahi —declaré Harry—. Si lo perdemos, si nos lo roban...

—De acuerdo, de acuerdo —cedi0 la chica, y se colgd el guardapelo del cuello y lo ocultdé debajo de
su camisa—. Pero nos turnaremos para que ninguno lo lleve demasiado rato seguido.

—Estupendo —dijo Ron con irritacion—. Y ahora que ya hemos solucionado ese punto, ;podemos ir
a buscar algo de comer?



—Si, pero iremos a otro sitio —determind Hermione mirando de reojo a Harry—. No tiene sentido
que nos quedemos aqui sabiendo que hay dementores patrullando.

Por fin, decidieron pasar la noche en un campo apartado que pertenecia a una granja solitaria de la
que habian conseguido llevarse huevos y pan.

—Esto no es robar, ;verdad? —preguntd6 Hermione con aprension, mientras devoraban los huevos
revueltos con pan tostado—. He dejado dinero en el gallinero...

Ron puso los o0jos en blanco y, con los carrillos henchidos, dijo:

—FEmion, no te pecupes tanto. jEldjate!

Desde luego, les resultd mucho mas facil relajarse después de haber comido. Esa noche, las risas les
hicieron olvidar la discusion sobre los dementores, y Harry estaba contento, casi optimista, cuando eligio
hacer la primera guardia de la noche.

De ese modo comprobaron que con el estdmago lleno uno esta mucho mas animado, mientras que si
se tiene vacio es facil que surjan las peleas y el pesimismo. Harry fue el menos sorprendido por este
descubrimiento, porque en casa de los Dursley habia pasado periodos de verdadera inanicion. Hermione
sobrellevaba bien las noches en que so6lo encontraban unas bayas o unas galletas rancias, aunque quiza se
mostraba un poco mas malhumorada de lo habitual y sus silencios eran algo mas hoscos. Ron, en cambio,
estaba acostumbrado a tres deliciosas comidas al dia, cortesia de su madre o de los elfos domésticos de
Hogwarts, y el hambre lo ponia irascible y poco razonable. Siempre que la falta de comida coincidia con
su turno de llevar el Horrocrux, se volvia de lo mas desagradable.

«Y ahora adonde vamos?», era su cantinela de siempre. Sin embargo, daba la impresion de que no
tenia ideas propias, y en todo momento esperaba que a sus dos compafieros se les ocurriera algin plan,
mientras ¢l se limitaba a amargarse pensando en la escasez de comida. Por tanto, Harry y Hermione
pasaban horas infructuosas intentando averiguar donde estarian los otros Horrocruxes y como destruir el
que ya poseian; y como no disponian de nuevos datos, sus conversaciones cada vez eran mas repetitivas.

Segiin recordaba Harry, Dumbledore sostenia que Voldemort habia escondido los Horrocruxes en
sitios que tenian alguna importancia para ¢l, de modo que los chicos no paraban de enumerar, como si
recitaran una especie de deprimente letania, los lugares donde Voldemort habia vivido o que guardaban
cierta relacion con €l: el orfanato donde nacio y se crid; Hogwarts, donde se educd; Borgin y Burkes,
donde trabaj6 después de abandonar los estudios; y por ultimo, Albania, donde transcurrieron sus afios de
exilio. Esas pistas formaban la base de sus especulaciones.

—Si, vamos a Albania. Registrar todo un pais no nos llevard mas de una tarde —sugirié6 Ron con
sarcasmo.

—AIlli no puede haber nada. Cuando se marcho al exilio, ya habia hecho cinco Horrocruxes, y
Dumbledore estaba seguro de que la serpiente es el sexto —razon6 Hermione—. Pero sabemos que ésta
no se halla en Albania, porque suele acompafiar a Vol...

—¢(No os he pedido que no mencionéis su nombre?

—iVale! La serpiente suele acompanar a Quien-vosotros-sabéis. ;Satisfecho?

—No mucho, la verdad.

—No me lo imagino escondiendo nada en Borgin y Burkes —intervino Harry, que ya habia expresado
su opinion varias veces; pero volvio a decirlo simplemente para romper aquel desagradable silencio—.
Los duefios de esa tienda eran expertos en objetos tenebrosos, de modo que habrian reconocido un



Horrocrux enseguida. —Ron solté un elocuente bostezo y Harry, reprimiendo el impulso de lanzarle algo,
prosiguio—: Insisto en que podria haber escondido uno en Hogwarts.

Hermione suspiro.

—iPero entonces Dumbledore 1o habria encontrado!

Harry repiti6 el argumento que siempre presentaba para defender su teoria:

—Dumbledore dijo delante de mi que nunca habia previsto conocer todos los secretos de Hogwarts.
Os lo advierto, si hay un sitio donde Vol...

—iEh!

—ijVale, Quien-vosotros-sabéis!! —exclamo Harry, ya harto del asunto—. ;Si hay algin sitio que era
verdaderamente importante para Quien-vosotros-sabéis, es Hogwarts!

—ijAnda ya! —se burl6 Ron—. ;Su colegio?

—iS1, su colegio! Fue su primer hogar verdadero, el sitio que significaba que ¢l era especial, que lo
representaba todo para ¢l, e incluso después de marcharse de alli...

—Vamos a ver, jde quién estamos hablando, de Quien-vosotros-sabéis o de ti? —saltdo Ron. Estaba
jugueteando con la cadena del Horrocrux que llevaba colgada del cuello, y Harry sintio ganas de
agarrarla y estrangularlo con ella.

—Nos explicaste que Quien-vosotros-sabéis le pidi6 empleo a Dumbledore después de haber
terminado los estudios —tercié Hermione.

—3S1, exacto.

—Y Dumbledore pens6d que solo queria volver porque estaba buscando algo, seguramente el objeto
de algin fundador del colegio, para hacer con €l otro Horrocrux, ;no?

—Asi es —confirmé Harry.

—Pero no consiguidé el empleo, ;verdad? jDe modo que nunca tuvo ocasién de robar un objeto de
otro fundador ni de esconderlo en Hogwarts!

—Est4 bien —concedi6 Harry, derrotado—. Descartemos Hogwarts.

Como no tenian otras pistas, se trasladaron a Londres y, ocultos bajo la capa invisible, buscaron el
orfanato donde se habia criado Voldemort. Hermione se colé en una biblioteca y descubrio en los
archivos que muchos afios atrds habian demolido el edificio. Pese a ello, fueron a ver el lugar y
comprobaron que alli habian construido un bloque de oficinas.

—¢Y si cavaramos en los cimientos? —sugirid6 Hermione sin mucho entusiasmo.

—F] nunca esconderia un Horrocrux aqui —aseverd Harry. En el fondo sabia que habrian podido
ahorrarse ese viaje, porque el orfanato era el sitio de donde Voldemort estaba decidido a escapar, y por
eso jamas se le habria ocurrido esconder una parte de su alma alli. Dumbledore le habia hecho ver que
Voldemort buscaba, como escondrijos, lugares que revistieran esplendor o un aura de misterio; por el
contrario, ese lagubre y deprimente rincon de Londres no tenia nada que ver con Hogwarts, ni con el
ministerio ni con un edificio como Gringotts, la banca magica de puertas doradas y suelos de marmol.

Aunque no se les ocurrian nuevas ideas, siguieron viajando por el campo y cada noche montaban la
tienda en un sitio diferente, por precaucion. Por las mafanas, tras asegurarse de haber borrado toda senal
de su presencia, buscaban otro emplazamiento solitario y aislado, trasladdndose mediante Apariciéon a
otros bosques, a umbrias grietas de acantilados, a rojizos brezales, a laderas de montafias cubiertas de
aulaga y, en una ocasion, a una resguardada cala de guijarros. Cada doce horas aproximadamente se



pasaban el Horrocrux, como si jugaran al baile de la escoba —a cdmara lenta y con un ingrediente
perverso—, temiendo el momento en que dejara de sonar la musica porque la recompensa eran doce
horas de miedo y angustia extras.

A Harry seguia molestandole la cicatriz, casi siempre cuando llevaba colgado el Horrocrux. A veces
no conseguia evitar que se notara que le dolia.

—(Qué te ocurre? ;Qué has visto? —preguntaba Ron siempre que lo veia componer una mueca de
dolor.

—Una cara —musitaba Harry—. La misma de siempre: la del ladrén que rob6 a Gregorovitch.

Y Ron se daba la vuelta sin disimular su desilusion. Harry sabia que su amigo deseaba tener noticias
de su familia, o de los restantes miembros de la Orden del Fénix, pero al fin y al cabo ¢l no era una
antena de television, sino que sélo veia lo que Voldemort pensaba en determinado momento, y tampoco
era capaz de sintonizar las imagenes a su antojo. Al parecer, el Sefior Tenebroso pensaba sin cesar en
aquel joven de cara risuefia, cuyo nombre y paradero seguramente ignoraba, igual que le ocurria a Harry.
Como seguia doliéndole la cicatriz y lo atormentaba el recuerdo del chico rubio, aprendio a disimular
todo indicio de dolor o malestar, porque sus amigos no mostraban sino impaciencia cada vez que ¢l
mencionaba al joven ladron, aunque no podia recriminarselo, pues también ellos estaban ansiosos por
encontrar alguna pista de los Horrocruxes.

A medida que transcurrian los dias, empez6 a sospechar que Ron y Hermione hablaban de ¢l a sus
espaldas. En mas de una ocasion dejaron de hablar bruscamente al entrar €l en la tienda, y los sorprendi6
dos veces en un lugar un poco apartado, con las cabezas juntas y hablando deprisa, y al verlo acercarse
se callaron de golpe y fingieron estar recogiendo lefia o buscando agua.

Harry empez6 a preguntarse si sus amigos so6lo habian accedido a acompanarlo en aquel viaje, que
iba adquiriendo apariencia de intrincado y sin sentido, porque creian que ¢l tenia algiin plan secreto que
descubririan a su debido tiempo. Por su parte, Ron no hacia ningin esfuerzo por disimular su malhumor, y
Harry comenzaba a temer que Hermione también estuviera desengafiada de sus escasas dotes de
liderazgo. Se devanaba los sesos pensando donde podia haber otros Horrocruxes, pero el tnico sitio que
se le ocurria era Hogwarts, y como a sus amigos no les parecia probable, dejo de sugerirlo.

El otofio iba apoderandose del campo a medida que los chicos lo recorrian, de manera que ya
montaban la tienda sobre mantillos de hojas secas. Ademas, las nieblas naturales se sumaban a las que
provocaban los dementores, y el viento y la lluvia suponian una dificultad mas. El hecho de que
Hermione estuviera aprendiendo a identificar las setas comestibles no compensaba aquel continuo
aislamiento, ni la falta de contacto con otras personas, ni la total ignorancia de como evolucionaba la
lucha contra Voldemort.

—Mi madre sabe hacer aparecer comida de la nada —dijo Ron una noche, acampados en una ribera
de Gales. Y, enfurrufiado, empuj6 los trozos de pescado grisaceo y carbonizado que tenia en el plato.

Harry le mir6 el cuello y comprobd, tal como esperaba, que llevaba puesta la cadena de oro del
Horrocrux. Entonces contuvo el impulso de replicarle, porque sabia que su actitud mejoraria un poco
cuando le llegara el turno de quitarse el guardapelo. Pero Hermione lo contradijo:

—Tu madre no sabe hacer semejante cosa. Nadie es capaz de eso. La comida es la primera de las
cinco Principales Excepciones de la Ley de Gamp sobre Transformaciones Elemen. ..

—A mi hablame claro, ;vale? —Ie espetd Ron, quitandose una espina que se le habia quedado entre



los dientes.

—iEs imposible que la comida aparezca de la nada! Si sabes donde estd, puedes hacer un
encantamiento convocador, o transformarla, o si tienes un poco, multiplicarla...

—Pues esto sera mejor que no lo multipliques, porque estd asqueroso —murmurd Ron.

—iHarry lo ha pescado y yo lo he cocinado lo mejor que he podido! jNo sé por qué siempre acaba
tocandome a mi preparar la comida! jPorque soy una chica, claro!

—iNo, es porque se supone que eres la mejor haciendo magia! —Ie soltdé Ron.

Ella se puso en pie de un brinco, y unos pedacitos de lucio asado resbalaron de su plato de estafio y
cayeron al suelo.

—Pues mafnana puedes cocinar ti. Busca los ingredientes y hazles un encantamiento para convertirlos
en algo que valga la pena comer. Yo me sentaré aqui, pondré cara de asco y me lamentaré, y ya veremos
coOmo...

—ijAlto! —orden6 Harry, y se puso rapidamente en pie levantando las manos para pedir silencio—.
jCalla!

A Hermione le hervia la sangre.

—¢Como puedes darle la razon? Ron casi nunca cocina, nunca...

—ijCallate, Hermione! jHe oido algo!

Harry aguzo el oido sin bajar las manos. Entonces, pese al murmullo del oscuro rio junto al que se
encontraban, volvio a oir voces. Gir6 la cabeza y mir6 el chivatoscopio, pero seguia quieto.

—(Has hecho el encantamiento muffliato? —Ile pregunt6 a Hermione en voz baja.

—Lo he hecho todo. El muffliato, los repelentes magicos de muggles y los encantamientos
desilusionadores; todos. Quienquiera que sea no deberia poder oirnos ni vernos.

Entonces oyeron fuertes crujidos y roces; poco después, el sonido de piedras y ramitas sueltas
pareci6 indicar que varias personas bajaban por la boscosa pendiente que descendia hasta la estrecha
orilla donde ellos habian acampado. Los chicos sacaron sus varitas y se pusieron en guardia. Los
sortilegios de que se habian rodeado deberian bastar para que, en aquella oscuridad casi total, no los
vieran los muggles, ni las brujas ni los magos normales. Sin embargo, si eran mortifagos, sus defensas
estaban a punto de pasar la prueba de la magia oscura por primera vez.

Cuando el grupo llegd a la orilla, las voces se oyeron mas fuerte pero no mas inteligibles. Harry
calculd que estaban a unos seis metros de la tienda, pero el ruido del agua que caia en cascada no le
permitia asegurarlo. Hermione agarr6 el bolsito de cuentas y se puso a rebuscar en ¢l; al momento sacod
tres orejas extensibles y le lanz6 una a Harry y otra a Ron, que rapidamente se metieron un extremo de la
cuerda de color carne en la oreja y sacaron el otro por la entrada de la tienda.

Pasados unos segundos, Harry escuch6 una voz masculina que, con un deje de hastio, decia:

—Por aqui deberia haber salmones, ;o creéis que todavia no ha empezado la temporada? ;Accio
salmon!

Se produjeron unos chapoteos y luego un sonido de bofetada, como si alguien atrapara un pez al
vuelo; alguien solté un grufiido de apreciacion. Harry se ajustd mejor la oreja extensible en el oido: por
encima del murmullo del rio habia distinguido otras voces, pero no hablaban en su idioma ni en ningin
lenguaje humano que €l conociera. Era una lengua tosca y nada melodiosa, como una sarta de ruidos
vibrantes y guturales, y daba la impresién de que habia dos personas que la hablaban, una de ellas con



voz mas débil y cansina.

Un fuego prendi6 en el exterior, y los chicos vieron pasar unas sombras enormes entre la tienda y las
llamas, al mismo tiempo que les llegaba el delicioso y tentador aroma a salmén asado. A continuacion se
oy¢ el tintineo de cubiertos sobre platos, y el desconocido que habia hablado primero volvio a hacerlo:

—Tomad... Griphook... Gornuk...

—iDuendes! —articul6 Hermione mirando a Harry, que asinti6 en silencio.

—QGracias —respondieron los duendes en el idioma del otro.

—Bueno, ;y cuanto tiempo llevais vosotros tres huyendo? —preguntdé una voz nueva, dulce y
melodiosa; a Harry le resultd vagamente familiar e imagin6 a un hombre barrigudo y de rostro jovial.

—Seis semanas, quiza siete. Ya no me acuerdo —contestd el que parecia aburrido—. Me encontré
con Griphook el primero o el segundo dia, y poco después se nos unid6 Gornuk. Es agradable tener un
poco de compafiia. —Guardaron silencio y se percibi6 el ruido de los cuchillos y tenedores rozando los
platos y de las tazas de estafio, levantadas y vueltas a posar en el suelo—. Y t4, Ted, ;por qué te
marchaste? —afiadid.

—Sabia que iban por mi —contestdé Ted con su melodiosa voz, y de pronto Harry cayo en la cuenta
de quién era: el padre de Tonks—. La semana pasada me enteré de que habia mortifagos en la zona y
decidi poner pies en polvorosa. Me negué¢ a registrarme como hijo de muggles por principio, asi que
sabia que s6lo era cuestion de tiempo, y que tarde o temprano tendria que marcharme. A mi esposa no le
pasara nada porque ella es sangre limpia. Y luego me encontré con Dean... jcuanto hace, hijo? Unos
pocos dias, ;no?

—Si, eso es —contestd otra voz, y Harry, Ron y Hermione se miraron con asombro, callados pero
emocionados, convencidos de haber reconocido la voz de Dean Thomas, su compafiero de Gryffindor.

—FEres hijo de muggles, ;verdad? —pregunt6 el que habia hablado primero.

—No estoy seguro —respondidé Dean—. Mi padre abandond a mi madre cuando yo era muy pequeiio,
y no puedo demostrar que fuera un mago.

Permanecieron un rato sin hablar, solo se los oia masticar; entonces Ted volvio a tomar la palabra.

—He de admitir, Dirk, que me sorprende haberme tropezado contigo. Me alegra pero me sorprende.
Circulaba el rumor de que te habian detenido.

—Es que me detuvieron —confirmé Dirk—. Iba camino de Azkaban, pero me escapé. Aturdi a
Dawlish y le rob¢ la escoba. Fue mas facil de lo que imaginais, y Dawlish sali6 muy mal parado. No me
extrafiaria que alguien le hubiera hecho un encantamiento confundus. Si es asi, me gustaria estrecharle la
mano a la bruja o al mago que se lo hizo, porque seguramente me salvo la vida.

Volvieron a guardar silencio mientras el fuego chisporroteaba y el rio continuaba murmurando. Poco
después Ted preguntd:

—Y de donde salis vosotros dos? Creia que los duendes apoyaban a Quien-vosotros-sabéis.

—Pues estabas equivocado, porque nosotros no nos ponemos de parte de nadie —dijo el duende de
voz més aguda—. Esta es una guerra de magos.

—Entonces ;por qué os escondéis?

—Me parecid lo mas prudente —respondié el duende de voz grave—. Habia rechazado lo que
consideraba una peticidon impertinente, y comprendi que peligraba mi seguridad personal.

—(Qué te pidieron que hicieras? —pregunt6 Ted.



—Cosas inapropiadas para la dignidad de mi raza —contest6 el duende con tono mas tosco y menos
humano—. Yo no soy ningtn elfo doméstico.

—Y t0, Griphook?

—Por motivos parecidos —dijo el duende de voz aguda—. Gringotts ya no la controlan tinicamente
los de mi raza, pero yo jamas reconoceré a ningiin mago como amo.

Anadié algo por lo bajo en duendigonza, y Gornuk ri0.

—(Era un chiste? —pregunté Dean.

—Ha dicho que también hay cosas que los magos no reconocen —explicéd Dirk.

Hubo una breve pausa.

—No lo capto —admitié Dean.

—Antes de marcharme me tomé una pequefia venganza personal —dijo Griphook en la lengua de los
otros.

—Bien hecho —dijo Ted—. Supongo que no conseguirias encerrar a un mortifago en una de esas
viejas camaras de maxima seguridad, ;no?

—Si lo hubiera hecho, la espada no lo habria ayudado a salir de alli —replic6 Griphook. Gornuk ri6
otra vez, y hasta Dirk solt6 una risita.

—Me parece que Dean y yo nos estamos perdiendo algo —dijo Ted.

—Severus Snape también, aunque ¢l no lo sabe —dijo Griphook, y los dos duendes rieron a
carcajadas, con malicia.

En la tienda, Harry apenas podia respirar de emocion; Hermione y €l se miraron, aguzando el oido al
MAXimo.

—(No te has enterado, Ted? —pregunté Dirk—. ;No sabes que unos chicos intentaron robar la
espada de Gryffindor del despacho de Snape en Hogwarts?

Harry notdé como si una descarga eléctrica le recorriera el cuerpo poniéndole todos los nervios de
punta, y se quedo clavado en su sitio.

—No, no sabia nada —dijo Ted—. En EI Profeta no lo han comentado, ;verdad?

—No, ya me imagino que no —repuso Dirk riendo con satisfaccion—. A mi me lo contd Griphook, y
¢éste se enterd por Bill Weasley, que trabaja para la banca magica. Entre los chicos que intentaron
llevarse la espada estaba la hermana pequena de Bill.

Harry mir6 a sus amigos, que tenian aferradas las orejas extensibles como si de ello dependiera su
vida.

—FElla y un par de compafieros suyos entraron en el despacho de Snape y rompieron la urna de cristal
donde, presuntamente, estaba guardada la espada. Snape los atrapd en la escalera cuando ya se la
llevaban.

—iBenditos sean! —exclamd Ted—. Pero ;qué creian, que podrian emplear la espada contra Quien-
vosotros-sabéis, o contra el propio Snape?

—Bueno, fuera cual fuese su intencion, Snape decidio que la espada no estaba segura en su despacho
—explicd Dirk—. Y un par de dias mas tarde, imagino que tras obtener el permiso de Quien-vosotros-
sabéis, la hizo llevar a Londres para que la guardaran en Gringotts.

Los duendes volvieron a reir.

—Sigo sin entender el chiste —dijo Ted.



—Es una falsificacion —afirmé6 Griphook.

—(Qué la espada de Gryftindor es...?

—Eso mismo. Es una copia, una copia excelente, sin duda, pero hecha por magos. La original la
forjaron los duendes hace siglos, y tenia ciertas propiedades que so6lo poseen las armas fabricadas por
los de mi raza. No sé donde puede estar la genuina espada de Gryffindor, pero desde luego no en una
camara de la banca Gringotts.

—iAh, ya entiendo! —dijo Ted—. Y deduzco que no os molestasteis en contarles eso a los
mortifagos, jcorrecto?

—No vi ningln motivo para preocuparlos con esa informacion —dijo Griphook con petulancia, y Ted
y Dean unieron sus risas a las de Gornuk y Dirk.

Dentro de la tienda, Harry cerrd los ojos, ansioso porque alguien hiciera la pregunta cuya respuesta ¢l
necesitaba oir. Un minuto mas tarde, que se le hizo eterno, Dean la formulo, y entonces Harry recordo,
sobresaltado, que ese muchacho también habia sido novio de Ginny.

—(Qué les paso a Ginny y los otros chicos que intentaron robarla?

—Bah, los castigaron, y con crueldad —dijo Griphook, indiferente.

—Pero estan bien, ;no? —se apresuré a preguntar Ted—. Porque los Weasley ya han sufrido
suficiente con sus otros hijos.

—Que yo sepa, no sufrieron dafos graves —comentd Griphook.

—Me alegro por ellos —repuso Ted—. Con el historial de Snape, supongo que deberiamos dar las
gracias de que sigan con vida.

—Entonces, ;i te crees esa historia? —preguntd Dirk—. ;Crees que Snape maté a Dumbledore?

—Por supuesto —afirmo Ted—. No tendras el valor de decirme que piensas que Potter tuvo algo que
ver en eso, jverdad?

—Ultimamente uno ya no sabe qué creer —masculld Dirk.

—Yo conozco a Harry Potter —tercié Dean—. Y estoy seguro de que es auténtico; de que es el
Elegido, o como querais llamarlo.

—Si, hijo, a mucha gente le gustaria creer que lo es —dijo Dirk—, y yo me incluyo. Pero ;donde
esta? Por lo que parece, ha escurrido el bulto. Si supiera algo que no sabemos nosotros, o si le hubieran
encomendado alguna mision especial, estaria luchando, organizando la resistencia, en vez de escondido.
Y mira, El Profeta 1o dejo muy claro cuando...

—El Profeta? —Ilo interrumpi6 Ted con sorna—. No me digas que todavia lees esa basura, Dirk. Si
quieres hechos, tienes que leer El Quisquilloso.

De pronto se produjo un estallido de toses y arcadas, seguidas de unos buenos palmetazos; al parecer,
Dirk se habia tragado una espina. Por fin farfullo:

—/El Quisquilloso? ;Ese periodicucho disparatado de Xeno Lovegood?

—Ultimamente no cuenta muchos disparates —replicé Ted—. Echale un vistazo, ya lo veras. Xeno
publica todo lo que El Profeta pasa por alto; en el tltimo ejemplar no habia ni una sola mencién de los
snorkacks de cuernos arrugados. Lo que no sé es cuanto tiempo van a dejarlo tranquilo. Pero €l afirma, en
la primera plana de todos los ejemplares, que cualquier mago que esté contra Quien-vosotros-sabéis
deberia tener como prioridad ayudar a Harry Potter.

—Es dificil ayudar a un chico que ha desaparecido de la faz de la Tierra —objetd Dirk.



—Mira, el hecho de que todavia no lo hayan atrapado ya es muy significativo —dijo Ted—. A mi no
me importaria que Potter me diera algin que otro consejo. Al fin y al cabo, ¢l ha conseguido lo que
intentamos todos, ;no?, es decir, conservar la libertad.

—Si, bueno, en eso tienes razon —concedidé Dirk—. Con el ministerio en pleno y todos sus
informadores siguiéndole la pista, me extrafia que todavia no lo hayan encontrado. Aunque ;quién me
asegura que no lo han detenido y matado, y estdn ocultando la noticia?

—Vamos, no digas eso, Dirk —murmuro6 Ted.

Entonces se produjo una larga pausa; solo se oia el ruido de los cuchillos y los tenedores. Cuando
volvieron a conversar, el tema de discusion fue si les convenia pasar la noche en la orilla del rio o subir
un poco por la boscosa pendiente. Tras decidir que entre los arboles estarian mas guarecidos, apagaron
el fuego y treparon por el terraplén; sus voces fueron perdiéndose en la distancia.

Harry, Ron y Hermione enrollaron las orejas extensibles. Harry, que habia tenido que esforzarse para
permanecer callado mientras escuchaban la conversacion, ahora sélo logré musitar:

—Ginny... la espada...

—iLo sé, Harry, lo sé! —exclam6é Hermione. Cogi6 el bolsito de cuentas y meti6 el brazo hasta el
fondo—. Aqui esta... —dijo apretando los dientes, y tird de algo que se encontraba en las profundidades
del bolsito.

Poco a poco, fue apareciendo la esquina del ornamentado marco de un cuadro. Harry corrié a
ayudarla. Mientras sacaban el retrato vacio de Phineas Nigellus, Hermione no dejaba de apuntarlo con la
varita, preparada para hacerle un hechizo.

—Si alguien cambi6 la espada auténtica por otra falsa mientras se hallaba en el despacho de
Dumbledore —dijo con ansiedad al tiempo que apoyaban el cuadro contra la pared de la tienda—,
Phineas Nigellus debi6 de verlo, porque su retrato estd colgado justo detrds de la urna.

—A menos que estuviera dormido —puntualizé Harry, y contuvo la respiracion al ver que Hermione
se arrodillaba delante del lienzo vacio, con la varita dirigida hacia el centro, y tras carraspear decia:

—iHola, Phineas! ;Phineas Nigellus, estd usted ahi? —No ocurrié6 nada—. ;Phineas Nigellus, esta
usted ahi? —repitio—. ;Profesor Black, podriamos hablar con usted, por favor?

—Pedir las cosas por favor siempre ayuda —replicd una voz fria e insidiosa, y Phineas Nigellus
aparecid en su retrato. Al instante Hermione exclamo:

—Obscuro!

De pronto, una venda cubrié los avispados y oscuros ojos del personaje, que dio una sacudida y un
grito de dolor.

—Pero... ;qué? ;Como se atreve? ;Qué estd ha...?

—Lo siento mucho, profesor Black —se disculp6 la chica—, pero es una precaucion necesaria.

—iRetireme de inmediato esta inmunda afiadidura! jHe dicho que me la retire! jEsta destrozando una
gran obra de arte! ;Donde estoy? ;Qué pasa aqui?

—No importa donde estemos —dijo Harry, y Phineas Nigellus se quedo de piedra y abandon6 sus
intentos de quitarse la venda que le habian pintado.

—(Me equivoco, o ésa es la voz del escurridizo sefior Potter?

—Podria serlo —contestd Harry, consciente de que la duda mantendria despierto el interés del
profesor Black—. Nos gustaria hacerle un par de preguntas sobre la espada de Gryffindor.



—iAh, vaya! —exclam6 Phineas Nigellus moviendo la cabeza a uno y otro lado, esforzandose por
ver a Harry—. Esa chiquilla estipida actué de un modo muy imprudente. ..

—No hable asi de mi hermana —le espetd Ron, y Phineas Nigellus arqueo las cejas con altaneria.

—Quién mas hay aqui? —preguntd sin dejar de mover la cabeza—. {Su tono me desagrada! Esa
chica y sus amigos fueron sumamente insensatos. jMira que robar al director!

—No estaban robando —dijo Harry—. Esa espada no es de Snape.

—Pero pertenece al colegio del profesor Snape. ;Acaso tenia esa Weasley algin derecho sobre ella?
Merece el castigo que recibio, igual que ese idiota de Longbottom y la chiflada de Lovegood.

—iNeville no es idiota y Luna no esta chiflada! —salt6 Hermione.

—Donde estoy? —repitid Phineas Nigellus, y se puso a tirar de la venda otra vez—. ;Addnde me
han traido? ;Por qué me han sacado de la casa de mis antepasados?

—iEso no importa! ;Como castigd Snape a Ginny, Neville y Luna? —lo apremi6 Harry.

—E]l profesor Snape los envio al Bosque Prohibido para que hicieran un trabajo para ese zopenco de
Hagrid.

—iHagrid no es un zopenco! —se indigndé Hermione.

—Y Snape quiza pensara que eso era un castigo —intervino Harry—, pero esos tres seguramente se
lo pasaron en grande con Hagrid. jMira que enviarlos al Bosque Prohibido! jJa! jSe han visto en
situaciones mucho peores! —Y sintié un gran alivio, porque habia imaginado cosas horrorosas, como
minimo que les hubieran echado la maldicion cruciatus.

—En realidad, lo que queriamos saber es si alguien mas ha... sacado esa espada de ahi. ;No la han
llevado a limpiar, o algo asi? —pregunté6 Hermione.

Phineas Nigellus dejo de forcejear para quitarse la venda y solt6 una risita.

—iHijos de muggles! —grit6—. Las armas fabricadas por duendes no requieren limpieza alguna, so
boba. La plata de los duendes repele la suciedad mundana y s6lo se imbuye de lo que la fortalece.

—No llame boba a mi amiga —se sulfuré Harry.

—Estoy harto de contradicciones —protestd Nigellus—. Quizé vaya siendo hora de que regrese al
despacho del director.

Todavia con la venda en los ojos, tante el borde del cuadro, intentando salir del lienzo y volver al
que estaba colgado en Hogwarts. Entonces Harry tuvo una repentina inspiracion:

—iDumbledore! ;No puede traernos a Dumbledore?

—¢Como dice? —se asombrd Phineas Nigellus.

—NMe refiero al retrato del profesor Dumbledore. ;|No puede traerlo aqui, al suyo?

El profesor Black volvié la cabeza en direccion a la voz de Harry y espet6:

—Es evidente que no sélo los hijos de muggles son ignorantes, Potter. Los retratos de Hogwarts
pueden establecer comunicacion, pero no pueden salir del castillo salvo para trasladarse a un cuadro de
ellos mismos colgado en algin otro lugar. Dumbledore no puede venir aqui conmigo, y después del trato
que he recibido de ustedes, les aseguro que no pienso volver a hacer otra visita.

Harry, un tanto decepcionado, vio como Phineas redoblaba sus esfuerzos por salir del lienzo.

—Profesor Black —terci6 Hermione—, ;no podria decirnos sdlo... por favor... cudndo fue la tltima
vez que sacaron la espada de suurna? Me refiero a antes de que se la llevara Ginny.

Phineas buf6é de impaciencia y dijo:



—~Creo que la ultima vez fue cuando el profesor Dumbledore la utilizé para abrir un anillo.

Hermione se volvid bruscamente hacia Harry. Ninguno de los dos se atrevia a decir nada mas delante
de Phineas Nigellus, que por fin habia localizado la salida.

—Buenas noches —dijo con tono cortante, y se dispuso a salir del retrato. De pronto, cuando ya s6lo
se veia el borde del ala de su sombrero, Harry grito:

—iEspere! ;Le ha contado a Snape que vio eso que nos ha dicho?

Phineas Nigellus asomo la vendada cabeza por el cuadro y puntualizé:

—FE]l profesor Snape tiene cosas mas importantes en que pensar que las excentricidades de Albus
Dumbledore. jAdios, Potter!

Y dicho esto, desaparecid por completo, dejando atras el fondo impreciso del cuadro.

—iHarry! —exclam6 Hermione.

—iS1, ya lo s¢! —Incapaz de contenerse, el chico dio un pufietazo al aire; aquello era mucho mas de
lo que se habia atrevido a imaginar.

Se puso a dar grandes zancadas por la tienda pletorico de energia, sintiendo que podria correr dos
kiloémetros sin parar; ya ni siquiera tenia hambre. Y Hermione, tras meter el retrato de Phineas Nigellus
en su bolsito de cuentas, le dijo con una sonrisa radiante:

—iLa espada destruye los Horrocruxes! jLas armas fabricadas por duendes solo se imbuyen de
aquello que las fortalece! jHarry, esa espada estd impregnada con veneno de basilisco!

—Y Dumbledore no me la dio porque todavia la necesitaba; queria utilizarla para destruir el
guardapelo...

—... ydebio de prever que si la ponia en su testamento no te la entregarian...

—... ypor eso hizo una copia...

—... ylapuso enlaurna de cristal...

—... ydejo la auténtica... ;donde?

Los chicos se miraron. Harry tuvo la impresion de que la respuesta estaba suspendida en el aire, muy
cerca pero invisible. ;Por qué Dumbledore no se lo dijo? ;O si se lo dijo y €l no se dio cuenta en su
momento?

—iPiensa! —le susurré Hermione—. jPiensa! ;Dénde pudo dejarla?

—En Hogwarts no —contesto, y reanud6 sus paseos por la tienda.

—Y en Hogsmeade?

—¢Enla Casa de los Gritos? Alli nunca va nadie.

—Pero Snape sabe cémo se entra, ;no seria eso un poco arriesgado?

—Dumbledore confiaba en Snape —le record6 Harry.

—No lo suficiente para explicarle que habia cambiado las espadas —razoné Hermione.

—S1, tienes razon! —Harry se alegrd ain mas de pensar que el anciano profesor habia tenido ciertas
reservas, aunque débiles, acerca de la honradez de Snape—. Entonces, ;crees que decidio esconder la
espada muy lejos de Hogsmeade? ;Qué opinas ti, Ron? jEh, Ron!

Harry lo busco, y, por un instante, creyd que habia salido de la tienda, pero entonces vio que se habia
tumbado en la litera de abajo, con cara de pocos amigos.

—Abh, ;te has acordado de que existo?

—(Como dices?



Ron dio un resoplido sin dejar de contemplar el somier de la cama de arriba.

—Nada, nada. Por mi podéis continuar; no quiero estropearos la fiesta.

Harry, perplejo, miré a Hermione buscando ayuda, pero ella estaba tan desconcertada como ¢él.

—(Qu¢ te pasa? —preguntd Harry.

—(Que qué me pasa? No me pasa nada —respondido Ron, que seguia sin mirarlo a la cara—. Al
menos, segun tu.

Se oyeron unos golpecitos en el techo de la tienda. Habia empezado a llover.

—Oye, es evidente que algo te ocurre —insistié Harry—. Suéltalo ya, jquieres?

Ron se sentd en la cama; tenia una expresion ruin, nada propia de €l.

—Esta bien, lo soltaré. No esperes que me ponga a dar vueltas por la tienda porque hay algin otro
maldito cacharro que tenemos que encontrar. Limitate a afiadirlo a la lista de cosas que no sabes.

—De cosas que no sé? —se asombro Harry—. ;Que yo no sé?

Plaf, plaf, plaf; la lluvia caia cada vez con mas fuerza, tamborileando en la tienda, asi como en la
hojarasca de la orilla y en el rio. El miedo sofocé el jubilo de Harry, porque Ron estaba diciendo lo que
¢l se temia que su amigo creia.

—No es que no me lo esté pasando en grande aqui —dijo Ron—, con un brazo destrozado, sin nada
que comer y congelandome el culo todas las noches. Lo que pasa es que esperaba... no sé€, que despucs
de varias semanas dando vueltas hubiéramos descubierto algo.

—Ron —intervino Hermione, pero en voz tan baja que el chico hizo como si no la hubiera oido, ya
que el golpeteo de la lluvia en el techo amortiguaba cualquier sonido.

—Creia que sabias donde te habias metido —insinué Harry.

—Si, yo también.

—A ver, ;qué parte de nuestra empresa no esta a la altura de tus expectativas? —La rabia estaba
acudiendo en su ayuda—. ;Creias que nos alojariamos en hoteles de cinco estrellas, o que
encontrariamos un Horrocrux un dia si y otro también? ;O tal vez creias que por Navidad habrias vuelto
con tu mami?

—iCreiamos que sabias lo que hacias! —replico Ron poniéndose en pie, y sus palabras atravesaron a
Harry como cuchillos—. jCreiamos que Dumbledore te habia explicado qué debias hacer! jCreiamos que
tenias un plan!

—ijRon! —gritd6 Hermione, y esta vez se la oyd perfectamente a pesar del fragor de la lluvia, pero el
chico volvid a hacer oidos sordos.

—Bueno, pues lamento decepcionaros —dijo Harry con voz serena, aunque se sentia vacio, inepto—.
He sido sincero con vosotros desde el principio, os he contado todo 1o que me dijo Dumbledore. Y por si
no te habias enterado, hemos encontrado un Horrocrux...

—Si, y estamos tan cerca de deshacernos de ¢l como de encontrar los otros. O sea, a afos luz!

—Quitate el guardapelo, Ron —le pidié Hermione con inusitada vehemencia—. Quitatelo, por favor.
S1 no lo hubieras llevado encima todo el dia, no estarias diciendo estas cosas.

—3Si, las estaria diciendo igualmente —la contradijo Harry, que no queria que su amiga le facilitara
excusas a Ron—. ;Creéis que no me doy cuenta de que cuchicheais a mis espaldas? ;Que no sospechaba
que pensabais todo esto?

—Harry, nosotros no...



—iNo mientas! —saltd Ron—. jTu también lo dijiste, dijiste que estabas decepcionada, que creias
que Harry tenia un poco mas de...!

—iNo lo decia en ese sentido! jDe verdad, Harry!

La lluvia seguia martilleando la tienda. Hermione fue presa del llanto, y la emocion de unos minutos
atras se desvanecid por completo, como unos fuegos artificiales que, tras su fugaz estallido, lo hubieran
dejado todo oscuro, himedo y frio. No sabian donde se hallaba la espada de Gryffindor, y ellos eran tres
adolescentes refugiados en una tienda de campafia cuyo unico objetivo era no morir todavia.

—Entonces, ;jpor qué seguimos aqui? —Ile espetd Harry a Ron.

—A mi, que me registren.

—iPues vuelve a tu casa!

—iS1, quiza lo haga! —grit6 Ron dando unos pasos hacia Harry, que no retrocedio—. ;No oiste lo
que dijeron de mi hermana? Pero eso a ti te importa un pimiento, ;verdad? jAh, el Bosque Prohibido! Al
valiente Harry Potter, que se ha enfrentado a cosas mucho peores, no le preocupa lo que pueda pasarle a
mi hermana alli. Pues mira, a mi si: me preocupan las arafas gigantes y los fendmenos. ..

—Lo tnico que he dicho es que Ginny no estaba sola, y que Hagrid debi6 de ayudarlos...

—iYa, ya! jTe importa muy poco! ;Y qué me dices del resto de mi familia? «Los Weasley ya han
sufrido suficiente con sus otros hijos», ;eso tampoco lo oiste?

—Si, claro que...

—Pero no te importa lo que significa, jverdad?

—ijRon! —tercid6 Hermione interponiéndose entre los dos chicos—. No creo que signifique que haya
pasado nada mas, nada que nosotros no sepamos. Piénsalo, Ron: Bill esta lleno de cicatrices, mucha
gente ya debe de haber visto que George ha perdido una oreja, y se supone que ti estds en el lecho de
muerte, enfermo de spattergroit. Estoy segura de que sélo se referian a que...

—Ah, ;estds segura? Muy bien, pues no me preocuparé por ellos. A vosotros os parece muy facil,
claro, porque vuestros padres estan a salvo de...

—iMis padres estdn muertos! —bramo Harry.

—iLos mios podrian ir por el mismo camino! —replicé Ron.

—iPues vete! —rugidé Harry—. Vuelve con ellos, haz como si te hubieras curado del spattergroit y tu
mami podra prepararte comiditas y...

Ron hizo un movimiento brusco y Harry reacciond, pero antes de que cualquiera de los dos pudiera
sacar su varita magica, Hermione saco la suya.

—Protego! —chill6, y un escudo invisible se extendidé dejandolos a ella y a Harry de un lado y a
Ron del otro; los tres se vieron obligados a retroceder por la fuerza del hechizo, y Harry y Ron se
fulminaron con la mirada desde sus respectivos lados de la barrera transparente, como leyéndose con
claridad sus mas intimos pensamientos por primera vez. Harry experiment6 un odio corrosivo hacia Ron;
se habia roto el lazo que los unia.

—Deja el Horrocrux —ordend Harry.

Ron se quitd la cadena y dejo el guardapelo encima de una silla. Entonces se volvid hacia Hermione
y dijo:

—Y t, ;qué haces?

—¢(Como que qué hago?



—Te quedas o qué?

—Yo... —Parecia angustiada—. Si, me quedo. Ron, dijimos que acompafiariamos a Harry, que lo
ayudariamos a...

—Vale. Lo prefieres a €l.

—iNo, Ron! jVuelve, por favor! —Pero el encantamiento escudo que ella misma habia hecho le
impedia moverse; para cuando lo hubo retirado, Ron ya se habia marchado de la tienda.

Harry se queddé quieto donde estaba, callado, escuchando los sollozos de Hermione, que repetia el
nombre de Ron entre los arboles.

Pasados unos momentos, ella regreso con el cabello empapado y pegado a la cara.

—iSe ha... 1do! ;Se ha desaparecido! —Se dejo caer en una butaca, se acurrucd y rompi6 a llorar.

Harry estaba aturdido. Recogié el Horrocrux y se lo colgo del cuello; luego quitd las sdbanas de la
cama de Ron y tapé a Hermione. Finalmente subi¢ a la litera de arriba y se qued6 contemplando el
oscuro techo de lona, escuchando la lluvia.



CAPITULO 16

Godric’s Hollow

c UANDO despert6 al dia siguiente, Harry tardo unos segundos en recordar qué habia pasado. Entonces

abrigo la infantil esperanza de que todo hubiera sido un mal suefio y que Ron no se hubiera
marchado. Sin embargo, sélo tuvo que volver la cabeza sobre la almohada para comprobar que la cama
de su amigo estaba vacia. Esa cama atraia su mirada como si fuera un caddver, de manera que salto de la
litera y se esforzd por no mirarla. Hermione, que ya estaba atareada en la cocina, no le dio los buenos
dias, y cuando pasé por su lado, ella mir6 en otra direccion.

«Se ha ido —se dijo Harry—. Se ha ido.» Y sigui6 diciéndoselo mientras se lavaba y se vestia, como
si repitiendo esas palabras pudiera paliar la conmocion que le producian. «Se ha ido y no volvera.» Esa
era la cruda verdad, y lo sabia porque, por obra de sus sortilegios protectores, una vez que abandonaran
aquel emplazamiento, a Ron le seria imposible encontrarlos.

Desayunaron en silencio. Hermione tenia los ojos hinchados y enrojecidos, como si no hubiera
dormido. Después recogieron sus cosas, ella con gran parsimonia, como queriendo retrasar al maximo la
partida. Harry adivind por qué, pues en varias ocasiones la vio levantar la cabeza con ansia, creyendo oir
pasos bajo la intensa lluvia, pero ninguna figura pelirroja aparecié entre los arboles. Cada vez que ¢l la
imitaba echando un vistazo alrededor (alin conservaba una pizca de esperanza) y no veia nada mas que
arboles azotados por la lluvia, la rabia que hervia en su interior se incrementaba. No podia quitarse de la
cabeza las palabras de Ron: «jCreiamos que sabias lo que hacias!», y, con un nudo en la garganta,
continuaba recogiendo sus cosas.

El nivel de aquel rio de aguas turbias subia rapidamente y en breve inundaria la orilla donde tenian



montada la tienda. Tardaron una hora mas de lo habitual en levantar el campamento, pero, por fin, tras
llenar por completo el bolsito de cuentas por tercera vez, Hermione ya no encontré mas pretextos para
retrasar la partida. Asi pues, se cogieron de la mano y se desaparecieron, trasladandose a una colina
cubierta de brezo y azotada por el viento.

Nada mas llegar alli, Hermione se alejo y acabo sentandose en una gran roca, cabizbaja; Harry se dio
cuenta de que estaba llorando por las convulsiones que la agitaban. Mientras la observaba, supuso que
debia ir a consolarla, pero algo lo mantenia clavado en el suelo. Se sentia insensible y tenso, y
continuamente recordaba la expresion de desprecio de Ron. Echo a andar por el brezal a grandes
zancadas, describiendo un circulo alrededor de la consternada Hermione y realizando los hechizos de
proteccidon que normalmente hacia ella.

Pasaron varios dias sin hablar de Ron. Harry estaba decidido a no volver a mencionar su nombre
jamas, y Hermione parecia saber que era inutil sacar el tema a colacion, aunque a veces, por la noche,
cuando ella creia que ¢l dormia, Harry la oia llorar. Entretanto, ¢l examinaba de vez en cuando el mapa
del merodeador a la luz de la varita, esperando el momento en que el puntito «Ron» apareciera en los
pasillos de Hogwarts, lo cual demostraria que habia vuelto al acogedor castillo, protegido por su estatus
de sangre limpia. Sin embargo, Ron no salia en el mapa. Pasado un tiempo, Harry s6lo lo observaba para
ver el nombre de Ginny en el dormitorio de las chicas, preguntandose si la intensidad con que lo
contemplaba podria infiltrarse en el suefio de la joven y hacerle saber que ¢l la recordaba; confiaba en
que no le hubiera pasado nada malo.

Durante el dia se dedicaban a determinar las posibles ubicaciones de la espada de Gryffindor, pero,
cuanto mas hablaban de los sitios donde Dumbledore podria haberla escondido, mas desesperadas y
rocambolescas eran sus especulaciones. Por mucho que se estrujara el cerebro, Harry no conseguia
recordar que Dumbledore hubiera mencionado algin lugar que considerara ideal para esconder algo.
Habia momentos en que no sabia si estaba mas enfadado con Ron o con Dumbledore. «jCreiamos que
sabias lo que hacias...! jCreiamos que Dumbledore te habia explicado qué debias hacer...! jCreiamos
que tenias un plan...!»

Harry no podia engafarse; Ron tenia razon: Dumbledore no le habia dejado ninguna pista. Era cierto
que habian descubierto un Horrocrux, pero no disponian de medios para destruirlo, y tenia la sensacion
de que los otros Horrocruxes eran mas inalcanzables que nunca. El pesimismo amenazaba con vencerlo, y
se asombraba de lo presuntuoso que habia sido al aceptar el ofrecimiento de sus amigos de acompanarlo
en su inutil y enrevesado viaje. No sabia nada, ni tenia ideas, y ademas ahora estaba constante y
dolorosamente atento a cualquier indicio de que también Hermione fuera a anunciar que se habia cansado
y se marchaba.

Pasaban muchas veladas casi en silencio, y a veces Hermione sacaba el retrato de Phineas Nigellus y
lo ponia encima de una silla, como si ese personaje pudiera llenar parte del hueco que habia dejado Ron
con su partida. Pese a haberles asegurado que nunca volveria a visitarlos, Nigellus no fue capaz de
resistir la tentacion de saber mas cosas sobre lo que Harry se traia entre manos, y aceptd reaparecer de
vez en cuando con los ojos vendados. Harry incluso se alegraba de verlo, porque le hacia compaiiia, a
pesar de que su actitud era un tanto insidiosa y burlona. Los chicos saboreaban cada nueva noticia de lo
que ocurria en Hogwarts, aunque Nigellus no era el informador ideal, pues reverenciaba a Snape, el
primer director de Slytherin desde que ¢l mandara en el colegio; asi que los dos jovenes debian tener



cuidado y no criticarlo, ni formular preguntas impertinentes sobre Snape, porque, si lo hacian, Nigellus se
marchaba de inmediato del cuadro.

Aun asi, se le escaparon algunos datos aislados: por lo visto, Snape se enfrentaba a una pertinaz
rebelion soterrada por parte de un niicleo de alumnos; habian prohibido a Ginny ir a Hogsmeade, y Snape
habia reinstaurado el viejo decreto de Umbridge que prohibia las reuniones de mas de tres alumnos y
cualquier tipo de asociacion extraoficial.

Por todas esas cosas, Harry dedujo que Ginny, y seguramente también Neville y Luna, habian hecho
todo lo posible para mantener unido el Ejército de Dumbledore. Esas escasas noticias le provocaban
tantas ganas de ver a Ginny que le dolia el estobmago, pero también lo impulsaban a pensar en Ron, en
Dumbledore y en el propio Hogwarts, al que echaba de menos casi tanto como a su ex novia. Es mas,
cuando en una ocasion Phineas Nigellus explico las enérgicas medidas impuestas por Snape, Harry
experimentd una fugaz locura al imaginar que regresaba al colegio para unirse a la campana de
desestabilizacion del régimen del director, y en ese momento la posibilidad de alimentarse bien, tener
una cama blanda y que otros tomaran las decisiones parecia la perspectiva mas maravillosa del mundo.
Pero entonces record6 un par de cosas: era el Indeseable n.° 1 y habian ofrecido una recompensa de diez
mil galeones por €l; por tanto, ir a Hogwarts habria sido tan peligroso como entrar en el Ministerio de
Magia. Por su parte, Phineas Nigellus subrayd sin darse cuenta ese hecho haciendo preguntas sobre el
paradero de Harry y Hermione, pero, cada vez que tocaba el tema, Hermione lo metia bruscamente en el
bolsito de cuentas; tras esas poco ceremoniosas despedidas, el profesor Black siempre se negaba a
reaparecer hasta pasados varios dias.

Como cada vez hacia mas frio, no se atrevian a quedarse demasiado tiempo en ninguna region. Asi
que, en lugar de permanecer en el sur de Inglaterra, donde lo que mas les preocupaba era que hubiera una
helada negra, siguieron viajando sin rumbo fijo por todo el pais, afrontando sucesivamente diversos
accidentes climatolégicos, como el aguanieve que los sorprendié en la ladera de una montafia, el agua
helada que les inund¢6 la tienda mientras se hallaban en una amplia marisma, o la nevada que enterr6 la
tienda casi por completo durante su estancia en una diminuta isla de un lago escocés.

Ya habian visto arboles de Navidad adornados con luces por las ventanas de algunos salones, y una
noche Harry decidié sugerir, una vez mas, lo que para ¢l era el unico camino inexplorado que les
quedaba. Acababan de disfrutar de una cena fuera de lo corriente, porque Hermione habia entrado en un
supermercado bajo la capa invisible (por supuesto, antes de marcharse dejé escrupulosamente el dinero
en una caja registradora que estaba abierta), y Harry penso que le costaria menos persuadirla después de
un atracon de espaguetis a la bolofiesa y peras en almibar. Ademas, fue previsor y le propuso que durante
unas horas no se pusieran el Horrocrux, que ahora colgaba del extremo de la litera, a su lado.

—Hermione...

—¢(Hum?

Hecha un ovillo en una de las hundidas butacas, leia los Cuentos de Beedle el Bardo. Harry no sabia
si averiguaria algo mas con ese libro, que al fin y al cabo no era muy largo, pero era evidente que todavia
intentaba descifrar algo, porque el Silabario del hechicero estaba abierto sobre el brazo de la butaca.

Harry carrasped; tenia la misma sensacion que experimentd el dia en que, varios afos atras, le
preguntd a la profesora McGonagall si podia ir a Hogsmeade, pese a no haber conseguido que los
Dursley le firmaran el permiso.



—Hermione, he estado pensando y...

—(Me ayudas un momento?

Al parecer no lo escuchaba, pues le mostrd los Cuentos de Beedle el Bardo.

—Mira ese simbolo —dijo sefialando la parte superior de una pagina. Encima de lo que Harry supuso
era el titulo del cuento (como no sabia leer runas, no estaba seguro) habia un dibujo de una especie de
ojo triangular, con una linea vertical que atravesaba la pupila.

—Ya sabes que nunca he estudiado Runas Antiguas, Hermione.

—Si, lo sé, pero esto no es una runa, y tampoco aparece en el silabario. Siempre he creido que era el
dibuyjo de un ojo, pero creo que no lo es. Esta dibujado con tinta; no obstante, fijate bien y verds que no
forma parte del libro; alguien lo afiadi6. Piensa, ;lo habias visto alguna vez?

—No, no lo... jEspera un momento! —Se acerco un poco mas al libro—. ;No es el simbolo que el
padre de Luna llevaba colgado del cuello?

—iEso mismo he pensado yo!

—Entonces es la marca de Grindelwald.

—(Quéeee? —Se quedd mirandolo con la boca abierta.

—Krum me explico...

Y le relatd la historia que le habia contado Viktor Krum el dia de la boda. Hermione estaba pasmada.

—Conque la marca de Grindelwald, ;eh?

Observo de nuevo el extrafio simbolo y luego, mirando al chico, anadio:

—Nunca he oido decir que Grindelwald tuviera una marca. Eso no se menciona en ningun libro sobre
¢l que yo haya leido.

—Bueno, como te he dicho, Krum me contd que ese simbolo estaba grabado en una pared de
Durmstrang, y que Grindelwald lo puso alli.

Cefiuda, Hermione volvi6 a recostarse en la vieja butaca.

—Esto es muy raro. Si es un simbolo de magia oscura, ;qué hace en un libro de cuentos infantiles?

—Si, es muy extrafio —admiti6 Harry—. Y se supone que Scrimgeour deberia haberlo reconocido.
Como ministro, tendria que haber sido un experto en temas relacionados con la magia oscura.

—Si, claro. Quiza creyo que sélo se trataba de un o0jo, como me ha pasado a mi. En todos los otros
cuentos hay dibujitos encima del titulo.

Hermione no dijo nada mas, pero siguid6 examinando aquel extrano simbolo. Harry volvié a
intentarlo.

—Mira, yo...

—¢(Hum?

—He estado pensando y quiero... quiero ir a Godric’s Hollow.

Ella levant6 la cabeza, pero tenia la mirada extraviada, todavia dandole vueltas al asunto de aquella
misteriosa marca.

—Ya —dijo—. Si, yo también lo he estado pensando. Creo que tendremos que ir alli.

—(Seguro que me has oido bien? —se extrafié Harry.

—Claro que si. Has dicho que quieres ir a Godric’s Hollow. Estoy de acuerdo contigo; creo que
deberiamos ir. Mira, tampoco se me ocurre ningun otro sitio donde pueda estar. Serd peligroso, pero
cuanto mas lo pienso, mas probable me parece que esté alli.



—Opye... ja qué te refieres exactamente?

Ante semejante pregunta, Hermione expreso la misma perplejidad que ¢l sentia.

—iA la espada, Harry! Dumbledore debia de imaginar que querrias volver alli. Al fin y al cabo,
Godric’s Hollow es el pueblo natal de Godric Gryftindor, asi que...

—(En serio? ;Gryffindor era de Godric’s Hollow?

—Dime, jalguna vez has abierto siquiera Historia de la magia?

—Pues... —sonri6 Harry, y tuvo la impresion de que hacia meses que no lo hacia, porque noté una
extrafa rigidez en los musculos de la cara—. Bueno, creo que lo abri alguna vez cuando lo compré.

—Dado que el pueblo lleva su nombre, imaginé que lo habrias relacionado. —Hacia mucho tiempo
que Hermione no hablaba como solia hacerlo; a Harry no le habria sorprendido que, de pronto, hubiera
anunciado que se iba a la biblioteca—. Espera, en Historia de la magia se habla un poco del pueblo...

Abriod el bolsito de cuentas y sacd aquel viejo libro de texto, Historia de la magia, de Bathilda
Bagshot. Luego lo hojed hasta la pagina que buscaba y leyo:

—«Tras la firma del Estatuto Internacional del Secreto en mil seiscientos ochenta y nueve, los magos
se escondieron para siempre. Seguramente era natural que formaran pequenos grupos dentro de una
comunidad mayor. Muchos pueblos y aldeas atrajeron a varias familias de magos que hicieron causa
comin para ayudarse y protegerse mutuamente. Las localidades de Tinworth, en Cornualles; Upper
Flagley, en Yorkshire, y Ottery St. Catchpole, en la costa sur de Inglaterra, fueron destacadas residencias
de grupos de familias de magos que vivian junto a muggles —por lo general, tolerantes— a los que, a
veces, habian hecho el encantamiento confundus. La mas famosa de esas moradas semimagicas quiza sea
Godric’s Hollow, el pueblo del West Country donde naci6 el gran mago Godric Gryffindor y donde
Bowman Wright, el herrero magico, forjo la primera snitch dorada. El cementerio esta lleno de nombres
de antiquisimas familias de magos, y eso explica que proliferen las historias de apariciones que durante
siglos se han relacionado con esa pequetia iglesia.»

»No os menciona ni a ti ni a tus padres —observo cerrando el libro—, porque la profesora Bagshot
no abarca en sus estudios nada posterior al final del siglo diecinueve. Pero ;lo ves?: Godric’s Hollow,
Godric Gryftindor, la espada de Gryffindor... ;No crees que Dumbledore debia de suponer que lo
relacionarias?

—Si, claro, claro.

Harry no quiso admitir que no pensaba en la espada cuando habia sugerido ir a Godric’s Hollow.
Para ¢l, el atractivo del pueblo residia en las tumbas de sus padres, en la casa donde habia estado a punto
de morir y en la persona de Bathilda Bagshot.

—(Recuerdas lo que dijo Muriel?

—Quién?

—Ya sabes... —vacil6 el muchacho, porque no queria pronunciar el nombre de Ron— la tia abuela
de Ginny; en la boda. La que te dijo que tenias los tobillos demasiado delgados.

—ijAh, ya!

Fue un momento dificil, porque Harry vio que Hermione se acordaba de Ron, asi que se apresur6 a
anadir:

—Dijo que Bathilda Bagshot todavia vive en Godric’s Hollow.

—Bathilda Bagshot —repiti6 Hermione pasando el dedo indice por aquel nombre grabado en la



cubierta del libro—. Bueno, supongo que...

De pronto soltd un grito ahogado, pero tan exagerado que Harry dio un respingo y saco la varita
magica. Eché un rapido vistazo esperando ver asomar una mano por la entrada de la tienda, pero no fue
asi.

—(Qué pasa? —pregunto, entre enfadado y aliviado—. ;Por qué has hecho eso? Creia que habias
visto a un mortifago coldndose en la tienda, como minimo.

—Y si Bathilda tiene la espada, Harry? ;Y si Dumbledore se la encomend¢ a ella?

Harry evalud esa posibilidad. No obstante, Bathilda debia de ser muy anciana, y segun Muriel
chocheaba. ;Qué probabilidades habia de que Dumbledore le hubiera entregado la espada para que la
guardara? Y si asi lo habia hecho, Harry creia que el anciano profesor habia dejado algo muy importante
al azar, pues nunca reveld que hubiera sustituido la espada por una imitacidon, ni menciond siquiera que
tuviera amistad con Bathilda. Sin embargo, ése no era momento para poner en duda la teoria de
Hermione, ya que, sorprendentemente, ahora estaba dispuesta a aceptar el mas ansiado deseo de Harry.

—S1, podria ser! Bueno, ;vamos a Godric’s Hollow, pues?

—Si, pero tenemos que planearlo muy bien, Harry. —Se habia incorporado, y el chico comprendio6
que la perspectiva de tener un plan la habia animado tanto como a ¢l—. Para empezar, debemos entrenar
para desaparecernos juntos bajo la capa invisible; y también seria prudente practicar los encantamientos
desilusionadores, a menos que prefieras, ya que estamos, utilizar la pocion multijugos. En ese caso
necesitamos pelo de alguien. Yo creo que ésta es la mejor opcidon: cuanto mas disfrazados vayamos,
mejor...

Harry la dejo hablar y se limitd a asentir a todo cada vez que ella hacia una pausa, pero no prestaba
mucha atencion a su mondlogo. Por primera vez desde que descubrieran que la espada que habia en
Gringotts era una falsificacidn, estaba emocionado.

Iba a volver a su casa, al lugar donde habia vivido con su familia. Era en Godric’s Hollow donde, de
no ser por Voldemort, habria crecido, pasado las vacaciones escolares e invitado a sus amigos; quiza
hasta habria tenido hermanos y su propia madre le habria preparado el pastel de cumpleanos para
celebrar su mayoria de edad. La vida perdida casi nunca le habia parecido tan real como en ese
momento, cuando se disponia a visitar el lugar donde se la habian robado. Esa noche, después de que
Hermione se acostara, Harry sacé con cuidado su mochila del bolsito de cuentas y extrajo el album de
fotografias que Hagrid le habia regalado mucho tiempo atrés. Por primera vez en varios meses, examind
las viejas fotografias de sus padres, que sonreian y lo saludaban con la mano. Esas fotografias era lo
unico que le quedaba de ellos.

Harry habria partido de buen grado hacia Godric’s Hollow al dia siguiente, pero Hermione pensaba
de otra manera. Como estaba convencida de que Voldemort imaginaba que el chico regresaria al
escenario de la muerte de sus padres, no queria emprender el viaje hasta haberse asegurado de que sus
disfraces eran infalibles. Por ese motivo, s6lo una semana mas tarde accedid a ponerse en marcha,
después de haberles arrancado furtivamente varios pelos a unos inocentes muggles que hacian sus
compras de Navidad, y haber practicado la Aparicidon y la Desaparicion Conjunta bajo la capa invisible.

Tenian que aparecerse en el pueblo al amparo de la oscuridad, asi que a ultima hora de la tarde
tomaron por fin la pocién multijugos; Harry se transformdé en un muggle de mediana edad, de calva
incipiente, y Hermione en su menuda esposa, una mujer con aspecto de poquita cosa. Ella metio el bolsito



de cuentas que contenia todas sus posesiones (excepto el Horrocrux, que Harry llevaba colgado del
cuello) en un bolsillo interior del abrigo, y el muchacho se echd por encima la capa invisible, cubriendo
también a su amiga, y unos momentos mas tarde volvieron a sumergirse en aquella asfixiante oscuridad.

Harry todavia notaba los latidos de su corazon en la garganta cuando abri6 los 0jos. Ambos estaban
de pie, cogidos de la mano, en un camino nevado bajo un cielo azul oscuro donde las primeras estrellas
de la noche titilaban. A ambos lados de la estrecha carretera habia casitas con adornos navidefos en las
ventanas, y un poco mas alla el resplandor dorado de las farolas sefialaba el centro del pueblo.

—jCuanta nieve! —susurr6 Hermione bajo la capa—. ;Cé6mo no lo tuvimos en cuenta? jCon todas las
precauciones que hemos tomado, ahora vamos a dejar huellas! Tendremos que borrarlas. Ve tu delante, ya
me encargo yo.

Harry no queria entrar en el pueblo como un caballo de pantomima: los dos ocultos bajo la capa
mientras borraban mediante magia las huellas que iban dejando.

—Quitémonos la capa —propuso, y al ver que Hermione se asustaba, afiadio—: Va, no seas tonta. No
tenemos nuestro fisico y por aqui no hay nadie.

El muchacho se guardé la capa debajo de la chaqueta y, ya sin trabas, se pusieron en camino; la cara
les escocia a causa del frio. Pasaron por delante de otras casitas; en cualquiera de ellas podrian haber
vivido James y Lily, o aun residir Bathilda. Harry observaba con curiosidad las puertas, los tejados
cubiertos de nieve y los porches, preguntdndose si los recordaria, aunque en el fondo sabia que era
imposible, porque cuando se march6 para siempre de ese pueblo tenia poco mas de un afio. Ni siquiera
estaba seguro de descubrir la casa de sus padres, porque no sabia qué sucedia cuando morian los sujetos
de un encantamiento Fidelio. Luego, el camino por el que iban describié una curva hacia la izquierda y
llegaron a la pequena plaza del pueblo.

En medio de la plaza, rodeado de luces de colores ensartadas y parcialmente tapado por un arbol de
Navidad sacudido por el viento, se erigia un monumento a los caidos en la guerra. Habia varias tiendas,
una oficina de correos, un pub y una pequena iglesia, cuyas vidrieras de colores relucian al otro lado de
la plaza.

En las zonas transitadas durante el dia, la nieve se habia compactado; estaba dura y resbaladiza.
Hermione y Harry veian a los habitantes del pueblo, que iban y venian iluminados fugazmente por las
farolas; oyeron risas y musica pop al abrirse y cerrarse la puerta del pub y, poco después, el cantico de
un villancico en la iglesia.

—iMe parece que es Navidad, Harry!

—Ah, si? —Fl ya no sabia qué dia era; llevaban semanas sin ver un periodico.

—Si, estoy segura —dijo Hermione mirando la iglesia—. Tus padres deben... deben de estar ahi,
(no? Mira, detras de la iglesia esta el cementerio.

Harry not6 un estremecimiento que superaba la emocion, algo parecido al miedo. Ahora que estaba
tan cerca de su objetivo, se preguntd si de verdad queria verlo. Quizd Hermione advirtié como se sentia,
porque lo cogié de la mano y, por primera vez, tomo la iniciativa y tird de ¢l para que siguiera andando.
Sin embargo, cuando se encontraban hacia la mitad de la plaza, se detuvo en seco.

—iMira, Harry!

Senalaba el monumento a los caidos, que, al pasar ellos por su lado, se habia transformado. En lugar
de un obelisco cubierto de nombres habia una composicion escultorica: un hombre de pelo revuelto y con



gafas, una mujer con melena y una cara hermosa y amable, y un bebé sentado en los brazos de su madre.
Los tres tenian nieve en la cabeza, como si llevaran unos esponjosos gorros blancos.

Harry se acercd mas al monumento y comprobd que las figuras eran sus padres y ¢l mismo. Nunca
habia imaginado que hubiera una estatua... Qué raro le resultd verse representado en piedra como un
bebé feliz sin la cicatriz en la frente.

—Vamos —djijo cuando se hartdé de mirar, y siguieron hacia la iglesia. Al cruzar la calle, el muchacho
giro la cabeza y vio que la estatua habia vuelto a convertirse en el habitual monumento a los caidos en la
guerra.

A medida que se aproximaban a la iglesia, los cantos se oian mas potentes. A Harry se le hizo un nudo
en la garganta, porque aquella cancion le recordé mucho a Hogwarts, a Peeves entonando a voz en grito
versiones groseras de villancicos desde el interior de una armadura, a los doce arboles de Navidad del
Gran Comedor, a Dumbledore con el gorrito que le habia salido de una de esas sorpresas que estallan al
abrirlas, a Ron con un jersey tejido a mano...

En la entrada del cementerio habia una cancela. Hermione la abrié con todo el cuidado que pudo y
ambos se colaron dentro. A cada lado del resbaladizo sendero que conducia hasta las puertas de la
iglesia se acumulaba una gruesa capa de nieve intacta. Se apartaron de ¢l y avanzaron por la nieve
abriendo un profundo surco detras de ellos; rodearon el edificio manteniéndose en las zonas en penumbra
y evitando las ventanas iluminadas.

Detras de la iglesia habia hileras y mas hileras de lapidas nevadas que sobresalian de un manto azul
claro, salpicado de brillantes motas de color rojo, dorado y verde producidas por los reflejos de las
vidrieras. Empunando la varita que llevaba en un bolsillo de la chaqueta, Harry se dirigié hacia la tumba
mAas cercana.

—iMira esto! jEs la tumba de un Abbott! jPodria tratarse de un pariente lejano de Hannah!

—Baja la voz —dijo Hermione.

Se adentraron en el cementerio y continuaron dejando un oscuro rastro en la nieve; iban agachandose
para leer las inscripciones de las viejas lapidas, y de vez en cuando escudrifiaban la oscuridad
circundante para asegurarse de que estaban solos.

—ijAqui, Harry!

Hermione se hallaba dos hileras de lapidas mas all4, y Harry tuvo que retroceder con el corazon
martilleandole en el pecho.

—(Es la...?

—iNo, pero mira!

La chica sefiald la oscura piedra. Harry se agacho y vio, grabada en el frio granito salpicado de
liquen, la inscripcion «Kendra Dumbledore» y un poco mas abajo de las fechas del nacimiento y la
muerte, otra que ponia: «Y su hija Ariana.» Ademas habia la siguiente cita:

Donde esté tu tesoro estara también tu corazon.

Eso demostraba que al menos algunos de los datos que manejaban Rita Skeeter y Muriel eran ciertos.
La familia Dumbledore habia vivido en Godric’s Hollow y algunos de sus miembros también habian
muerto alli.

Ver la tumba era peor que oir hablar de ella. Al contemplarla, Harry no pudo evitar decirse que tanto



Dumbledore como ¢l tenian profundas raices en ese cementerio, y que el anciano profesor deberia
habérselo contado; sin embargo, nunca habia compartido con ¢l esa relacion. Si lo hubiera hecho, habrian
podido visitar juntos las tumbas; por un instante, Harry imagin6 que habia ido alli con Dumbledore y
penso en lo mucho que eso los habria unido y cudnto habria significado para €l. Pero, al parecer, para el
director de Hogwarts el hecho de que sus familias yacieran en el mismo cementerio no era mas que una
coincidencia sin importancia, quiza irrelevante para la tarea que pensaba encargarle a su pupilo.

Hermione observaba a Harry, y éste se alegro de que la oscuridad le ocultara el rostro. Volvié a leer
la cita de la lapida: «Donde esté tu tesoro estard también tu corazon.» No entendia qué significaban esas
palabras; seguramente las habia elegido Dumbledore, quien, tras la muerte de su madre, se habia
convertido en el miembro de la familia de mas edad.

—(Estas seguro de que nunca menciond...?

—No —repuso Harry con aspereza—. Sigamos buscando. —Y se alejo deseando no haber visto la
lapida, porque no queria que el rencor contaminara su emocionada inquietud.

—iMira aqui! —volvid a exclamar Hermione poco después—. jAy, no, no! jPerdona! Crei que decia
Potter.

Estaba frotando una lapida desgastada y cubierta de musgo y la examinaba con el entrecejo fruncido.

—Ven un momento, Harry.

Al chico le fastidio que lo distrajera otra vez, pero volvio a reganadientes sobre sus pasos.

—(Qué pasa?

—iMira esto!

La tumba era sumamente antigua y estaba tan erosionada que apenas se leia el nombre. Hermione le
mostro el simbolo que habia debajo.

—iEs la misma marca que aparece en el libro!

Mir6 donde ella senalaba: la piedra estaba desgastada y costaba distinguir su grabado, aunque si
parecia haber un simbolo triangular bajo un nombre practicamente ilegible.

—Si... podria ser...

Hermione encendio6 su varita magica y apunt6 al nombre de la lapida.

—Pone Ig... Ignotus, creo...

—Yo voy a seguir buscando a mis padres, ;vale? —dijo Harry con un deje de enfado, y se alejo
dejando a su amiga acuclillada junto a la vieja tumba.

De vez en cuando, Harry reconocia un apellido que, como Abbott, remitia a algin alumno de
Hogwarts. A veces habia varias generaciones de la misma familia de magos, y por las fechas deducia si
se habia extinguido o si sus actuales miembros se habian marchado de Godric’s Hollow. Siguio
paseandose entre las tumbas, y cada vez que veia una lapida mas reciente sentia una pequena punzada de
aprension y expectacion.

De pronto la oscuridad y el silencio se acentuaron. Harry mir6 alrededor preocupado, pensando en
los dementores; pero entonces se percatd de que habian dejado de oirse los villancicos, y el murmullo de
voces y el trajin de los feligreses iban diluyéndose a medida que éstos volvian a la plaza. Alguien que
todavia no habia salido de la iglesia acababa de apagar las luces.

Entonces la voz de Hermione surgié de la oscuridad por tercera vez, clara y definida, s6lo a unos
metros de distancia.



—Estan aqui, Harry. Ven.

Y ¢1 comprendio que esta vez si se referia a sus padres. Se aproximo a ella sintiendo una opresién en
el pecho, la misma sensacidon que habia experimentado justo después de la muerte de Dumbledore, una
pena que le aplastaba el corazon y los pulmones.

La lapida estaba a s6lo dos hileras de distancia de la de Kendra y Ariana. Era de marmol blanco,
igual que la tumba de Dumbledore, y eso facilitaba la lectura de la inscripcidn, porque casi brillaba en la
oscuridad. Harry no tuvo que arrodillarse ni acercarse mucho para distinguir las palabras grabadas:

James Potter, 27 de marzo de 1960 - 31 de octubre de 1981
Lily Potter, 30 de enero de 1960 - 31 de octubre de 1981

El ultimo enemigo que sera derrotado es la muerte.

Harry leyo despacio, como si sélo tuviera una oportunidad para comprender su significado; la Gltima
frase la leyo en voz alta.

—«El ultimo enemigo que sera derrotado es la muerte...» —Y se le ocurrid una idea horrible que le
produjo una especie de panico—: ;Eso no es un concepto propio de mortifagos? ;Qué hace aqui?

—No significa derrotar la muerte en el sentido que manejan los mortifagos, Harry —lo tranquilizo
Hermione con dulzura—. Significa... ya sabes, vivir mas alld de la muerte. Es decir, la vida después de
la muerte.

Pero Harry pens6 que sus padres no vivian; estaban muertos. Aquellas vanas palabras no camuflaban
el hecho de que sus restos mortales yacieran bajo la nieve y la piedra, indiferentes, ignorantes de lo que
sucedia en el mundo. Y las lagrimas le brotaron, incapaz de impedirlo, ardientes primero y luego
resbalandole heladas por las mejillas; pero ;qué sentido tenia enjugarselas o fingir que no lloraba? Las
dejo resbalar, pues, por las mejillas, y apretd los labios con la vista fija en la gruesa capa de nieve que le
impedia ver el sitio donde reposaban los restos de Lily y James, reducidos a huesos o a polvo, sin saber
o sin importarles que su hijo estuviera alli, ni que su corazon siguiera latiendo, ni que viviera gracias a su
sacrificio, aunque en ese momento casi habria preferido estar durmiendo bajo la nieve con ellos.

Hermione lo habia cogido otra vez de la mano y se la apretaba con fuerza. Harry no se atrevia a
mirarla, pero le devolvid el apreton mientras respiraba hondo el frio aire nocturno, intentando serenarse
y recuperar el control. Deberia haberles llevado algo a sus padres, pero no se le habia ocurrido; tampoco
podia coger ninguna planta del cementerio porque todas estaban congeladas y sin hojas. Pero, en ese
mismo instante, Hermione levant6 su varita magica, describi6 un circulo en el aire y ante ellos aparecio
una corona de eléboro. Harry la cogid y la puso sobre la tumba de sus padres.

En cuanto se puso en pie le dieron ganas de salir de alli; no soportaba ni un momento mas en aquel
cementerio. Abraz6 a Hermione por los hombros y ella lo cogi6 por la cintura; asi se alejaron en silencio
por la nieve, pasando por delante de la tumba de la madre y la hermana de Dumbledore, y se dirigieron
hacia la oscura iglesia y la cancela, que no veian desde alli.



CAPITULO 17

E| secrefo de Bathilda

. E SPERA, Harry!

—(Qu¢ pasa?

Se encontraban a la altura de la tumba de aquel Abbott desconocido.

—Ahi hay alguien. Alguien nos esta observando. Lo noto. Alli, detrds de esos arbustos.

Se quedaron quietos, abrazados, escrutando los densos y negros limites del cementerio. Pero Harry
no veia nada.

—( Estas segura?

—He visto moverse algo, juraria que he... —Se separo6 de ¢l para tener libre el brazo de la varita.

—Tenemos aspecto de muggles —le recordd Harry.

—iS1, de unos muggles que acaban de dejar flores en la tumba de tus padres! jEstoy segura de que hay
alguien, Harry!

Al chico le vino a la memoria el libro Historia de la magia; se suponia que en ese cementerio habia
fantasmas. ;Y si...? Pero entonces oyd un susurro y percibidé un pequefio remolino de nieve que se
desplazaba en el arbusto que Hermione habia sefialado. Los fantasmas no movian la nieve...

—Seré un gato —comentd Harry— o un péjaro. Si fuera un mortifago ya estariamos muertos. Pero
salgamos de aqui y volvamos a ponernos la capa.

Miraron hacia atrds varias veces mientras salian del cementerio. Harry, que no estaba tan tranquilo
como le habia hecho creer a Hermione para calmarla, se alegro cuando llegaron a la cancela y pisaron la
resbaladiza acera; entonces se taparon con la capa invisible.



El pub estaba mas lleno que antes, y en su interior un coro de voces cantaba el mismo villancico que
habian oido cuando se acercaron a la iglesia. Harry estuvo a punto de proponer que se refugiaran en el
local, pero antes Hermione murmurd: «Vamos por aqui», y lo arrastrd por una oscura calle por la que se
salia del pueblo en direccidon opuesta a la que los habia llevado a Godric’s Hollow. Harry distingui6 el
punto donde terminaban las casitas y el camino se perdia de nuevo en los campos, asi que anduvieron tan
rdpido como les fue posible, pasando por delante de varias ventanas en las que destellaban luces
multicolores y a través de cuyas cortinas se adivinaba el contorno de arboles navidefios.

—Como vamos a encontrar la casa de Bathilda? —preguntd6 Hermione, que temblaba ligeramente y
no paraba de mirar hacia atras—. jHarry! ;TG qué opinas? jHarry!

La chica le tir6 del brazo, pero ¢l no estaba prestdndole atencidon, concentrado en la oscura
edificacion que se alzaba al final de la hilera de casas. A continuacion eché a correr tirando de su amiga,
que resbald un poco en el hielo.

—Harry...
—Mira. Mirala, Hermione.
—No sé qué... jOh!

El encantamiento Fidelio debia de haber perdido su eficacia al morir James y Lily, porque Harry la
veia. El seto habia crecido desmesuradamente en los dieciséis afios transcurridos desde que Hagrid lo
rescatara de entre los escombros esparcidos por la hierba, que ahora le llegaba por la cintura. Gran parte
de la casita seguia en pie, aunque cubierta por completo de oscura hiedra y nieve, pero la zona derecha
del piso superior estaba destrozada. Harry tenia la certeza de que era alli donde la maldicién habia
rebotado. Ambos se quedaron de pie frente a la verja contemplando las ruinas de lo que, en su dia, fue
una casita muy parecida a las que habia al lado.

—No entiendo por qué no la reconstruyeron —susurré Hermione.

—A lo mejor es que no se puede. Tal vez pasa como con las heridas producidas por magia oscura,
que es imposible curarlas.

El chico sac6 una mano de debajo de la capa y la apoyd sobre la oxidada verja cubierta de nieve, no
con la intencidn de abrirla, sino simplemente por tocar una parte de la casa.

—(No piensas entrar? No parece muy segura, podria... jOh, Harry! jMira!

Por lo visto, el roce de la mano sobre la verja habia provocado que en el suelo, frente a ellos y entre
la marana de ortigas y hierbajos, surgiera un letrero de madera, como una extrana flor de crecimiento
répido, con una inscripcion en letras doradas:

En este lugar, la noche del 31 de octubre de 1981, Lily y James Potter perdieron la vida. Su hijo,

Harry, es el unico mago que ha sobrevivido a la maldicion asesina. Esta casa, invisible para los

muggles, permanece en ruinas como monumento a los Potter y como recordatorio de la violencia
que destrozo una familia.

Alrededor de esas frases pulcramente trazadas, otros magos y brujas que habian visitado el lugar
donde «el nifio que sobrevivio» logro escapar, habian afiadido anotaciones. Algunos se limitaron a firmar
con tinta imperecedera; otros grabaron sus iniciales en la madera, y otros escribieron mensajes. De entre
¢éstos, los mas recientes, que brillaban sobre los grafitis magicos de dieciséis afios de antigiiedad, decian
cosas muy parecidas: «Buena suerte, Harry, dondequiera que estés»; «Si lees esto, Harry, que sepas que



estamos contigo», o bien, «Larga vida a Harry Potter».

—iNo deberian haber escrito en ese letrero! —se indigné Hermione.

Pero Harry la mir6 esbozando una sonrisa radiante, y replicé:

—Es genial. Me encanta que lo hayan hecho. Es...

No termind la frase al ver que una figura envuelta de arriba abajo se les acercaba renqueando; las
luces de la lejana plaza recortaban su silueta. A Harry le parecié que era una mujer, aunque resultaba
dificil distinguirla. Andaba despacio, probablemente para no resbalar en el suelo nevado, pero el hecho
de caminar encorvada, su gordura y la forma de arrastrar los pies indicaban que se trataba de una persona
muy anciana. La observaron acercarse. Harry penso que tal vez entraria en alguna de las casitas por las
que pasaba, pero su instinto le decia que no lo haria. Al fin la figura se detuvo a pocos metros de ellos y
se quedo quieta en medio de la calle helada, mirandolos.

Hermione pellizc6 a Harry en el brazo, pero no hacia falta. No habia practicamente ninguna
probabilidad de que esa mujer fuera una muggle: estaba alli inmévil, contemplando una casa que, de no
ser una bruja, le habria sido del todo imposible ver. Sin embargo, aun asi era extraio que hubiera salido
a la calle, de noche y con aquel frio, sélo para mirar una vieja casa en ruinas. Por otra parte, segun todas
las leyes de la magia normal, a la muyjer no le seria posible ver a Hermione ni a Harry. Sin embargo, el
muchacho intuia que la anciana sabia que estaban alli e incluso quiénes eran. Acababa de llegar a esa
inquietante conclusidon cuando la mujer levantd una mano enguantada y les indicd que se acercaran.

Hermione se estrechd mas contra Harry bajo la capa, con un brazo pegado al suyo.

—¢(Como lo sabe?

Harry neg6 con la cabeza. La mujer, que seguia mirandolos sin moverse en la calle desierta, volvid a
hacerles sefas, esta vez con apremio. A Harry se le ocurrian muchas razones para no hacerle caso, pero
sus sospechas acerca de la identidad de aquella desconocida eran cada vez mas solidas.

([Cabia la posibilidad de que llevara todos esos largos meses aguardandolos? ;Podia ser que
Dumbledore le hubiera pedido que esperara, porque Harry acabaria yendo a Godric’s Hollow? ;Tal vez
era ella la que estaba escondida en el cementerio y los habia seguido hasta alli? El que la mujer fuera
capaz de percibir su presencia indicaba que poseia poderes que Harry solo habia intuido en Dumbledore.

Por fin decidio dirigirle la palabra, y Hermione, sobresaltada, soltd un gritito ahogado.

—(Es usted Bathilda?

La figura envuelta asinti6 y volvio a hacerles sefias.

Bajo la capa, Harry consultd a Hermione con la mirada, y ella dio una breve y nerviosa cabezada de
asentimiento.

Avanzaron poco a poco y, de inmediato, la mujer se dio la vuelta y eché a andar cojeando por donde
habia venido. Paso por delante de varias casas, con los chicos detras, y al fin entr6 por la verja de una de
ellas. Harry y Hermione la siguieron por el sendero que discurria por un jardin casi tan descuidado como
el que acababan de abandonar. Al llegar a la puerta principal, la myjer saco una llave, abrio y se apart6
para dejarlos entrar.

Ella olia mal, o quiza el mal olor provenia de la casa; Harry arrugd la nariz al pasar con sigilo por su
lado y se quitd la capa. Ahora que estaba cerca de la anciana comprobd lo bajita que era; encorvada por
la edad, apenas le llegaba a la altura del esternon. Cerrd la puerta con una mano cubierta de manchas y
nudillos azulados y se volvid hacia Harry; hundidos entre pliegues de piel casi translicida, sus ojos eran



opacos a causa de las cataratas, y tenia la cara cubierta de capilares rotos y manchas de vejez. El chico
se preguntd si podia verlo con aquellos ojos enfermos; si asi era, s0lo veria al muggle calvo cuya
apariencia ¢l habia adoptado.

El olor a viejo, polvo, ropa sucia y comida rancia se intensificé cuando la anciana se quito el chal
negro y apolillado, revelando una cabeza de cabello blanco y ralo a través del cual se veia claramente el
cuero cabelludo.

—¢Es usted Bathilda? —repitio Harry.

Ella volvié a asentir y ¢l recordd que llevaba el guardapelo colgado del cuello, porque la cosa que
contenia el Horrocrux habia despertado y sus pulsaciones se percibian a través de la fria cubierta de oro.
[Sabia esa cosa, podia notarlo, que lo que iba a destruirla estaba cerca?

Bathilda echo a andar arrastrando los pies, empujé a Hermione al pasar, como si no la hubiera visto,
y entr6 en lo que parecia un salén.

—Harry, esto no me gusta —musitd6 Hermione.

—La has visto bien? Estoy seguro de que en caso de necesidad podriamos dominarla. Mira, debi
decirtelo antes, pero yo ya sabia que no estaba muy bien de la cabeza. Muriel lo dijo.

—iVen! —Illamo Bathilda desde la otra habitacion.

Hermione dio un respingo y se agarro al brazo de Harry.

—Tranquila —dijo ¢él, y la precedio hacia el salon.

Bathilda iba de un lado para otro encendiendo velas, pero la estancia todavia estaba oscura, ademas
de sumamente sucia. Una gruesa capa de polvo se removid bajo sus pies y, al olfatear, Harry detectd entre
el olor a humedad y moho algo semejante a carne podrida. Se preguntd cudnto hacia que nadie iba alli a
airear las habitaciones. Ademds, la mujer parecia haber olvidado que podia hacer magia, porque
encendia las velas a mano, torpemente, de modo que siempre estaba a punto de prender el pufio de encaje
de su manga.

—Permitame que lo haga yo —se ofrecid Harry, y le cogid las cerillas de la mano.

Ella lo observo mientras ¢l acababa de encender los cabos de vela que habia en unos platillos
repartidos por toda la estancia, precariamente colocados sobre montones de libros y en mesitas
abarrotadas de tazas sucias y desportilladas.

La ultima vela que encendi®6 Harry estaba en una comoda de frontal abombado y repleta de
fotografias. Cuando la llama cobrd vida, su reflejo titild en los marcos de plata y los polvorientos
cristales, y el muchacho detect6 pequeiios movimientos en las imagenes. Mientras Bathilda buscaba unos
troncos para la chimenea, ¢l musitd: «;Tergeo!», y el polvo desaparecié de las fotografias. Enseguida vio
que faltaba una media docena de ellas, las de los marcos mas grandes y ornamentados, y se preguntd si
las habria retirado de alli la propia Bathilda. Entonces le llam6 la atencion una colocada al fondo de la
coleccion, y la cogid.

Aquel ladron de cara risuefia, el joven rubio que habia saltado desde el alféizar de la ventana de
Gregorovitch, le sonreia perezosamente desde su marco de plata. Al instante recordd que habia visto a
aquel chico en Vida y mentiras de Albus Dumbledore, abrazado a un Dumbledore adolescente, y
comprendi6 que las fotografias que faltaban probablemente estaban en el libro de Rita.

—Sefiora Bagshot... —djijo, y le tembl6 un poco la voz—. ;Quién es éste?

Bathilda estaba en medio de la habitacion contemplando como Hermione encendia el fuego de la



chimenea.

—Sefiora Bagshot... —repiti6 Harry, y fue hacia ella para ensenarle la fotografia, al mismo tiempo
que las llamas prendian en la chimenea. Bathilda miré a Harry y el Horrocrux lati6 mas deprisa—.
(Quién es este joven? —pregunto.

La anciana observo la fotografia con aire solemne, y luego a Harry.

—(Sabe quién es? —insistid €l en voz mas alta y articulando con mayor claridad—. ;Sabe quién es
este joven? ;Lo conoce? ;Como se llama?

Bathilda compuso una expresion de indiferencia, frustrando a Harry. ;Cémo habia conseguido Rita
Skeeter desenterrar los recuerdos de aquella mujer?

—(Quién es este hombre? —dijo elevando atin mas la voz.

—(Qué pasa, Harry? —pregunté6 Hermione.

—Mira esta fotografia... jEs el ladron, el ladrén que robd a Gregorovitch!

»iPor favor! —le suplicé a Bathilda—. ;Quién es?

Pero ella se limit6 a mirarlo fijamente.

—¢Por qué nos ha pedido que viniéramos con usted, sefiora Bagshot? —intervino Hermione elevando
también el tono—. ;Queria contarnos algo?

Bathilda se acercé a Harry arrastrando los pies, como si no hubiera oido a Hermione, y con la cabeza
sefal¢ el vestibulo.

—(Quiere que nos marchemos? —pregunt6 ¢l.

Bathilda repiti6 el gesto, esta vez sefialandolo primero a €l, luego a si misma y por tltimo el techo.

—Ah, ya... me parece que quiere que suba con ella al piso de arriba.

—Estd bien, vamos —dijo Hermione, pero cuando dio un paso, Bathilda sacudié la cabeza con
repentina vehemencia y volvi6 a sefalar primero a Harry y luego a si misma.

—~Quiere que suba con ella yo solo.

—Por qué? —preguntd Hermione, y su voz resono, aguda y diafana, en la estancia iluminada por las
velas; la anciana movid un poco la cabeza, como molesta por la intensidad de ese sonido.

—A lo mejor Dumbledore le dijo que me diera la espada a mi y s6lo a mi.

—(De verdad crees que sabe quién eres?

—3Si, me parece que si —respondid Harry observando los blanquecinos ojos de la anciana, de nuevo
fijos en los suyos.

—Bueno, en ese caso... Pero date prisa, Harry.

—Usted primero —Ile dijo el chico a Bathilda.

La mujer debio de entenderlo, porque lo roded arrastrando los pies y fue hacia la puerta. Harry le
lanz6 una sonrisa tranquilizadora a su amiga, pero no estuvo seguro de que ella la viera, porque se habia
quedado en medio de aquella deprimente estancia, abrazandose el cuerpo y mirando la libreria. Al salir,
Harry se metié la fotografia del ladron andénimo debajo de la chaqueta, sin que se dieran cuenta ni
Hermione ni Bathilda.

La escalera era estrecha y empinada. Harry estuvo tentado de apoyar las manos en el voluminoso
trasero de Bathilda para impedir que la anciana cayera hacia atras y lo aplastara, lo cual parecia bastante
probable. La mujer llegd resollando al primer rellano, torcid hacia la derecha y guié a Harry hasta un
dormitorio de techo bajo.



Alli dentro reinaba la oscuridad y también olia fatal. Harry atisbo un orinal que asomaba por debajo
de la cama, pero Bathilda cerr6 la puerta y ya no vio nada mas.

—Lumos! —dijo el muchacho, y su varita magica se encendi6. Al punto dio un respingo, porque la
anciana se le habia acercado aprovechando esos segundos de oscuridad total, aunque ¢l no la habia oido
aproximarse.

—(Eres Potter? —susurrd Bathilda.

—3Si, soy Potter.

Ella asinti6 despacio, con solemnidad. Harry notd que los latidos del Horrocrux se aceleraban hasta
superar los de su propio corazon, una sensacion desagradable e inquietante.

—Tiene usted algo para mi? —preguntd, pero ella parecia absorta en la luz que emitia el extremo de
la varita—. ;Tiene algo que darme? —insistio.

La mujer cerrd los 0jos y entonces pasaron varias cosas a la vez: Harry sintié una fuerte punzada en
la cicatriz, el Horrocrux palpitd con tanta fuerza que movid el jersey del muchacho, y la oscura y
pestilente habitacion desaparecid por unos momentos. De pronto sintid un arrebato de jubilo y, con voz
clara y aguda, grito: «jRetenlo!»

Se tambale6 un poco, mientras la maloliente habitacion en penumbra volvia a formarse alrededor de
¢l, pero no entendié qué habia ocurrido.

— Tiene algo para mi? —preguntd por tercera vez, mas fuerte atn.

—Esta alli —susurro6 ella sefialando un rincén.

Harry dirigi6 la varita hacia la ventana y bajo las cortinas vio un tocador atestado de cosas.

Esta vez la anciana no lo precedid. Con la varita en alto, Harry pas6 lentamente entre ella y la cama,
que estaba deshecha. No queria perder de vista a Bathilda.

—(Qué es? —pregunto al llegar al tocador, sobre el que habia un gran montén de ropa muy sucia, a
juzgar por el hedor que desprendia.

—Ahi —insisti6 la mujer sefialando el montdn deforme.

Harry se volvié brevemente hacia aquel amasijo buscando distinguir la empufiadura de una espada o
algo que pareciera un rubi, y entonces la myjer hizo un movimiento extraiio que ¢l advirtié con el rabillo
del ojo; presa del panico, mird rapidamente a la anciana y el horror lo paralizo al ver como su cuerpo se
desmoronaba y una enorme serpiente le surgia del cuello.

La serpiente lo atacd cuando €l alzaba la varita, y el impacto de la mordedura que recibio en el
antebrazo hizo que aquélla saliera despedida hacia el techo girando sobre si misma. La luz oscild
vertiginosamente por la habitacion antes de apagarse. En ese momento, la serpiente le propind con la cola
un fuerte golpe en el pecho que le cortd la respiracion. Harry cayd hacia atras sobre el montdn de ropa
del tocador.

Lanzédndose hacia un lado logré esquivar por muy poco la cola de la serpiente, que descargd con
violencia sobre el tocador. Harry se derrumbd en el suelo y le cayeron encima afiicos del cristal que
cubria la superficie del mueble.

—(Harry, qué haces? —grité6 Hermione desde abajo.

El intentd coger aire para responder, pero una mole lisa y pesada lo derribé y se deslizd por encima
de €1, potente y musculosa...

—iNo! —chill6 con voz ahogada, inmovilizado en el suelo.



—8i —susurr6 la voz—. Sssiii... preparate... preparate...

— Accio... varita!

Pero la varita no acudid, y €l necesitaba ambas manos para intentar soltarse de la serpiente, que ya
empezaba a enroscarse alrededor de su torso, dejandolo sin aire y clavandole el Horrocrux en el pecho,
un circulo de hielo que latia, vivo, a s6lo unos centimetros de su propio y desbocado corazon. La mente
se le iba llenando de una luz fria y blanca que le impedia pensar. Sin poder respirar, oia pasos a lo lejos
y todo se iba...

Un corazén metalico golpeaba fuera de su pecho, y entonces Harry vold, vold triunfante, sin
necesidad de escoba ni thestral...

Despertd bruscamente en la apestosa oscuridad. Nagini lo habia soltado. Se puso en pie con
dificultad y vio la silueta de la serpiente recortada contra la luz del rellano: en ese momento la bestia
ataco y Hermione se lanzo6 hacia un lado dando un grito. La maldicion de la chica dio contra la ventana y
rompio los cristales. Un aire helado invadi6 la estancia. Harry se agachd para esquivar otra lluvia de
cristales rotos y resbal6 al pisar algo con forma de lapiz: su varita...

La recogié rapidamente, pero la serpiente sacudia la cola sin parar, ocupando toda la habitacion.
Harry no veia a Hermione y por un instante temio lo peor, pero entonces se oyd un fuerte estallido
seguido de un destello de luz roja y la serpiente, golpeando con fuerza a Harry en la cara, dio una especie
de brinco y se impuls6 hacia el techo con un movimiento en espiral. Harry levant6 la varita y al hacerlo
sinti6 un dolor atroz en la cicatriz, un dolor que no notaba desde hacia afios.

—iViene hacia aqui! jViene hacia aqui, Hermione!

Mientras Harry gritaba, la serpiente cayd silbando como enloquecida. Reinaba un caos tremendo: la
bestia destrozo los estantes de la pared e hizo saltar pedazos de porcelana por todas partes, mientras el
muchacho se lanzaba hacia la cama y agarraba a tientas la oscura figura de Hermione.

La chica gritdé de dolor cuando €l la tumbd de un empujon sobre la cama. La serpiente se irguid de
nuevo, pero Harry sabia que se avecinaba algo mucho peor, algo que quiza ya habia llegado a la verja del
jardin, porque la cicatriz le dolia horrores y la cabeza parecia a punto de explotarle...

La bestia se abalanzd sobre Harry, que salté a un lado tirando de Hermione, la cual grito
«;Confringo!». El hechizo vold por todo el cuarto, haciendo afiicos el espejo del ropero, cuyos trozos
rebotaron contra ellos, el suelo y el techo. El calor del hechizo le abrasé una mano a Harry y un
fragmento de cristal le hizo un corte en la mejilla cuando, siempre tirando de Hermione, pasé junto al
tocador y saltd hacia la destrozada ventana para lanzarse al vacio. El grito de Hermione reson6 en la
oscuridad mientras ambos giraban en el aire...

Y entonces se le abrio la cicatriz y él mismo era Voldemort, que corria por la hedionda habitacion y
se syjetaba con las largas y blancas manos al antepecho de la ventana, viendo al hombre calvo y a la
mujer menuda girar sobre si mismos y esfumarse; y ¢l mismo grit6 de rabia, un chillido que se fundi6 con
el de Hermione y resond por los oscuros jardines acallando el sonido de las campanadas de la iglesia
que celebraban la Navidad...

Y su grito era el grito de Harry; su dolor era el dolor de Harry... Si sucediera alli, donde ya habia
sucedido una vez... Alli, desde donde se veia la casa en que ¢l habia estado tan a punto de saber qué
significaba morir... Morir... Era un dolor tan intenso... Sentia como si lo arrancaran de su cuerpo. Pero
si no tenia cuerpo, jpor qué le dolia tanto la cabeza? Si estaba muerto, ;por qué sentia un dolor tan



insoportable? ;Acaso no cesaba el dolor con la muerte, acaso no desaparecia?

La noche era humeda y ventosa, dos nifios disfrazados de calabaza caminaban como patos por la
plaza, y los escaparates de las tiendas, cubiertos de aranias de papel, exhibian toda la parafernalia
decorativa con que los muggles reproducian un mundo en que no creian. Y él se deslizaba con esa
sensacion de determinacion, poder y potestad que siempre experimentaba en tales ocasiones. No era
rabia... eso era para almas mas débiles que la suya. No era rabia sino triunfo, si... Habia esperado
mucho ese momento, lo habia deseado tanto...

—Bonito disfraz, sefior!

Vio como la sonrisa del nifio flaqueaba cuando se le acerco lo suficiente para fisgar bajo la
capucha de la capa; percibio el miedo ensombreciendo su maquillado rostro. Entonces el nifio se dio
la vuelta y huyé. El aferré su varita mdgica bajo la tinica... Un solo movimiento y el nifio nunca
llegaria a los brazos de su madre. Pero no hacia falta, no hacia ninguna falta...

Y siguio por otra calle mas oscura, y por fin diviso su destino; el encantamiento Fidelio se habia
roto, aunque ellos todavia no lo supieran... Haciendo menos ruido que las hojas secas que se
deslizaban por la acera, cuando llego a la altura del oscuro seto miro por encima de él...

No habian corrido las cortinas, asi que los vio claramente en su saloncito: él —alto, moreno y con
gafas— hacia salir de su varita nubes de humo de colores para complacer al nifio de pelo negro y
pijama azul. El nifio reia e intentaba atrapar el humo, asirlo con su manita...

Se abrio una puerta y entro la madre; dijo algo que él no pudo oir, pues el largo cabello pelirrojo
le tapaba la cara. Entonces el padre levanto al nifio del suelo y se lo dio a la madre. Dejo su varita
mdgica encima del sofa y se desperezo bostezando...

La puerta chirrio un poco cuando la abrio, pero James Potter no la oyo. Su blanca mano saco la
varita de debajo de la capa y apunto a la puerta, que se abrio de par en par.

Ya habia traspuesto el umbral cuando James llego corriendo al vestibulo. Fue facil, demasiado
facil, ni siquiera llevaba su varita magica...

—Coge a Harry y vete, Lily! Es él! jCorre, vete! Yo lo contendré!

jContenerlo! ;Sin una varita a mano! Rio antes de lanzar la maldicion.

—ijAvada Kedavra!

La luz verde inundo el estrecho vestibulo, ilumino el cochecito apoyado contra la pared, reverbero
en los balaustres como si fueran fluorescentes, y James Potter se desplomo como una marioneta a la
que le han cortado los hilos.

La oyo gritar en el piso de arriba, atrapada, pero, mientras fuera sensata, al menos ella no tenia
nada que temer. Subio la escalera, escuchando con cierto regocijo los ruidos que la mujer hacia
mientras intentaba atrincherarse. Ella tampoco llevaba encima su varita magica... Qué estupidos eran
y qué confiados, pensar que podian dejar su seguridad en manos de sus amigos, o separarse de sus
armas aunque fuera solo un instante.

Forzo la puerta, aparto con un unico y languido movimiento de la varita la silla y las cajas que
Lily habia amontonado apresuradamente... Y alli la encontro, con el nifio en brazos. Al verlo, ella dejo
a su hijo en la cuna que tenia detrds y extendio ambos brazos, como si eso pudiera ayudarla, como si
apartandolo de su vista fuera a conseguir que la eligiera a ella.

— Harry no! jHarry no! jHarry no, por favor!



—Apartate, necia. Apartate ahora mismo...

—Harry no! jPor favor, mateme a mi, pero a él no!

—Te lo advierto por ultima vez...

—Harry no! ;jPor favor... tenga piedad... tenga piedad! jHarry no! jHarry no! jSe lo ruego, haré
lo que sea!

—Apartate. Apartate, estupida...

Podria haberla apartado él mismo de la cuna, pero le parecio mas prudente acabar con todos.

La luz verde destello en la habitacion y Lily se desplomo igual que su esposo. El nifio no habia
llorado en todo ese rato; ya se sostenia en pie, agarrado a los barrotes de la cuna, y mird con
expectacion al intruso, quizd creyendo que quien se escondia bajo la capa era su padre, haciendo mas
luces bonitas, y que su madre se levantaria en cualquier momento, riendo...

Con sumo cuidado, apunto la varita a la cara del nifio: queria ver como sucedia, captar cada
detalle de la destruccion de ese unico e inexplicable peligro. El pequeiio rompio a llorar: ya habia
comprendido que aquél no era su padre. A él no le gusto oirlo llorar, en el orfanato nunca habia
soportado oir llorar a los nifios pequenios ...

—ijAvada Kedavra!

Y entonces se derrumbo. no era nada, solo dolor y terror, y tenia que esconderse, no alli, entre los
escombros de la casa en ruinas, donde el nifio seguia llorando, atrapado, sino lejos, muy lejos...

—No —gimio.

La serpiente susurro en el sucio y desordenado suelo, y él habia matado al niio, y sin embargo él
era el nifo...

—No...

Y ahora estaba de pie junto a la ventana rota de la casa de Bathilda, abrumado por los recuerdos
de otra pérdida mayor, y a sus pies la enorme serpiente se deslizaba sobre fragmentos de porcelana y
cristal. Miro hacia abajo y vio algo, algo increible...

—No...

—iNo pasa nada, Harry! jEstas bien!

Se agacho y recogio la destrozada fotografia. Y alli estaba el ladron anonimo, el ladron que él
andaba buscando...

—No... Se me ha caido... Se me ha caido...

—iNo pasa nada, Harry! jDespierta! jDespierta!

El era Harry. .. Harry, no Voldemort... Y esa cosa que susurraba no era una serpiente. ..

Abrio los ojos.

—Harry —musitd6 Hermione—. ;Te encuentras bien?

—Si... —mintio.

Se hallaba en la tienda de campafia, tumbado en la cama inferior de una litera, tapado con un monton
de mantas. Comprendié que estaba a punto de amanecer por la quietud y la luz fria y mate que habia en el
exterior. Tenia el cuerpo empapado de sudor; lo notaba en las sabanas y mantas.

—Conseguimos huir.

—Si —confirmé Hermione—. Tuve que utilizar un encantamiento planeador para ponerte en la litera,
porque no podia levantarte. Has estado... Bueno, no has estado muy...



La muchacha tenia unas marcadas ojeras y sujetaba una pequena esponja; Harry dedujo que le habia
limpiado la cara.

—Has estado enfermo —explico ella—, muy enfermo.

—(Cuanto hace que salimos de alli?

—Unas horas. Estd amaneciendo.

—Y todo este tiempo he estado... jinconsciente?

—No exactamente —contestdé Hermione, un tanto turbada—. Gritabas, gemias y hacias... cosas —
afiadi6 con un tono que inquietd a Harry.

(Qué habia hecho? ;Gritar maldiciones como Voldemort, o llorar como el bebé de la cuna?

—No podia quitarte el Horrocrux —continu6 ella, y ¢l comprendié que queria cambiar de tema—.
Estaba clavado, clavado en tu pecho. Te ha hecho una marca; lo siento, pero tuve que emplear un
encantamiento seccionador para quitartelo. Ademas, te mordid la serpiente, aunque te he limpiado la
herida y puesto un poco de dictamo...

Harry se apart6 la sudada camiseta y se mir6. Tenia un évalo encarnado sobre el corazon, en el sitio
donde el guardapelo le habia quemado la piel. También vio la marca de la mordedura, casi cicatrizada,
en el antebrazo.

—¢Donde has puesto el Horrocrux?

—En mi bolso. Creo que deberiamos separarnos un tiempo de ¢€l.

Harry se recosto en las almohadas y observé la mala cara de su amiga.

—No debimos ir a Godric’s Hollow. Fue culpa mia. Todo es culpa mia, Hermione. Lo siento.

—Tu no tienes la culpa de nada; yo también queria ir. Creia que Dumbledore podia haberte dejado la
espada alli.

—Ya... Pues parece que nos equivocamos.

—¢(Qué paso, Harry? ;Qué pas6 cuando Bathilda te llevo arriba? ;La serpiente estaba escondida en
algin sitio, o aparecid de repente, la mato6 a ella y te ataco a ti?

—No, nada de eso. Ella era la serpiente, o la serpiente era ella. Lo era desde el principio.

—(Qué quieres decir?

Harry cerr6 los ojos. Todavia estaba impregnado de la fetidez de aquella casa y eso contribuia a que
el episodio le resultara horriblemente vivido.

—Bathilda debia de llevar ya algin tiempo muerta y la serpiente estaba... dentro de ella. Quien-ti-
sabes la dejo esperando en Godric’s Hollow. Tenias razon: ¢l sabia que yo volveria alli.

—¢Asi que la serpiente estaba dentro de Bathilda?

Harry abrid los ojos y vio que su amiga ponia cara de asco.

—Lupin nos advirtid6 que nos encontrariamos ante una magia inimaginable —le record6 Harry—.
Bathilda no queria decir nada delante de ti y hablo todo el rato en lengua parsel, y yo no me di cuenta,
claro, porque la entendia perfectamente. Cuando subimos a la habitacion, la serpiente le envid un mensaje
a Quien-ti-sabes, yo la oi en mi mente, y noté como €l se emocionaba y le ordenaba que me retuviera
alli... Y entonces... —recordd el momento en que la serpiente habia salido por el cuello de Bathilda,
pero decidido que Hermione no necesitaba conocer todos los detalles— entonces se transformé en la
serpiente y me atac6. —Se mir6 la mordedura en el antebrazo—. No queria matarme, solo retenerme alli
hasta que llegara Quien-tii-sabes.



Si al menos hubiera conseguido matar a aquella bestia, todo habria valido la pena. Afligido, se
incorpor6 y apart6 las mantas.

—iNo, Harry! jTienes que descansar!

—ILa que necesita descansar eres ti. No te ofendas, pero tienes un aspecto horrible. Yo me encuentro
bien; voy a vigilar un rato. ;Donde estd mi varita? —Hermione se limitdé a mirarlo sin contestar—.
(Hermione?

Ella se mordio el labio y los ojos se le humedecieron.

—Harry...

—i;Donde esta mi varita?!

Ella se inclin junto a la cama, cogié la varita y se la dio.

La varita de acebo y fénix estaba casi partida en dos. Una fragil hebra de pluma de fénix mantenia
unidos ambos trozos, pero la madera se habia astillado por completo. Harry la cogié con delicadeza,
como si fuera un ser vivo que hubiera sufrido un terrible accidente. Luego se la tendi6 a su amiga.

—Arréglala, por favor.

—Harry, me parece que no... Cuando una varita se rompe asi...

—iInténtalo, Hermione! jPor favor!

—Re... reparo!

Los dos trozos de madera volvieron a unirse. El muchacho la cogié y exclamo:

—Lumos!

La varita chisporrote6 un poco y enseguida se apago6. Harry apuntd con ella a Hermione.

—Expelliarmus!

La varita de la chica dio una pequefia sacudida, pero no le salté de la mano. Aquel sencillo intento de
hacer magia fue demasiado para la varita de Harry, que volvié a partirse. El la mir6 perplejo, incapaz de
asimilar lo que estaba viendo: la varita que tantas veces habia sobrevivido...

—Harry —susurré Hermione de forma casi inaudible—. Lo lamento muchisimo. Creo que fui yo.
Cuando nos ibamos, la serpiente nos siguio, asi que le hice una maldicion explosiva, pero rebotd por
todas partes y debid de... debio de darle a...

—Fue un accidente —dijo Harry mecanicamente, pero se sentia vacio, aturdido—. Bueno, ya
encontraremos la manera de repararla.

—No creo que podamos arreglarla —musit6 Hermione mientras las lagrimas le resbalaban por las
mejillas—. ;Te acuerdas... de lo que le pas6 a la varita de Ron cuando se rompio al estrellar el coche?
Nunca volvié a ser la misma, y tuvo que comprar otra.

Harry pens6 en Ollivander, a quien Voldemort habia secuestrado y retenia como rehén; y en
Gregorovitch, a quien habia asesinado. ;De donde iba €l a sacar una varita nueva?

—Bueno —djijo fingiendo naturalidad—, en ese caso, de momento utilizaré la tuya. Al menos para
hacer la guardia.

Ella, llorosa, le entregd su varita y ¢l la dejo sentada junto a la cama; no habia nada que deseara mas
que alejarse de Hermione.



CAPITULO 18

Vida y mentiras cie Albus Dumbledore

MANECIA, y la impoluta e incolora inmensidad del cielo se extendia sobre Harry, indiferente a él y a

su sufrimiento. El muchacho se sentd en la entrada de la tienda y aspir6 el aire puro. El simple hecho
de estar vivo y poder observar cémo el sol ascendia por detras de la nevada y brillante ladera deberia
haber sido el mayor tesoro imaginable; sin embargo, ¢l no lo disfrutaba, porque la desgracia de haber
perdido su varita le habia embotado los sentidos. Contemplaba el valle cubierto por un manto de nieve,
mientras el lejano repique de las campanas de una iglesia salpicaba el rutilante silencio.

Sin darse cuenta, se hincaba los dedos en los brazos como si intentara resistir un dolor fisico; ya no
recordaba cuantas veces habia derramado su sangre: en una ocasién habia perdido todos los huesos del
brazo derecho, y en el viaje actual ya habia cosechado cicatrices en el pecho y el antebrazo, que se
sumaban a las de la mano y la frente; pero nunca hasta ese momento se habia sentido tan mortalmente
debilitado, vulnerable y desnudo, como si le hubieran arrebatado lo mejor de su poder magico. Sabia
muy bien qué diria Hermione si trataba de explicarselo: «Lo importante no es la varita, sino el mago.»
Pero se equivocaba; en su caso era diferente. Su amiga no habia notado cémo la varita giraba como la
aguja de una brijula y le lanzaba llamas doradas a su enemigo. Al quedarse sin ella, Harry habia perdido
la proteccion de los nicleos centrales gemelos y ahora se percataba de hasta qué punto era importante.

Sacé del bolsillo los trozos rotos y, sin mirarlos, los guardd en el monedero de Hagrid que llevaba
colgado del cuello (estaba tan lleno de otros objetos, también rotos e inservibles, que ya no le cabia nada
mas). Rozd con la mano la vieja snitch, asimismo guardada en el monedero de piel de moke, y por un
instante tuvo que combatir la tentacion de sacarla y lanzarla lejos, porque era otro objeto impenetrable e



inutil, como todo lo que Dumbledore le habia legado.

Y entonces la rabia que sentia hacia éste lo cubrié como la lava, abrasandolo por dentro y eliminando
cualquier otro sentimiento. Desesperados, Hermione y €l se habian convencido de que en Godric’s
Hollow encontrarian alguna respuesta, y que debian ir alli porque todo formaba parte de un designio
secreto disefiado por Dumbledore para ellos; pero no habia mapas ni planes. El anciano profesor los
habia abandonado en la oscuridad para que avanzaran a tientas, luchando contra terrores desconocidos e
inimaginables, solos y sin ayuda; no les habia explicado nada ni dado ninguna pista. No habian
conseguido la espada, y por si fuera poco, ahora Harry tampoco disponia de su varita; ademas, se le
habia caido la fotografia del ladron, de modo que a Voldemort no le costaria descubrir quién era... Ahora
el Sefior Tenebroso dispondria de toda la informacion...

—(Harry, estas ahi?

Hermione temié que su amigo le hiciera una maldicion con su propia varita. Con surcos de lagrimas
en el rostro, se agacho a su lado; llevaba dos tazas de té en las temblorosas manos y un bulto debajo del
brazo.

—Gracias —dijo €1, y cogid una taza.

—(Podemos hablar?

—Si, claro —respondié Harry, porque no queria herir sus sentimientos.

—Harry, querias saber quién era el hombre de la fotografia. Pues bien... tengo el libro. —Y lo puso
timidamente sobre el regazo del muchacho: era una copia intacta de Vida y mentiras de Albus
Dumbledore.

—¢(De donde...? ;Como lo...?

—Estaba en el salén de Bathilda. Y dentro he descubierto esta nota.

Hermione leyo en voz alta unas pocas lineas de caligrafia puntiaguda, de color amarillo verdoso:

—«Querida Batty: gracias por tu ayuda. Aqui tienes un ejemplar del libro. Espero que te guste. Me lo
contaste todo, aunque no lo recuerdes. Rita.» Debié de llegar mientras la Bathilda auténtica todavia
vivia, pero quiza ya no estaba en condiciones de leerlo.

—Es posible.

Harry contemplé el rostro de Dumbledore en la tapa del libro y experimentd un arrebato de gozo:
ahora sabria todo lo que el director de Hogwarts nunca considerd necesario contarle, tanto si le gustaba
como $i no.

—Todavia estds muy enfadado conmigo, ;verdad? —preguntdé Hermione. Harry la mir6d y vio que
volvian a brotarle las lagrimas, y comprendié que su expresion habia traicionado la rabia que sentia.

—No —djijo en voz baja—. No, Hermione. Ya sé¢ que fue un accidente. Tt s6lo intentabas sacarnos
vivos de alli, y lo hiciste muy bien. Si no me hubieras ayudado, ahora estaria muerto.

Intentd corresponder a la llorosa sonrisa de la chica y luego se concentrd en el libro, que tenia el
lomo bastante rigido, lo cual denotaba que nunca lo habian abierto. Lo hojed buscando fotografias y
encontrd la que buscaba casi de inmediato: la del joven Dumbledore y su atractivo compafiero, riendo a
carcajadas de algin chiste ya muy antiguo. Harry leyd el pie de foto: «Albus Dumbledore, poco después
de la muerte de su madre, con su amigo Gellert Grindelwald.»

Harry se qued6 boquiabierto con los ojos fijos en la ultima palabra: «Grindelwald»; «su amigo
Grindelwald». Mir6 de soslayo a Hermione, que seguia contemplando ese nombre como si no diera



crédito a sus 0jos. Poco a poco, ella levanto la cabeza y musito:

—(Grindelwald?

Sin entretenerse con las demas fotografias, Harry buscé en las paginas anteriores y posteriores alguna
otra mencion de ese fatidico nombre. Pronto la hallé y se puso a leer con avidez, pero tuvo que
retroceder un poco para entender el texto, hasta el principio de un capitulo titulado «Por el bien de
todos». Hermione y ¢l leyeron a la vez:

Cuando estaba a punto de cumplir dieciocho afios, Dumbledore sali6 de Hogwarts cubierto de
gloria: Premio Anual, prefecto, ganador del Premio Barnabus Finkley de Hechizos Excepcionales,
representante de las juventudes britanicas en el Wizengamot y medalla de oro por su innovadora
contribucidén al Congreso Internacional de Alquimia de El Cairo. Tenia planeado realizar de
inmediato el Gran Viaje con Elphias Alientofétido Doge, el compafiero idiota pero leal al que
habia elegido en el colegio.

Los dos jovenes se hospedaban en el Caldero Chorreante, en Londres, preparados para marchar
a Grecia a la mafiana siguiente, cuando llegd una lechuza con la noticia de la muerte de 1la madre de
Dumbledore. Alientofétido Doge, que declind ser entrevistado por la autora de este libro, ya ha
ofrecido a la opinidn publica su propia version —muy sentimental— de lo que pasod después,
porque presenta la muerte de Kendra como una gran tragedia y la decision de Dumbledore de
suspender su viaje como un acto de nobleza y sacrificio.

Asi pues, Dumbledore regresé de inmediato a Godric’s Hollow, presuntamente para cuidar de
sus hermanos, ambos mas jovenes que €l. Pero ;es cierto que los cuido?

«Ese Aberforth estaba loco de atar —afirma Enid Smeek, cuya familia vivia en las afueras de
Godric’s Hollow en esa época—. Se volvio un salvaje. Claro, como habian muerto sus padres era
normal que la gente lo compadeciera, pero a mi, por ejemplo, no paraba de lanzarme excrementos
de cabra a la cabeza. No creo que Albus se preocupara mucho por ¢l; ademas, nunca los vi juntos.»

Entonces, ;qué hacia Albus si no estaba consolando a su desenfrenado hermano pequefio? Por
lo visto, la respuesta es que regres6 a Godric’s Hollow para asegurarse de que el prolongado
encierro de su hermana no se interrumpiera. Porque, aunque habia muerto su principal carcelera, no
se produjo ningiin cambio en las lamentables condiciones en que vivia Ariana Dumbledore. Su
mera existencia continu6 siendo un secreto muy bien guardado, sélo conocido por algunas personas
ajenas a la familia a quienes, como Alientofétido Doge, nunca se les habria ocurrido poner en tela
de juicio el cuento de la «mala salud» de la joven.

Otra amiga de la familia a quien se podia engafiar facilmente era Bathilda Bagshot, la célebre
historiadora de la magia que lleva muchos anos viviendo en Godric’s Hollow. Kendra rechazo la
hospitalidad de Bathilda, como hizo con otros vecinos, cuando ésta tratdé de darle la bienvenida al
pueblo. Sin embargo, unos afios mas tarde, la historiadora le envi6 una lechuza a Albus, que por
entonces residia en Hogwarts, porque le habia causado muy buena impresion su articulo
«Transformaciones entre especies», publicado en La transformacion moderna. Ese contacto inicial
permitio que Bathilda acabara entablando relacion con toda la familia Dumbledore. Cuando muri6
Kendra, Bathilda era la unica persona de Godric’s Hollow que se hablaba con la madre de
Dumbledore.



Por desgracia, la genialidad que Bathilda siempre exhibido en el pasado ha empezado a
empanarse. «El fuego arde, pero el caldero estd vacio»: asi expresaba Ivor Dillonsby su opinion
refiriéndose a ella, o, para emplear la frase mas directa de Enid Smeek: «Estd como una regadera.»
Aun asi, una combinaciéon de técnicas periodisticas de probada infalibilidad me permitieron
sonsacarle suficientes datos con los que ir componiendo integramente la escandalosa historia.

A semejanza del resto del mundo magico, Bathilda atribuye la prematura muerte de Kendra a un
«encantamiento fallido», una versién en la que Albus y Aberforth insistirian en afos posteriores.
Bathilda, ademas, repite como un loro lo que la familia Dumbledore decia de Ariana, y se refiere a
ella como una nifna «fragil» y «delicada». Sin embargo, no lamento los esfuerzos que tuve que hacer
para conseguir Veritaserum, porque Bathilda es la unica persona que conoce toda la historia del
secreto mejor guardado de la vida de Albus Dumbledore. Revelado ahora por primera vez, pone en
duda todo lo que creian los admiradores del mago: su presunto odio a las artes oscuras, su
oposicidn a la opresion de los muggles, e incluso la devocion a su familia.

El mismo verano que Dumbledore regresé a Godric’s Hollow convertido en huérfano y cabeza
de familia, Bathilda Bagshot accedid a acoger en su casa a su sobrino nieto Gellert Grindelwald.

El apellido Grindelwald es famoso con razén. Si no ocupa el primer lugar en la lista de los
magos tenebrosos mas peligrosos de todos los tiempos, se debe inicamente a que, una generacion
mas tarde, llegd Quien-ustedes-saben y le arrebatd ese puesto. No obstante, como Grindelwald
nunca extendié su campana de terror hasta Gran Bretafia, aqui no conocemos muy bien los detalles
de su ascenso al poder.

Educado en Durmstrang, ya entonces un colegio famoso por su lamentable tolerancia con las
artes oscuras, Grindelwald resultd tan precoz y brillante como Dumbledore. Pero, en lugar de
canalizar su potencial hacia la obtencidon de premios y titulos, Gellert se dedico a perseguir otros
objetivos. Cuando contaba dieciséis afios, incluso Durmstrang consideré6 que no podia seguir
haciendo la vista gorda con los retorcidos experimentos que el joven realizaba, y lo expulsaron del
colegio.

Hasta la fecha, lo tinico que se ha sabido de los movimientos de Grindelwald es que «viajo
unos meses por el extranjero», pero ahora ya podemos revelar que decidio visitar a su tia abuela,
que vivia en Godric’s Hollow, y alli, por muy sorprendente que les parezca a muchos, entablé una
intima amistad nada menos que con Albus Dumbledore.

«Para mi era un muchacho encantador —explica Bathilda—, independientemente de en qué se
convirtiera mas tarde. Como es logico, le presenté¢ al pobre Albus, que no tenia amigos de su
misma edad. Los dos chicos conectaron de inmediato.»

Asi fue, sin duda. Bathilda me ensefia una carta que Albus le envio a Gellert en plena noche y
que ella todavia conserva, y me explica:

«Si, aunque hubieran pasado todo el dia hablando (eran los dos tan inteligentes que podian
pasar horas discutiendo), a veces yo oia como una lechuza golpeaba en la ventana del dormitorio
de mi sobrino para entregarle una carta de Albus. Si se le ocurria alguna idea, tenia que contarsela
sin tardanza a Gellert.»

iY menudas ideas! Aunque causen una profunda conmocion a los admiradores de Albus
Dumbledore, éstas eran las reflexiones de su héroe cuando tenia diecisicte anos, tal como se las



exponia a su gran amigo (la copia de la carta original estd en la p. 463):

Gellert:

Creo que el punto clave es tu opinion de que los magos deben ejercer su dominio POR EL
PROPIO BIEN DE LOS MUGGLES. Si, nos han dado poder y, en efecto, semejante poder nos da
derecho a gobernar, pero también nos asigna responsabilidades sobre los gobernados.
Debemos subrayar este concepto, porque sera la piedra angular sobre la que empezaremos
a construir. Cuando encontremos oposicion —y sin duda la encontraremos—, ésa serd la
base de todos nuestros argumentos. Nosotros asumimos el control POR EL BIEN DE TODOS, lo

que implica que cuando hallemos resistencia, debemos emplear solo la fuerza
imprescindible. (jEse fue tu error en Durmstrang! Aunque no me quejo, porque si no te

hubieran expulsado no nos habriamos conocido.)
Albus

Ya sé que muchos de sus admiradores se asombraran y hasta se horrorizaran, pero esta carta
constituye la prueba de que hubo un momento en que Albus Dumbledore sofi6 con anular el Estatuto
del Secreto de los Brujos para que los magos pudieran gobernar a los muggles. jQué conmocion
para quienes siempre lo han descrito como el gran paladin de los hijos de muggles! ;Qué falsos
parecen sus discursos en defensa de los derechos de los muggles, a la luz de estas nuevas pruebas
condenatorias! Y qué despreciable se presenta Albus Dumbledore, tramando su ascenso al poder,
cuando deberia haber estado llorando la muerte de su madre y ocupandose de su hermana!

No cabe duda de que quienes estén decididos a mantener al antiguo director de Hogwarts en su
desmoronadizo pedestal argumentaran que, al fin y al cabo, no puso en practica sus planes, porque
debi6 de cambiar de opiniéon y acabd entrando en razdén. Sin embargo, la verdad es mas
espeluznante.

Cuando s6lo hacia dos meses que habian iniciado su gran amistad, Dumbledore y Grindelwald
se separaron y no volvieron a verse hasta que tuvo lugar su legendario duelo (mas informacion en
el cap. 22). ;Qué fue lo que causé esa inesperada ruptura? ;Habia entrado Dumbledore en razon?
(Le habia dicho a Grindelwald que no queria seguir participando en sus planes? No, nada de eso.

«Creo que se debio a la muerte de la pequefia Ariana —especula Bathilda—. Ese
acontecimiento produjo una terrible conmocién. Gellert se hallaba en casa de los Dumbledore
cuando sucedio, y al llegar a mi casa estaba muy nervioso; me dijo que queria marcharse al dia
siguiente. Se lo veia muy alterado, vaya. Asi que le busqué un traslador y nunca volvi a verlo.

»A Albus lo afectdé mucho la muerte de Ariana. Fue un golpe terrible para los dos hermanos;
habian perdido a toda su familia, y ya solo se tenian el uno al otro. Es ldgico que no siempre
controlaran su mal genio. Aberforth culpaba a Albus, como hace a veces la gente en circunstancias
tan dificiles, y siempre decia muchas tonterias, el pobrecillo. De cualquier forma, no estuvo bien
que le rompiera la nariz a Albus en el funeral. A Kendra le habria dolido mucho ver a sus dos hijos
pelear de ese modo junto al cadaver de Ariana. Es una lastima que Gellert no pudiera quedarse
para el funeral, porque al menos habria podido consolar a Albus...»

Esa lamentable pelea junto al atatd, que hasta ahora s6lo conocian las pocas personas que



asistieron al funeral de Ariana, plantea varias cuestiones: ;por qué culpaba Aberforth Dumbledore
a Albus de la muerte de su hermana? ;Se debia so6lo, como asegura Batty, a una mera efusion de
dolor, o su rabia tenia alguna razébn mas concreta? Grindelwald, expulsado de Durmstrang por
gravisimas agresiones a sus compafieros de clase, huyo del pais s6lo unas horas después de la
muerte de la joven, y Albus (;por vergiienza?, ;por miedo?) no volvio a verlo hasta que se vio
obligado a hacerlo a ruegos del mundo magico.

Ya adultos, ni Dumbledore ni Grindelwald se refirieron a esa breve y temprana amistad. Sin
embargo, no cabe duda de que Dumbledore retraso cinco anos —de confusidn, victimas mortales y
desapariciones— su ataque contra Gellert Grindelwald. ;Qué lo hizo vacilar: el afecto que todavia
sentia hacia ¢l o el miedo a que se supiera que en el pasado habia sido su mejor amigo? Y por otra
parte, jasumié Dumbledore a regafadientes la tarea de capturar al hombre que en su dia tanto se
alegré de conocer?

Y codmo murid la misteriosa Ariana? ;Fue la victima involuntaria de algin rito oscuro, o
tropezd con algo que habria sido mas conveniente que no encontrara, mientras los dos jovenes se
preparaban para hacer realidad sus suefios de gloria y dominacién? ;Fue Ariana Dumbledore la
primera persona que murio «por el bien de todos»?

El capitulo terminaba asi y, tras leer la Gltima frase, Harry alzé la vista. Hermione, que habia llegado
al final de la pégina antes que €1, le quitd el libro de las manos, un tanto alarmada por la expresion del
chico, y lo cerr6 sin mirarlo, como si tratara de esconder algo indecente.

—Harry...

El neg6 con la cabeza. Una especie de intima certeza se habia derrumbado en su interior; sentia lo
mismo que cuando Ron se habia marchado. El habia confiado en Dumbledore, habia creido que era la
encarnacion del bien y la sabiduria, pero ya sélo quedaban cenizas. Ron, Dumbledore, la varita de
fénix... ;qué mas podia perder?

—Opye, Harry... —Era como si Hermione le leyera el pensamiento—. Esctuchame. Ya sé que no es
muy agradable leer...

—¢(Que no es muy agradable?

—... pero no olvides que eso lo ha escrito Rita Skeeter.

—Ya has leido la carta que Dumbledore le envié a Grindelwald, ;no?

—Si, en efecto. —Hermione vacilé un momento, desazonada; tenia las manos muy frias y las habia
ahuecado alrededor de la taza de t¢—. Creo que eso es lo peor. Ya sé que Bathilda pensaba que sélo eran
divagaciones, pero «Por el bien de todos» se convirtié en el lema de Grindelwald, lo que justificaba
todas las atrocidades que cometié mas tarde. Y de ahi se deduce que fue Dumbledore quien le dio la idea.
Dicen que ese lema estaba grabado sobre la entrada de Nurmengard.

—(Qué es Nurmengard?

—1La carcel que Grindelwald construyé para encerrar a sus opositores. El mismo acabd alli, después
de que Dumbledore lo capturara. En fin, es... es horrible pensar que sus ideas ayudaran a Grindelwald a
hacerse con el poder. Pero, por otra parte, ni siquiera Rita puede ocultar que la amistad entre ambos so6lo
dur6 unos meses, un verano, y que eran muy jovenes, y...

—Ya me imaginaba que dirias eso. —No queria descargar sobre ella la rabia que sentia, pero le



costaba controlar la voz—. Sabia que dirias que eran muy jovenes. Mira, tenian la misma edad que
nosotros ahora. Y aqui estamos, jugdndonos la vida para combatir las artes oscuras; en cambio,
Dumbledore se dedicaba a conspirar con su mejor amigo y planear su ascenso al poder para dominar a
los muggles. —No seria capaz de controlar su genio mucho mas tiempo, asi que se levantd y se puso a
andar arriba y abajo intentando calmarse.

—No pretendo defender lo que escribié Dumbledore —protestd Hermione—. Toda esa basura del
«derecho a gobernar» estd en la misma linea que lo de «la magia es poder». Pero piensa, Harry, que
acababa de morir su madre, y estaba solo y atrapado en la casa...

—(Solo, dices? jNo estaba solo! Tenia a su hermano y su hermana, una hermana squib a la que
mantenia encerrada. ..

—No me lo creo —lo interrumpié6 Hermione, y también se puso en pie—. Fuera cual fuese el
problema de esa chica, dudo que se tratara de una squib. El Dumbledore que nosotros conociamos jamas
habria permitido...

—iEl Dumbledore que nosotros creiamos conocer tampoco queria conquistar a los muggles por la
fuerza! —gritd6 Harry, y su voz resond por la desierta cumbre. Unos mirlos emprendieron el vuelo
graznando y haciendo piruetas por el cielo de color perla.

—iDumbledore cambid, Harry, cambid! jEs asi de sencillo! jQuiza creyera esas cosas cuando tenia
diecisiete afios, pero el resto de su vida lo dedicé a combatir las artes oscuras! ;El fue quien le par los
pies a Grindelwald, quien siempre apostd por la proteccion de los muggles y por defender los derechos
de los hijos de muggles, quien peled contra Quien-ti-sabes desde el principio y murid intentando acabar
con ¢l!

El libro de Rita yacia en el suelo, entre ambos, y el rostro de Albus Dumbledore les sonreia con
tristeza.

—Lo siento, Harry, pero creo que el verdadero motivo de tu furia es que €l nunca te conté nada de
€so.

—iPuede ser! —bram6 el muchacho y alzd los brazos por encima de la cabeza, sin saber con
exactitud si intentaba contener su ira o protegerse del peso de su desilusion—. ;Te das cuenta de lo que
me exigid, Hermione? jPon tu vida en peligro, Harry! jUna vez! ;Y otra! ;Y otra! ;Y no esperes que te
explique nada, solo confia ciegamente en mi, confia en que sé lo que hago, confia en mi aunque yo no
confie en ti! jPero nunca me dijo toda la verdad! ;Nunca! —La voz se le quebré de tanto forzarla.

Se quedaron mirandose en medio de un paisaje blanco y desolado, y Harry sintid que eran tan
insignificantes como dos insectos bajo la inmensidad del cielo.

—Te queria —susurré Hermione—. S¢ que Dumbledore te queria.

Harry baj6 los brazos y repuso:

—Yo no sé a quién queria, Hermione, pero no era a mi. Este caos en que me ha dejado no es amor. Lo
que de verdad pensaba lo compartio con Gellert Grindelwald, mucho mas que conmigo.

Cogi6 la varita de Hermione, que antes habia dejado caer sobre la nieve, y, volviendo a sentarse en la
entrada de la tienda, le dijo:

—Qracias por el té. Voy a terminar la guardia. Tu entra, aqui hace frio.

Ella titubed, pero comprendid que su amigo queria estar solo. Recogio el libro y se metié en la
tienda, pero, al pasar al lado de Harry, le 1oz la coronilla con la mano. El cerré los ojos al notar la



caricia, y se 0dio a si mismo por desear que lo que ella habia dicho fuera cierto: que Dumbledore lo
habia querido de verdad.



CAPITULO 19

La cierva p[ateada

EVABA cuando a medianoche Hermione relevo a Harry de la guardia. El muchacho tuvo unos suefios
N confusos e inquietantes: Nagini entraba y salia de ellos, primero a través de un gigantesco y
resquebrajado anillo, y luego a través de la corona de eléboro. Despertd varias veces, muy agitado,
creyendo que alguien habia gritado su nombre a lo lejos, e imagind que el viento que azotaba la tienda
eran pasos 0 voces.

Finalmente, se levant6 a oscuras y se acercd a Hermione, que estaba acurrucada junto a la entrada de
la tienda, leyendo Historia de la magia a la luz de su varita. Fuera todavia nevaba copiosamente, y ella
sinti6 un gran alivio cuando Harry sugirid levantar el campamento y marcharse de alli.

—Buscaremos un sitio mas protegido —dijo Hermione, tiritando, mientras se ponia mas prendas de
abrigo—. No he dejado de oir ruidos, como si hubiera gente ahi fuera; hasta me ha parecido ver a alguien
un par de veces.

Harry, que estaba poniéndose un grueso jersey, se detuvo y le echd un vistazo al silencioso e inmévil
chivatoscopio colocado encima de la mesa.

—Seguro que eran imaginaciones mias —afirmé ella con inquietud—. De noche, la nieve te hace ver
cosas donde no las hay... Pero quiza deberiamos desaparecernos bajo la capa invisible, por si acaso.

Media hora mas tarde ya habian desmontado la tienda; Harry se colgd el Horrocrux y Hermione
guard6 todas sus cosas en el bolsito de cuentas; estaban listos para desaparecerse. Volvieron a sentir
aquel estrujamiento y los pies de Harry se separaron del nevado suelo, para luego estamparse contra una
superficie que parecia tierra helada cubierta de hojas.



—Donde estamos? —preguntd ¢l escudrifiando un nuevo bosque mientras Hermione abria el bolsito
para extraer los postes de la tienda.

—En el bosque de Dean. Una vez vine a acampar aqui con mis padres.

También en ese lugar los arboles estaban cubiertos de nieve y hacia un frio tremendo, pero al menos
estaban protegidos del viento. Pasaron casi todo el dia acurrucados dentro de la tienda, calentdndose
alrededor de las utiles llamas azul intenso que a Hermione se le daba tan bien producir y que se podian
recoger y llevar de un sitio a otro en un tarro. Harry se sentia como si estuviera recuperandose de alguna
breve pero grave enfermedad, y el esmero y la amabilidad de Hermione reforzaban esa impresion. Esa
tarde volvid a nevar, y hasta el protegido claro donde habian acampado quedd cubierto de una nieve
similar a polvillo.

Después de dos noches durmiendo muy poco, los sentidos de Harry estaban mas alertas de lo
habitual. Al haber logrado huir por los pelos de Godric’s Hollow, tenian la sensacion de que Voldemort
se hallaba mas proximo y mas amenazador que antes. Al anochecer, Harry rechazo el ofrecimiento de
Hermione de seguir montando guardia y le dijo que fuera a acostarse.

El coloco un viejo cojin junto a la entrada de la tienda y se sentd encima. Llevaba puestos todos los
jerséis que tenia, pero aun asi temblaba de frio. La oscuridad fue acentudndose a medida que pasaban las
horas, hasta hacerse casi impenetrable. El muchacho se disponia a coger el mapa del merodeador para
contemplar un rato el puntito que sefialaba la posicion de Ginny cuando se acord6 de que era Navidad y
que ella debia de haber vuelto a La Madriguera.

Cada pequeno movimiento parecia exagerado en la inmensidad de aquel paraje. Harry sabia que el
bosque estaba lleno de seres vivos, pero le habria gustado que todos permanecieran quietos y callados
para que ¢l pudiese diferenciar sus inocentes correteos y merodeos de otros ruidos que revelaran
movimientos mas inquietantes. Entonces recordo el sonido de una capa deslizaindose sobre hojarasca,
muchos afios atras, y al instante le parecidé oirlo de nuevo, pero desechd ese pensamiento. Si los
sortilegios protectores habian funcionado durante semanas, ;por qué iban a fallar ahora? Sin embargo,
percibia que esa noche habia algo diferente.

En mas de una ocasion despertd dando un respingo, con el cuello dolorido por haberse dormido en
una postura incomoda, desplomado contra la lona de la tienda. La aterciopelada negrura de la noche iba
alcanzando tal profundidad que tuvo la sensacién de hallarse suspendido en un limbo entre la
Desaparicion y la Aparicion. Acababa de poner una mano delante de la cara para ver si lograba
distinguir los dedos cuando ocurri6...

Vio una intensa luz plateada justo delante de la tienda, oscilando entre los arboles. Fuera cual fuese la
fuente, se desplazaba sin hacer ruido, y era como si la luz, por si sola, avanzara hacia él.

Se puso en pie de un salto, con la voz atascada en la garganta y alzando la varita de Hermione.
Entorné los ojos a medida que la luz iba haciéndose cegadora, destacando mas y mas la negra silueta de
los arboles, y comprobd que seguia acercandose. ..

De pronto la fuente de la luz aparecid por detras de un roble. Era una cierva de un blanco plateado,
reluciente como la luna y deslumbrante, que avanzaba sin hacer ruido y sin dejar huellas de cascos en la
fina capa de nieve. El animal fue hacia €1, con la hermosa cabeza en alto, y el muchacho distingui6 sus
enormes ojos de largas pestanas.

Mir6 a la criatura maravillado, aunque no por su rareza sino por su inexplicable familiaridad. Tuvo la



impresion de que esperaba su llegada pero habia olvidado que habian acordado encontrarse. El impulso
de llamar a gritos a Hermione, tan fuerte un instante antes, desaparecid. Estaba convencido de que
aquella cierva, una hembra de gamo, habia ido alli inicamente por ¢él; si, habria puesto la mano en el
fuego por ello.

Se miraron el uno al otro largamente, y luego el animal dio media vuelta y se alejo.

—No te vayas —suplic6 el muchacho con la voz ronca después de tanto rato sin hablar—. jVuelve!

La criatura continu6 alejandose con parsimonia entre los arboles, y los troncos dibujaron gruesas
franjas negras sobre el resplandor. Harry, tembloroso, vacilé un segundo. Su sentido de la prudencia le
decia que podia tratarse de un truco, un sefiuelo, una trampa. Pero el instinto, el irresistible instinto, le
decia que aquello no era magia oscura, de modo que decidi6 seguir a la cierva.

La nieve crujia bajo sus pies, pero el animal no hacia ruido alguno al pasar entre los arboles, porque
solo era luz. Fue adentrandose en el bosque, y el chico acelerd el paso, convencido de que cuando la
cierva se detuviera, le permitiria acercarse a ella. Y entonces le hablaria y su voz le diria lo que ¢l
necesitaba saber.

Por fin la criatura se detuvo. Girdé una vez mas su hermosa cabeza hacia Harry, que echd a correr
hacia ella. Habia una pregunta que ardia en su interior, pero, cuando despeg6 los labios para formularla,
la cierva se desvanecio.

Aunque la oscuridad se la tragd por completo, Harry tenia su refulgente imagen grabada en la retina, y
eso le dificultaba la vision; cuando cerraba los parpados, se intensificaba y lo desorientaba. Entonces
sinti6 miedo; en cambio, la presencia del animal le habia dado seguridad.

—;Lumos! —susurrd, y el extremo de la varita se ilumino.

Aunque la huella de la cierva perdia intensidad cada vez que Harry parpadeaba, ¢l permanecio alli
de pie, escuchando los sonidos del bosque en busca de crujidos de ramitas o suaves susurros de nieve.
(Estaban a punto de atacarlo? ;Lo habia atraido aquel animal hacia una emboscada, o se estaba
imaginando que habia alguien observandolo mas alla de la zona iluminada?

Levanté mas la varita. Pero nadie se precipitd hacia €1, ni salio ningin destello de luz verde de detras
de ningun arbol. Entonces ;por qué lo habia guiado la cierva hasta ese lugar?

Algo centelle6 1luminado por la varita, y Harry se volvid rapidamente, pero lo tnico que vio fue una
pequena charca helada, cuya resquebrajada y negra superficie brilldé cuando €l levantd mas el brazo para
examinarla.

Camin6 hacia la charca con cuidado y atisbo el interior. El hielo reflejé su distorsionada silueta y la
luz de la varita; en el fondo, bajo la gruesa y empaniada capa de hielo gris, brillaba otra cosa: una gran
cruz de plata...

Le dio un vuelco el corazon. Se dejo caer de rodillas en la orilla e inclind la varita para que su luz
llegara hasta el fondo. Vio un destello rojo intenso, una... espada con relumbrantes rubies en la
empunadura. La espada de Gryftindor yacia en el fondo del agua.

Casi sin respirar, el muchacho se qued6 mirdndola fijamente. ;Como era posible? ;Como podia haber
acabado en el fondo de la charca de un bosque, tan cerca del sitio donde ellos habian acampado? ;Habria
sido atraida Hermione hasta alli por una magia desconocida, o la cierva —sin duda un patronus— seria
una especie de guardiana de aquel lugar? ;Habria depositado alguien la espada en la charca después de
que llegaran ellos, precisamente porque estaban alli? En ese caso, ;donde estaba aquel que queria darle



la espada a Harry? Dirigié una vez mas la varita hacia los arboles y arbustos de los alrededores, en
busca de una silueta humana, del destello de un 0jo, en vano. Aun asi, el temor aliger6 un poco su euforia
cuando volvid a fijarse en el arma que reposaba en el fondo del agua helada.

La apunt6 con la varita y murmurd: «;Accio espadal»

Pero la espada no se movio, aunque Harry tampoco confiaba en que lo hiciera. Si hubieran querido
que fuera asi de facil, no la habria encontrado bajo el agua, sino en el suelo, y la habria cogido sin mas.
Se puso a andar alrededor del circulo de hielo, tratando de recordar cada detalle de la Gltima vez que la
espada se le habia entregado. Entonces €l estaba amenazado por un gran peligro, y habia pedido ayuda.

—Aytdame —murmurd, pero el arma siguié donde estaba, indiferente e inmovil.

Ech6 de nuevo a andar y recordd lo que le habia dicho Dumbledore la Gltima vez que recupero la
espada: «Solo un verdadero miembro de Gryftindor podria haber sacado esto del sombrero, Harry.» ;Y
cudles eran las cualidades que definian a un miembro de Gryffindor? Una vocecilla interior le contesto:
«... lo que distingue a un miembro de Gryffindor es su osadia, su temple y su caballerosidad».

Se detuvo y dio un largo suspiro; el vaho de su aliento se disperso6 rapidamente en contacto con la fria
atmosfera. Ahora sabia qué tenia que hacer, e incluso también lo que iba a pasar, todo desde el momento
en que habia atisbado la espada a través del hielo.

Volvio a echar un vistazo a los arboles de los alrededores, pero sabia que nadie lo atacaria. Si
hubiera alli algin enemigo, ya habria tenido ocasion de hacerlo mientras ¢l caminaba solo por el bosque
o examinaba la charca. Después de haber llegado a esta conclusion, si se demoraba se debia unicamente
a que dar el siguiente paso era muy desalentador.

Con dedos temblorosos, fue quitandose las diversas capas de ropa que llevaba puestas. Se pregunt6,
casi con arrepentimiento, qué tendria que ver la «caballerosidad» con todo aquello, a menos que se
considerara como tal no haber llamado a Hermione para que realizara lo que estaba a punto de hacer él.

Mientras se desnudaba, una lechuza ulul6 en la distancia, y sintié una punzada de dolor al acordarse
de Hedwig. Temblaba de frio y los dientes le castafeteaban de una forma espantosa, pero siguid
desvistiéndose hasta quedar en calzoncillos, descalzo sobre la nieve. Encima de la ropa dejo el
monedero que contenia su varita, la carta de su madre, el fragmento del espejo de Sirius y la vieja snitch,
y luego apunté hacia el agua con la varita de Hermione.

—Diffindo!

El hielo se rajo con un sonido semejante a un balazo y resoné en el silencio; la superficie de la charca
se rompid y algunos pedazos de hielo negruzco se mecieron en las ondulantes aguas. Harry calcul6 que no
habria mucha profundidad, aunque para sacar de alli la espada tendria que sumergirse por completo. Pero
pensar en la tarea que tenia por delante no la haria mas facil, ni el agua se calentaria, de modo que se
acerco al borde de la charca y dejo en el suelo la varita de Hermione, todavia encendida. Entonces,
intentando no imaginar que iba a sentir un frio mortal ni lo que llegaria a tiritar, se metio en el agua hasta
los hombros.

Todos los poros de su cuerpo aullaron en sefal de protesta y le parecid que se le congelaba hasta el
aire de los pulmones. Apenas podia respirar y temblaba tanto que el agua chapoteaba contra la orilla.
Intentd tocar la espada con los entumecidos pies, pues s6lo queria sumergirse del todo una vez.

Aplazd el momento de la inmersidén total un segundo tras otro, profiriendo gritos ahogados y
estremeciéndose, pero al final se dijo que no tenia mas remedio que hacerlo, se armé de valor y metio la



cabeza en el agua.

El frio le propiné un latigazo de dolor lacerante como fuego, y al sumergirse tuvo la impresion de que
el cerebro se le congelaba. Busco a tientas la espada y, por fin, la asi6 por la empunadura y tiré de ella.

En ese momento algo le roded el cuello y se lo apretd con fuerza. Creyendo que serian algas, aunque
no habia notado que lo rozaran al sumergirse, intenté deshacerse de ellas con la mano libre. Pero no eran
algas, sino la cadena del Horrocrux, que se habia tensado y, poco a poco, le obstruia la traquea.

Harry pataled con todas sus fuerzas tratando de alcanzar la superficie, pero sélo consigui6é impulsarse
hacia el lado rocoso de la charca. Debatiéndose y asfixidndose, asio la cadena que lo estrangulaba,
aunque tenia los dedos tan helados que no lograba quitarsela, y empezo a ver lucecitas. Estaba a punto de
ahogarse, no habia escapatoria, y los brazos que le rodeaban el pecho s6lo podian ser los de la muerte.

Cuando recobro el conocimiento se hallaba boca abajo sobre la nieve, tosiendo y con arcadas,
empapado y helado como nunca; cerca de ¢l habia alguien que también jadeaba, tosia y se tambaleaba.
Supuso que Hermione lo habia salvado una vez mas, como cuando lo habia atacado la serpiente. No
obstante, esas toses estentdreas y esos pasos ruidosos no parecian los de su amiga...

Harry no tenia fuerzas para incorporarse y ver quién lo habia salvado. Lo tnico que logré hacer fue
acercarse una temblorosa mano al cuello y palparse la herida producida por el guardapelo. Al tocarse,
comprobo que ya no llevaba la cadena; alguien la habia cortado. Entonces una voz dijo entre resuellos:

—(Estas loco o qué?

Soélo la impresion que le produjo oir aquella voz habria bastado para que se levantara. Sacudido por
intensos temblores, se puso en pie y vio a Ron, completamente vestido pero calado hasta los huesos, con
el pelo pegado a la cara, que sostenia la espada de Gryffindor con una mano y el Horrocrux colgando de
la cadena rota con la otra.

—(Por qué demonios no te has quitado esta cosa antes de meterte en el agua? —Ron, jadeante,
mantenia el brazo en alto y el Horrocrux oscilaba en el extremo de la cadena, como si parodiara un
espectaculo de hipnosis.

Harry no pudo contestar. La vision de la cierva plateada no era nada comparada con la reaparicion de
Ron; no podia creerlo. Estremecido de frio, cogid el monton de ropa que habia dejado en la orilla y
empezo a vestirse, pero no le quitd el ojo de encima a su amigo, temiendo que desapareciera cada vez
que lo perdia de vista al ponerse un jersey tras otro. Sin embargo, tenia que ser real, pues acababa de
meterse en la charca y le habia salvado la vida.

—Eras t-t0? —pregunté Harry al fin, tiritando sin parar, con una voz mas débil de lo normal debido
a lo cerca que habia estado del estrangulamiento.

—Pues si, claro —replicé Ron, un tanto desconcertado.

— ¢ T-t0 hiciste aparecer esa cierva?

—(Qué? No, claro que no! jCrei que eso era cosa tuya!

—NMi patronus es un ciervo.

—iAh, es verdad! Ya decia yo que era diferente, porque no tenia astas.

Harry volvié a colgarse el monedero de Hagrid del cuello, se puso el ultimo jersey y recogio la
varita magica de Hermione. Luego dijo a su amigo:

—¢(Qué haces aqui?

Por lo visto, Ron confiaba en que ese asunto se planteara mas adelante, o no se planteara.



—Pues... ya sabes. He... vuelto. Si... —carraspedé— si todavia quieres que vaya contigo, claro.

Se quedaron callados, mientras la desercion de Ron se alzaba como un muro entre ambos. Pero alli
estaba ¢l; habia regresado y acababa de salvar a Harry.

Ron miré lo que sostenia entre su propia mano y parecio sorprenderse al ver de qué se trataba.

—Bueno, la he sacado —dijo innecesariamente, y levanto la espada para que Harry la examinara—.
Por eso te metiste en el agua, ;verdad?

—Si, si, claro. Pero no lo entiendo. ;Como has llegado hasta aqui y nos has encontrado?

—FEs una larga historia. Llevaba horas buscandoos, porque este bosque es enorme. Y cuando ya creia
que tendria que dormir bajo un arbol y esperar a que amaneciera, vi aparecer a esa cierva y como ibas
tras ella.

—¢No has visto a nadie mas?

—No. Yo... —Desvio la mirada hacia dos arboles que crecian muy juntos unos metros mas alla—.
Mira, me parecio ver que algo se movia por ahi, pero fue cuando iba a toda pastilla hacia la charca,
porque te habias metido en el agua y no salias, y no iba a dar un rodeo para... Eh, jadonde vas?

Harry corri6 hasta el sitio que Ron habia sefalado y, en efecto, comprob6 que los dos robles estaban
muy juntos, ambos troncos separados sélo por unos centimetros, a la altura de los ojos de una persona;
era un lugar ideal para espiar sin ser visto. Sin embargo, en el suelo alrededor de las raices no habia
nieve, y tampoco huellas. Asi que volvi6 adonde se habia quedado Ron, que seguia sujetando la espada y
el Horrocrux.

—¢(Has descubierto algo? —preguntd Ron.

—No, nada.

—(Y como ha ido a parar la espada a esa charca?

—Quienquiera que hiciera aparecer ese patronus debid de dejarla ahi.

Observaron la ornamentada espada de plata, cuya empufiadura con rubies incrustados brillaba un
poco a la luz de la varita de Hermione.

—(Crees que es la auténtica? —quiso saber Ron.

—So6lo hay una forma de averiguarlo, ;jno crees?

El Horrocrux todavia oscilaba en el extremo de la cadena y palpitaba ligeramente. Harry sabia que lo
que habia dentro del guardapelo volvia a estar agitado, pues habia notado la presencia de la espada e
intentado acabar con ¢l para que no la cogiera. De modo que aquél no era momento de enzarzarse en
discusiones, sino de destruir el Horrocrux de una vez por todas. Manteniendo la varita de Hermione en
alto, escudrin6 alrededor hasta ver lo que buscaba: una roca plana junto a un sicomoro.

—Ven —Ile indic6 a Ron, y echo a andar.

Limpi6 de nieve la roca y tendié una mano para que su amigo le diera el Horrocrux. En cambio,
cuando Ron quiso entregarle la espada, Harry negd con la cabeza.

—No, tienes que hacerlo t.

—¢(Yo? —Ron se qued6 perplejo—. ;Por qué?

—Porque t0 has sacado la espada de la charca.

Pero no se lo ofrecia por amabilidad ni por generosidad, sino porque estaba convencido de que Ron
tenia que blandir la espada, del mismo modo que supo que la cierva era inofensiva. Al menos
Dumbledore le habia ensefiado algo sobre ciertas clases de magia y el incalculable poder de



determinados actos.

—Mira, yo lo abro y t le clavas la espada —propuso—. Pero réapido, ;vale? Porque eso que hay
dentro intentard defenderse. Recuerda que el trozo de Ryddle que habia en el diario pretendié matarme.

—(Como vas a abrirlo? —preguntd Ron, aterrado.

—Wy a pedirle que se abra, y se lo diré en parsel. —Esta respuesta le salié con tanta facilidad que
penso que la sabia de antemano, aunque quiza habia sido necesario su reciente enfrentamiento con Nagini
para darse cuenta de ello. Al observar la «S» en forma de serpiente, con relucientes piedras verdes
incrustadas, se dijo que resultaba facil visualizarla como una diminuta serpiente enroscada sobre la fria
roca.

—iNo! —exclamé Ron—. jNo, no lo abras! jEn serio!

—¢Por qué no? Librémonos de una vez de este maldito objeto; hace meses que...

—No puedo, Harry. Te lo digo en serio. Hazlo th.

—FPero ;por que?

—iPorque me afecta mucho! —chillé Ron, apartdndose de la roca—. jEs superior a mis fuerzas! No
pretendo justificar mi actitud, Harry, pero a mi me afecta mucho mas que a ti o0 a Hermione. Cuando lo
llevaba colgado del cuello me hacia pensar cosas, cosas que me venian a la mente sin motivo y lograban
que todo me pareciera mucho peor, no sé explicarlo. Cuando me lo quitaba, se me pasaba, pero luego
tenia que volver a colgarme ese condenado chisme y... jNo puedo, Harry!

Habia retrocedido arrastrando la espada y negaba con la cabeza.

—Si puedes —afirmo Harry—. jClaro que puedes! Acabas de recuperar la espada, y sé que tienes
que utilizarla ti. Por favor, deshazte del guardapelo, Ron.

El hecho de oir su nombre de pila actu6 como un estimulante. El chico tragd saliva y, respirando
afanosamente por la larga nariz, dio unos pasos hacia la roca.

—FEsta bien —cedi6 con voz ronca—. Indicame cuando.

—Woy a contar hasta tres —anunci6 Harry, y mir6 de nuevo el guardapelo. Entorné los ojos y se
concentro en la letra «S» imaginando una serpiente, mientras el contenido de aquel objeto se movia como
una cucaracha atrapada. Habria sido facil compadecerse de aquella... cosa, de no ser porque a Harry
todavia le escocia el corte que le habia hecho en el cuello—. Uno... dos... tres... jdbrete!

La ultima palabra, en lengua parsel, fue una mezcla de silbido y grufiido, y las portezuelas doradas
del guardapelo se abrieron con un débil chasquido.

Tras cada una de las dos ventanitas de cristal que habia dentro parpadeaba un ojo vivo, oscuro y
hermoso como los de Tom Ryddle antes de que €l los volviera rojos y con pupilas como rendijas.

—iClavala! —exigi6 Harry sujetando el guardapelo sobre la roca.

Con manos temblorosas, Ron levantd la espada y su punta pendié sobre aquellos ojos que giraban
frenéticos, mientras Harry sostenia con firmeza el guardapelo, preparado para lo que pudiera pasar e
imaginando como brotaba ya la sangre de las pequefias ventanas vacias.

Entonces una voz silbo desde fuera del Horrocrux.

—He visto tu corazon y me pertenece.

—iNo le hagas caso! —exclamé Harry con dureza—. jClavasela!

—He visto tus suerios y tus miedos, Ronald Weasley. Todo cuanto deseas es posible, pero también
todo lo que temes es posible...



—iClavasela! —gritd Harry, y su voz resoné entre los arboles.

La punta de la espada oscil6 mientras Ron bajaba la vista hacia los ojos de Ryddle.

—Siempre has sido el menos querido por una madre que ansiaba tener una hija... Y ahora el menos
querido por la chica que prefiere a tu amigo... Siempre el segundon, eternamente eclipsado...

—iClavasela ya, Ron! —bramé Harry. Notaba el temblor del guardapelo en la mano y temia lo que
pudiera pasar.

Ron levanté la espada un poco mas y los ojos de Ryddle despidieron un brillo escarlata.

En ese momento, de los 0jos que reposaban en ambas ventanitas del guardapelo brotaron, como dos
grotescas burbujas, las cabezas de Harry y Hermione, extrafiamente distorsionadas.

Ron dio un grito y retrocedié asustado, al mismo tiempo que las dos figuras emergian —primero el
torso, luego la cintura, por ultimo las piernas— hasta quedar de pie sobre el guardapelo, juntas como dos
arboles con una raiz comun, oscilando ante Ron y el verdadero Harry, que habia soltado el guardapelo
porque, de pronto, le quemod como si estuviera al rojo vivo.

—iRon! —gritd, pero el falso Harry habl6 con la voz de Voldemort y Ron lo contemplé fascinado:

—/Para qué has vuelto? Estabamos mejor sin ti, mds felices sin ti, contentos con tu ausencia. Y
nos reiamos de tu estupidez, de tu cobardia, de tu presuncion...

— 81, de tu presuncion! —tercid la falsa Hermione, mis hermosa y también mas terrible que la
verdadera; riendo con socarroneria, se balanceaba ante Ron, quien, presa del horror, se habia quedado
paralizado, con la espada colgandole inerte a un costado—. jQuién se fijaria en ti, quién iba a fijarse
jamas en ti, cuando a tu lado estaba Harry Potter? ;Qué has hecho tu comparado con lo que ha hecho
el Elegido? ;Qué eres tu comparado con el nifio que sobrevivio?

—iClavasela, Ron! jjClavasela!! —grit6 Harry, pero Ron no se movio.

El muchacho mantenia los ojos muy abiertos y en ellos se reflejaban el falso Harry y la falsa
Hermione, de ojos de un rojo brillante, cabellos arremolinados como las llamas y voces que entonaban
un maligno dueto:

—Tu madre —se mof6 €l, mientras ella reia burlona— confeso que me habria preferido a mi como
hijo y habria estado encantada de cambiarte por ...

—/Quién no iba a preferirlo a él, qué madre te escogeria a ti? No eres nada, nada, nada
comparado con él —canturreo ella y, estirandose como una serpiente, se enrosco alrededor de ¢€l, lo
abrazd estrechamente y sus labios se encontraron.

Ron los contemplaba con profunda angustia. Aunque le temblaban los brazos, levantd la espada
cuanto pudo.

—iHazlo, Ron! —rugi6 Harry, y le pareci6 atisbar un destello rojo en los ojos de su amigo, que lo
mir6—. Ron...

La espada centelled y cayod de golpe. Harry dio un salto para apartarse y se oyd un fuerte sonido
metalico y un largo e interminable grito. A pesar de haber resbalado en la nieve, gird en redondo con la
varita en alto, preparado para defenderse, pero no habia nada contra lo que pelear.

Las monstruosas versiones de Harry y Hermione habian desaparecido y s6lo quedaba Ron, que, con
la espada pendiendo de su mano, contemplaba los restos del guardapelo esparcidos sobre la roca.

Harry, sin saber qué decir o hacer, se aproximo lentamente a su amigo, que resoplaba al respirar y ya
no tenia los 0jos rojos, sino azules como siempre, aunque llorosos.



Fingiendo no darse cuenta de ello, Harry se agacho y recogid el destrozado Horrocrux. La espada
habia atravesado el cristal de las dos ventanitas y los ojos de Ryddle habian desaparecido; el manchado
forro de seda del guardapelo ain humeaba ligeramente. Aquello que vivia en el Horrocrux se habia
esfumado y su ultimo acto de maldad habia consistido en torturar a Ron.

Al fin el muchacho solt6 la espada, que produjo un ruido metalico contra el suelo, se dejo caer de
rodillas y se tapo la cabeza con ambos brazos. Temblaba, pero Harry comprendi6 que no era de frio; tras
meterse el guardapelo roto en el bolsillo, se arrodillo al lado de Ron y, con precaucion, le puso una mano
en el hombro. Considerd una buena sefial que no se la apartara de un manotazo.

—~Cuando te marchaste —dijo en voz baja, agradeciendo no poder mirarlo a la cara—, Hermione
pasé una semana entera llorando, o quizd mas, pero no queria que yo la viera. Hubo muchas noches en
que no nos dijimos ni una palabra. Sin ti... —No pudo terminar la frase; ahora que Ron habia vuelto, se
daba plena cuenta de lo mucho que los habia perjudicado su ausencia—. Es como una hermana para mi;
la quiero como a una hermana y creo que ella siente 1o mismo por mi. Siempre ha sido asi; crei que lo
sabias.

Ron dirigi6 la vista hacia otro lado y se enjugd la nariz en la manga. Poniéndose en pie, Harry fue a
buscar la enorme mochila de su amigo, que éste habia arrojado al suelo antes de correr a salvarlo de
perecer ahogado en la charca; se la colgd del hombro y regresé junto a Ron, que se levantd con los ojos
enrojecidos pero mas sereno.

—Lo siento —musito—. Perdona que me marchara. Ya sé que soy un... un...

Pase6 la mirada por la penumbra de alrededor, como si esperara encontrar alli una palabra lo
bastante denigrante para describirse.

—Lo que has hecho esta noche lo compensa con creces —afirmé Harry—: ni mds ni menos que
recuperar la espada, acabar con el Horrocrux y salvarme la vida.

—Suena mas espectacular de lo que ha sido en realidad —farfull6 Ron.

—Suele ocurrir asi; hace afios que intento explicartelo.

Se acercaron al mismo tiempo y se abrazaron; Harry estrujo la espalda de la chaqueta de Ron,
todavia empapada, y cuando se separaron dijo:

—Y ahora tenemos que encontrar la tienda.

Pero no les fue dificil. Pese a que la caminata por el oscuro bosque tras la cierva le habia parecido
muy larga, al llevar a Ron a su lado, el trayecto de regreso le resultdo breve. Harry estaba deseando
despertar a Hermione, y entrd en la tienda con el corazdn acelerado por la emocion, mientras que Ron se
rezago un poco.

Comparado con la temperatura de la charca o el bosque, alli dentro hacia un calor delicioso; la tnica
iluminacion la proporcionaban las llamas azul turquesa, que seguian danzando en un cuenco que habia en
el suelo. Hermione dormia profundamente, acurrucada bajo las mantas, y no se movio hasta que Harry la
llamo6 varias veces por su nombre.

—iHermione! jHermione!

Ella se rebullo, pero enseguida se incorporo, apartdndose el pelo de la cara.

—(Qué pasa, Harry? ;Estas bien?

—Tranquila, no ocurre nada. Estoy la mar de bien; mejor que nunca. Veras, ha venido alguien.

—(Qué quieres decir? ;Quién...? —Entonces vio a Ron, inmévil, con la espada en la mano y



goteando sobre la deshilachada alfombra.

Harry se retir6 a un rincon oscuro, se descolgd la mochila de su amigo e intenté confundirse con la
lona de la tienda.

Hermione se levant6 de la litera y, con la boca entreabierta y los ojos como platos, avanzé como una
sonambula sin apartar la vista del palido semblante de Ron, hasta que se detuvo frente a €l. El chico
esbozd una timida sonrisa y levantd un poco los brazos.

Ella se abalanzé sobre ¢l y empezo a propinarle puietazos por todo el cuerpo.

—iAy! jHuy! Pero ;qué...? jHermione! jAy!

—iEres... tonto... de remate... Ronald... Weasley! —Subrayaba cada palabra con un golpe. Ron
retrocedio, protegiéndose la cabeza, pero ella lo persiguio—. Vienes... aqui... después... de semanas...
y semanas... ;Doénde estd mi varita?

Parecia dispuesta a arrancarsela a Harry de las manos, y el muchacho reaccioné de manera instintiva.

—Protego!

El escudo invisible se alzd entre Ron y Hermione, y la potencia del hechizo hizo caer a la chica hacia
atras. Escupiendo para quitarse el pelo de la boca, ella se levantod de un salto.

—iHermione! —grité Harry—. Tranquilizate...

—iNo pienso tranquilizarme! —gritd ella. Harry nunca la habia visto perder las casillas de ese
modo; parecia enloquecida—. jDevuélveme la varita! jDevuélvemela!

—Hermione, ;quieres hacer el favor de...?

—iNo me digas lo que tengo que hacer, Harry Potter! —chill6—. jNo te atrevas a darme o6rdenes!
iDevuélvemela! |Y ti...! —Apunt6 a Ron con un dedo acusador y con tanta safia que Harry no pudo
reprocharle a su amigo que retrocediera unos pasos—. jSali corriendo detras de ti! jTe llamé! Te
supliqué que volvieras!

—Lo sé —admiti6 él—. Lo siento muchisimo, Hermione, de verdad que...

—iAh, conque lo sientes! —Y soltd una risa aguda y descontrolada.

Ron miré a Harry en busca de ayuda, pero éste se limitd a hacer una mueca de impotencia.

—Te presentas aqui después de semanas... jsemanas!, ;y crees que todo va a solucionarse con decir
que lo sientes?

—¢(Qué mas puedo decir? —saltdé Ron, y Harry se alegré de que se defendiera.

—iPues no lo s¢! —bramo6 Hermione, y afiadié con sarcasmo—: Busca en tu cerebrito, Ron; sélo te
llevara un par de segundos.

—Hermione —intervino Harry, considerando que aquello era un golpe bajo—, acaba de salvarme
la...

—iNo me importa! —grit6 ella—. {No me importa lo que haya hecho! Semanas y semanas, podriamos
estar muertos y €l...

—iSabia que no estabais muertos! —rugidé Ron, ahogando la voz de Hermione por primera vez, y se
acerco cuanto le fue posible al encantamiento escudo que los separaba—. En El Profeta no se habla mas
que de Harry, y en la radio también; os estdn buscando por todas partes, no paran de circular rumores e
historias disparatadas. Estaba seguro de que si os pasaba algo me enteraria enseguida; no te imaginas lo
duro que ha sido...

—Duro para quién? ;Tal vez para ti?



La voz de Hermione sonaba tan aguda que, si seguia asi, solo la oirian los murciélagos; pero habia
alcanzado tal nivel de indignacion que se queddé momentaneamente sin habla, y Ron no desaprovecho la
ocasion:

—iQuise volver nada mas desaparecerme, pero tropecé con una banda de Carrofieros y no podia ir a
ninguna parte!

—¢Una banda de qué? —preguntd6 Harry, mientras Hermione se dejaba caer en una butaca, con los
brazos y las piernas tan fuertemente cruzados que daba la impresioén de que tardaria afios en separarlos.

—Carroneros. Estan por todas partes; son bandas que se ganan la vida atrapando a hijos de muggles y
traidores a la sangre. El ministerio ha ofrecido una recompensa por cada individuo capturado. Como yo
iba solo y estoy en edad escolar, se emocionaron mucho, porque creyeron que era un hijo de muggles
huido. Asi que tuve que inventarme una historia para que no me llevaran al ministerio.

—.Y qué les dijiste?

—Que era Stan Shunpike; fue la primera persona que se me ocurrio.

—Y se lo creyeron?

—No eran muy listos, que digamos. Habia uno que sin duda era medio trol. Si supieras cémo olia...

Ron le echd una ojeada a Hermione, confiando en que se ablandara un poco con aquel comentario
humoristico, pero ella seguia malcarada y abrazada a si misma.

—En fin, se pusieron a discutir si yo era Stan o no, y organizaron una bronca. La verdad es que fue un
poco patético, pero de cualquier forma ellos eran cinco, y me habian quitado la varita. Entonces dos de
ellos empezaron a pelearse, y mientras los otros estaban distraidos, consegui darle un puietazo en el
estdbmago al que me sujetaba, le quité la varita, desarmé al tipo que tenia la mia y me desapareci. La
lastima fue que no lo hice muy bien, y volvi a sufrir una desparticion. —Levant6 la mano derecha para
mostrarles las dos ufias que le faltaban, y Hermione arqueé las cejas con frialdad—. Por fin apareci a
unos kilometros de donde estabais vosotros, pero cuando llegué a esa parte de la ribera en que habiamos
acampado... ya os habiais ido.

—iVaya, qué historia tan apasionante! —le espetd6 Hermione con la altivez que empleaba cuando
queria hacer dafio—. Debias de estar muerto de miedo. Entretanto, nosotros fuimos a Godric’s Hollow
y... déjame pensar, ;qué nos paso alli, Harry? Ah, si, apareci6 la serpiente de Quien-td-sabes, que estuvo
a punto de matarnos, y luego lleg6 el propio Quien-ti-sabes y escapamos por los pelos.

—(Como dices? —repuso Ron, boquiabierto, mirando alternativamente a ambos, pero ella no le hizo
caso.

—ilmaginate, Harry! {Ha perdido dos ufias! Eso si que minimiza nuestros padecimientos, ;verdad?

—Hermione —dijo Harry con calma—, Ron acaba de salvarme la vida.

Ella fingié no oirlo v, fijando la vista en un punto lejano, continud:

—Pero lo que me gustaria saber es como nos has encontrado esta noche. Es muy importante. Cuando
lo sepamos, podremos estar seguros de que no recibiremos mas visitas indeseadas.

Ron la mir6 con rabia y sacé un pequeiio objeto plateado del bolsillo de los vaqueros.

—~Con esto.

Hermione tuvo que bajar la vista para ver qué les estaba mostrando.

—(Nos has encontrado con el desiluminador? —dijo, tan sorprendida que olvidé mostrarse fria y
altiva.



—No sirve so6lo para encender y apagar las luces, jsabéis? —explic6 Ron—. No sé como funciona ni
por qué paso cuando pasd y no en otro momento, porque he estado deseando regresar desde que me
marché. Pero el dia de Navidad, muy temprano, estaba escuchando la radio y oi... bueno, te of a ti.

—Me oiste por la radio? —pregunto ella con incredulidad.

—No, te of salir de mi bolsillo. —VWolvi6 a levantar el desiluminador y afiadio—: Tu voz salié de
aqui.

—¢Y qué dije exactamente? —repuso Hermione, entre escéptica y curiosa.

—Pronunciaste mi nombre y comentaste algo sobre una varita. ..

Hermione se sonroj6 y Harry recordd que habia sido la primera vez que pronunciaban el nombre de
Ron en voz alta desde su marcha; ella lo habia mencionado al plantear la posibilidad de reparar la varita
de Harry.

—Lo saqué del bolsillo —prosigui6 Ron, mirando el desiluminador— pero no aprecié nada
diferente, aunque estaba convencido de que te habia oido. Asi que lo accioné. Entonces se apagd la luz de
mi habitacion, y por la ventana vi otra luz que habia aparecido fuera. —Sefal6 enfrente de €1, como si
mirara algo que los otros dos no podian ver—. Era una esfera de luz pulsante y azulada, parecida a la que
despiden los trasladores, ;vale?

—Si, claro —respondieron Harry y Hermione al unisono.

—Supe que habia llegado el momento —continu6 Ron—, de modo que recogi mis cosas en la
mochila, me la colgué y sali al jardin.

»Y alli estaba la pequefia esfera luminosa suspendida, esperdndome. Me acerqué y ella se desplazd
un poco, cabeceando; la segui hasta detras del cobertizo, y entonces... bueno, entonces se metio dentro de
mi.

—jQué dices! —salto Harry, creyendo no haber oido bien.

—No sé¢, flotd hacia mi —explicd Ron, ilustrando el movimiento con el dedo indice—, hasta mi
pecho, y bueno... no s¢, me traspasd. Estaba aqui. —Se tocd un punto junto al corazon—. La notaba, era
calida. Y una vez que entré en mi supe qué tenia que hacer y que me llevaria a donde necesitaba ir. Asi
que me desapareci y me encontré en la ladera de una montafia. Habia nieve por todas partes...

—Nosotros estuvimos ahi —dijo Harry—. jPasamos dos noches en ese lugar, y la segunda noche me
parecio que alguien se movia en medio de la oscuridad y nos llamaba todo el rato!

—Ya. Si, debia de ser yo —afirmé Ron—. Por lo visto, los hechizos protectores funcionan, ya que no
podia veros ni oiros. Pero como estaba convencido de que estabais cerca, al fin me meti en el saco de
dormir y esperé. Pensé que no os quedaria mas remedio que dejaros ver al recoger la tienda.

—Pero no fue asi —dijo Hermione—. Las tultimas veces nos hemos desaparecido bajo la capa
invisible, para extremar las medidas de precaucion. Ademas, nos marchamos muy temprano, porque,
como dice Harry, habiamos oido a alguien merodeando por alli.

—Pues me quedé todo el dia en aquella montafia —repuso Ron—; todavia con la esperanza de que os
dejarais ver. Pero cuando oscurecio, supuse que debia de haber perdido vuestro rastro, asi que volvi a
accionar el desiluminador. La luz azulada reaparecio y se metié dentro de mi, y yo me desapareci y llegué
a este bosque. Pero como segui sin encontraros, solo me quedd confiar en que tarde o temprano alguno
daria senales de vida. Y Harry lo hizo. Bueno, primero vi la cierva, claro.

—(Que viste qué? —saltdé Hermione.



Le explicaron lo ocurrido, y a medida que desgranaban el relato de la cierva plateada y la espada en
la charca, Hermione iba mirdndolos alternativamente, tan concentrada que se le olvid6 mantener los
brazos y las piernas fuertemente apretados.

—iSeguro que era un patronus! —exclamo—. ;(No visteis quién lo hizo aparecer? ;No visteis a
nadie? ;Y os condujo hasta la espada! jNo puedo creerlo! ;Y qué paso luego?

Ron le contd que vio a Harry meterse en la charca y esperd a que saliera a la superficie; pero al
percatarse de que pasaba algo raro, se metié en el agua y lo salvo, aunque después volvio a sumergirse
para coger la espada. Cuando llegd el momento de explicar como abrieron el guardapelo, titubed, y Harry
lo relevo.

—... yentonces Ron le clavo la espada —concluyo.

—Y se fue? ;Sin mas? —susurrd Hermione.

—Bueno... antes gritd un poco —dijo Harry mirando de soslayo a Ron—. Mira. —Le puso el
guardapelo en el regazo y ella lo cogi6 con cautela para examinar las perforadas ventanitas.

Harry se dijo que ya no habia peligro y retir6 el encantamiento escudo con una sacudida de la varita
de Hermione; luego le pregunt6 a Ron:

—Dices que lograste huir de los Carrofieros con la ayuda de una varita que no era tuya?

—(Hum? —murmur6é Ron, que estaba mirando cémo Hermione examinaba el guardapelo—. jAh, si!
—Desabrocho un bolsillo de su mochila y sac6 una varita magica corta y oscura—. Ten —dijo—. Me
parecio Util tener siempre una de recambio.

—Tienes razon —replicd Harry tendiendo la mano—. La mia se ha roto.

—En serio? —se extrafi6 Ron, pero en ese momento Hermione se levantd y el chico volvid a
adoptar un gesto de aprension.

Ella meti6 el Horrocrux en el bolsito de cuentas, volvid a subir a la litera y se puso a dormir sin decir
una palabra mas.

Entonces Ron le pasé a Harry la varita nueva.

—~Creo que esa actitud de Hermione era lo minimo que podias esperar —murmur6 Harry.

—Si, en efecto. Habria podido ser mucho peor. ;Te acuerdas de aquellos canarios que me arrojé una
vez?

—Todavia no lo he descartado del todo —dijo la amortiguada voz de Hermione desde debajo de las
mantas, y Harry vio que Ron sonreia timidamente mientras sacaba su pijama granate de la mochila.



CAPITULO 20

H. ARRY ya suponia que a Hermione no se le pasaria el enfado de la noche a la mafiana, de modo que no
lo sorprendid que al dia siguiente se comunicara con ellos mediante miradas asesinas y deliberados
silencios. Ron reacciond adoptando una actitud en extremo contrita cuando ella estaba presente, para
demostrarle que seguia arrepentido. De hecho, cuando estaban los tres juntos, Harry se sentia como un
intruso en un funeral con muy pocos dolientes. Sin embargo, durante los escasos momentos que ambos
amigos pasaban a solas cuando iban a buscar agua o setas entre la maleza, Ron se mostraba pleno de
entusiasmo.

—Alguien nos ha ayudado, Harry —decia una y otra vez—. Alguien que esta de nuestra parte envid
esa cierva. Y ya hemos destruido un Horrocrux, colega!

Animados por su reciente victoria contra el guardapelo, se dedicaron a debatir las posibles
ubicaciones de los otros Horrocruxes, y, aunque ya habian discutido mucho sobre ese asunto, Harry se
mostraba esperanzado y tenia la certeza de que al primer éxito le seguirian otros. No permitiria que el
malhumor de Hermione le estropeara el optimismo, pues estaba tan contento con su repentino cambio de
suerte (la aparicidon de la misteriosa cierva, la recuperacion de la espada de Gryffindor y, por encima de
todo, el regreso de Ron) que resultaba dificil seguir poniendo aquella cara tan seria.

A ultima hora de la tarde, ambos volvieron a escaparse de la torva presencia de la chica con el
pretexto de recoger moras entre los desnudos matorrales de los alrededores de la tienda, y siguieron
intercambiando noticias. Harry ya habia conseguido contarle a su amigo toda la historia de sus andanzas
con Hermione, incluyendo lo ocurrido en Godric’s Hollow; le correspondia ahora a Ron ponerlo al dia



de lo que hubiera descubierto sobre el mundo magico en las semanas que habia pasado lejos de ellos.

—Y como os habéis enterado de lo del tabi? —preguntdé Ron después de relatar los muchos y
desesperados intentos de los hijos de muggles de eludir al ministerio.

—Enterarnos de qué?

—iHermione y t ya no llamais a Quien-ti-sabes por su nombre!

—ijAh, ya! Bueno, es una mala costumbre que hemos cogido. Pero yo no tengo ningiin inconveniente
en llamarlo Vo...

—iijNo!! —EI bramido de Ron provocé que Harry pegara un salto hacia un arbusto, y Hermione (que
estaba con la nariz pegada a un libro en la entrada de la tienda) los mir6 con cefio—. Perdona —se
disculp6 y ayudd a su amigo a salir de las zarzas—, pero ese nombre estd embrujado. jAsi es como le
siguen la pista a la gente! Si lo pronuncias se rompen los sortilegios protectores y provocas una especie
de alteracion magica. jFue asi como nos encontraron en Tottenham Court Road!

—(O sea que se debid a que pronunciamos su nombre?

—iExacto! Hay que admitir que tiene su logica. S6lo los que estaban firmemente decididos a
plantarle cara, como Dumbledore, se atrevian a emplearlo. Pero ahora lo han convertido en tabt, y
pueden dar con cualquiera que lo pronuncie. jEs una forma facil y rapida de averiguar el paradero de los
miembros de la Orden! Tanto es asi que estuvieron a punto de atrapar a Kingsley, ;sabes?

— Lo dices en serio?

—Si, si, es cierto. Bill nos dijo que lo acorralé un grupo de mortifagos, aunque ¢l consiguid escapar;
pero ha pasado a ser un fugitivo, igual que nosotros. —Se rascé la barbilla con la punta de la varita,
pensativo—. ;Crees que pudo ser Kingsley quien envio a esa cierva?

—Su patronus es un lince. Lo vimos en la boda, ;no te acuerdas?

—Si, es verdad.

Siguieron caminando junto a la zarza, alejdndose mas de la tienda y de Hermione.

—Oye, Harry... ;y si lo hubiera hecho Dumbledore?

—¢S1 hubiera hecho qué?

Ron parecia un poco turbado, pero dijo en voz baja:

—Si fue ¢l quien envid a la cierva. Porque... —observé a Harry con el rabillo del ojo— al finy al
cabo fue el ultimo que tuvo en su poder la espada, ;no?

Harry no se burlé porque comprendia muy bien el vivo deseo que habia detras de esa pregunta. La
idea de que Dumbledore hubiera logrado regresar y los estuviera vigilando, habria resultado
indescriptiblemente reconfortante. Sin embargo, negd con la cabeza.

—Dumbledore estd muerto —afirmé—. Yo vi como lo mataban y contemplé su caddver. Se ha ido
para siempre. Ademas, su patronus era un fénix, no una cierva.

—Pero los patronus pueden cambiar, como ocurri6 con el de Tonks, ;verdad?

—Si, pero si Dumbledore estuviera vivo, jpor qué no iba a dejarse ver y darnos la espada en
persona?

—Ni idea, tio. Quizad por la misma razon por la que no te la dio cuando todavia vivia, o te dejoé una
vieja snitch a ti y un libro de cuentos infantiles a Hermione.

—Y qué razon es ésa? —preguntd Harry mirdndolo a los 0jos, ansioso por encontrar una respuesta.

—No lo sé, colega. Mira, a veces, cuando estaba un poco deprimido, pensaba que Dumbledore se



reia de nosotros, o que solo queria ponérnoslo mas dificil. Pero no lo creo, ya no. El sabia lo que hacia
cuando me dio el desiluminador, ;no? El... bueno... —Se le enrojecieron las orejas y se quedd mirando
una mata que habia junto a sus pies mientras la pateaba—. Quiero decir que ¢l probablemente sabia que
yo os abandonaria.

—No, mas bien debia de saber que querrias volver —Ilo corrigi6 Harry. Ron lo mir6 entre
agradecido e incomodo, y Harry, en parte para cambiar de tema, comentdé—: Y hablando de Dumbledore,
[te has enterado de lo que Skeeter dice sobre ¢l en su libro?

—iOh, si, la gente habla mucho de eso! Si la situacion fuera diferente, seria una gran noticia que
Dumbledore hubiera sido amigo de Grindelwald, claro; pero ahora sélo es motivo de regodeo para
aquellos a quienes nunca les cayo bien el profesor, y una bofetada para todos los que pensaban que era
muy buena persona. Pero yo no creo que haya para tanto. Dumbledore era muy joven cuando...

—Tenia nuestra edad —puntualizé Harry, inflexible, tal como habia hecho con Hermione. Ron vio
que no valia la pena insistir.

En las zarzas junto a las que se hallaban, en medio de una telarafia congelada, habia una arafa
enorme. Harry le apunt6 con la varita que Ron le habia dado la noche anterior (Hermione habia accedido
a examinarla y dictaminé que era de endrino).

—Engorgio!

La arafia se estremecid un poco y rebotd ligeramente en la telarafia. Harry volvio a intentarlo. Esta
vez la arafia aumentd un poco de tamafio.

—iPara! —dijo Ron con brusquedad—. Retiro eso de que Dumbledore era muy joven, ;vale?

Harry habia olvidado que Ron odiaba las arafias.

—iAy, lo siento! ;Reducio!

Pero la arana no se encogié y Harry contemplo la varita de endrino. Todos los hechizos menores
realizados con esa varita resultaban menos potentes que los que hacia con la suya de fénix. No estaba
familiarizado con la nueva; era como tener la mano de otra persona cosida en el extremo del brazo.

—So6lo necesitas practicar un poco —lo animdé Hermione, que se les habia acercado sigilosamente y
miraba, nerviosa, como Harry intentaba agrandar y reducir la arafia—. Todo es cuestion de confianza en
uno mismo, Harry.

El sabia que si a su amiga le interesaba tanto que la varita funcionara se debia a que todavia se sentia
culpable por haberle roto la suya. Asi que reprimié el comentario que estuvo a punto de hacerle (si tan
segura estaba de que no habia diferencia, podia quedarse ella con la nueva varita) y le dio la razdn,
porque queria que los tres volvieran a ser amigos. Sin embargo, cuando Ron le dirigié6 a Hermione una
vacilante sonrisa, ella se alejo con gesto indignado y volvid a ocultarse detras de su libro.

Al anochecer entraron en la tienda y Harry hizo la primera guardia. Sentado en la entrada, intent6
hacer levitar con la varita de endrino unas piedras pequefias, pero su magia continud pareciendo mas
torpe y menos potente que antes. Tumbada en su litera, Hermione leia, mientras que Ron, tras lanzarle
varias miradas inquietas, habia sacado de su mochila una pequena radio de madera e intentaba sintonizar
una emisora.

—Hay un programa que explica las noticias tal como son en realidad —le dijo a Harry en voz baja
—. Todos los demas estan de parte de Quien-ti-sabes y siguen la linea del ministerio, pero éste... Espera
y veras, es genial, aunque no pueden transmitir todas las noches y ademas tienen que hacerlo siempre



desde sitios diferentes para que no los localicen. Se necesita una contrasefa para sintonizarla, y el
problema es que no me enteré de cudl era la ultima. ..

Le dio unos golpecitos a la radio con la varita, murmurando palabras al azar. De vez en cuando
miraba con disimulo a Hermione, porque temia que le diera un arranque de ira, pero ella lo ignoraba
olimpicamente. De manera que continudé dando golpecitos y musitando, mientras ella pasaba las paginas
de su libro y Harry practicaba con la varita de endrino.

Luego, Hermione bajo de la litera. Ron se qued6 quieto al instante y dijo con inquietud:

—Si te molesta, lo dejo.

Hermione, sin dignarse contestar, se acercod a Harry y le espeto:

—Tenemos que hablar.

El muchacho mir6 el libro que ella tenia en la mano: se trataba de Vida y mentiras de Albus
Dumbledore.

—(Qué pasa? —preguntd con aprension. De pronto se le ocurrid que el libro tal vez incluia un
capitulo sobre ¢€l, y no supo si le apetecia oir la version de Rita de su relacion con Dumbledore. No
obstante, la respuesta de Hermione lo pill6 por sorpresa:

—~Quiero ir a ver a Xenophilius Lovegood.

—(Como dices?

—Que quiero ir a ver a Xenophilius Lovegood, el padre de Luna, ;vale? jQuiero hablar con ¢él!

—Pero... ;por qué?

Hermione inspird hondo, como si fuera a decir algo muy importante, y respondio:

—Es esa marca, la marca que aparece en Beedle el Bardo. jMira esto!

Puso el libro ante los reticentes ojos de Harry, y éste contempld una fotografia de la carta original que
Dumbledore le habia escrito a Grindelwald, con su inconfundible caligrafia pulcra y estilizada. Le sento
fatal ver una prueba tan evidente de que el profesor era el autor de esa misiva y no se trataba de una
invencion de Rita.

—Y ahora mira la firma —afiadi6 Hermione—. jMira la firma, Harry!

El chico obedecid, al principio sin saber a qué se referia su amiga, pero cuando acerco la varita
iluminada y mir6 mas de cerca, vio que Dumbledore habia sustituido la «A» de Albus por una diminuta
version del simbolo triangular que aparecia en los Cuentos de Beedle el Bardo.

—Oye, (qué...? —dijo Ron con timidez, pero Hermione lo hizo callar con una mirada y siguio
hablando con Harry.

—Se repite continuamente —planted ella—. Ya sé que Viktor dijo que era la marca de Grindelwald,
pero la vimos grabada en esa vieja tumba de Godric’s Hollow, y las fechas de la lapida eran mucho mas
antiguas que Grindelwald. ;Y ahora esto! Bueno, no podemos preguntar a Dumbledore o Grindelwald qué
significa (ni siquiera s¢€ si éste todavia vive), pero podemos preguntarselo al senor Lovegood; a fin de
cuentas, ¢l lucia ese simbolo en la boda. jEstoy segura de que es importante, Harry!

El tardd un poco en contestar. Escudriiid el ansioso y expectante rostro de su amiga y luego la
oscuridad que los rodeaba, pensativo. Tras una larga pausa, replico:

—No quiero que vuelva a pasarnos lo de Godric’s Hollow, Hermione. Los dos estabamos seguros de
que teniamos que ir alli y...

—iEs que aparece por todas partes, Harry! Dumbledore me legd los Cuentos de Beedle el Bardo: tal



vez queria que averiguaramos lo que significa ese simbolo.

—iYa empezamos otra vez! —replic6 Harry—. No cesamos de intentar convencernos de que
Dumbledore nos dejo sefiales secretas y pistas...

—FEl desiluminador ha resultado muy util —intervino Ron—. Creo que Hermione tiene razon;
deberiamos ir a ver a Lovegood.

Harry le lanz6 una mirada asesina. La stbita postura de su amigo no tenia nada que ver con su deseo
de averiguar el significado de la runa triangular, estaba clarisimo.

—No pasara lo mismo que en Godric’s Hollow —insisti6 Ron—. Lovegood esta de tu parte, Harry.
iEl Quisquilloso siempre ha apostado por ti y no cesa de dar consignas a sus lectores para que te ayuden!

—Ese simbolo es importante, estoy segura —dijo Hermione con seriedad.

—Pero ;no creéis que, si lo fuera, Dumbledore me habria hablado de ¢l antes de morir?

—Quiza... quizd sea algo que tienes que averiguar por ti mismo —aventuré Hermione, y dio la
impresion de quedarse sin argumentos.

—Eso es —coincidio Ron, adulador—. Tiene sentido.

—No, no lo tiene —le espetd6 Hermione—, pero sigo pensando que debemos hablar con el sefor
Lovegood. Ese simbolo tiene relacion con Dumbledore, Grindelwald y Godric’s Hollow. jDebemos
averiguar qué significa!

—Lo decidiremos por votacion —propuso Ron—. Los que estén a favor de ir a ver a Lovegood...

Levant6 una mano antes que Hermione, y a ella le temblaron sospechosamente los labios cuando hizo
otro tanto.

—Lo siento, Harry —dijo Ron, y le dio una palmada en la espalda.

—Est4 bien —concedi6 Harry, entre divertido y enojado—. Pero después de hablar con Xenophilius
intentaremos encontrar algin otro Horrocrux, ;de acuerdo? Y por cierto, ;dénde viven los Lovegood?
(Alguien lo sabe?

—Si, yo; no muy lejos de mi casa —respondid Ron—. No s¢ donde exactamente, pero mis padres
siempre sefialan hacia las montafias cuando los mencionan. No nos costara mucho encontrarlos.

Cuando Hermione hubo vuelto a su litera, Harry bajé la voz y dijo:

—Solo le has dado la razon para que te perdone.

—En el amor y la guerra todo vale —replicod Ron alegremente—, y aqui hay un poco de las dos
cosas. jAnimate, Luna estard pasando las vacaciones de Navidad en su casa!

A la manana siguiente se aparecieron en una ventosa ladera, y desde esa estratégica posicion
disfrutaron de un excelente panorama de Ottery St. Catchpole. El pueblo ofrecia el aspecto de una
coleccion de casas de juguete banadas por los anchos y sesgados rayos de sol que se filtraban entre las
nubes. Haciéndose visera con la mano, estuvieron un par de minutos contemplando La Madriguera, pero
solo lograron distinguir los altos setos y los arboles frutales del huerto, que protegian la torcida y
desvencijada casa de las miradas de los muggles.

—Qué raro resulta estar tan cerca y no poder visitarlos —coment6 Ron.

—Bueno, no serd porque haga mucho tiempo que no estds con ellos. Al fin y al cabo, has pasado la
Navidad ahi —repuso Hermione con frialdad.

—iNo la he pasado en La Madriguera! —replicd Ron casi riendo—. ;Me crees capaz de volver a mi
casa y decirle a mi familia que os habia dejado tirados? Claro, a Fred y George les habria encantado, y



Ginny se habria mostrado muy comprensiva conmigo, sin duda.

—Entonces, ;donde has estado? —preguntdé Hermione, sorprendida.

—En El Refugio, la casa nueva de Bill y Fleur. Bill siempre se ha portado bien conmigo. La verdad
es que no se enorgullecié de mi cuando se enter6 de lo que habia hecho, pero como se dio cuenta de que
estaba arrepentido, no quiso agobiarme. El resto de mi familia no sabe que estuve en su casa, porque Bill
tuvo el detalle de decirle a nuestra madre que Fleur y ¢l no irian a La Madriguera por Navidad, porque
eran sus primeras vacaciones de casados y querian celebrar la fiesta en la intimidad. Creo que a Fleur no
le importd. Ya sabes como detesta los conciertos radiofénicos de Celestina Warbeck.

Al fin Ron le dio la espalda a La Madriguera y, echando a andar hacia la cumbre de la colina, dijo:

—Probemos ahi arriba.

Caminaron varias horas; Harry, ante la insistencia de Hermione, lo hizo oculto bajo la capa invisible.
El macizo de colinas parecia deshabitado, pues tan sélo encontraron una casita donde daba la impresion
de que no vivia nadie.

—(Crees que esta casa podria ser la suya? A lo mejor se han ido a pasar la Navidad fuera y todavia
no han vuelto —comentd6 Hermione mientras atisbaba una pulcra y pequefia cocina por una ventana con
geranios en el alféizar. Ron dio un resoplido.

—ijQué va! Si miraras por la ventana de la casa de los Lovegood sabrias enseguida quién vive ahi.
Probemos en el siguiente macizo.

Y se aparecieron unos kilometros mas al norte.

—iAja! —gritd Ron con el cabello y la ropa a los cuatro vientos. Sefialaba hacia la cima de la colina
en que se habian aparecido, donde un enorme cilindro negro se erigia en vertical destacandose contra el
cielo crepuscular; detras de ese extrafio edificio estaba suspendida la luna, fantasmagorica—. Esa tiene
que ser la casa de Luna. ;Quién mas podria vivir en un sitio asi? jParece una torre de ajedrez gigantesca!

Desconcertada, Hermione arrugd el entrecejo y contemplo la construccion.

Ron tenia las piernas mas largas y fue el primero en llegar a la cima de la colina. Cuando Harry y
Hermione lo alcanzaron, jadeando y con flato, estaba sonriendo de oreja a oreja.

—Es su casa. jMirad!

Habia tres letreros pintados a mano, clavados con chinchetas en una desvencijada verja. El primero
rezaba: «FEl Quisquilloso. Director: X. Lovegood»; el segundo, «Permitido coger muérdago»; y el
tercero, «Cuidado con las ciruelas dirigiblesy.

La verja chirri6 cuando la abrieron. En el zigzagueante sendero que conducia hasta la puerta principal
habia una gran variedad de plantas extrafas, entre ellas un arbusto cargado de esos frutos de color
naranja, con forma de rdbano, que a veces Luna usaba como pendientes. Harry creyd reconocer un
snargaluff y se apartd cuanto pudo de la marchita cepa. Retorcidos a causa del viento, dos viejos
manzanos silvestres, desprovistos de hojas pero cargados de frutos rojos del tamafio de bayas y de
espesas coronas de muérdago salpicadas de bolitas blancas, montaban guardia a ambos lados de la
puerta. Una pequena lechuza, de cabeza achatada semejante a la de un halcon, los observaba desde una
rama.

—Seréd mejor que te quites la capa invisible, Harry —sugiri6 Hermione—. Es a ti a quien quiere
ayudar el sefor Lovegood, no a nosotros.

Harry lo hizo y le dio la capa para que la guardara en el bolsito de cuentas. Entonces ella dio tres



golpes en la gruesa puerta negra, tachonada con clavos de hierro y cuya aldaba tenia forma de dguila.

Al cabo de unos diez segundos, la puerta se abri6 de par en par y aparecié Xenophilius Lovegood en
persona, descalzo, en camisa de dormir —manchada— y con el largo, blanco y esponjoso cabello, sucio
y despeinado. La verdad es que Xenophilius iba mucho mas pulcro y arreglado el dia de la boda de Bill y
Fleur.

—(Qué ocurre? ;Quiénes sois y qué queréis? —gritd con voz aguda y quejumbrosa mirando primero
a Hermione, luego a Ron y, por ultimo, a Harry, pero entonces abri6 la boca formando una «o» perfecta,
casi comica.

—iHola, sefior Lovegood! —lo salud6 el muchacho, y le tendi6 la mano—. Soy Harry, Harry Potter.

Xenophilius no se la estrecho, aunque enfocé rapidamente el 0jo que no bizqueaba en la cicatriz de la
frente de Harry.

—Le importa que entremos? Queremos preguntarle una cosa.

—No sé€... no s¢ si serd conveniente —susurrd Xenophilius. Trago saliva y echd un répido vistazo al
jardin—. Qué sorpresa, madre mia... Me temo que no deberia...

—No lo entretendremos mucho —asegurd Harry, un tanto cortado por aquella bienvenida tan poco
entusiasta.

—Bueno, esta bien. Pasad, deprisa. jDeprisa!

Apenas hubieron traspuesto el umbral, Xenophilius cerré de golpe la puerta. Se hallaban en la cocina
mas rara que Harry habia visto jamas: completamente circular, daba la impresion de estar dentro de un
enorme pimentero; los fogones, el fregadero y los armarios tenian forma curvada, para adaptarse a la
forma de las paredes, y en todas partes habia flores, insectos y pajaros pintados con intensos colores
primarios. A Harry le parecid reconocer el estilo de Luna; el efecto, en un espacio tan cerrado, era
ligeramente abrumador.

En medio de la cocina habia una escalera de caracol de hierro forjado que conducia a los pisos
superiores, de donde provenian fuertes ruidos, y Harry se preguntd qué estaria haciendo Luna.

—Seréa mejor que subamos —propuso Xenophilius, atn incémodo, y los gui6 por la escalera.

La habitacion del piso superior era una combinacidn de salon y taller, todavia mas atestada de cosas
que la cocina. Aunque era mucho mas pequena, y también circular, recordaba la Sala de los Menesteres
en aquella inolvidable ocasion en que se habia transformado en un gigantesco laberinto compuesto de
objetos escondidos a lo largo de siglos. Habia montafias y montanas de libros y papeles en todas las
superficies. Del techo colgaban diversos modelos de criaturas —realizados con primor— que agitaban
las alas o batian las mandibulas y que Harry no supo identificar.

Luna no estaba alli y lo que hacia tanto ruido era un artilugio de madera repleto de engranajes y
ruedas que giraban mediante magia; parecia el extrafio resultado del cruce de un banco de trabajo y una
estanteria vieja, pero Harry dedujo que debia de ser una anticuada prensa, porque no paraba de escupir
ejemplares de El Quisquilloso.

—Disculpadme —dijo Xenophilius y, dando un par de zancadas, se acerco a la maquina, sacd un
mugriento mantel de entre una montana de libros y papeles, que cayeron al suelo, y cubrio la prensa, con
lo que los fuertes golpes y traqueteos se amortiguaron un poco. Entonces mir6 a Harry y pregunto—: ;A
qué habéis venido?

Pero, antes de que el chico contestara, Hermione dio un gritito de asombro e inquirié:



—(Qué es eso, senor Lovegood?

Senalaba un enorme cuerno gris en forma de espiral, similar a un cuerno de unicornio, que estaba
colgado en la pared y sobresalia varios palmos hacia el centro de la habitacion.

—Es un cuerno de snorkack de cuernos arrugados —contesté Xenophilius.

—iNo puede ser! —exclam6 Hermione.

—Hermione —mascullé Harry—, creo que no es momento de...

—iEs que es un cuerno de erumpent, Harry! jEs Material Comerciable de Clase B, y resulta muy
peligroso tenerlo en la casa!

—(Como sabes que es eso? —preguntd Ron, apartaindose del cuerno tan deprisa como le permitié el
desmedido revoltijo de cosas que habia en la habitacion.

—iEsta descrito en Animales fantasticos y donde encontrarlos! Senor Lovegood, tiene que
deshacerse de ese cuerno enseguida, ;no sabe que puede explotar al menor roce?

—FE]l snorkack de cuernos arrugados —dijo Xenophilius con claridad y testarudez— es una criatura
timida y sumamente magica, y sus cuernos...

—Sefior Lovegood, esos surcos que hay alrededor de la base son inconfundibles. Eso es un cuerno de
erumpent, y es increiblemente peligroso. No sé de donde 1o habra sacado, pero...

—Se lo compré hace dos semanas a un joven mago encantador que conocia mi interés por los
exquisitos snorkacks —explicd Xenophilius, inflexible—. Es una sorpresa de Navidad para mi Luna. —
Y dirigiéndose a Harry, le pregunt6—: Bueno, ;qué has venido a hacer aqui, Potter?

—Necesitamos ayuda —repuso el chico antes de que Hermione siguiera protestando.

—Ah, conque ayuda... Hum. —VWlvié a enfocar el ojo sano en la cicatriz de Harry. Daba la
impresion de que estaba aterrado y fascinado a la vez—. Ya, ya. El caso es que ayudar a Harry Potter
es... muy peligroso.

—(No es usted el que divulga en esa revista suya la consigna de que el primer deber de los magos es
ayudar a Harry? —tercié Ron.

Xenophilius miro6 la prensa, tapada con el mantel, que seguia traqueteando y martilleando.

—Bueno... si, he expresado esa opinion. ..

—jAh, ya entiendo! Lo dice para que lo hagan los demas, pero no usted —replicé Ron.

Lovegood se limit6 a tragar saliva y mirarlos uno a uno. A Harry le parecié que el pobre hombre
estaba librando una dolorosa lucha interior.

—Donde esta Luna? —preguntd6 Hermione—. Veamos qué opina ella.

Xenophilius tragd saliva una vez mas, como si estuviera armandose de valor. Por fin, con una voz
temblorosa que apenas se oyo (ahogada por el ruido de la prensa), dijo:

—Luna esté4 en el arroyo pescando plimpys de agua dulce. Seguro... seguro que se alegrara de veros.
Voy a llamarla, y entonces... Si, muy bien. Intentaré ayudarte.

Bajo por la escalera de caracol, y los chicos oyeron abrirse y cerrarse la puerta principal mientras
cruzaban miradas.

—iMaldito cobarde! —estall6 Ron—. Luna tiene diez veces mas agallas que ¢€l.

—Debe de estar preocupado por lo que les pasara si los mortifagos se enteran de que he estado aqui
—conjeturé Harry.

—Yo estoy de acuerdo con Ron —dijo Hermione—. Es un hipocrita asqueroso. Le dice a todo el



mundo que te ayude, pero €l intenta escurrir el bulto. Y por lo que mas quieras, Harry, apartate de ese
cuerno.

El muchacho se acercé a la ventana situada al otro lado de la habitacion y divisé un riachuelo, una
estrecha y reluciente franja de agua que discurria al pie de la colina. Un pajaro pasé aleteando por
delante de ¢l mientras miraba en direccion a La Madriguera, invisible detras de otras colinas, a pesar de
que se hallaban a gran altura. Ginny debia de estar alli, y Harry pens6 que nunca habian estado tan cerca
el uno del otro desde el dia de la boda de Bill y Fleur. Aunque Ginny no podia imaginar ni por asomo que
en ese momento ¢l miraba en direccion a la casa pensando en ella. Supuso que era mejor asi, porque
cualquiera que estuviera en contacto con €l corria peligro, y la actitud de Xenophilius lo demostraba.

Se aparto de la ventana y su mirada fue a parar sobre un extrafio objeto colocado en un abarrotado y
curvado aparador. Era el busto de piedra de una bruja hermosa pero de expresidén austera, con un
estrafalario tocado: a cada lado de la cabeza le salia una especie de trompetilla dorada, y una correa de
piel con un par de diminutas y relucientes alas azules pegadas le cubria la parte superior; en la frente
llevaba otra correa con uno de aquellos rabanos de color naranja, también pegado.

—Mirad esto —dijo Harry.

—Un primor —soltd6 Ron—. Me sorprende que el sefior Lovegood no se lo pusiera para ir a la boda.

Entonces oyeron cerrarse la puerta principal, y un momento después Xenophilius subié de nuevo por
la escalera de caracol. Llevaba puestas unas botas de goma y sostenia una bandeja con un variopinto
surtido de tazas de t¢ y una humeante tetera.

—ijAh, veo que habéis descubierto mi invento favorito! —dijo y, entregandole la bandeja a Hermione,
se acerco a Harry, que continuaba junto a la figura—. Es una reproduccién muy digna de la cabeza de la
hermosa Rowena Ravenclaw. «jUna inteligencia sin limites es el mayor tesoro de los hombres!» —
Senald los objetos que parecian trompetillas, y explico—: Son sifones de torposoplo; sirven para
eliminar cualquier foco de distraccion del entorno inmediato de un pensador; eso —indic6 las alitas— es
una hélice de billywig, que propicia un estado de dnimo elevado, y por ultimo —sefal6 el rdbano naranja
—, la ciruela dirigible, que mejora la capacidad de aceptar lo extraordinario.

Lovegood se acercd a la bandeja del t¢, que Hermione habia conseguido depositar en precario
equilibrio sobre una de las abarrotadas sillitas.

—Os apetece una infusién de gurdirraiz? —ofrecio—. La hacemos nosotros mismos. —Mientras
servia la bebida, de un color morado tan intenso como el zumo de remolacha, afiadio—: Luna estd abajo,
en el Puente del Fondo; se ha emocionado mucho al saber que estais aqui. No creo que tarde; ya ha
pescado suficientes plimpys para preparar sopa para todos. Asi que sentaos y servios aziicar. —Retir6 un
tambaleante monton de papeles de una butaca, se sentd y cruzo las piernas (todavia no se habia quitado
las botas de goma). Luego pregunté—: Bueno, ;jen qué puedo ayudarte, Potter?

—Vera... —repuso Harry mirando a Hermione, que asintié para darle animo— se trata de ese
simbolo que llevaba usted colgado del cuello en la boda de Bill y Fleur. Nos gustaria saber qué significa.

—Te refieres al simbolo de las Reliquias de la Muerte? —inquirié Xenophilius, extrafiado.



CAPITULO 21

e

La fébula de los {res hermanos

ﬂ. ARRY se volvio hacia Ron y Hermione. Tampoco ellos parecian haber entendido.

—Ha dicho usted las Reliquias de la Muerte?

—Eso es. {No habéis oido hablar de ellas? No me sorprende, pues muy pocos magos creen en ellas.
iAcordaos de aquel cabeza de chorlito que estaba en la boda de tu hermano —dijo mirando a Ron—, que
me agredio por llevar el simbolo de un famoso mago tenebroso! jQué ignorancia! Las reliquias no tienen
nada que ver con la magia oscura, al menos en sentido estricto. Uno simplemente utiliza el simbolo para
darse a conocer a otros creyentes, con la esperanza de que lo ayuden en su busqueda.

Le echo varios terrones de azicar a su infusidon de gurdirraiz, la removid y bebi6 un sorbo.

—Perdone —intervino Harry—, pero sigo sin entenderlo del todo.

Para ser educado, bebid también un sorbo de infusion, y estuvo a punto de vomitar; la bebida era
asquerosa, como si alguien hubiera licuado grageas de todos los sabores con gusto a mocos.

—Bueno, es que los creyentes buscan las Reliquias de la Muerte —explic6 Xenophilius mientras se
relamia como si estuviera encantado con la infusion de gurdirraiz.

—Pero ;qué son las Reliquias de la Muerte? —preguntd Hermione.

—Supongo que conocéis «La fabula de los tres hermanosy, ;no? —inquiri6 y dejo la taza vacia.

—No —contestd Harry, pero Ron y Hermione dijeron:

—Si.

—Vaya, vaya, Potter; pues todo empieza a partir de esa fabula —afirmé Xenophilius, muy serio—.
Veamos, he de tener un ejemplar por algin sitio... —Pased vagamente la mirada por las montafas de



pergaminos y libros que habia en la habitacion.

—Yo tengo un ejemplar, sefior Lovegood —dijo Hermione, y saco los Cuentos de Beedle el Bardo
del bolsito de cuentas.

—Es el original? —preguntd Xenophilius, asombrado, y, al ver que Hermione asentia, sugirio—:
Bueno, pues ;por qué no nos lees esa historia en voz alta? Asi nos aseguraremos de que todos la
entendemos.

—De acuerdo —acepté Hermione, nerviosa. Abri6 el libro y Harry vio que el simbolo que estaban
investigando aparecia al principio de la pagina. Hermione tosié un poco y comenzo a leer—: «Habia una
vez tres hermanos que viajaban a la hora del crepusculo por una solitaria y sinuosa carretera...»

—Mi madre siempre decia «a medianoche» —Ila interrumpié Ron, que se habia puesto comodo, con
los brazos detrds de la cabeza, para escuchar la lectura. Hermione lo miré con fastidio—. jPerdona,
perdona! Es que si te imaginas que es medianoche da mas miedo —se excuso.

—~Claro, como no pasamos bastante miedo ya... —tercid Harry, burlon. Xenophilius no parecia
prestarles mucha atencion y contemplaba el cielo por la ventana—. Sigue, Hermione.

—«Los hermanos llegaron a un rio demasiado profundo para vadearlo y demasiado peligroso para
cruzarlo a nado. Pero como los tres hombres eran muy diestros en las artes magicas, no tuvieron mas que
agitar sus varitas e hicieron aparecer un puente para salvar las traicioneras aguas. Cuando se hallaban
hacia la mitad del puente, una figura encapuchada les cerr¢ el paso... Y la Muerte les hablo...»

—¢Como que la Muerte les habl6? —Ila interrumpid Harry.

—iEs un cuento de hadas, Harry!

—Vale, perdona. Sigue.

—«Y la Muerte les hablo. Estaba contrariada porque acababa de perder a tres posibles victimas, ya
que normalmente los viajeros se ahogaban en el rio. Pero ella fue muy astuta y, fingiendo felicitar a los
tres hermanos por sus poderes magicos, les dijo que cada uno tenia opcion a un premio por haber sido lo
bastante listo para eludirla.

»Asi pues, el hermano mayor, que era un hombre muy combativo, pidid la varita magica mas
poderosa que existiera, una varita capaz de hacerle ganar todos los duelos a su propietario; en definitiva,
juna varita digna de un mago que habia vencido a la Muerte! Esta se encamind hacia un satico que habia
en la orilla del rio, hizo una varita con una rama y se la entrego.

»A continuacion, el hermano mediano, que era muy arrogante, quiso humillar alin mas a la Muerte, y
pidié que le concediera el poder de devolver la vida a los muertos. La Muerte cogié una piedra de la
orilla del rio y se la entregd, diciéndole que la piedra tendria el poder de resucitar a los difuntos.

»Por ultimo, la Muerte le pregunté al hermano menor qué deseaba. Este era el mas humilde y también
el mas sensato de los tres, y no se fiaba un pelo. Asi que le pidi6 algo que le permitiera marcharse de
aquel lugar sin que ella pudiera seguirlo. Y la Muerte, de mala gana, le entregd su propia capa invisible.»

—La Muerte tiene una capa invisible? —volvid a interrumpirla Harry.

—Si, para acercarse a sus victimas sin que la vean —confirmé Ron—. A veces se harta de correr
detras de ellas, agitando los brazos y chillando... Perdona, Hermione.

—«Entonces la Muerte se apartd y dejo que los tres hermanos siguieran su camino. Y asi lo hicieron
ellos mientras comentaban, maravillados, la aventura que acababan de vivir y admiraban los regalos que
les habia dado la Muerte. A su debido tiempo, se separaron y cada uno se dirigi6 hacia su propio destino.



»El hermano mayor sigui6 viajando algo mas de una semana, y al llegar a una lejana aldea buscé a un
mago con el que mantenia una grave disputa. Naturalmente, armado con la Varita de Satco, era inevitable
que ganara el duelo que se produjo. Tras matar a su enemigo y dejarlo tendido en el suelo, se dirigié a
una posada, donde se jactd por todo lo alto de la poderosa varita magica que le habia arrebatado a la
propia Muerte, y de lo invencible que se habia vuelto gracias a ella.

»Esa misma noche, otro mago se acerco con sigilo mientras el hermano mayor yacia, borracho como
una cuba, en su cama, le robd la varita y, por si acaso, le cortd el cuello. Y asi fue como la Muerte se
llevé al hermano mayor.

»Entretanto, el hermano mediano lleg6 a su casa, donde vivia solo. Una vez alli, cogio la piedra que
tenia el poder de revivir a los muertos y la hizo girar tres veces en la mano. Para su asombro y placer,
vio aparecer ante ¢l la figura de la muchacha con quien se habria casado si ella no hubiera muerto
prematuramente.

»Pero la muchacha estaba triste y distante, separada de €1 por una especie de velo. Pese a que habia
regresado al mundo de los mortales, no pertenecia a €l y por eso sufria. Al fin, el hombre enloquecié a
causa de su desesperada nostalgia y se suicidd para reunirse de una vez por todas con su amada. Y asi fue
como la Muerte se llevo al hermano mediano.

»Después buscod al hermano menor durante afios, pero nunca logrd encontrarlo. Cuando éste tuvo una
edad muy avanzada, se quitd por fin la capa invisible y se la regalo a su hijo. Y entonces recibio a la
Muerte como si fuera una vieja amiga, y se marcho con ella de buen grado. Y asi, como iguales, ambos se
alejaron de la vida.»

Hermione cerr6 el libro, pero Xenophilius tardé un momento en reparar en que la muchacha habia
terminado de leer; entonces desvid la mirada de la ventana y dijo:

—Bueno, ya lo sabéis.

—Perdon? —preguntdé Hermione, confusa.

—Esas son las Reliquias de la Muerte —explico.

A continuacion cogié una pluma de una mesa abarrotada de cachivaches, sacod un trozo de pergamino
de entre los libros y las enumerd:

—ILa Varita de Satco —y trazd una linea vertical en el pergamino—; la Piedra de la Resurreccién —
y dibuj6 un circulo encima de la linea—, y la Capa Invisible —y, al trazarla, encerr¢ la linea y el circulo
en un triangulo componiendo el simbolo que tanto intrigaba a Hermione—. Las tres juntas son las
Reliquias de la Muerte.

—Pero en la fabula no se menciona esa expresion —observo Hermione.

—No, por supuesto que no —admitié6 Xenophilius con una petulancia exasperante—. «La fibula de
los tres hermanosy es un cuento infantil, narrado para divertir mas que para instruir. Sin embargo, los que
entendemos de semejantes materias sabemos que ese antiguo relato se refiere a tres objetos o reliquias
que, si se unen, convertiran a su propietario en el sefior de la muerte.

Se quedaron en silencio y Xenophilius eché un nuevo vistazo por la ventana; el sol estaba declinando.

—Luna no tardara. Ya debe de tener suficientes plimpys —musito.

—Cuando dice «sefior de la muerte»... —tercié Ron.

—Sefior, o conquistador, o dominador. —Xenophilius agitdé una mano con displicencia—. Puedes
usar el término que prefieras.



—Pero entonces... ;quiere decir —comentd Hermione muy despacio, y Harry captd que intentaba
borrar de su voz todo rastro de escepticismo— que usted cree que esos objetos, esas reliquias, existen de
verdad?

—Pues claro.

—Pero, senor Lovegood —Harry notd que su amiga estaba a un tris de perder otra vez el control—,
(como puede usted creer...?

—ILuna me ha hablado mucho de ti, jovencita —la interrumpid el mago—. Tengo entendido que no
eres poco inteligente, pero si extremadamente limitada, intolerante y cerrada.

—Quiza deberias probarte ese sombrero, Hermione —intervino Ron sefialando el ridiculo tocado, y
le tembld un poco la voz porque contenia la risa.

—Sefior Lovegood —insistié ella—. Todos sabemos que existen las capas invisibles; son poco
comunes pero existen. Sin embargo. ..

—iAh, pero la tercera reliquia es una capa invisible verdadera, seforita Granger! Es decir, no es una
capa de viaje a la que se le ha hecho un encantamiento desilusionador o un maleficio deslumbrador, ni ha
sido tejida con pelo de demiguise, que al principio lo ocultan a uno pero con el paso del tiempo acaban
volviéndose opacas, sino que estamos hablando de una capa que de verdad convierte en invisible a quien
la lleva, y que dura eternamente, proporcionando una ocultacidén constante e impenetrable, sin importar
los hechizos que puedan hacerle. ;Cuantas capas como ésa ha visto usted en su vida, seforita Granger?

Hermione despego los labios para contestar, pero volvio a cerrarlos; parecia mas desconcertada que
antes. Los tres amigos intercambiaron miradas, y Harry advirtié que todos estaban pensando 1o mismo.
Resultaba que, en aquel preciso momento, en la habitacion donde se hallaban habia una capa como la que
Xenophilius acababa de describir.

—Exacto —dijo Xenophilius, como si se hubiera impuesto con argumentos razonados—. Ninguno de
vosotros ha visto nunca semejante cosa. El propietario de una capa asi seria inconmensurablemente rico,
(no creéis? —Y volvio a atisbar por la ventana; el cielo ya se habia tefiido de una débil tonalidad rosa.

—Est4 bien —dijo Hermione, desconcertada—. Supongamos que esa capa existio. ;Qué me dice de
la piedra, sefior Lovegood? Eso que usted llama Piedra de la Resurreccion.

—¢(Qué inconveniente le ves?

—No s¢, ;como va a ser real?

—Pues demuéstrame que no lo es —replicé Xenophilius.

—iPero...! jPerdone, pero esto es completamente ridiculo! —exploté Hermione, indignada—. ;Coémo
voy a demostrar que no existe? ;Pretende que examine todos los guijarros del planeta y lo compruebe?
Con ese enfoque, usted podria afirmar que cualquier cosa es real basandose unicamente en que nadie ha
demostrado lo contrario.

—iClaro que podria! —exclamé Xenophilius—. Me alegra comprobar que empieza a abrir un poco
su mente, seforita.

—Entonces —terci6 Harry antes de que Hermione contestara—, ;justed cree que la Varita de Satuco
existe también?

—Hay innumerables pruebas de ello —replicd Xenophilius—. La Varita de Satico es la reliquia que
se puede localizar con mayor facilidad, por la manera en que cambia de manos.

—¢Y qué manera es €sa? —se intereso Harry.



—Pues, veras, consiste en que el poseedor de la varita, para ser su verdadero amo, debe
arrebatarsela a su anterior propietario. Supongo que habréis oido hablar de como la varita lleg6 a manos
de Egbert el Atroz, después de que asesinara a Emeric e/ Malo, ;no?, o de como Godelot murié en el
sotano de su propia casa después de que su hijo Hereward lo despojara de la varita, o del espantoso
Loxias, que se la quito a Barnabas Deverill tras matarlo. El rastro de sangre de la Varita de Satco
recorre las paginas de la historia de la magia.

Harry eché una ojeada a Hermione, que observaba con cefio a Xenophilius, pero no lo contradijo.

—Y donde cree usted que estd la Varita de Sauco ahora? —inquirié Ron.

—iAy, si yo lo supiera! —respondi6 Xenophilius dejando vagar la mirada hacia el exterior—.
(Alguien sabe donde se halla oculta? El rastro se pierde con Arcus y Livius. Pero ;quién se atreve a
afirmar cual de los dos derrot6 realmente a Loxias y quién se quedo la varita? Es mas, ;coOmo sabremos
quién los derroto a ellos? Es una lastima, pero la historia no revela esa informacion.

Guardaron silencio, hasta que Hermione pregunté con frialdad:

—Digame, sefior Lovegood, ;tiene la familia Peverell algo que ver con las Reliquias de la Muerte?

Xenophilius se mostro sorprendido y algo que Harry no logré identificar le rebull6 en la memoria.
Peverell... Habia oido ese nombre antes.

—iVaya, vaya! {Me habias enganado, jovencita! —exclamé Xenophilius; se sentd6 mucho mas erguido
en la butaca y mir6 a Hermione con ojos desorbitados—. jCreia que no conocias la Busqueda de las
Reliquias! Muchos de nosotros, los Buscadores, creemos que los Peverell tienen mucho, muchisimo que
ver con ellas.

—¢Quiénes son los Peverell? —quiso saber Ron.

—Fra el apellido grabado en la tumba donde aparecia ese simbolo, en Godric’s Hollow —explicd
Hermione sin dejar de observar a Xenophilius—. Constaba el nombre de Ignotus Peverell.

—iExacto! —dijo Xenophilius levantando un dedo con pedanteria—. {El simbolo de las Reliquias de
la Muerte en la tumba de Ignotus es una prueba concluyente!

—;De qué? —preguntd Ron.

—Pues de que los tres hermanos de la fabula eran en realidad los tres hermanos Peverell: Antioch,
Cadmus e Ignotus, y que ellos fueron los primeros poseedores de las reliquias.

Tras echar un enésimo vistazo por la ventana, se puso en pie; recogio la bandeja y se encamind hacia
la escalera de caracol.

—Os quedaréis a cenar, jverdad? —pregunté mientras bajaba al piso inferior—. Todo el mundo nos
pide nuestra receta de sopa de plimpys de agua dulce.

—Seguramente para ensefidrsela al Departamento de Toxicologia de San Mungo —murmurd Ron.

Harry esperd hasta que oyeron al mago trajinando en la cocina, y entonces le pregunté a Hermione:

—(Qué opinas?

—Ay, Harry —repuso ella cansinamente—, no son mas que estupideces. Ese no puede ser el
verdadero significado del simbolo; debe de ser la estrambdtica interpretacion del sefior Lovegood. jQué
pérdida de tiempo!

—Ya, y no olvidemos que el padre de Luna fue el primero en hablar de la existencia de los snorkacks
de cuernos arrugados —apunt6 Ron.

—¢Tu tampoco te lo crees? —le preguntd Harry.



—Qu¢é va —repuso Ron—; esa fabula no es mas que un cuento aleccionador para los nifios, como si
se les aconsejara: «No os metais en lios, no empecéis peleas y no husmeéis donde no os llaman;
manteneos al margen y ocupaos de vuestros asuntos y todo os saldra bien.» Y ahora que lo pienso —
anadio—, quiza esa historia es la responsable de que la gente crea que las varitas de satco traen mala
suerte.

—(A qué te refieres?

—Seréd una supersticion como otra cualquiera, ;no? Mi madre conoce un montdén de refranes al
respecto: «Brujas de mayo, novias de muggles»; «Embrujado al atardecer, desembrujado a medianochey;
«Varita de satco, mala sombra y poco truco». Seguro que los habéis oido alguna vez.

—Harry y yo nos hemos criado con muggles —le record6 Hermione—; a nosotros nos explicaron
otras supersticiones. —De la cocina ascendia un olor acre, y la chica dio un hondo suspiro. Lo tinico
bueno de la exasperacion que le producia Xenophilius era que, por lo visto, se habia olvidado de que
estaba enfadada con Ron—. Me parece que tienes razon —Ile dijo—, y esa historia no es mas que un
cuento con moraleja. Es evidente cudl es el mejor regalo y, por lo tanto, cudl elegiriamos todos...

Los tres hablaron al mismo tiempo. Hermione dijo «la capa»; Ron, «la varita»; y Harry, «la piedray.

Se miraron entre sorprendidos y divertidos.

—Si, claro. Tal vez parezca que la capa sea el mejor regalo —le dijo Ron—, pero si tuvieras la
varita no necesitarias volverte invisible. jUna varita invencible, Hermione! ;No te das cuenta?

—Nosotros ya tenemos una capa invisible —observo Harry.

—iY nos ha ayudado mucho, por si no te habias fijado! —dijo Hermione—. Mientras que la varita
siempre te causaria problemas...

—Solo te meteria en algin lio si alardearas de ella —argument6 Ron—, o si fueras lo bastante
imbécil para ir por ahi bailando, exhibiéndola y cantando: «Tengo una varita invencible, ven a
comprobarlo si te atreves.» Pero si eres discreto...

—Muy bien, pero /ti podrias serlo? —replic6 Hermione con escepticismo—. Mira, lo Uinico cierto
que nos ha dicho Lovegood es que desde tiempos inmemoriales siempre han circulado historias sobre
varitas muy poderosas.

—¢Ah, si? —pregunté Harry.

Hermione estaba exasperada, y su expresion resultaba tan familiar que Harry y Ron, aliviados, se
sonrieron mutuamente.

—Veréis, aparecen bajo diferentes nombres a través de los siglos, como, por ejemplo, la Vara Letal,
la Varita del Destino... generalmente en manos de algin mago tenebroso que alardea de ellas. El profesor
Binns menciono algunas, pero... jBah, son tonterias! Las varitas magicas s6lo son poderosas si lo son los
magos que las utilizan, pero a algunos les gusta jactarse de que la suya es la mas grande y la mejor.

—Vamos a ver, ;quién te asegura que esas varitas, la Letal y la del Destino, no son la misma, que
surge a lo largo de los afios con nombres diferentes? —preguntd Harry.

—(Acaso insintias que todas podrian ser la Varita de Satco, es decir, la que confecciond la Muerte?
—inquiri6 Ron.

Harry ri6 porque, al fin y al cabo, esa extrafia idea que se le habia ocurrido era absurda. Entonces
recordd que su varita, aunque actuara como la noche en que Voldemort lo persiguid por el cielo, no
estaba hecha de satco, sino de acebo, y la habia confeccionado Ollivander. Ademas, si fuera invencible,



(como es que se habia roto?

—Y ta, Harry, ;por qué escogerias la piedra? —le pregunté Ron.

—Porque si fuera cierto que con ella se revive a los muertos, podriamos recuperar a Sirius, Ojoloco,
Dumbledore, e incluso a mis padres... —Ron y Hermione no sonrieron—. Pero segiin Beedle e/ Bardo,
ellos no querrian volver, ;jverdad? —afiadié rememorando la fabula que acababan de escuchar—. No
creo que haya muchas historias mas sobre una piedra que puede devolver la vida a los muertos, ;no? —le
pregunté a Hermione.

—No ——contestd ella con tristeza—. Imagino que sélo alguien como el sefior Lovegood podria
engafarse para creer algo asi. Seguramente, Beedle saco la idea de la Piedra Filosofal; ya sabes, en lugar
de una piedra que te hace inmortal, se trataria de una piedra capaz de resucitar.

El olor proveniente de la cocina era cada vez mas intenso; olia como a calzoncillos chamuscados.
Harry se pregunt6 si seria capaz de comer lo suficiente de lo que estaba cocinando Xenophilius para no
herir sus sentimientos.

—Pero ;qué me decis de la capa? —comentd Ron, pensativo—. ;No os dais cuenta de que Lovegood
tiene razdén? Yo estoy tan acostumbrado a la capa de Harry y a lo buena que es, que nunca me he parado a
considerarlo. Jamas he oido hablar de una capa como la suya; es infalible. Nunca nos han descubierto
cuando la llevamos puesta.

—iClaro que no, porque cuando nos tapamos con ella somos invisibles! —repuso Hermione.

—Pero todo lo que ha dicho Lovegood sobre las otras capas (y no es precisamente que te vendan diez
por un knut) jes cierto! No se me habia ocurrido, pero he oido hablar de capas que pierden sus
encantamientos al envejecer, o se desgarran cuando les hacen un embrujo y por eso tienen agujeros. En
cambio, la de Harry ya la tenia su padre, de modo que no es exactamente nueva, ;no?, pero en cambio
es... jperfecta!

—Si, Ron, de acuerdo, pero la piedra...

Mientras discutian en susurros, Harry se paseaba por la habitacion sin hacerles mucho caso. Al llegar
a la escalera de caracol, mir6 distraidamente hacia el piso de arriba y algo le llamé la atencion: su
propia cara lo miraba desde el techo.

Tras un momento de confusidon, comprendid que lo que habia en la habitacion de arriba no era un
espejo, sino una pintura. Sintié curiosidad y se dispuso a subir.

—(Qué haces, Harry? {No deberias curiosear aprovechando que el sefior Lovegood no esta!

Pero ¢l ya habia llegado al piso de arriba.

Luna habia decorado el techo de su dormitorio con cinco caras hermosamente pintadas: las de Harry,
Ron, Hermione, Ginny y Neville. Los rostros no se movian como en los retratos de Hogwarts, pero aun
asi habia cierta magia en ellos, y a Harry le parecié que respiraban. Una especie de finas cadenas
doradas zigzagueaban entre las imagenes, uniéndolas. Las examind con mas detenimiento y se dio cuenta
de que las cadenas eran en realidad una palabra, repetida miles de veces con tinta dorada: «amigos...
amigos... amigos...».

Harry sintié un arrebato de afecto hacia Luna y escudrifid la estancia. Junto a la cama habia un gran
retrato de Luna cuando era pequefia, abrazada a una mujer que se le parecia mucho; Harry nunca la habia
visto tan arreglada como en esa imagen. No obstante, la fotografia estaba cubierta de polvo, y eso lo
sorprendid. Continu6 revisandolo todo.



Notaba algo raro: también la alfombra azul claro tenia una capa de polvo; no habia ropa en el
armario, cuyas puertas se hallaban entreabiertas; la cama estaba demasiado hecha, como si nadie hubiera
dormido en ella desde hacia semanas; y en la ventana mas cercana, una telarana se destacaba contra un
cielo color sangre.

—(Qué pasa, Harry? —pregunt6 Hermione cuando el chico bajé a la sala, pero en ese momento
Xenophilius llego de la cocina con una bandeja llena de cuencos.

—Sefior Lovegood —dijo Harry—, ;donde estd Luna?

—(Como dices?

—Donde esta Luna?

Xenophilius se detuvo en el ultimo escalon.

—Ya... ya os lo he dicho. Esta en el Puente del Fondo, pescando plimpys.

—Entonces, ;por qué sélo ha traido comida para nosotros cuatro?

Xenophilius intentd decir algo, pero no lo logrd. Lo tinico que se oia era el incesante resoplido de la
prensa y el débil repiqueteo de la bandeja que el mago sujetaba con manos temblorosas.

—~Creo que hace semanas que Luna no estd aqui —le espetd Harry—. No tiene la ropa en el armario
ni ha dormido en su cama. ;Donde esta? ;Y por qué usted no cesa de mirar por la ventana?

El mago soltd la bandeja, y los cuencos se hicieron afiicos contra el suelo. Los tres jovenes
empunaron sus varitas antes de que Xenophilius lograra meterse la mano en el bolsillo. En ese instante la
prensa soltd un fuerte resoplido y, debajo del mantel que la cubria, empez6 a escupir un ejemplar tras
otro de El Quisquilloso; al cabo de un rato dejé de hacer ruido.

Hermione se agacho vy, sin dejar de apuntar a Lovegood con la varita, cogié un ejemplar.

—iMira esto, Harry!

El muchacho se aproxim6 a ella tan rapido como se lo permitié el revoltijo que habia en la
habitacion. En la portada de EI Quisquilloso habia una fotografia suya, bajo el titular «Indeseable n.° 1»,
y la cifra de la recompensa.

—Veo que E! Quisquilloso ha cambiado de enfoque —rezongd Harry con frialdad mientras trataba de
atar cabos—. ;Por eso sali¢ al jardin, sefior Lovegood? ;Para enviar una lechuza al ministerio?

Xenophilius se paso la lengua por los labios y susurro:

—Se llevaron a mi Luna a causa de las cosas que yo escribia. Se llevaron a mi Luna y no s¢ donde
esta ni qué le han hecho. Pero quiz4d me la devuelvan si yo... si yo...

—Si les entrega a Harry, ;verdad? —dijo Hermione.

—Ni hablar —le espetd6 Ron—. Apartese. Nos largamos.

Xenophilius parecia haber envejecido de golpe y esbozaba una sonrisa horripilante.

—Llegaran en cualquier momento. Tengo que salvar a Luna; no puedo perderla. jNo os marchéis!

Se plant6 delante de la escalera con ambos brazos extendidos, y de repente Harry visualizo a su
madre haciendo lo mismo delante de la cuna cuando €l era un bebé.

—No nos obligue a hacerle dafio —Ie advirtio—. Apartese de nuestro camino, sefior Lovegood.

—ijHarry, mira!! —grit6 Hermione.

Unas figuras montadas en escobas pasaban volando por delante de la ventana. Los tres chicos se
quedaron mirdndolas y Xenophilius aprovechd la ocasidon para sacar su varita magica. Harry se dio
cuenta justo a tiempo y se lanzo hacia un lado, empujando a Ron y Hermione; el hechizo aturdidor del



mago cruzod la estancia y fue a dar contra el cuerno de erumpent.

Se prodyjo una explosion descomunal y la onda expansiva destrozé la habitacion: volaron trozos de
madera, papeles y cascotes en todas direcciones, y se form6 una densa nube de polvo blanco. Harry salié
despedido por el suelo; no paraban de caerle escombros encima y se cubrid la cabeza con los brazos.
Oyo el chillido de Hermione, el bramido de Ron y una serie de escalofriantes ruidos metalicos que le
indicaron que Xenophilius habia caido de espaldas por la escalera de caracol.

Semienterrado bajo los escombros, Harry intent6 levantarse, pero habia tanto polvo que apenas podia
respirar y ver nada. La mitad del techo se habia derrumbado, y un extremo de la cama de Luna colgaba
por el boquete; el busto de Rowena Ravenclaw yacia junto a él, con media cara destrozada; fragmentos
de pergamino flotaban por la habitacion y la prensa se habia volcado, bloqueando la escalera que
conducia a la cocina. Entonces una figura blanquecina se movié a su lado: era Hermione que, cubierta de
polvo como una estatua, se llevo un dedo a los labios.

La puerta del piso de abajo se abri6 bruscamente.

—No te dije que no habia necesidad de correr tanto, Travers? —espetd una voz aspera—. (No te
dije que ese chiflado so6lo estaba delirando, como siempre?

Se oy6 un fuerte golpe y un grito de dolor de Xenophilius.

—iNo... no! jArriba... Potter!

—iYa te adverti la semana pasada, Lovegood, que no volveriamos a menos que tuvieras informacion
fehaciente! ;Recuerdas lo que pasé cuando intentaste cambiarnos a tu hija por ese ridiculo sombrero? ;Y
la semana anterior —otro golpe, otro chillido—, cuando creiste que te la devolveriamos si nos ofrecias
pruebas de la existencia de los snorkacks... —golpe— de cabeza... —golpe— arrugada?

—iNo, no! jSe lo suplico! —gimoted Xenophilius—. jPotter estd aqui, se lo aseguro! jEn serio!

—iY ahora resulta que nos hace venir aqui con la intencion de tirarnos la casa encima! —bramo el
mortifago, y se oy6 una lluvia de golpes y gritos de dolor de Xenophilius.

—Esto est4 a punto de derrumbarse, Selwyn —dijo otra voz que resono por la destrozada escalera—.
Los peldafios estan obstruidos. ;Intentamos despejarla? Podria derrumbarse todo.

—iEmbustero asqueroso! —Ile espetd Selwyn—. Tu no has visto a Potter en tu vida. Querias
atraernos aqui para matarnos, jeh? ;Y crees que asi recuperaras a tu hija?

—iSe lo juro! ;Se lo juro! jPotter estd arriba!

— Homenum revelio! —exclamd la voz al pie de la escalera.

Hermione dio un grito ahogado y Harry tuvo la extrafia sensacion de que algo descendia sobre él,
cubriéndolo con su sombra.

—Ahi arriba hay alguien, Selwyn —dijo de pronto el otro mortifago.

—iEs Potter! {Se lo aseguro, es ¢l! —sollozaba Xenophilius—. Por favor... por favor...
devuélvanme a mi Luna, sélo les pido que me devuelvan a mi Luna...

—Si subes por esa escalera y me traes a Harry Potter, te devolveremos a tu hija, Lovegood —dijo
Selwyn—. Pero si es una jugarreta, si nos has mentido, si tienes a alguien esperando alli arriba para
tendernos una emboscada, no sé si podremos conservar un trocito de tu hija para que lo entierres.

Xenophilius exhalé un gemido de panico y desesperacion. Luego se oyeron correteos y restregones:
Xenophilius intentaba abrirse paso entre los cascotes que bloqueaban la escalera.

—Vamos —susurré Harry—. Tenemos que salir de aqui.



El muchacho empezd a desenterrarse, protegido por el ruido que Xenophilius hacia en la escalera.
Como Ron era el que mas sepultado estaba, los otros dos treparon con sigilo por la montafia de
escombros hasta donde se encontraba su amigo, e intentaron retirar la pesada comoda que tenia encima de
las piernas. Xenophilius estaba cada vez mas cerca, pero Hermione consigui6 liberar a Ron utilizando un
encantamiento planeador.

—Vale —susurr6 la chica, todavia cubierta de polvo blanco, y en ese momento la destrozada prensa
que bloqueaba la parte superior de la escalera se tambaled; Xenophilius estaba a s6lo unos pasos de
ellos—. ;Confias en mi, Harry? —El muchacho asinti6—. De acuerdo, pues dame la capa invisible.
jPontela, Ron!

—Yo? Pero Harry...

—iPor favor, Ron! Harry, cdgeme fuerte de la mano, y ti, Ron, agarrate a mi hombro.

Harry le tendi6 la mano izquierda mientras Ron desaparecia bajo la capa invisible. La prensa empezo
a vibrar: Xenophilius intentaba levantarla mediante un encantamiento planeador. Harry no entendia a qué
esperaba Hermione.

—Suyjetaos bien —musitd ella—. Sujetaos bien... ya falta poco...

El palido rostro de Lovegood aparecid por encima del aparador.

—Obliviate! —gritd6 Hermione apuntando la varita a la cara de Xenophilius y de inmediato al suelo
que tenian bajo los pies—. jDeprimo!

Se abrio un boquete en el suelo y los tres chicos cayeron a plomo por €l. Harry, que sujetaba la mano
de Hermione con todas sus fuerzas, oyo un grito en el piso de abajo y vio a dos hombres que intentaban
apartarse de la lluvia de cascotes y muebles rotos que les caia encima. El estruendo de la casa al
desmoronarse resond brutalmente y Hermione gir6 sobre si misma en el aire, tirando una vez mas de
Harry hacia la oscuridad.



CAPITULO 22

Las Reliquias de |a I"[uerte

ﬂ. ARRY cay0 jadeando en la hierba, pero se levanté enseguida. Se habian aparecido en un recodo de un
campo, al anochecer, y Hermione ya corria describiendo un circulo para lanzar los correspondientes
hechizos protectores agitando la varita:

—Protego totalum! ;Salvio hexia!

—iMaldito traidor! —resolld6 Ron. Salié de debajo de la capa invisible y se la lanz6 a Harry—.
jEres un genio, Hermione, un genio! jNo puedo creer de la que nos hemos librado!

—Cave inimicum! [No decia yo que era un cuerno de erumpent? ;No se lo dije a Lovegood? ;Y
ahora su casa ha volado en pedazos!

—Se lo merece —repuso Ron mientras examinaba sus desgarrados vaqueros y los cortes que tenia en
las piernas—. ;Qué creéis que le haran?

—ijAy, espero que no lo maten! —se lament6 Hermione—. jPor eso yo queria que los mortifagos
vieran a Harry antes de marcharnos, para que supieran que Xenophilius no les habia mentido!

—Pero ;por qué tenia que esconderme yo? —preguntd Ron.

—iPorque se supone que estds en cama con spattergroit! ;Te das cuenta de que han secuestrado a
Luna porque su padre apoyaba a Harry? ;Qué seria de tu familia si supieran que estas con €1?

—Vale, pero (y tus padres?

—Recuerda que estdn en Australia. No creo que corran peligro; no saben nada.

—FEres un genio —repitié Ron, impresionado.

—Si, Hermione, lo eres —coincidié Harry—. No sé qué hariamos sin ti.



Ella sonrié encantada, pero enseguida volvio a adoptar una expresion solemne, y planted:

—Bien, pero ;y Luna qué?

—Bueno, si lo que decian es verdad y todavia est4 viva... —musitd Ron.

—iNo digas eso! jNo lo digas! —chill6 Hermione—. jTiene que estar viva!

—Entonces supongo que la habréan llevado a Azkaban. Aunque no s€ si sobrevivird alli... Muchos no
han podido.

—Sobrevivird —afirmé Harry. Lo contrario era inimaginable—. Luna es fuerte, mucho mas de lo que
crees. Seguramente estard instruyendo a los presos sobre los torposoplos y los nargles.

—Espero que tengas razén —tercid6 Hermione, compungida, y afiadio—: Sentiria mucha lastima por
Xenophilius si...

—... €50, si no hubiera intentado vendernos a los mortifagos —soltd Ron.

Montaron la tienda, se metieron dentro y Ron prepar6 té para todos. Después de lo poco que habia
faltado para que los atraparan, en aquel recinto frio y himedo se sentian como en casa: al menos alli
estaban seguros y protegidos.

—iAy! jOjald no hubiéramos ido a visitar al sefior Lovegood! —se lamentd Hermione tras unos
minutos de silencio—. Tenias razén, Harry; ha vuelto a pasarnos lo mismo que con Godric’s Hollow.
iQué pérdida de tiempo! Las Reliquias de la Muerte... menudo cuento chino. Aunque... —tuvo una idea
repentina— a lo mejor se lo ha inventado todo, ;no? Lo mas probable es que ni siquiera €l crea en esas
reliquias, y s6lo pretendiera hacernos hablar para ganar tiempo hasta que llegaran los mortifagos.

—No lo creo —opindé Ron—. Cuando actiias bajo presion, inventarte cosas es mas dificil de lo que
parece. Yo lo comprobé cuando me atraparon los Carroferos; me resultaba mas facil hacerme pasar por
Stan, porque lo conocia un poco, que inventarme a alguien. Y el viejo Lovegood estaba bajo una fuerte
presion, pues tenia que impedir por todos los medios que nos marcharamos de su casa. Creo que nos dijo
la verdad, o lo que €l cree que es la verdad, solo para entretenernos.

—Bueno, supongo que ya no importa —suspird6 Hermione—. Aunque fuera sincero, jamas en la vida
habia oido tantas tonterias.

—~Oye, un momento —mascullé6 Ron—. Se suponia que la cdmara secreta también era un mito, ;no?

—iPero las Reliquias de la Muerte no pueden existir, Ron!

—Eso lo dices t0, pero hay una que si existe —afirm6é Ron—: la capa invisible de Harry...

—Mira, «La fabula de los tres hermanos» es una invencion —se obstind Hermione—. Es un cuento
para ilustrar el miedo que los humanos le tenemos a la muerte. ;Si sobrevivir fuera tan sencillo como
esconderse bajo una capa invisible, no necesitariamos nada mas!

—Hum, no lo sé, porque una varita invencible tampoco nos vendria mal —intervino Harry, haciendo
girar con los dedos la varita de endrino que tan poco le gustaba.

—iEso tampoco existe, Harry!

—Tu dices que ha habido montones de varitas magicas: la Vara Letal y demas...

—Estd bien, supongamos que existe la Varita de Sauco. Pero ;qué me dices de la Piedra de la
Resurreccion? ——cuestiond Hermione con sarcasmo, dibujando unas comillas en el aire mientras
pronunciaba el nombre—. {No hay ninguna magia capaz de resucitar a los muertos, y eso no tiene vuelta
de hoja!

—Cuando mi varita se conectd con la de Quien-vosotros-sabéis, hizo aparecer a mis padres... y a



Cedric...

—Pero no resucitaron, ;verdad? —replic6 Hermione—. Esa especie de... de débiles imitaciones no
suponen lo mismo que devolver a alguien a la vida.

—Pero esa chica, la de la fabula, no resucit6 del todo. Segin la historia, una vez que alguien muere,
pertenece para siempre al mundo de los muertos. Sin embargo, el hermano mediano pudo verla y hablar
con ella, ;jverdad? Hasta vivieron juntos cierto tiempo...

Harry detectd preocupacion y otro sentimiento, no tan facil de definir, en el rostro de su amiga.
Entonces, cuando ella miré a Ron, Harry comprendi6 que era miedo; la habia asustado al hacer referencia
a la convivencia con los muertos.

—Y ese tipo, Peverell, el que estd enterrado en Godric’s Hollow, ;no sabes nada de él1? —se
apresur6 a preguntar Harry tratando de parecer de lo mas sensato.

—No —respondi6 Hermione, aliviada con el cambio de tema—. Después de ver el simbolo en su
tumba, lo busqué; si hubiera sido famoso por cualquier motivo o hubiera hecho algo importante, estoy
segura de que apareceria en alguno de nuestros libros. Pero en el tnico sitio donde he encontrado el
apellido Peverell es La nobleza de la naturaleza: una genealogia mdagica. Me lo prestd Kreacher —
anadio al ver que Ron hacia un gesto de sorpresa—. Ese libro relaciona las familias de sangre limpia
extinguidas por linea paterna. Por lo visto, los Peverell fueron una de las primeras familias que
desaparecio.

—(Qué quiere decir extinguidas por linea paterna? —quiso saber Ron.

—Significa que el apellido se ha perdido. En el caso de los Peverell, eso ocurrié hace siglos. Si
todavia hubiera descendientes, se apellidarian de otra forma.

Y de repente el recuerdo que se habia removido al oir el nombre de Peverell destell6 en la memoria
de Harry, que visualizé a un anciano mugriento blandiendo un feo anillo ante el rostro de un funcionario
del ministerio.

—iSorvolo Gaunt! —grito.

—(Qué dices? —exclamaron los otros dos al unisono.

—iSorvolo Gaunt! {El abuelo de Quien-vosotros-sabéis! jLo vi en el pensadero con Dumbledore!
iSorvolo Gaunt afirm6 que descendia de los Peverell! —Ron y Hermione se quedaron perplejos—. jEl
anillo, el anillo que se convirtié en Horrocrux! jSorvolo Gaunt dijo que llevaba el escudo de armas de
los Peverell! ;Vi como lo agitaba ante la cara del tipo del ministerio, casi se lo mete por la nariz!

—(El escudo de armas de los Peverell? —dijo Hermione con brusquedad—. ;Viste como era?

—No, no lo vi —repuso Harry intentando recordar—. El anillo no tenia nada especial, o al menos no
lo supe apreciar; quizd algunos arafiazos. Cuando tuve ocasion de examinarlo de cerca, Dumbledore ya lo
habia roto.

Al ver la sorpresa de Hermione, Harry se dio cuenta de que habia comprendido el quid de la
cuestion. Ron los miraba estupefacto.

—Vaya... ;(Crees que el escudo también tenia ese simbolo, el simbolo de las reliquias?

—Podria ser —dijo Harry, emocionado—. Sorvolo Gaunt era un desgraciado y un ignorante que
vivia en una pocilga; lo Unico que le importaba era su linaje. Si ese anillo habia ido pasando de
generacion en generacion durante siglos, quiza €l no supiera qué era en realidad. En esa casa no habia ni
un solo libro, y, creedme, ¢l no era de la clase de personas que les leen cuentos de hadas a los nifios.



Debia de encantarle pensar que aquellas rayas que habia en la piedra representaban un escudo de armas,
porque, segun ¢l, tener sangre limpia te convertia practicamente en un miembro de la realeza.

—Ya. Todo eso es muy interesante —dijo Hermione con cautela—, pero si estds pensando 1o mismo
que yo...

—Pero podria ser. ;Por qué no? —perseverd Harry, abandonando toda precaucién—. Era una piedra,
(no? —Mir6 a Ron buscando su apoyo—. (Y si se trataba de la Piedra de la Resurreccion?

—Vaya... Pero ;seguiria funcionando después de que Dumbledore rompiera...? —preguntd Ron,
atonito.

—¢Funcionando? ;Cémo que funcionando? jNunca funcion6, Ron! jLa Piedra de la Resurreccion no
existe! —Hermione se habia puesto en pie; estaba que se subia por las paredes—. Harry, intentas que
todo encaje en la historia de las reliquias y...

—(Que todo encaje? jPues claro que encaja todo por si solo, Hermione! jEstoy seguro de que el
simbolo de las Reliquias de la Muerte estaba en esa piedra! jGaunt dijo que descendia de los Peverell!

—iHace un momento has dicho que no llegaste a ver bien la marca que habia en la piedra!

—(Sabes donde esta ese anillo, Harry? —preguntd Ron—. ;Y qué hizo Dumbledore con €l después
de abrirlo?

Pero la imaginacidon de Harry ya estaba muy lejos, mucho mas lejos que la de sus compafieros.

«Tres objetos o reliquias, que, si se unen, convertiran a su propietario en el sefior de la muerte...
sefior... conquistador... dominador... El Gltimo enemigo que sera derrotado es la muerte...» Y se vio a si
mismo como poseedor de las reliquias, enfrentindose a Voldemort, cuyos Horrocruxes no podrian
competir con ¢l. «Ninguno de los dos podrd vivir mientras siga el otro con vida...» ;Seria ésa la
respuesta? ;Reliquias de la Muerte contra Horrocruxes? ;Habria alguna manera, después de todo, de
asegurar que fuera Harry quien triunfara? Si se convertia en el amo de las Reliquias de la Muerte,
[estaria por fin a salvo?

—Harry...

El muchacho apenas oyé a Hermione. Habia cogido su capa invisible y la estaba acariciando; la tela
era escurridiza como el agua y ligera como el aire. En los casi siete afios que llevaba en el mundo
magico, Harry nunca habia visto nada parecido. La capa era exactamente como la que habia descrito
Xenophilius: «... una capa que de verdad convierte en invisible a la persona que la lleva, y que dura
eternamente, proporcionando una ocultacidén constante € impenetrable, sin importar los hechizos que
puedan hacerle».

Y entonces dio un grito ahogado al recordar...

—iDumbledore tenia mi capa la noche en que murieron mis padres! —Le temblo la voz y se ruborizd,
pero le dio igual—. jMi madre le dijo a Sirius que Dumbledore se la habia llevado prestada! jClaro,
queria examinarla porque creia que era la tercera reliquia! jIgnotus Peverell estd enterrado en Godric’s
Hollow! —Iba arriba y abajo por la tienda, como si alrededor de ¢l se abrieran nuevas y fabulosas
revelaciones—. jEs mi antepasado! Yo soy descendiente del hermano menor! jTodo tiene sentido!

Se sintid6 amparado por esa certeza, por su fe en las reliquias, como si la mera idea de poseerlas le
proporcionara proteccion, y se volvio exultante hacia sus dos amigos.

—Harry... —volvi6 a llamarlo Hermione, pero ¢l estaba quitandose el monedero del cuello. Le
temblaban los dedos.



—I&ela, Hermione —le dijo—. jLéela! jDumbledore tenia la capa! ;Para qué otra cosa iba a
quererla? jEl no necesitaba la capa para volverse invisible! jSabia hacer un encantamiento
desilusionador potentisimo! jLéela! —la urgi6, tendiéndole la carta.

En ese momento, un objeto brillante cay6 al suelo, rodo6 y fue a parar debajo de una silla: al sacar la
carta del monedero, Harry habia sacado la snitch sin querer. Se agacho para recogerla, y entonces se le
revel6 otro nuevo y fabuloso descubrimiento; la sorpresa y el gozo que experimento lo hicieron gritar:

—ijEsta aqui!! ;Dumbledore me dejo el anillo! jEst4 dentro de la snitch!

—T0... ta crees que...?

Harry no entendié por qué Ron se quedd tan asombrado. Para €l estaba tan claro, era tan evidente...
Todo encajaba, todo... Su capa era la tercera reliquia, y cuando descubriera como abrir la snitch tendria
la segunda. Después, lo tnico que tenia que hacer era encontrar la primera —la Varita de Satico—, y
entonces...

Pero de pronto fue como si un telén cayera sobre un escenario iluminado, y toda su emocién, su
esperanza y su felicidad se apagaron de golpe. Se quedo inmévil en la oscuridad y el maravilloso hechizo
se rompio.

—Eso es lo que busca. —Su tono hizo que Ron y Hermione se asustaran atin mas—. Quien-vosotros-
sabéis anda tras la Varita de Sauco.

Les dio la espalda y sus amigos se quedaron mirandolo con gesto de incredulidad y aprension. Pero
¢l sabia que no se equivocaba. Todo tenia sentido: Voldemort no estaba buscando una varita nueva, sino
una varita vieja, viejisima. Fue hasta la entrada de la tienda, olvidandose de los otros dos, y escudrifio la
oscuridad sin dejar de cavilar...

Voldemort se habia criado en un orfanato de muggles y nadie le cont6 los Cuentos de Beedle el Bardo
cuando era nifio, igual que a Harry. Muy pocos magos creian en las Reliquias de 1a Muerte. ;Acaso sabria
Voldemort algo acerca de ellas?

Siguié escudrifiando la noche mientras reflexionaba: si Voldemort hubiera estado al corriente de la
existencia de esas reliquias, sin duda habria hecho cualquier cosa por conseguirlas, porque eran tres
objetos que convertian a su poseedor en sefior de la muerte, y ademas no habria necesitado los
Horrocruxes. jAcaso el simple hecho de haberse quedado con una reliquia y convertirla en Horrocrux no
demostraba que no conocia ese gran secreto magico que Harry acababa de descubrir?

Todo ello significaba que Voldemort buscaba la Varita de Sauco sin ser consciente de su poder, sin
saber que era una de las tres reliquias... porque la varita era la Unica cuya existencia no se habia
mantenido en secreto. «El rastro de sangre de la Varita de Sauco recorre las paginas de la historia de la
magia...»

Estaba nublado. Harry contempld el contorno de las nubes plateadas y grises que se deslizaban ante
la blanca luna; se sentia aturdido por sus descubrimientos.

Regreso a la tienda y le sorprendié encontrar a sus dos amigos de pie, exactamente como los habia
dejado: Hermione con la carta de Lily en las manos y Ron a su lado. Este parecia un poco preocupado.
(No se daban cuenta de 1o mucho que habian avanzado en su mision en los ultimos minutos?

—Ya estad —dijo Harry, intentando contagiarlos de su prodigiosa certeza—. Esto lo explica todo. Las
Reliquias de la Muerte existen, y yo tengo una, quiza dos. —Les mostro la snitch—. Y Quien-vosotros-
sabéis estd buscando la tercera, aunque €l no lo sabe y cree que sélo se trata de una varita con un poder



inusual...

—Harry —lo interrumpi6é Hermione, acercandose para devolverle la carta de Lily—. Lo siento, pero
creo que te equivocas.

—Pero ;es que no lo ves? Todo encaja...

—iNo, no encaja, Harry! Te engafias a ti mismo. Por favor —suplic6 impidiéndole replicar—,
contéstame a una pregunta: si las Reliquias de la Muerte existen y si Dumbledore lo sabia, si sabia que la
persona que poseyera esos tres objetos se convertiria en el sefior de la muerte, ;por qué no te lo dijo,
Harry? ;Por que?

El tenia la respuesta preparada:

—Pero, Hermione, si ti me dijiste que debia averiguarlo por mi mismo. jEs una prueba a superar!

—iEso solo lo dije para persuadirte de ir a visitar a los Lovegood, pero en realidad no lo creia! —se
exasperd Hermione.

—A Dumbledore le gustaba que yo encontrara las cosas por mis propios medios —continué Harry,
sin hacerle caso—. Me dejaba poner a prueba mi fuerza, me dejaba correr riesgos. La busqueda que se
me plantea responde a su tipica manera de actuar.

—iEsto no es ningiin juego, Harry, ni ninglin ejercicio practico! jEsto es la vida real, y Dumbledore te
dejo instrucciones especificas: encontrar y destruir los Horrocruxes! Ese simbolo no significa nada,
olvidate de las Reliquias de la Muerte, no podemos permitirnos el luyjo de desviarnos de nuestro
objetivo...

Harry apenas la escuchaba. Le daba vueltas y mas vueltas a la snitch entre las manos, como
convencido de que en cualquier momento se abriria por si sola y revelaria la Piedra de la Resurreccion;
entonces su amiga comprobaria que ¢l tenia razon y que las reliquias eran reales.

Hermione recurrié a Ron y le espeto:

—Tuano te lo crees, ;verdad?

—Pues no lo sé. Bueno, hay cosas que si encajan —dijo el chico, vacilante—. Pero cuando miras el
cuadro general... jUfl Mira, yo creo que tenemos que destruir los Horrocruxes, Harry; eso fue lo que
Dumbledore nos pidié que hiciéramos. Quiza... quiza deberiamos olvidarnos de las reliquias.

—~GGracias, Ron —dijo Hermione—. Ya hago yo la primera guardia.

Pas6 al lado de Harry, muy decidida, y se sentd en la entrada de la tienda, como diciendo que no
habia nada mas que hablar.

Pero Harry apenas durmi6 esa noche. La idea de las Reliquias de la Muerte lo obsesionaba y no
lograba conciliar el suefio, porque esos inquietantes pensamientos no lo dejaban en paz: la varita, la
piedra y la capa; si pudiera poseer los tres...

«Me abro al cierre.» Pero ;jqué era el cierre? ;Por qué no conseguia hacerse ya con la piedra? Si la
poseyera, podria formularle esas preguntas a Dumbledore... Se puso a murmurarle cosas a la snitch en la
oscuridad; lo intentd todo, incluso le hablo en parsel, pero la pelota dorada no se abria.

LY la Varita de Sauco? ;Dénde estaba escondida? ;Donde estaria buscandola Voldemort? Harry
deseaba que le doliera la cicatriz para acceder a los pensamientos de Voldemort, porque por primera vez
el Senor Tenebroso y €l buscaban el mismo objeto... A Hermione no le habria gustado nada esa idea,
desde luego. Pero es que ella no creia... En cierto modo, Xenophilius tenia razoén al definirla:
«extremadamente limitada, intolerante y cerrada». En el fondo, a Hermione la asustaba la idea de las



Reliquias de la Muerte, sobre todo la Piedra de la Resurreccion... Volvid a llevarse la snitch a los
labios, la besd, se la metid en la boca... pero el frio metal seguia sin ceder.

Casi al amanecer se acordd de Luna (sola en una celda de Azkaban, rodeada de dementores) y de
repente se avergonzd de si mismo. Absorto en sus febriles cavilaciones, se habia olvidado por completo
de ella. Si pudieran rescatarla... Pero era imposible enfrentarse a semejante nimero de dementores.
Entonces repard en que todavia no habia tratado de hacer un patronus con la varita de endrino. Lo
intentaria por la mafiana. ..

Si hubiera alguna manera de conseguir otra varita mejor...

Y el deseo de dar con la Varita de Sauco —la Vara Letal, invencible, imbatible— volvio a
apoderarse de ¢€l...

Por la manana recogieron la tienda y se pusieron en marcha bajo un deprimente aguacero. La lluvia
los persiguid hasta la costa, donde de nuevo montaron la tienda esa noche, y persistio a lo largo de toda
la semana, mientras recorrian terrenos empapados que a Harry le resultaban inhospitos y lugubres. El
solo pensaba en las Reliquias de la Muerte. Era como si en su interior hubiera prendido una llama que
nada, ni siquiera la rotunda incredulidad de Hermione o las incesantes dudas de Ron, podria apagar. Sin
embargo, cuanto mas intenso era su deseo de encontrar esos objetos, mas desgraciado se sentia, y de ello
culpaba a sus amigos, cuya decidida indiferencia era tan perjudicial para su moral como la implacable
lluvia; no obstante, su certeza era absoluta. La fe de Harry en las reliquias y su deseo de encontrarlas lo
consumia a tal punto que se sentia aislado de sus dos compaiieros y de la obsesion de éstos por los
Horrocruxes.

—Te atreves a acusarnos de obsesivos? —le espetd6 Hermione una noche con fiereza, cuando Harry
cometio el error de emplear esa palabra después de que ella le recriminara el poco interés que mostraba
por localizar los otros Horrocruxes—. jLos que estamos obsesionados no somos nosotros, Harry!
iNosotros solo estamos haciendo 1o que Dumbledore deseaba!

Pero a Harry no le afect6d esa velada critica, porque ¢l estaba convencido de que Dumbledore habia
dejado el simbolo de las reliquias en el libro para que Hermione lo descifrara, y ademas habia escondido
la Piedra de la Resurreccion en la snitch dorada. «Ninguno de los dos podré vivir mientras siga el otro
con vida...», «senor de la muerte...» ;Como era posible que ni Ron ni Hermione lo entendieran?

—«El ultimo enemigo que serd derrotado es la muerte» —citd Harry con serenidad.

—Suponia que era a Quien-ti-sabes a quien combatiamos —replico Hermione, y €l no insistio.

Incluso el misterio de la cierva plateada, del que sus dos amigos se empefiaban en seguir hablando, le
parecia a Harry menos importante ya; era un mero entretenimiento secundario. En cambio, habia otra cosa
que si le importaba: volvia a molestarle la cicatriz. Se esmeraba en ocultarselo a los otros dos, y siempre
que le dolia se retiraba para estar solo, pero lo que veia lo decepcionaba. Las visiones que Harry y
Voldemort compartian habian perdido calidad: se habian vuelto borrosas y movidas, como si las
enfocaran y desenfocaran continuamente. Lo tnico que el muchacho distinguia eran los vagos rasgos de un
objeto con aspecto de craneo, y una forma que recordaba una montafia, pero semejante a un borron
desdibuyjado. Acostumbrado a unas imagenes tan nitidas que parecian reales, aquel cambio lo
desconcertd. Le preocupaba que la conexion entre Voldemort y ¢l se hubiera danado, una conexién temida
pero al mismo tiempo, pese a lo que le hubiera dicho a Hermione, valorada. Hasta cierto punto
relacionaba esas imagenes imprecisas ¢ insatisfactorias con la destruccidon de su varita magica, como si



la responsable de que ya no pudiera introducirse en la mente de Voldemort tan bien como antes fuera la
varita de endrino.

A medida que pasaban las semanas se percatdé (aunque lo dominaba un nuevo estado de
ensimismamiento) de que Ron se estaba haciendo cargo de la situacion. Quizd habia decidido
compensarlos por haberlos abandonado, o tal vez se le habian despertado sus latentes dotes de mando al
ver la apatia en que se hallaba sumido Harry. El caso es que era Ron quien animaba e incitaba a la accion
a sus dos amigos.

—Quedan tres Horrocruxes —decia una y otra vez—. jVamos, necesitamos un plan de accién!
(Donde no hemos buscado todavia? Volvamos a repasarlo. El orfanato...

El callejon Diagon, Hogwarts, la mansién de los Ryddle, Borgin y Burkes, Albania... Ron y
Hermione enumeraban sin cesar todos los lugares donde Tom Ryddle habia vivido, trabajado o matado, o
que habia visitado; y Harry solo se les unia para que Hermione dejara de darle la lata, pues habria
preferido quedarse sentado solo y en silencio, intentando leerle el pensamiento a Voldemort para
averiguar algo mas sobre la Varita de Satuco. Pero Ron insistia en seguir viajando a sitios cada vez mas
inverosimiles, y Harry era consciente de que lo hacia tnicamente para mantenerse en movimiento.

—Nunca se sabe —era la cantinela de Ron—. Upper Flagley es un pueblo de magos; a lo mejor
penso instalarse ahi. Vamos a echar un vistazo.

Durante esas frecuentes incursiones en territorios de magos, de vez en cuando veian bandas de
Carroferos.

—Dicen que algunos son tan malvados como los mortifagos —comentd un dia Ron—. Los que me
atraparon a mi eran un poco patéticos, pero Bill asegura que los hay muy peligrosos. En
«Pottervigilancia» comentaron...

—¢Qué demonios es eso? —pregunté Harry.

—El qué, «Pottervigilancia»? Ah, jno os habia dicho como se llama? Es ese programa que intento
sintonizar en la radio, el unico que dice la verdad de lo que estd pasando. Casi todos los demas siguen la
linea de Quien-vosotros-sabéis, pero éste no. Me encantaria que lo oyerais, aunque no es facil
localizarlo.

Ron pasaba noche tras noche tamborileando con la varita sobre la radio, haciendo girar el dial. De
vez en cuando captaban fragmentos de consejos sobre como tratar la viruela de dragdn, y, en una ocasion,
algunos compases de Un caldero de amor caliente e intenso. Mientras daba golpecitos, seguia intentando
encontrar la contrasefia correcta, murmurando una sarta de palabras elegidas al azar.

—Por lo general las contrasefas guardan relacion con la Orden —les explico—. Bill era un
especialista en adivinarlas. Al final encontraré alguna...

Pero no fue hasta el mes de marzo cuando la suerte le sonrid por fin. Harry montaba guardia en la
entrada de la tienda, contemplando un macizo de jacintos que habian conseguido brotar en la gélida
tierra, cuando Ron, dentro de la tienda, grité de emocion.

—iVYa la tengo! jYa la tengo! jLa contrasefia era «Albus»! jVen, Harry!

Dejando de cavilar sobre las Reliquias de la Muerte por primera vez en mucho tiempo, el chico
corrid hacia dentro y encontré a Ron y Hermione arrodillados en el suelo junto a la pequefia radio. Ella,
que para distraerse habia estado sacandole brillo a la espada de Gryffindor, se hallaba contemplando
boquiabierta el diminuto altavoz por el que salia una voz que a los tres les resultd muy familiar:



«... que nos disculpéis por nuestra ausencia temporal de la radio, debida a las diversas visitas a
domicilio que ultimamente han realizado esos encantadores mortifagos en nuestra zona.»

—iPero si es Lee Jordan! —exclamd Hermione.

—iS1, es ¢l! —corrobord Ron, radiante de alegria—. Qué pasada, ;verdad?

«... Ya hemos encontrado otro refugio —iba diciendo Lee—, y me complace comunicaros que esta
noche me acompafian dos de nuestros colaboradores habituales. jBuenas noches, chicos!»

«jHolal»

«Buenas noches, Rio.»

—«Rio» es Lee —explico Ron—. Usan todos los nombres en clave, pero normalmente sabes...

—Chisst! —dijo Hermione.

«Pero antes de escuchar a Regio y Romulus —prosiguié Lee—, vamos a informar de esas muertes
que la cadena Noticiario Radioféonico Magico y El Profeta no consideran dignas de mencién. Con enorme
pesar hemos de informar a nuestros oyentes de los asesinatos de Ted Tonks y Dirk Cresswell.»

Harry not6 un vacio en el estomago, y los tres jévenes se miraron horrorizados.

«También han matado a un duende llamado Gornuk. Todo parece indicar que Dean Thomas, hijo de
muggles, y otro duende, los cuales presuntamente viajaban con Tonks, Cresswell y Gornuk, lograron huir.
Si Dean nos esta escuchando, o si alguien tiene alguna idea de su paradero, que lo comunique, porque sus
padres y hermanas estdn desesperados por saber algo de él.

»Entretanto, en Gaddley, los cinco miembros de una familia de muggles también han sido hallados
muertos en su casa. Las autoridades muggles lo han atribuido a una fuga de gas, pero miembros de la
Orden del Fénix me han hecho saber que fueron victimas de una maldicion asesina. Esa es otra prueba
mas, por si no teniamos ya suficientes, de que la matanza de muggles se esta convirtiendo en poco menos
que un deporte recreativo bajo el nuevo régimen.

»Por ultimo, lamentamos informar a nuestros oyentes que se han encontrado los restos de Bathilda
Bagshot en Godric’s Hollow; todo parece indicar que la bruja murié hace varios meses. La Orden del
Fénix nos ha comentado que su cadaver presentaba inconfundibles heridas producidas por magia oscura.

»Queridos oyentes: quiero invitaros a guardar con nosotros un minuto de silencio en recuerdo de Ted
Tonks, Dirk Cresswell, Bathilda Bagshot, Gornuk y los muggles andénimos, pero no por ello menos
recordados, asesinados por los mortifagos.»

Se prodyjo un silencio, y los tres amigos no abrieron la boca. Por una parte, Harry estaba deseando
saber mas cosas, pero por otra le daba miedo escuchar lo que pudieran decir a continuacion. Era la
primera vez en mucho tiempo que se sentia completamente conectado con el mundo exterior.

«Gracias —dijo la voz de Lee—. Y ahora vamos a hablar con nuestro colaborador habitual, Regio,
para que nos ponga al dia de como el nuevo orden magico estd afectando al mundo de los muggles.»

«QGracias, Rio», dijo una inconfundible voz, grave, comedida y tranquilizadora.

—iEs Kingsley! —salté Ron.

—iYa lo sabemos! —mascullé Hermione y le ordend que callara.

«Los muggles todavia no saben cual es el origen de sus padecimientos, pero mientras tanto continian
sufriendo muchas bajas —dijo Kingsley—. Sin embargo, seguimos conociendo historias verdaderamente
ejemplares de magos y brujas que han puesto en peligro su propia seguridad para proteger a sus amigos y
vecinos muggles, muchas veces sin que €éstos lo sepan. De modo que desearia hacer un llamamiento a



nuestros oyentes para que sigan su ejemplo; quiza los ayudarian realizando un encantamiento protector a
todas las viviendas de su calle. Si tomaramos algunas medidas tan sencillas como €sa, podriamos salvar
muchas vidas.»

«Y qué les dirias, Regio, a esos oyentes que argumentan, dado que estos tiempos son tan peligrosos,
que deberiamos “dar prioridad a los magos™?», le pregunt6 Lee.

«Pues les recordaria que sélo hay un paso entre “dar prioridad a los magos y los sangre limpia” y
luego acabar diciendo: “dar prioridad a los mortifagos” —contestd Kingsley—. Pero hay que tener en
cuenta que todos somos humanos, ;no? Y por tanto, todas las vidas tienen el mismo valor y hay que
protegerlas por igual.»

«Muy bien dicho, Regio. Si algin dia salimos de este lio en que estamos metidos, te garantizo mi voto
para ministro de Magia —prometi6 Lee—. Y ahora, Romulus presentard nuestro popular espacio
“Amigos de Potter”.»

«Gracias, Rioy, dijo otra voz que también les resultd familiar; Ron quiso hacer un comentario, pero
Hermione se lo impidié con un susurro:

—iYa sabemos que es Lupin!

«Dime, Romulus, ;sostienes todavia, como has hecho todas las veces que has participado en nuestro
programa, que Harry Potter estd vivo?»

«Si, asi es —respondid Lupin sin vacilar—. No tengo ninguna duda de que los mortifagos divulgarian
la noticia de su muerte por todo lo alto si se hubiera producido, porque eso asestaria un golpe brutal a la
moral de los opositores al nuevo régimen. El nifio que sobrevivid continta siendo un simbolo de nuestra
causa: el triunfo del bien, el poder de la inocencia y la necesidad de seguir resistiendo.»

Harry sintié una mezcla de verglienza y gratitud. ;Significaban esas palabras que Lupin lo habia
perdonado por las terribles cosas que le habia dicho en su tltimo encuentro?

«Y qué le dirias a Harry si supieras que nos estd escuchando, Romulus?»

«Le aseguraria que estamos todos con €l en espiritu —afirmé Lupin, y vacilé antes de afiadir—: Y le
aconsejaria que obedeciera a sus instintos, que casi nunca fallan.»

Harry y Hermione, que tenia los ojos anegados en lagrimas, cruzaron sus miradas.

—Que casi nunca fallan —repiti6 ella.

—Ay, (no os lo habia dicho? —exclamé Ron—. jBill me contd que Lupin volvia a vivir con Tonks! Y
por lo visto ella se esta poniendo enorme.

«;... y las ultimas novedades sobre los amigos de Harry Potter, que tanto sufren por su lealtad?», iba
diciendo Lee.

«Bueno —respondié Lupin—, como sabrdn nuestros oyentes habituales, algunos de los mas
destacados defensores de Harry Potter han sido encarcelados, entre ellos Xenophilius Lovegood,
incansable editor de El Quisquilloso.»

—iAl menos vive! —mascullé Ron.

«También hemos sabido en las ultimas horas que Rubeus Hagrid —los tres chicos sofocaron un grito
y estuvieron a punto de perderse el resto de la frase—, el famoso guardabosques de Hogwarts, se ha
librado por los pelos de que lo detuvieran en los mismos terrenos del colegio, donde se rumorea que
celebrd una fiesta en favor de Harry Potter. Con todo, no llegaron a apresarlo, y creemos que en estos
momentos huye de la justicia.»



«Supongo que, a la hora de escapar de los mortifagos, debe servir de ayuda tener un hermanastro que
mide cinco metros, ;no?», comentd Lee.

«Si, eso te coloca en una posicidén ventajosa —concedid Lupin con seriedad—. Pero permiteme
afadir que, aunque aqui, en “Pottervigilancia”, aplaudimos el temple de Hagrid, instamos incluso a los
mas devotos seguidores de Harry a que no sigan el ejemplo del guardabosques, porque las fiestas para
apoyar a Harry Potter no son muy prudentes, dada la coyuntura actual.»

«Tienes razon, Romulus —coincidié Lee—. jAsi que os sugerimos que sigais demostrando vuestra
lealtad al chico de la cicatriz en forma de rayo escuchando “Pottervigilancia™! Y ahora, pasemos a las
noticias relacionadas con otro mago que estd demostrando ser tan escurridizo como Harry Potter. Nos
gusta referirnos a ¢l como el Gran Mortifago, y para ofrecer desde aqui sus opiniones sobre algunos de
los mas descabellados rumores que circulan sobre ¢l, me gustaria presentar a un nuevo colaborador:
Roedor.»

«;Como que Roedor?», dijo otra voz, también familiar.

—iEs Fred! —gritaron a la vez los tres amigos.

—(Seguro que no es George?

—NMe parece que es Fred —dijo Ron acercandose mas a la radio, mientras uno de los gemelos decia:

«jMe niego a que me llaméis Roedor! ;Os dije que queria que me llamarais Rejon!»

«Esta bien, estd bien, pues Rejon. Vamos a ver, ;podrias abordar las diversas historias que hemos
oido tltimamente sobre el Gran Mortifago, por favor?»

«Claro que si, Rio —dijo Fred—. Como ya deben de saber nuestros oyentes, a menos que se hayan
refugiado en el fondo del estanque de un jardin o en algln sitio por el estilo, la estrategia de Quien-
vosotros-sabéis de permanecer oculto esta creando un considerable clima de panico. Pero, naturalmente,
si diéramos crédito a todos los que aseguran haberlo visto, tendria que haber como minimo diecinueve
Quienes-vosotros-sabéis por ahi sueltos.»

«Y eso le conviene, por supuesto —intervino Kingsley—. Esa aureola de misterio estd dando lugar a
mas terror que si se dejara ver.»

«Estoy de acuerdo —corrobor6 Fred—. Asi que ya lo sabéis: hay que calmarse un poco. La cosa ya
pinta bastante mal para que encima nos inventemos historias como, por ejemplo, ese nuevo rumor de que
Quien-vosotros-sabéis es capaz de matar con una simple mirada. Eso lo hacen los basiliscos, queridos
oyentes. Pero es facil hacer la prueba: observad si ese personaje que os mira tiene piernas; si las tiene,
no hay peligro en devolverle la mirada, aunque, si de verdad es Quien-vosotros-sabéis, probablemente
eso sera lo Ultimo que hagais.»

Por primera vez en muchas semanas, Harry ri6 al mismo tiempo que se le aligeraba el peso de la
tension.

«Y esos rumores de que lo han visto en el extranjero?», pregunt6 Lee.

«Bueno, ;a quién no le gustaria tomarse unas vacaciones después de haber estado tan atareado? —
replico Fred—. Pero amigos, no os relajéis demasiado pensando en que se ha marchado del pais. Quiza
lo haya hecho, o quiz4 no, pero lo cierto es que, si quiere, puede desplazarse mas rapido que Severus
Snape cuando le ensefias una botella de champt. Asi que, si planedis correr algin riesgo, no contéis con
que esté demasiado lejos. Nunca crei que diria algo asi, pero jla seguridad es lo primero!»

«Muchas gracias por tus sabias palabras, Rejon —dijo Lee—. Queridos oyentes, con esta



intervencion llegamos al final de otro episodio de “Pottervigilancia”. No sabemos cuando podremos
emitir de nuevo, pero os garantizamos que volveremos. No dejéis de buscarnos en el dial; la proxima
contrasefia sera “Ojoloco”. Protegeos unos a otros y no perdais la fe. Buenas noches.»

El dial de la radio gird por si solo y las luces detras del panel se apagaron. Harry, Ron y Hermione
estaban radiantes. Escuchar esas voces conocidas y amigas era extraordinariamente reconfortante; Harry
se habia acostumbrado tanto a su aislamiento que casi no recordaba que existian otras personas que
presentaban batalla a Voldemort. Era como despertar de un largo suefio.

—Muy bueno, ¢verdad? —dijo Ron, risuefio.

—iGenial! —repuso Harry.

—iQué valientes son! —suspiré Hermione con admiracion—. Si los encontraran...

—Bueno, no cesan de trasladarse, ;no? —dijo Ron—. Igual que nosotros.

—Pero ;habéis oido a Fred? —dijo Harry, emocionado; ahora que habia terminado la emision,
volvia a concentrarse en su Unica obsesion—. jEsta en el extranjero! ;Sigue buscando la varita! jLo
sabia!

—Harry...

—Vamos, Hermione, ;por qué te empenas en no admitirlo? jVol...

—iijNo, Harry!!

—... demort va tras la Varita de Sauco!

—iEse nombre es tabi! —bramo6 Ron, y se puso en pie al mismo tiempo que un fuerte «jcrac!» sonaba
fuera de la tienda—. Te lo dije, Harry, te lo dije, ya no podemos pronunciarlo. Tenemos que volver a
rodearnos de proteccion. jRapido! Asi es como encuentran...

Pero no termind la frase, y Harry entendié por qué: el chivatoscopio se habia encendido y giraba
encima de la mesa. Oyeron voces, mas y mas cerca, voces asperas y ansiosas... Ron sacd el
desiluminador del bolsillo, 1o acciond y se apagaron las luces.

—iSalid de ahi con las manos arriba! —grit6 una voz bronca en la oscuridad—. j;Sabemos que estais
ahi dentro! jHay un montén de varitas apuntdndoos y no nos importa a quién maldigamos!



CAPITULO 23

La Mansién Malfoy

H.ARRY se gird y mird a sus dos amigos, meras siluetas en la oscuridad. Hermione lo apuntaba a la
cara con la varita, en vez de dirigirla contra los intrusos. Hubo un estallido, un destello de luz
blanca, y el muchacho se doblé por la cintura, dolorido y cegado. Al llevarse las manos a la cara, notd
que ¢ésta se le hinchaba rdpidamente, al mismo tiempo que unos pasos pesados lo rodeaban.

—iLevantate, desgraciado!

Unas manos lo arrastraron con rudeza por el suelo y, antes de que pudiera defenderse, alguien le
registrd los bolsillos y le quit6 la varita de endrino. Harry se tapaba la dolorida cara con las manos y la
notaba irreconocible al tacto: tensa, hinchada y abultada como si hubiera sufrido alguna virulenta
reaccion alérgica. Los ojos se le habian reducido a dos rendijas por las que apenas lograba ver, y como
las gafas se le habian caido cuando lo sacaron a empujones de la tienda, lo unico que distinguia era las
borrosas siluetas de cuatro o cinco personas que arrastraban también a la fuerza a Ron y Hermione.

—iSuéltela! —gritdé Ron. Y de inmediato se oyo el sonido de un puietazo; Ron gruné de dolor y
Hermione chillo:

—iNo! jDé¢jenlo! jDéjenlo!

—A tu novio le va a pasar algo mucho peor si estd en mi lista —le advirtié aquella voz bronca,
horriblemente familiar—. Vaya muchacha tan deliciosa... Qué maravilla... Me encanta la piel tan
suave...

A Harry se le revolvio el estomago. Habia reconocido la voz: era la de Fenrir Greyback, el hombre
lobo al que permitian llevar la tinica de los mortifagos a cambio de sus feroces servicios.



—iRegistrad la tienda! —ordeno otra voz.

Tiraron a Harry al suelo, boca abajo. El muchacho oy6 un ruido sordo y dedujo que Ron habia caido
a su lado. Se oyeron pasos y golpes; los hombres registraban la tienda, revolviéndolo todo y volcando las
sillas.

—Y ahora, veamos a quién hemos pillado —se regoded Greyback, y le dio la vuelta a Harry. Una
varita magica le ilumin6 la cara, y Greyback se carcajed y bromedé—: Voy a necesitar cerveza de
mantequilla para tragarme a éste... ;Qué te ha pasado, patito feo? —Harry no contesto—. Te he hecho
una pregunta —espetd Greyback, y le dio un golpe en el estdbmago que le hizo doblarse de dolor.

—NMe han picado unos insectos —mascullé Harry.

—Si, eso parece —dijo otra voz.

—(Como te llamas? —grufié el hombre lobo.

—Dudley —contestd Harry.

—¢Y tu nombre de pila?

—Vernon. Vernon Dudley.

—Busca en la lista, Scabior —ordend Greyback, y se movid para examinar a Ron—. ;Y ti quién
eres, pelirrojo?

—Stan Shunpike.

—iY un cuerno! —protestd Scabior—. Conocemos a Stan; ha hecho algin que otro trabajito para
Nosotros.

Se oy0 otro puiietazo.

—Me llamo Bardy —balbuceé Ron, y Harry dedujo que tenia la boca ensangrentada—. Bardy

Weasley.
—Aja, jun Weasley? —se sorprendio Greyback—. Entonces, aunque no seas un sangre sucia, estas
emparentado con traidores a la sangre. Bien, por ultimo, veamos a vuestra preciosa cautiva... —EI gusto

con que lo dijo hizo que a Harry se le pusieran los pelos de punta.

—Tranquilo, Greyback —Ile advirtié Scabior mientras los otros reian.

—No te preocupes, todavia no voy a hincarle el diente. Comprobemos si es mas agil que Barny para
recordar su nombre. ;Como te llamas, monada?

—Penélope Clearwater —contestd Hermione. Lo dijo con miedo pero sond convincente.

—(Qué Estatus de Sangre tienes?

—Sangre mestiza.

—Seré facil comprobarlo —opind Scabior—. Pero los tres parecen tener edad de estar todavia en
Hogwarts.

—Nos hemos escapado —solté Ron.

—(Que os habéis escapado, pelirrojo? —mascullé Scabior—. jPara qué, para ir de acampada? Y no
se os ocurridé nada mejor que hacer, para reiros un poco, que utilizar el nombre del Sefior Tenebroso,
[no?

—No nos estdbamos riendo —se defendid Ron—. Fue un accidente.

—Un accidente, pelirrojo? —Mas risas y burlas.

—Sabes a quiénes les gustaba utilizar el nombre del Sefior Tenebroso, Weasley? —gruiid6 Greyback
—. Alos de la Orden del Fénix. ;Te suena de algo?



—No.

—Pues bien, como no le muestran el respeto debido al Sefor Tenebroso, hemos prohibido pronunciar
su nombre, y de esa forma hemos descubierto a algunos miembros de la Orden. Bien, ya veremos.
jAtadlos con los otros dos prisioneros!

Alguien levanté a Harry del suelo tirdndole del pelo, lo arrastré un corto trecho, lo sentd y lo ato de
espaldas a otras personas. El chico apenas distinguia nada entre los hinchados parpados. Cuando el que
los habia atado se apart6 de ellos, Harry les susurrd a los otros prisioneros:

—(Alguien conserva su varita?

—No —respondieron Ron y Hermione, uno a cada lado de él.

—Ha sido culpa mia. He pronunciado el nombre. Lo siento...

—Eh, ;eres Harry?

Esa otra voz era conocida y provenia justo de detrds de Harry, de la persona que habian atado a la
izquierda de Hermione.

—iNo me digas que eres Dean!

—iHola, amigo! ;Si descubren a quién han atrapado...! Son Carrofieros y so6lo buscan a alumnos que
han hecho novillos para cobrar la recompensa.

—No estd nada mal el botin, para una sola noche, ;eh? —iba diciendo Greyback; alguien calzado con
botas tachonadas pas6 cerca de Harry y luego se oyeron mas golpes en el interior de la tienda—. Un
sangre sucia, un duende fugitivo y tres novilleros. ;Has buscado ya sus nombres en la lista, Scabior?

—Si. Aqui no aparece ningin Vernon Dudley.

—Interesante —dijo el hombre lobo—. Muy interesante.

Y se agacho al lado de Harry, que distinguid, a través de las finisimas rendijas que separaban sus
hinchados parpados, una cara cubierta de enmarafiado pelo gris, con bigotes, afilados dientes marrones y
llagas en las comisuras de la boca. Greyback olia igual que en lo alto de la torre donde murid
Dumbledore: a mugre, sudor y sangre.

—Asi que no te buscan, jeh, Vernon? ;O figuras en esa lista con otro nombre? ;En qué casa de
Hogwarts estabas?

—En Slytherin —contestd Harry sin vacilar.

—Queé curioso. Todos creen que eso es lo que queremos oir —se burld Scabior desde la oscuridad
—. Pero nadie es capaz de decirnos donde esté la sala comun.

—Se halla en las mazmorras y se entra por la pared —dijo Harry—. Esta llena de craneos y cosas
asi, y como queda debajo del lago, la luz tiene un tono verdoso.

Hubo un subito silencio.

—Vaya, vaya, parece que esta vez hemos capturado a un verdadero Slytherin —dijo Scabior al fin—.
Bien hecho, Vernon, porque no hay muchos sangre sucia en esa casa. ;Quién es tu padre?

—Trabaja en el ministerio —mintid6 Harry. Sabia que la historia que se estaba inventando se
derrumbaria a la minima investigacion, pero s6lo disponia de tiempo hasta que su cara recuperara el
aspecto normal, porque entonces acabaria el juego. Asi que anadio—: En el Departamento de Accidentes
y Catastrofes en el Mundo de 1a Magia.

—(Sabes qué, Greyback? —murmur6é Scabior—. Me parece que es verdad que ahi trabaja un tal
Dudley.



Harry apenas podia respirar. ;Saldria del atolladero de pura chiripa?

—Vaya, vaya —dijo el hombre lobo. Harry detectd un minusculo deje de temor en esa voz insensible,
y comprendié que Greyback estaba preguntdindose si seria verdad que habia atrapado al hijo de un
funcionario del ministerio. El corazon del chico latia a cien contra las cuerdas que le aprisionaban el
pecho; no le habria sorprendido que Greyback se hubiera percatado de ello—. Si nos estas diciendo la
verdad, patito feo, no te importard que te llevemos al ministerio, jverdad? Espero que tu padre nos
recompense por haberte recogido.

—Pero si usted nos deja... —balbuced Harry con la boca seca.

—iEh! —grit6 alguien dentro de la tienda—. jMira esto, Greyback!

Una oscura silueta se acerco rdpidamente hacia ellos, y Harry vio un destello plateado a la luz de las
varitas. Habian encontrado la espada de Gryffindor.

—iMuuuuy bonita! —dijo Greyback con admiracion, y la cogié de las manos de su compafiero—. Ya
lo creo, bonita de verdad. Parece obra de duendes. ;De donde habéis sacado esto?

—FEs de mi padre —continué mintiendo Harry, y confid, contra todo pronostico, en que estuviera
demasiado oscuro para que Greyback viera el nombre grabado justo debajo de la empunadura—. La
cogimos prestada para cortar lefia.

—iUn momento, Greyback! —exclamo6 Scabior—. jMira qué dice aqui, en El Profeta!

La cicatriz de Harry, muy tensa en la dilatada frente, le ardié con furia y el muchacho vio, con mayor
claridad que lo que estaba pasando alrededor, un edificio altisimo, una lugubre e imponente fortaleza
negra como el azabache, y de pronto los pensamientos de Voldemort recuperaron la nitidez: se deslizaba
hacia ese gigantesco edificio con determinacion y euforia contenida. ..

Tan cerca... tan cerca ya...

Haciendo un esfuerzo monumental, Harry cerrd la mente a los pensamientos de Voldemort y tratd de
concentrarse en que estaba alli, atado a Ron, Hermione, Dean y Griphook en la oscuridad, escuchando a
Greyback y Scabior.

—«Hermione Granger —iba leyendo este ultimo—, la sangre sucia que segun todos los indicios viaja
con Harry Potter.»

Hubo un momento de silencio. A Harry le punzaba la cicatriz, pero se empefid en mantenerse en el
presente y no entrar en la mente de Voldemort. Oyo el cryjido de las botas de Greyback cuando éste se
agach¢ frente a Hermione.

—¢Sabes qué, muchachita? La chica de esta fotografia se parece mucho a ti.

—iNo soy yo! jNo lo soy! —El aterrado chillido de Hermione equivali6 a una confesion.

—«... que segun todos los indicios viaja con Harry Potter» —repitié Greyback con calma.

Una extrafia quietud se apoderd de la escena. Pese a que su cicatriz estaba alcanzando cotas de dolor
insospechadas, Harry luchd con denuedo contra la atraccion de los pensamientos de Voldemort; nunca
habia sido tan importante que se mantuviera absolutamente consciente.

—Bueno, esto cambia las cosas, ;no? —susurré Greyback.

Todos callaron. Harry percibié como los Carrofieros, inméviles, los observaban, y not6 también el
temblor del brazo de Hermione contra el suyo. Greyback se enderezd, dio un par de pasos hacia Harry,
volvio a agacharse y examind minuciosamente sus deformes facciones.

—(Qué tienes en la frente, Vernon? —preguntd en voz baja, y presiond con un mugriento dedo la



tensa cicatriz.

Harry oli6 su fétido aliento.

—iNo me toque! —gritd, porque creyd que no soportaria el dolor.

—Creia que llevabas gafas, Potter —dijo Greyback.

—iLas he encontrado! —alarde6 un Carrofiero que estaba un poco mas lejos—. Habia unas gafas en
la tienda, Greyback. Espera...

Y unos segundos mas tarde se las colocaron a Harry. Los Carrofieros se acercaron y lo observaron
atentamente.

—iEs ¢l! —bramé Greyback—. jHemos atrapado a Potter!

Atonitos y sin dar crédito a lo que habian logrado, los miembros de la banda retrocedieron unos
pasos. Harry, que seguia esforzandose por mantenerse consciente pese al insoportable dolor de cabeza,
no supo qué decir; mientras tanto, unas visiones fragmentadas le atravesaban la mente...

... se deslizaba alrededor de los altos muros de la fortaleza...

No, ¢l era Harry, estaba atado y sin varita, y corria un grave peligro...

... miraba hacia arriba, hacia la ventana mas alta, hacia la torre mas alta...

El era Harry, y los Carrofieros cuchicheaban intentando decidir qué hacian con él...

... habia llegado el momento de volar ...

—(-.. al ministerio?

—ijAl cuerno con el ministerio! —grund Greyback—. Se pondran ellos la medalla y a nosotros no nos
reconoceran ningin mérito. Propongo que se lo llevemos directamente a Quien-vosotros-sabéis.

—(Qué pretendes hacer? ;Le avisaras, o lo haras venir aqui? —preguntd Scabior, muerto de miedo.

—No, yo no tengo... Dicen que utiliza la casa de los Malfoy como cuartel general. Lo llevaremos
alli.

Harry creia saber por qué Greyback no podia avisar a Voldemort, pues, aunque al hombre lobo le
permitian llevar tinica de mortifago cuando a ellos les interesaba, tan s6lo los componentes del circulo
mas allegado a Voldemort tenian grabada la Marca Tenebrosa para comunicarse entre ellos. Pero a
Greyback no le habian concedido ese honor.

La cicatriz de Harry seguia pulsando dolorosamente...

... y seelevo en la oscuridad, y volo derecho hacia la ventana mads alta de la torre...

—(... completamente seguro de que es ¢1? Porque si no lo es, Greyback, estamos acabados.

—(Quién manda aqui? —rugidé Greyback para disimular su ineptitud—. He dicho que es Potter, y €l
mas su varita significan doscientos mil galeones. Pero si alguno de vosotros es demasiado cobarde para
acompafiarme, que no lo haga. Me lo llevaré yo, y con un poco de suerte me regalaran a la chica.

la ventana no era mas que una hendidura en la negra roca, demasiado estrecha para
atravesarla... Por esa grieta se veia una figura esquelética, ovillada bajo una manta... ;Estaba
muerta o dormida?

—iDe acuerdo! —decidié Scabior—. jDe acuerdo, iremos contigo! ;Y los demas qué, Greyback?
(Qué hacemos con ellos?

—Podriamos llevarnoslos a todos. Hay dos sangre sucia; eso significa diez galeones mas. Y dame
también la espada; si eso son rubies, ganaremos una pequefia fortuna.

Mientras forzaban a los prisioneros a ponerse en pie, Harry oy6 la agitada respiracion de la asustada



Hermione.

—Cogedlos fuerte y no los soltéis. Yo me encargo de Potter —ordenod Greyback agarrando a Harry
por el pelo; el muchacho not6 como las largas y amarillentas ufias del hombre lobo le arafiaban el cuero
cabelludo—. {Voy a contar hasta tres! Uno... dos... jtres!

Se desaparecieron llevandose a los prisioneros. Harry forceje6 para soltarse de la mano del hombre
lobo, pero fue inttil porque Ron y Hermione iban pegados a €1, uno a cada lado, y no podia separarse del
grupo; cuando se quedo sin aire, la cicatriz le dolié alin mas...

... Se colo por aquella ventana que no era mads que una rendija, como habria hecho una serpiente,
y se poso, ligero como el vapor, en el suelo de una especie de celda...

Los prisioneros entrechocaron al tomar tierra en un sendero rural. Harry tardd un poco en
acostumbrar la vista porque todavia tenia los ojos hinchados; cuando lo consiguio, vio una verja de
hierro forjado que daba entrada a lo que parecia un largo camino. Sinti6é s6lo un ligero alivio. Lo peor
todavia no habia pasado: ¢l sabia, porque estaba luchando por rechazar esa vision, que Voldemort no se
encontraba ahi, sino en una especie de fortaleza, en lo alto de una torre. Otra cuestion era cuanto tardaria
el Sefior Tenebroso en regresar cuando se enterara de que Harry se hallaba en ese lugar.

Uno de los Carroferos se aproximo a la verja y la sacudio.

—(Como entramos ahora? La verja esta cerrada, Greyback, no puedo... jMaldita sea!

Apart6 las manos con rapidez, asustado, pues el hierro empezd a contorsionarse y retorcerse, y sus
intrincadas curvas y espirales compusieron un rostro horrendo que habld con una voz resonante y
metalica:

—iManifiesta tus intenciones!

—iTenemos a Potter! —gritd6 Greyback, triunfante—. jHemos capturado a Harry Potter!

La verja se abri.

—iVamos! —Iles dijo a sus hombres, que traspusieron la verja y empujaron a los prisioneros por el
camino, flanqueado por altos setos que amortiguaban el ruido de sus pasos.

Harry entrevid una fantasmagodrica silueta en lo alto del seto, y se percatdé de que era un pavo real
albino. Tropezd, y Greyback lo agarr6 para levantarlo; el muchacho avanzaba dando traspiés, de lado,
atado de espaldas a los otros cuatro prisioneros. Cerrd los ojos y permitié que el dolor de la cicatriz lo
invadiera un instante, ansioso por saber qué estaba haciendo Voldemort y si ya sabia que lo habian
capturado...

... la escualida figura se rebullo bajo la delgada manta, se dio la vuelta hacia él y abrio los ojos...
El fragil individuo, de rostro descarnado, se incorporo y clavo los grandes y hundidos ojos en él, en
Voldemort, y sonrio. Estaba casi desdentado...

—jAh, por fin has venido! Ya imaginaba que lo harias algun dia. Pero tu viaje ha sido en vano: yo
nunca la tuve.

— Mientes!

La ira de Voldemort latia con fuerza en el fuero interno de Harry. El muchacho obligd a su mente a
regresar al cuerpo, porque la cicatriz amenazaba con reventar, y luchd por mantenerse consciente
mientras los Ca